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Az uj polgárm ester
Minden külső disz nélkül, a dol­

gozó emberhez méltó puritán egy­
szerűséggel foglalta el állását Gyor­
gyevics Dragoszláv. az uj szuboti- 
cai polgármester. Önként, a kor­
mány teljes bizalmának birtokában 
tette le az államhatalom reprezen­
tánsának politikai méltóságát, a fő- 
ispánságot, hogy mint a közigazga­
tás első tisztviselője szolgálja azt 
a várost, amelyhez nyolcévi ittniü- 
ködése alatt érzése és gondolkozása 
egész gyökérzetével hozzánőtt. 
Munkalehetőségeket kereső ambíció­
ját nem elégítette ki a puszta poli­
tikai hatalom és ezért választotta 
inkább a polgármesterséget, amely 
az alkotókedvnek széles területet 
kínál.

Községi önkormányzat hiányában 
kinevezés utján jutott hozzá Gyor­
gyevics Dragoszláv a polgármesteri 
álláshoz. A bunyevácság azonban, 
amely a város vezetését idevaló 
születésű és a maga fajtájából való 
polgárra szereti bízni, ezúttal elál­
lóit ettől a követelésétől és előzete­
sen hozzájárult a kinevezéshez, mert 
Györgye vies Dragoszlávban a vá­
ros érdekeinek ezidöszerint leghiva- 
tottabb őrét látja. A bunyevácok, 
amikor a kinevezés approbálásávaí 
szerbiai szerb kezébe teszik le Szti- 
hotica sorsának intézését, annak az 
elvnek hódolnak, hogy a közügyek 
szempontjából nem a faji vagy fele­
kezeti hovatartozás a mérvadó, ha­
nem a becsületesség, a rátermettség 
és a sikerre való kilátás. A magyar 
éra alatt legtöbbször bunyevác volt 
a polgármester, de ha, mint legutóbb 
is, magyart választottak, annak is 
tősgyökeres szuboticainak keliett 
lennie. Ezt a tradíciót az S. 11. S. 
királyság megalakulása után a ki­
nevezési rendszer ellenére is res­
pektálta a kormányzat s jellemző 
Gyorgyevics Dragoszláv népszerű­
ségére és a hozzá fűződő nagy vára­
kozásra, hogy a bunyevácok szíve­
sen beleegyeztek a hagyománytól 
titérő kinevezésébe.

A mai kritikus gazdasági cs vá­
rosháztartási viszonyok között su- 
lyos feladatok hárulnak Szubotica 
város polgármesterére. Két egy­
mással szorosan összefüggő problé­
ma nyomja a lakosságot: az agrár­
reform és a pótadó. A várost meg­
fosztották legfőbb jövedelmi forrá­
sától, a földiéitől és ennek a helyte­
lenül alkalmazott földosztásnak a 
következménye, hogy Szubotica 
polgársága az állami egyenes adók 
többszörösét kénytelen fizetni pót- 
idóba. Örök monumentumot állit ma­
gának az a polgármester, aki ennek 
az alapvető sérelemnek' orvoslását 
Kieszközli és ezzel a város fejlődé­
sét visszazökkenti normális med­
rébe.

Az utóbbi években hatalmas vá­
rosfejlesztési tervek vetődtek fel. de 
megfeneklettek a pénzügyi //■<// pos- 
sumus zátonyán. Vízvezeték cs csa­
tornázás nélkül Szubotica a tuber­
kulózis melegágya. Szükség volna 
vásárcsarnokra, modern közvágó­
hidra, bérházakra, uccarcndezésre 
és a gazdasági és közművelődési 
intézmények hosszú sorára, hogy ez 
a nagy város a terjedelmének és 
rendeltetésének megfelelően valóban 
kulturcentriimmá váljon. Ez a gaz­
dag munkaprogram csak külföldi

kölcsön révén valósítható meg és 
históriai érdemet szerez az a pol­
gármester. aki a kérdéseknek ezt a 
komplexumát a kölcsönügylet cél­
szerű lebonyolitásával a megoldás 
stádiumába érleli.

Eőispánsága alatt Gyorgyevics 
Dragoszláv tanujelét adta annak, 
hogy nem hiányzik belőle az a tett­
erő, lelkes ügyszeretet és a körül­
ményekkel számoló megfontolás, 
amit egy ilyen nagy város tényleges 
vezetése igényel. Polgármesteri 
szándékainak egészséges irányát 
pedig mi sem mutatja jobban, mint 
a sajtó számára tett székfoglaló nyi­
latkozatának az a kijelentése, amely 
szerint Mamuzsics Lázárt és Biró 
Károlyt, a város két nagy polgár­
mesterét tekinti mintaképeiül. De 
nem feledkezik meg programja vá­
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Beogradból jelentik: A politikai 
körökre nagy meglepetésként hatott 
Uzunovies miniszterelnöknek az a 
nyilatkozata, amelyet pénteken a 
késő esti órákban tett az udvartól 
való távozása alkalmával. A nyilat­
kozatból kiderül, hogy

Uzunovicsnak nem sikerült ki­
eszközölni Őfelségénél a kor­
mány lemondásának elfogadá­

sát.
Ez azt jelenti, hogy a korona a ra­
dikálisok és a Radics-párt további 
tárgyalását kívánja. Szombaton az 
egész délelőtt azzal telt el, hogy 
várták a két párt tanácskozásának 
uj rate! vételét, ami azonban délig 
nem történt meg. A Radics-párt Ra­
dios István személyes részvételével 
parlamenti klubhelyiségében tanács­
kozott. a radikálispáríi miniszterek 
pedig a miniszterelnökségen gyűltek 
össze és várták az események to-

á bi fejlődését.
Délben N busies külügyminiszter 

kihallgatáson jelent meg a királynál, 
azonban ennek az audienciának nem 
volt politikai jellege. A radikálisok 
és a Radics-párt várt tárgyalásai­
nak elmaradása miatt az egész po­
litikai világban nagy volt a bizony­
talanság. Tizenegy órakor elterjedt 
az a hir, hogy Őfelsége elfo^dta a 
kormány lemondását, ez azonban 
nem nyert megerősítést. A kormány 
tagjai erről semmit sem tudtak és 
az újságírók kérdésére csak ennyit 
válaszoltak:

— Amennyire mi tudjuk, a lemon­
dás elfogadása nem történt meg.

Trifunovics Misa ezt mondotta:
- A miniszterelnök ur még nem 

kapott értesítést a kormány lemon­
dásának éli ogaáásáról.

Uzunovies miniszterelnök délután 
egy órakor távozott hivatalából és

zolása alkalmával a szuboticai pol- 
i gárság egy jelentős rétegéről, a ma­
gyarságról sem és ezzel kapcsolat­
ban a megértésnek, a nemzetiségi 
iogok méltánylásának fölötte biztató 
akcentusait hallatja. A szuboticai 
polgármester nem lehet soviniszta 
és a magyar kultúra nem lehet ve­
szedelmes: ebben a két tételben tö­
möríti össze állásfoglalását a ma­
gyar kisebbségi kérdésben és a vá­
ros magyarsága reménykedve néz 
ennek az állásfoglalásnak konzek­
venciái elé.

Gyorgyevics Dragoszláv maga 
festi meg polgármesterségének per­
spektíváját azzal a sokatmondó 
axiómájával, hogy nem lehet nagy 
müveket alkotni hosszu uralom nél­
kül és hossza uralom nem lehetsé­
ges nagy alkotások nélkül. Ha a

az újságírók érdeklődését a követ­
kező szavakkal hárította el:

— Semmit sem lehet tudni, sem­
miféle változás nem történt. Mihelyt 
valamit megtudok, azonnal közölni 
fogom önökkel.

— Mivel magyarázható a válság­
nak ez a félnapi stagnálása? — kér­
dezte a Bácsmegyei Napló munka­
társa.

Uzunovies miniszterelnök erre a 
kérdésre nem válaszolt.

Pa cs emielör •
C v 'aiba ■ arad

Élénk érdeklődéssel néznek poli­
tikai körökben Basics magatartása 
elé, akinek hazaérkezését a radikális 
párt jobbszárnya nagy reményke­
déssel várja. Basics még mindig 
nem indult cl Cavtatból és hir sze­
rint nem is várható hazaérkezése 
mindaddig, inig a válság olyan for­
dulatot nem vesz, amely az ö meg­
hallgatását szükségessé teszi.

.4 ir/M inykoa ici » ak 
n ka I rn radnia — 
r.á'a R. d  cs

A Radics-pártnak a parlament 
épületében folytatott tanácskozásait 
nagy érdeklődés kisérte, de ezekből 
semmi sem szivárgott ki a nyilvá­
nosság elé. Radios István déli tizen- 

i két órakor távozott a barlamcntböl 
lés a rá várakozó uiságiróknak a 
következő nyilatkozatot tette:

-  Itt maradók Beogradban a vál­
ság befejezéséig.

A válságot a radikális párt és
a Radics-párt megegyezése

alakján kell megoldani.
— Más pártok, amelyek a meg­

egyezés Ili vei, hozzánk csatlakozhat­
nak, akár mint külön faktorok, akár 
úgy, hogy belépnek vagy hozzánk, 
vagy a radikális pártba. A Iegfonto-

községi választások kiírásáig csak 
egy részét tudja felmutatni azoknak 
az eredményeknek, amelyeket a 
közvélemény elvár tőle, akkor a vá­
ros hálájának és elismerésének 
olyan bázisára fog támaszkodhatni, 
amelyet az önkormányzati akarat­
nyilvánítás csak megszilárdíthat. 
Egy-két nagy alkotás és be fog kö-- 
vetkezni számára az a hosszu ura­
lom, amely a további nagy alkotá­
sok feltétele.

Szubotica közönsége nemzetiségi 
különbség nélkül köszönti az uj pol­
gármestert és bízik benne, hogy az 
az energia, munkakészség és ma- 
gaskulturáju gondolkozás, amely a 
Bácsmegyei M//>/ó-ban közölt pol­
gármesteri expozéból kiárad, lendü­
letet fog vinni a város oly régóta 
stagnáló fejlődésébe.

sabb azonban az, hogy a parlament 
többet dolgozzék. Az egész világon 
beteg a parlamentarizmus. Nálunk 
ebben épp annyira hibás az ellen­
zék, mint a kormánypártok. A par­
lamentben csak beszélnek és nem 
dolgoznak. Bebizonyosodott, hogy 
a bizottsági üléseken nem jelennek 
meg rendesen a képviselők.

Az adóegységesítési bizottság 
keveset, az ankétbizottság sem­
mit, a pénzügyi bizottság ennél 

is kevesebbet dolgozott.
Ki kell jelentenem, hogy azok a kép­
viselők, akin Pasics-pártnuk nevezik 
magukat, passzív rezisztenciát foly­
tatnak a parlamentben. Szükséges­
nek tartom, hogy a parlament dél­
előtt kilenctől tizenkettőig dolgozzék 
és délután a bizottságok működje­
nek. Később pedig, amikor a költ­
ségvetés tárgyalására kerül a sor, 
a költségvetési vita hetenként csak 
három napig tartson, két napig 
egyéb törvényhozási ügyeket intéz­
zenek el es egy napot fordítsanak 
az interpellációkra. Bzt jó lesz tudni 
azoknak, okik hozzánk akarnak 
csatlakozni.

Az újságírók megkérdezték ez- 
, tán Radicsot, mit szól annak a ra­
dikálisparti képviselőnek a nyilatko­
zatához, aki kijelentette, hogy a 
megegyezés politikáját a radikálisok 
a demokratákkal és a szlovénekkel 
is folytathatják, a honátok nélkül. 
Radies erre ezt mondotta:

l'z nem megegyezés, hanem 
kari volna a horválolt ellen, t'z 
őrültség, 'ki ilyen l ton halad, ha­
mar meg fogja bánni.

A válság kotrolv. bár komoly­
talan ('kok idézték elő.

A tárgyalások igen komolyak és 
vannak jó fiubcrek, akik mindent el­
követnek azok eredményessége ér-



2. oldal. BÁCSMEGYEI NAPLÓ

dekében — fejezte be nyilatkozatát 
R a dics.

Változatlan a Kehire'
A délután folyamán a helyzetben ,,.lljr.a a tárgyalásokat,

1 meri a radikálisoknak egymás ko-senimi változás nem állott be. Egé­
szen a késő esti órákig nem vették 
föl a hivatalos érintkezést a radiká­
lisok és a Radics-párt. A két párt 
politikusai egymásközt kiilön-kiilön 
tárgyaltak, Radicsék a parlamenti 
klubjukban, a radikálisok pedig a 
miniszterelnökségen.

A tárgyalások elmaradásának 
okairól egyik oldalról sem akartak 
felvilágosítást adni a sajtó számára.

A Bácsmegyei Napló munkatársa .... .... . , , . . ...
délután öt órakor kérdést intézett I [L\ l s• M,ta ir1°.« x'),. kePvLselo tat-
Radics Istvánhoz a helyzetre vonat­
kozólag, de Radics csak annyit mon-I 1‘ *v,t
dott, hogy a helyzet változatlan. , os-'^asan tárgyi 

Este nyolc órakor Petrovies And- .I.1La;',t .. mnen., zu 
ríja miniszterelnökségi államtitkár
egy csomó autóval átment a királvi 
udvarhoz. A miniszterelnökségi ál­
lamtitkár királvi kihallgatása nagy 
feltűnést keltett, de annak lefolyásá­
ról semmi sem került nyilvános­
ságra.

A délután folyamán pozitív formá­
ban elterjedt a hir. hogy Őfelsége a 
kormány lemondását elfogadta és 
délután ötre Trifkovics Márkot, a 
parlament elnökét, fél hatra pedig 
Mihajlovics Iliját, a radikális klub 
alelnökét hívta meg kihallgatásra.
Csakhamar kiderült azonban, hogy 
a hir nem felel meg a valóságnak és hivatkozva arra, ho?y a kormány
onnan származott, hogy a 'p a rla -! lemondásban van, azonnal elnapolja | teleiről tárcya’í ,
ment elnöksége k inőtt evv levelet a-< ülést. A vélemények ebben a te- tárcát követelt irr ';a  részére, ezek 
a királyi udvartól, de egész más kintetben eltérőek. Egyes pártvezc- közt a közoW ’tMF ' i és közleke- 
ügyben. rek nézete szerint ezt meg lehetne désügyi tárcákat.

rr . . . .  tenni, az általános vélemény azon-
Uzunov cs meghívta )3an az, ]10gy a parlament u.i tiszti-
íz d  nv)k-atá; at a karát minden esetre meg kell válasz­
tó  rrn nyba  tani, akár van kormány, akár nincs.

A lemondás elfogadásának halo- L> a körülmény készteti a radikáli-
gatásával teremtett izgatott atmo- sokat arra hogy a válságot barmi
szférában a legkülönbözőbb verziók ’ >™don befejezzek cs hogy így kor- középpontjába kenut. A . ovanovics-
teriedtek el Az egyik ilyen verzió i mányképes többségük legyen, mert klub elhatározta, hegy héttőn del-
szerint amely egyébként ióliníor- különben elveszíthetnék a parin-J előtt klubülést tart, nmeimé összes 
mait helyről származik, menti elnökséget. Megtörténhetik tagjait táviratilag Beogradba szóli-

Őfelsége a kormány lemondását 
tulajdonkép elfogadta, azonban 
módot akar adni Uzunovicsnak. 
hogy érintkezésbe lépjen egyes 
parlamenti csoportokká! és ke­
ressen olyan alapot kormány­
alakításra, amelyben a meg­
egyezés elvét valló pártok vesz­

nek részt.
Általános a meggyőződés, hogy a 
miniszterelnök megbízottai titokban 
tárgyalnak az egyes pártokkal, első­
sorban a demokratákkal.

A kormány egyik tekintélyes tag­
ja egy ismert vajdasági politikussal 
folytatott magánbeszélgetése köz­
ben azt a kijelentést tette, hogy

a radikális párt semmiképen 
sem hajlandó koalícióban ma­
radni Radicsékkal cs csak két 
megoldás lehetséges: vagy vá­
lasztás, vagy radikális-demo­

krata koalíció.
Ilyen irányban folytak is a demo­
kratákkal tárgyalások, amelyek 
azonban meghiúsultak, mert

a demokraták túlsókat követel­
tek.

Azt akarták p^vanje. bogv a főispáni 
és járási főnöki állásokat 2:1 arány­
ban osszák föl a két nárt közt és 
záros határidőt szabtak a választá­
sokra, amelyeket ez a koalíciós kor­
mány vezetne.

Kosutics á l omtitkár 
a m iniszterelnökné’ 

Este nyolc óra után Kosutics
Ágoston Radics-párti államtitkár dúltak az ügyészséghez, amelyben 
megjelent a miniszterelnökségen és hangsúlyozták, hogy Sztanykovszki
felkereste Uzunovies miniszterelnö­
köt, akivel rövid megbeszélést foly­
tatott.

Csak a je 'en l g i kor­
mánykoalíció f e i i f iá -  
só ró H i  d  szó

Ny esti órákban viszont tekinte­
lyes Radics-párti politikusok munka- zás. A budapesti főkapitányság ezért 
társunk előtt azt a meggyőződésű-. szükségesnek tartotta az ügyészség-
ket hangoztatták, hogy 

a radikálisok egyetlen már párt­
tal sem léptek érintkezésbe és 
kizárólag a radikális—Radics*

párti koalíció felújításáról lehet 
csak szó.

Szerintük csak azért nem vették cd-

zött vannak tisztázni való kérdéseik, 
amelyek elsősorban személyi jelle­
gűek.

Mindenesetre igen jellemző, hogy 
a két párt exponensei mennyire kü­
lönbözőképpen ítélik meg a helyze­
tet. Az említett két kombináción kí­
vül még számos kombinációt lehe­
tett hallani a szombati nap folyamán.

Az érintkezést Radicsék és a ra­
dikálisok között ismét csak Dimitri-

T'l *♦

tóttá fenn, aki délután két órakor 
megjelent a Radics-klubban és ott 

ilt Radics Istvánnal, 
novics miniszterel­

nökhöz ment.
omnlikációk az uj parla- 

i lésszak lö - ü !
A helyzetű nagyban komplikálja 

az uj parlamenti ülésszak közeledé­
se. Az alkotmány szerint ugyanis

október 20-ikán uj ülésszak kez­
dődik. amelynek elején azonnal 
meg kell választani a nemzet­

gyűlés uj tisztikarát.
Máris nagy vita keletkezett akö­

rül, hogy a parlament túl teheti-e ma­
gát ezen a dátumon, úgy hogy októ­
ber 20-ikán összeül és a korelnök,

ugyanis, hogy tóttá.

e s g i i m i a  v a í u h
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A bdga pénzügfym'.ri zR r P'ri-b n nrv;fce-'dte tanácskozás 
a fa n  s -bi izálására

Brüsszelből jelentik: A belga pénzügyi1 frank stabilizá’ásával függ össze. Az. 
kormány szakértője, Terhűden pénz- Oeuvre • 'öriui; a helyzet az. hogy Bel­
ügyminiszteri igazgató pénteken este g un a maga pénzét az angol fonttal 
aláírta Londonban egy angol pénzeső- j szemben százhetvenötös árfolyamon 
porttal .o:t az egyezményt, amc>y szc- akarja állandósítani, holott a francia 
rint az angol pénzcsoport harmincmillió kormány a százötvenes árfolyamot vá-
dollárt folyósít Belgiumnak a belga 
frank stabilizálása céljára.

Franquis belga pénzügyminiszter, mint 
Párisból jelentik, szombaton a francia 
fővárosba érkezett. Látogatása a belga
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Budapestről jelentik: A Tisza- Budapestre a Markó-uccai fogházba, 
lkosság ügyében elrendeli uj ahonnan szombat délben két detek-

nyomozásnak érdekes uj fejleménye tiv kísérte át a főkapitányságra.
van. A Tisza-ügyben több évi fegy- 
házra Ítélt Sztanykovszki Tibor 
védői tudvalevőleg beadvánnyal for-

tei jes részletességgel el tudia mon­
dani mindazokat a körülményeket, 
amelyek a Tisza-gyilkosság helyte­
len irányban történt nyomozásánál 
már 1919-ben közrejátszottak, vala­
mint azokat a részleteket, hogy mi­
képpen haladt későbben továbbra is 
ebben a hamis iránvban a nvorno-

töl kapott utasítások alapján Sztany­
kovszki Tibor újbóli kihallgatását.

í '-zLmykovszkit péntek este szálli- Sztanykovszkit visszakisérték 
•lottH át a szegedi Csillag-börtönből Markó-uccai fogházba, azzal, hogy I dókkal.

ha Radicsékkal addig nem egyez­
nek meg, Radicsék titokban le- 
paktáluak az ellenzékkel és el­
lenzéki politikust választanak 
meg az elnöki, valamint a többi 

tisztségre.
Ez az állapot nemcsak a parla­

ment munkájára volna befolyással, 
hanem nagy jelentőségű volna a vá­
lasztások esetén is, mert

a választást vezető állami bizott­
ság elnöki és alelnöki tiszt égét 
tudvalevőleg mindig a feloszla­
tott parlament elnöke és alelnö- 

ke töltik be.
Ennek a lehetőségnek a felmerülé­

se arra utal, hogy a radikálisok a 
válság megoldását a nagy nehézsé­
gek ellenére is siettetni fogjak.

or? :rc t irgyalt Radies 
iP v  o ncd a szlovén nép- 
p r' o-m ánybalépéséről

Korosee Anton, a szlovén néppárt 
vezére délután két órától négyig 
tárgyalt Radic : ' vaunál a liorvat 
parasztklubbau.• í* vrosecet, aki ed­
dig az egyetlen el'eozéki, pártvezér, 
akivel Radics a v-ilsíg óta tanács­
kozást folytatott. Radios István hív­
ta meg és autót is küldött érte a la­
kására. Ez a. találkozás annál fonto­
sabb. mert Rudi s legutóbbi nyilat­
kozataiban erő-cn hangoztatta, hogy 
hive a szlovén néppárt kormányba- 
lépésének. Iiir szerint kr'i:-escc szom­
baton már a. knrmu’yiV'léoés félté­

ül ‘'s három’’ 'té't'C
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Jovanovies 1 :u,Aa '-''rt'a a leg­
utóbbi napok a 1 JBcitcH Evitása 
miatt ismét a politikai érdeklődés
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lasztotta a francia frank stabilizálására. 
A belga pénzügyminiszter soknak tartja 
ezt a huszonöt pontos eltérést és ennek 
az ellentétnek az áthidalásáról tárgyal 
Bárisban.

A rendőrségen óriási érdeklődés 
előzte meg Sztanykovszki vallomá­
sát. Srubián Dezső rendőrfőtanácsos 
kezdte meg Sztanykovszki kihallga­
tását, amely három óra hosszat tar­
tott. A kiszivárgott hírek szerint 
Sztanykovszki elmondotta, hogy az 
a sok vallomás, amit eddig tett, nem 
mindenben felel meg a valóságnak 
és most, hogy fegyházbüntetésének 
nagyrészét már kitöltötte, őszinte és 
igaz vallomást akar tenni úgy a ma­
ga, mint társai szerepére nézve. A 
kihallgatás további során Sztany­
kovszki sok egészen ni adatot mon­
dott je gy zököny vbe.

A kihallgatás befejezése után 
a

1 még három-négy napig tartsák Bu- 
. dapesten, mert legalább ennyi ideig 
szükség lesz még jelenlétére és több- 

i szőri kihallgatására. Lehetséges 
azonban, hogy Sztanykovszkit még 
hosszabb ideig kell Budapesten tar­
tani. mert a rendőrség, amely őszin­
tének látja Sztanykovszki újabb val­
lomását, végig akarja vezetni a nyo­
mozást. hogy megállapítsa, mennyi­
ben felelnek meg Sztanykovszki 
adatai a valóságnak.

1926 október 17.
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N ovem ber k özep ei bs Leli haj­
tani az a d ó tartozások at

Szcntáról jelentik: A pénzügyminisz­
térium részéről nemrég Szcntán iáit 
egy miniszteri inspektor, aki felülvizs­
gálta a pénzügyigazgatóság működését 
és egyben megállapította, hogy a szén- 
tai városi adóhivatal nem jár el a kellő 
eréllyel az adóbehajtások terén Kide­
rült. hogy Szentén harminc miiké; dinar 
az adóhátralék.

Ennek a körülménynek tulajdonítható, 
hogy a pénzügyminiszter most szigora 
rendeletet adott ki a szentai adóhátra­
lék behajtására vonatkozóan. A pénz­
ügyigazgatóság utasította a városi adó­
hivatalt, hogy az előző évekről felma­
radt adóhátralékokat, valamint a leg­
utóbbi negyedévi adótartozást nyolc na­
pon belül, de legkésőbb november hó 
15-ikéig hajtsa be. A pénzügyigazgató­
ság azok ellen, akik a kitűzött határ­
időig nem fizetik ki adótartozásukat, 
végrehajtást vezet.

A rendelet nagy riadalmat okozott a 
szentai adófizetők körében.

Szerelmi kvartett,
amely boldog házasságban 

végződik
-él gróf és a varróieány, a grófnő 
és a szegény m űvész regényes

szerelnie
A regényes szót itt nem átvitt érte­

lemben használjuk, igazi regényről van 
szó, amelynek valójában nem négy, ha­
nem csak két szereplője van.

A test erotikája és a szív finom vá­
gyódása egymás felé sodor két fiatal 
lelket, egy szegény művészt és egy 
dúsgazdag grófnőt. A férfi grófnak, a 
leány szegény varrólánynak hazudja 
magát, mert mindketten úgy érzik, hogy 
igazi társadalmi helyzetük akadálya 
egyesülésüknek. Izgalmas, forró törté­
net után jut cl a könyv a kifejlődésig, 
amely végül is akkor következik el, 
amikor az igazság kiderül és a dús­
gazdag grófnő cltogadja a szegény mű­
vész szerelmét.

Ez a rövid tartalma borrá Bál uj re­
gényének, a Lohengrin kisasszony-nzk- 
Mint látjuk, az -Egy diákkor története*, 
20 évesek«, »Biborhuiiám , »Megölt 

szerelem« és sok más nagy sikert ara­
tott regény szerzője uj müvének közép­
pontjában ismét a szt retem örök miszti­
kumát állította, amelynek a mai magyar 
irodalomban épen Forró Bál a leghiva-
toltabb költője.

A szenzációsan izgalmas regényt jövő 
vasárnapi számában kezdi közölni a 
Bácsmegyei Napló. Az egyes regény­
folytatásokat iietröl-lietre könyv f°r" 
májában közöljük és aki az egyes foly­
tatásokat összegyűjti, eg\ 
könyvvel gazdagodon, mire 
véget ér. Hogy a nagyszerű tartalom­
nak méltó formája legyen, a Báesrnc- 
gyei Napló kiadóhivatala teljesen ingyen 
díszes kötéssel látja el mindazoknak 
regény-folytatásait, akik minden folyta­
tást összegyűjtenek és a regény befeje­
zése után beküldik a kiadóhivatalnak.

A kedvezményben nem csak a lap 
előfizetői részesülnek hanem min­

den pédányonkér.tl vásárló Is.
Kulön szenzációja lesz a nagyszerű 

regénynek, hogy Balázs Árpád, a kb'á'.a 
vajdasági Icstömiivész latja el illusztrá

értékes 
a regény
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KISEBBSÉGI ÉLET
Becsben a közeljövőben újból ösz- 

szeiil az európai kisebbségek konferen­
ciája. A bécsi kisebbségi iroda vezetője. 
Amende Ewald dr., az ismert észt poli­
tikus már megkezdte az előkészítő 
munkálatokat. A konferencia előkészíté­
séről és a bécsi kisebbségi iroda 
működéséről Amende Ewald dr. a 
következőket* mondotta: »A központi 
kisebbségi iroda még az ősz folyamán 
megkezdi működését Bécsbeu. Az iro­
da állandó kontaktust fog fentartani az 
összes európai kisebbségek politikai 
pártjaival, kulturális és gazdasági szer­
vezeteivel, valamint egyházaival. . Re­
gisztrálni fogja az összes panaszokat 
és pontos kimutatásokat fog készíteni. 
Az egymástól távol élő kisebbségek kö­
zött az összeköttetésit szintén a központi 
iroda fogja fentartani. Hangsúlyozni sze­
retném, hogy az iroda működésétől min­
den irredenta szándék távol áll, azon­
ban a kisebbségek jogaiért az egész 
kontinensen megszervezi a propagan­
dát. Ennek érdekében állandó kapcsola­
tot fog teremteni a világsajtóval; egy­
részt a kisebbségek sajtóját fogja tájé­
koztató anyaggal ellátni, másrészt a töb­
bi lapokat igyekezik majd a kisebbségek 
jogos ügyének megnyerni. Remélem, 
hogy a hatóságok és a különböző nem­
zetközi szervezetek, elsősorban a Nép- 
szövetség, a népszövetségi ligák uniója, 
az interparlamentáris unió és a Páneu- 
rópa-unió támogatni fogják a kisebbségi 
központot, úgyhogy ezekkel működhe­
tünk. Egyébként közölhetem, hogy ez 
év decemberének derekán nemzetközi 
kisebbségi konferencia lesz Bécsben.«

*
Az erdélyi szászok vezérével, Hans 

Ottó Rothtal beszélgetést folytatott egy 
magyar újságíró.

— Mi a véleménye képviselő urnák — 
kérdezte az újságíró — a magyar párt 
gyergyói nagygyűléséről:

— A magyarság ~  mondotta Hans 
Otto Roth — semmiféle körülmények 
'között setn foglalhatott volna cl más 
álláspontot, mint a teljes egységhez va­
ló feltétlen ragaszkodást. Kijelenthetem, 
hogy a gycrgyószentmiklósi események 
általános megelégedést váltanak ki a 
mi parlamenti csoportunkban is és a ro­
mániai németség csak helyeselheti azt 
a józan öntudatot, mely az egyetlen ki­
vezető ut, az egység mellett tört lánd­
zsát.

— Milyennek látja képviselő ur a kor­
mány és a kisebbségek viszonyát?

— Mi ezúttal is azért jöttünk, hogy 
az egyes minisztereknél sürgessük a 
paktumba foglalt kötelezettségek telje­
sítését. Eljártunk az egyes szakminiszte­
reknél, ma este fél nyolc órakor pedig 
Bucsan miniszitcrrel beszéljük meg az 
általános kisebbségi problémákat. Azt 
hiszem, hogy a legközelebbi jövőben ha­
sonló ténykedésben kell kimerülnie a ki­
sebbségi politikai feladatának: sürget­
nünk kell a paktum pontjainak elintézé­
sét és a jövő majd megmutatja, hogy 
munkálkodásunk mennyire lehet ered­
ményes. Majd a végén ráérünk állást- 
foglalni. . .

*
A csehszlovákiai németek kormány- 

balépésével-élénken foglalkoznak a prá­
gai lapok. A legérdekesebb hozzászólás­
nak a Venkov adott helyet, mely közli 
egy cseh agrárius-vezér cikkét. »A cseh 
nemzeti politika történetében — írja a 
Venkov — ezt a dátumot azzal a hely­
zettel lehet összehasonlítani, melyben a 
múlt század hetvenes éveiben mi voltunk 
Ausztriában, amikor elhatároztuk, hogy 
fölhagyunk a passzív ellenzékieskedés­
sel és aktivitásba lépünk. A németek a 
köztársaságban részt vettek ugyan a 
•törvényhozásban, de politikájuk eddig 
passzív volt. A demokratikus elv azon­
ban minden néprétegnek lehetővé teszi, 
hogy az állam igazgatásában részt ve­
gyen. Sokat írtak azokról a feltételek­
ről, amelyeket a németek a kormányba 
való belépés esetére kötöttek k> maguk 
nak. Azonban erre nincsen szükség, mert 
amikor a németek a pa szívd,isból egye­
nesen a kormányba lépnek, szükségte­
len minden előfeltétel, hiszen holnap már 
a zöld asztalnál ülnek, amelynél az ösz- 
szes állami ügyeket intézik s itt érvény­
be juttathatják. népük követeléseit. A po-

litíka nem ismer szentimentálizmust. Mi 
akartuk a németeket az államban és 
ezért ugyanolyan jogokat biztosítottunk 
nekik, mint saját népünknek. Nekünk, 
akik a németekkel a kormányba me­
gyünk és velünk együtt a kormányba lé­
pő németeknek nem lesz könnyű hely­
zetünk, mert hiszen óriási bizalmatlan­
ság és elfogultság fogja az ő munkáju­
kat is megnehezíteni. Nem Ígérünk sem­

Az uj csehszlovák korm ány rendez 
a nem zetiségi kérdést

Svehla m inisztereim ) . ny ila tkozata  a korm ány p ro g ram járó l

Prágából jelentik: Svehla minisz- de a jóakarat mellett 
terelnök fogadta a sajtó képviselőit, szűk a demokrácia 
akik előtt hosszabb nyilatkozatban ' süt.
kiiejtette az uj csehszlovák kormány 
programját.

— Az uj kormátfy — mondotta 
többek közt Svehla — megkísérli a 
nemzetiségi probléma megoldását.
Ez a kérdés olyan régi, mint a nem- ta — a kitűzött politikai alapelveken 
zet maga; sokféleképp akarták már történt, nemzetekre és felekezetekre 
rendezni és mindig a módszertől való tekintet nélkül. Mint egyenlő 
függött, hogy a kísérletek milyen ' 'gu felek nyíltan és őszintén akar- 
eredményre vezettek. 1 la ma jelle-1 nak egymással dolgozni. Már régeb-
mezni akarnám Európa helyzetét, 
azt mondhatnám, hogy a mostani 
szomorú helyzet okozójának nem 
kis részét ez a kérdés képezi. Ne­
künk, akármelyik párthoz tartozunk 
is, európai demokráciát kell folytat­
nunk és arra kell törekednünk, hogy 
ez a demokrácia kormányozzon. 
Meglehet, hogy ez a kísérlet ma 
meg nem fog teljes sikerre vezetni,

••

Ötvenhat párt vesz részt 
a r ó V ö ö f  választásokon

••
O tvenpér a a 11 n kény nap 1 a 'tá v  l : t i  ok tartam ra

Athénből jelentik: Talán még so­
hasem vett részt választásokon any- 
nyi párt, mint amennyi a november 
negyedikén megtartandó görög vá­
lasztásokon veszi fel a küzdelmet.

Az országos választásokon öt­
venhat párt vesz részt ame­
lyek közül ötven c ak most ala­
kult meg ktíe e/etten a válasz-

tások tartamára.
A tömérdek kis pártnak termesze-1 választási küzdelemre.
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Az uj kancel á r 'ó i  v sr ,i!< köveielésfük te ljesi: s í i
Bécsből jelentik: Az állatni tiszt­

viselők és alkalmazottak nem tágí­
tanak követeléseiktől és el vannak 
tökélve arra. hogyha kell, sztrájkkal 
is kierőszakolják a húszszázalékos 
fizetésjavitást és a százhetven sil- 
linges minimális havi fizetést. Azon­
ban

a Ramek-kormány hirtelen le­
mondása keresztülhúzta az ál­

lami tisztviselők számításait.
A közalkalmazottak szövetsége 

péntek este ülést tartott, amelyen 
Jamnicki, a szövetség elnöke a kö­
vetkezőkben ismertette a helyzetet:

— A kormány lemondása termé­
szetesen befolyást gyakorol a tiszt­
viselők fizetési mozgalmára. Uj kor­
mány fog jönni, atnely a most le­
mondó minisztériumnak politikai 
szempontból vérrokona lesz, de mi 
már most a legnagyobb elszántság­
gal kijelentjük, hogy

az a javaslat, amit a Ramek- 
kormá”” mint utolsó ígéretet 
te tt nem. lesz elégséges a kon­
fliktus megszüntetésére. Az uj 
kormánynak ennél jelentéke­

nyen többet kell adnia.
A lemondott kancellárral folytatott 
hosszú és fáradságos tárgyalások

mit, csak becsületes munkát. Szolgálni ha a politikai helyzet már tisztázó 
dott. »

Az állatni hivatalnokok központi 
választmánya szombat délben ujabh 
illést tartott, amelyen a kisebbség 
hevesen követelte a sztrájk prokla- 
málását, de végül is úgy döntöttek, 
hogy

az állami tisztviselők várnak, 
atnig az uj kormány megalakul.

Az. iilés egyben kimondotta, hogy a 
tisztviselők az tij kormány elé 
ugyanazokat a követeléseket ter­

jesztik, mint amilyeneket a Ramek- 
kabinettel szemben támasztottak.

akarunk a nemzetnek. Svehla harmadik 
kormánya történelmi kormány, mert 
olyan többségből alakult, amelyben elő­
ször vannak képviselve a nemzeti ki­
sebbségek és döntő 'tényezőkiil szere­
pelnek a szlovákok is, mert most már 
csak a szlovák kommunisták és három 
szlovák szocialista marad szlovák rész­
ről ellenzékben.*

előbbre visz- 
megvalósitá-

A parlament ülésén Svehla felol­
vasta a kormány nyilatkozatát, mely­
ben szintén kitért a kisebbségi kér­
désre.

— A kormányváltozás — mondot-

ben is sikerült másformáju együtt­
működés alapján bizonyos szociális
és kulturális programot megvalósi- Ugyancsak uj számokat fognak kiad ü 
tani. Most azonban az is lehetővé az egyszerű és motorkerékpárokra is. 
vált, hogy a nemzeti közeledés és ! A bérkocsikat hasonlóképen újból be
együttműködés útját is megnyissuk, 
mert az uj kormány kinevezésével 
a nemzetek teljes egyenjogúság 
alapján tárgyalhatnak és dolgozhat­
nak együtt.

tesen alig van valami jelentősége a 
álasztások szempontjából és 
a tulajdonkénem küzdelem a 
hat régi nád közt f g lei ívni, 
pmelyek közül négy a köztársa- 
• ági párf, egy - 01 íarcl i ía c- 

egv szociaii ía. 
í A monarcliista párt, amelynek vá­
lasztási harcát Metaxis tábornok 
í irányítja, különös hév . cl készül a

s

sor; 
má 
m;
juk újra megtenni, nanem az uj 
mánynak kell megtenni az ut hátra­
lévő részét és

az uj kormánynak nem adunk 
több időt, mint amenny i Ra- 
meknek állt volna rendelkezé­

sére,
ha nem nyújtotta volna be lemondá­
sát.

Szombat délelőtt
Hainisch köztársasági elnök tudo­
másul vette a Ran ek-kormány 
lemondását és úgy a kancellárt, 
mint a kormány tagjait felmen­

tette állásuktól,
de megbízta a lemondott kormányt 
az ügyek átmeneti vitelével. A ke­
resztényszocialista pártban vita in­
dult meg, hogy

ne Scinel volt kancellár lórién 
Ramek örökébe, hanem újra 
Schobcrl rert ’őrfőnök vég- e át 

a kormányt.
A pártban ugyanis azt szeretnék, 
hogyha Scbobera bivatalnokkormány 

élén előbb rendet teremtene cs Sei- 
pel csak akkbr alakítana kormányt,

ip  r í •••Vigyázz, ha jón
a közlekedési rendőr

Suboticán köziéi edési rendőrsé­
gei Tiltanak fel

A szuboticai rendőrségen megalaku’t 
a közlekedési rendészeti osztály, artie’ 
az uccai közlekedés rendjére ügyel f< . 
A rendőrfőkapitány Cankovics Miodreg 
rendőrkapitányt bízta meg az osztái 
vezetésével, aki a közlekedési rendű 
ség megszervezésére megkezdte a; cl 
készületeket.

A rendőrség először az autókat irat 1 
össze, minden autó uj S számot ka .

kell jelenteni. Az autók tartására a jö­
vőben engedélyt kell kérni és az állan 
valamint a városi luxusadó kifizető e 
után kapnak csak városi és vajdasági 
számokat, amely nélkül nem lehet aut t 
vezetni. Bérautó tartására szintén kü­
lön rendőrségi engedély szükséges, 
rendőrség forgalmi osztályának köz i 
a legszigorúbb ellenőrzést fogják . - 
korolni, hogy az autó- és kerék,. : •-
lamint a bérkocsitulajdonosoik mindé - 
ben betartsák a közlekedési rendszal 
lyokat. Legközelebb rendelet jelem . 
meg, amely közli azokat a tudnivalókan 
amelyek az autó-, kocsi- és kerékpf - 
tulajdonosok számára fontosak s an: - 
lyekkcl a közönségnek is tisztában kell 
lenni.

A mosoi inl véres éj
A z apa bosszúja fia fe jének  

bever ssért
Titclről jelenük: Egy mosorini dohro- 

v >1 jac családon véres bosszút állt egy ti­
teli dobrovoljac família, amely egy ár­
tatlan emberen bosszult meg egy vere­
kedést.

Hrnyakov Száva, aki Mosorinban ka­
pott földet, két testvérével kint szán­
tott mosorini szállásán, mikor észre-

botjával fejbeütötte. Hrnyakov a vesze- 
kedök békitésére sietett és hogy meg­
akadályozza a további verekedést, át­
karolta Blázsint A pásztor, kihasználva 
ellenfelének védtelenségét, botjával óriá­
si csapást mért a fiú fejére, úgy hogy 
azt elborította a vér.

Blázsin véresen haza támolygott Ti- 
telre és elmondta ap ának a történteket. 
Az öreg gazda kocsira ültette a sérült 
fiát, ennek Novák nevű bátyját és még 
két legényt, felszerelte őket botokkal és 
sarlókkal, aztán elindultak Hrnyakov 
szállása felé. Este kilenc órakor érkez­
tek a tanyára, ahol Hrnyakovot alva 
találták. A bárom ember nekiesett az al­
vó Hrtiyakovnak és a sarlóval össze­
vissza kaszabolták. Hrnyakov kiáltásai­
ra clőrohant a házból két testvére, Uros 
és Jóvá, de az öreg Blázsin és emberei 
rájuk támadtak a botokkal és véresre 
.verték őket. Hrnyakov Száva állapota 
annyira súlyos, hogy életbenmaradásá- 
lioz nincs remény. A másik két Hrnya­
kov testvér is súlyos sérülést szenve­
dett.

A titeli csendörség letartóztatta Blá­
zsin Rádát és fiait és megindította elle­
nük a vizsgálatot.
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A  s z o m b o r i
r a b ló g y i lk o s
v issza v o n ta , m ajd  ujjbóS 
m e g e r ő s íte t te  b e ism e r ő  

v a llo m á só t
K u t a t j á k  B r a n k o v  Z s a r k ó  b ű n ­

t á r s a i t  é s  r é g e b b i  b ű n e i t
Szomborból jelentik: A vizsgálóbíró 

pénteken hallgatta ki először a Szta- 
pári-uti gyilkosság tettesét. Brankov 
Zsárkót, aki a vizsgálóbíró elölt vissza­
vonta a esendőrségen tett beismerő val­
lomását. Arra nem hivatkozhatott, hogy 
a csendörség erőszakkal vette ki belőle 
a beismerő vallomást, mert — mint is­
meretes — a esendőrségen kihallgatása 
alkalmával állandóan jelen volt dr. Csó- 
vics Mladen ügyész, azonkívül, amikor 
az ügyészségre kisérték át. ott megkér­
dezték tőle, hogy bántalmazták-e, sőt 
orvossal is megvizsgáltatták, hogy van­
nak-e bántalmazás nyomai testén. A 
gyilkos a vizsgálóbíró előtt kijelentette, 
hogy a esendőrségen azért tett beisme­
rő vallomást, mert minél előbb át akart 
jutni az ügyészségre.

Brankov Zsárkó azonban a vizsgáló­
bíró előtt ellentmondásokba keveredett 
és ezért szombaton délelőtt ismét ki­
hallgatták. A szombati kihallgatás alkal­
mával azután minden további nélkül 
megerősítette a csendőrségen tett beis­
merő vallomását és újabb részleteket 
is bevallott a Sztapári-uti gyilkossággal 
kapcsolatban. Többek közt elmondotta, 
hogy amikor Jelasicsékhoz be akartak 
hatolni, az utón egy nagyobb társaság 
közeledett a csárda felé, mire ők lehal­
tak a közeli árokba és csak azután jöt­
tek ismét elő, amikor a társaság tagjai 
már eltűntek a sötétben.

A csendörség Brankov Zsárkó két 
másik társa után tovább folytatja a 
nyomozást, azonban, bár már a nevü­
ket is tudják, mindezideig nem sikerült 
felkutatni őket. Remény van azonban 
arra, hogy néhány napon belül a másik 
két gyilkos is kézrekeriil.

A csendörség ezzel eg.\ idejiileg egy 
régebbi biiuügy felderítésére is nyomo- 
zást indítót!. Még a háború alatt tör­
tént, hogy a Sztapári-uton meggyilkol­
tak egy embert, de a gyilkosság tettesei 
sohasem kerültek elő. A csendőrségnek 
most az a gyanúja, hogy ezt a bűntényt 
is Brankov Zsárkó követte el.

Francia radikálisok a baloldali
orientációért

Franklin Bouillon a kongresszus határozata miatt kilépett 
a pártból

Párisból jelentik: A radikális szocia­
lista-párt bordeauxi kongresszusa lfatá-
rozati javaslatot fogadott el, amelyben

a radikális párt nyomatékosan ál- 
lástfoglalt a baloldali orientáció 

mellett.
A határozati javaslat 'többek közt a 

k öve tke ző k et mondja:
— A radikális párt azon a nézeten 

van, hogy a legelső politikai feladata a 
mai helyzetben a francia pénz védelme. 
Ugyancsak első helyre teszi a párt az 
adózók védelmét is. Hiven 'azokhoz az 
eszmékhez, amelyeket a legutóbbi vá­
lasztások előtt is hirdetett,

kijelenti a párt, hogy készen áll

Három évre Ítélték
a noviszadi Jelzálogbank sikkasztóját

A vádlott azzal védekezett, hogy a hiányos ellenőrzés 
vi'te rá a sikkasztásra

Noviszadról jelentik: A noviszadi ke­
rületi törvényszéken Radulovics Miloje 
hiintetötanácsa szombaton tárgyalta 
Szmdilovics Szálihnak, a Jelzálogbank 
noviszadi fiókja pénztárnokának sik­
kasztási bűnügyét.

Popovics Dusán, az állami Jelzálog- 
bank pénztárnoka 1926 julius 1-én vet­
te át a pénztárt Szmáilovies Szálihtól, 
aki két éven át volt a Jelzálogbank 
pénztárnoka. Eg^ hét múlva Popovics 
jelentést tett Nikolics Sztevánnak, a Jel­
zálogbank noviszadi fiókja igazgatójá­
nak, hogy valaki nagyobb sikkasztást 
követett el. A bejelentés kínos feltűnést 
kelteti és nyomban erélyes vizsgálat 
indult meg. Megállapították, hogy az­
nap. mint rendesen, sok postautalvány 
és pénzeslevél érkezett a bank címére, 
amelyeket csak a pénztárnoknak lett 
volna szabad átvenni, de Popovics Du­
sán, amikor a küldemények érkeztek, a 
Narodna Bankában volt hivatalos ügy­
ben és távollétében a pénzküldeménye­
ket Szmáilovies Szálih vette át, akinél 
ott volt még a pénztárnok korában ka­

minden baloldali párttal való együtt­
működésre,

amely őszintén egyesülni akar a közös 
akcióra. A párt meggyőződése szerint 
csak a baloldali pártok egyesülése ve­
zethet az oktatásügy, a hadsereg és a 
szociális élet terén olyan reformokra, 
amelyek a demokratikusan érző töme­
geket kielégítik.

Franklin Bouillon a határozat itatása 
alatt kijelentette a radikális pártból való 
kilépését, tekintettel arra, hogy

a határozat nem hangsúlyozza olyan 
mértékben a Poincaré-kormány tá­

mogatásának szükségességét,
amint azt Franklin Bouillon javasolta.

pott meghatalmazás. Popovics visszaér­
kezésekor Szmáilovies az asztalára tett 
néhány pénzesboritékot, amelyek már I 
ki voltak nyitva és amelyekről Szmái- ! 
lovics azt állította, hogy azok aznap ér-1 
keztek. Popovics gyanútlanul átvette a , 
pénzeket, de mert harminc dinárral több 
volt, mint kellett volna, gyanút fogott, 
elment a postára, hogy összehasonlítsa 
az érkezett küldeményeket az átadott 
borítékokkal. Megdöbbenve tapasztalta, 
hogy egész más küldemények érkeztek. 
K pénztárnok bejelentette az ügyet az 
igazgatónak, aki jelentést tett a rend­
őrségen és néhány perccel később Szmái- 
lovics Szálih már mindent bevallott, 
zsebéből önként előadta a többi pénzes- i 
borítékot és elmondotta, hogy 165.702.42 
dinárt sikkasztott.

A szombati tárgyaláson látható meg­
bánással, kérdezés nélkül mondta el a 
sikkasztás következő érdekes rész­
leteit:

— 1700 dinár fizetésem volt — mon­
dotta. — Két éve vagyok a Jelzálog- 
banknál és amikor egyszer ezer diná­

ros hiányom volt. jöttem arra az e . 
niere, hogy egy megérkezett pém . 
küldeményt addig tartok vissza, u 
máshonnan pótolhatom a hiánvl. Kő 
ben megnősültem, több pénz kellett 
mert láttam, hogy az ellenőrzés mi 
ra felületes, hogy akár milliókat 
kaszthattam volna, ismételten vissz u. 
toltam pénzesleveleket. Beogradb | 
hányszor jö t revizió, de a beogm 
urak eselnibesicsát és sört Ingyas ii, ■ 
lak a bankban és főleg azzal törődi: ' 
hogy a nyugtákon rajta van-e meg ub . 
összegű okmánybélyeg.

Elmondotta még a vádlott, hogy r 
gebbi sikkasztásait mindig az t i .*’ 
pótolta és mert ez nyole-tiz nap.)*: b 
liil. mindig megtörtént, soha sem t e - ;  •• 

máltak és igy nem jöttek rá a Piái.' 
ra. A sikkasztott összegeke' e'n 
Azért nem szökött meg, mert fel,' ., 
gyereke volt.

Ezután Popovics Dusánt, az : i pénz- 
tárnokot hallgatták ki, aki mindéiben 
megerősítette Szmáilovies vallom:.

Nikolics Szteván igazgató elmo. m 
a sikkasztás felderítésének körűm v- 
nyeit. Csendes, jóravaló hivabilm,-. ; 
ismerte Szmáilovicsot és csak al.k 
gyanakodott, amikor a pénztár" i 
ségc öngyilkos lett és nem sokka 
söbb Szmáilovies bekötött fejjel jö t 
hivatalba. Amikor ennek oka teb.l •’ - 
deklődött, megtudta, hogy Szmáilovis 
egy nacionalista szervezel tag a > > i 
sérülését verekedésnél kapta. N'i- > - 
szór kisebb kölcsönöket kért tőle, SzmT- 
lovics egyszer azonban beje'cn? '?. 
hogy vagyonrészét eladta bátyi? m.h 
azóta nem kért többé egyetlen egyszer 
sem kölcsönt.

A bizonyítási eljárás befejezése u ői 
Pavlovics Braniszláv államügyész mon­
dotta el vádbeszédét, majd dr. Arad,-iá 
Mita. Szmáilovies védője tartotta meg 
védőbeszédét és kérte, hogy vegye.; 
enyhítő körülménynek a felülete.-, laza 
ellenőrzést, amely a sikkasztást kai le­
hetővé tette. Dr. Mogin Száva. JJ/.a- 
logbank képviselőié jelentette be végű! 
a bank kárigényét.

A noviszadi törvényszék busz percnyi 
tanácskozás után Szmáilovies Szálihot 
három évi börtönre itelte, a büntetésbe 
betudta az eltöltött három havi vizsgá­
lati fogságot, egyben elmarasztalta a 
vádlottat 165.702.42 dinár eisikkasztot; 
összeg megtérítésében. A vádlott és az 
államügyész felebbezést jelentett be az 
Ítélet ellen.

A megboldogul
Ir ta : Iá m  ás s tv  >t

Özvegységének második esztendejé­
ben megösmerkedett Gyulával, a finom- 
lelkű filatelistával. Ez e'gy jótékony- 
célu teadélutánon történt.

Másodszor véletlenül találkoztak a 
mozi előtt.

— Jónapot! — nyújtott kezet szele­
sen az özvegy és látszott rajta, hogy 
kellemesen vau meglepve.

Gyula, aki szén zedélyes bélyeggyűjtő 
volt, mellékesen as. zonyokkal is foglal­
kozott. Egy kicsit kalandor is volt Gyu­
la, mit tagadjuk, kalandor, minden hát­
só gondolat nélkül, aki körire szalad­
gálta már néhányszor a glóbuszt ritka 
bélyegekért és ritka asszonyokért. Né­
ha ti bélyegek elfeledtették vele a nő­
ket. máskor viszont az asszonyok ke­
rekedtek felül és ilyenkor megnvilt 
Gyula előtt az az őrjítői örvény, amit 
közönségesen szerelemnek hívnak.

— Szabad? — kérdezte graciőzen — 
mert jó modor és sikk az ragadt rá bő­
ségesen az európai turnék alatt és 
csatlakozott a szép asszonyhoz.

— Ma Chaplin megy — csicsergett 
az asszony — jó darab biztosan.

Gyula clragadónak találta az özvegy 
mosolygó, barna profilját és csodálta 
azt az egyszerit, finom bájt, ami el­
áradt rajta. »Ime — gondolta — bekó­
boroltam a világot és itt, ebben az 
unalmas kisvárosban akadok rá életem 
legpompásabb asszonyára.« Es Gyu­
lában e pillanatban ismét alul keriilf a 
filatelista.

— Nagyságos asszony sokat jár mo­
ziba?

— Öli, nálunk máshova se lehet járni 
— védekezett az özvegy és megsimo­
gatta a szemeivel.

istenem, egy pillantásban annyi ku­

sza Ígéret, sírhatnék, harag, öröm és 
ölelés van. egy ciklon nem csinál na­
gyobb felfordulást a földön, mint két 
női szem a féríiszivben. Vannak jelen­
téktelen, ostoba nők. akik úgy tudnak 
nézni az emberre, hogy... hogy ölni 
lenne képes! Hogy halni lenne képes! A 
legnyomorultabb csapda ez. amely ellen 
még a legjobb szándékú férfi Is tehe­
tetlen.

Gyula mesélt a nagyvilágról és köz­
ben titkokat olvasott, ki az asszony sze­
méből. A férfi mindig titkokat keres. 
Minden szerelmes ember egy Kolum­
busz Kristóf, aki sosem volt szenzáci­
ókra éhes és fel akarja fedezni a vá­
gyak Amerikáját. Ha olvasta volna 
Schopenhauert, bizonyára undorral be­
látja. hogy a faji ösztön legszimplább 
fogásának esett áldozatul és teljes ér­
deklődésével ti filateliára veti magát. 
De Gyula csak romantikus regényekkel 
foglalkozott és elvből kerülte a filozó­
fiát. Ezt tíz iszonyt különben esti 
utón örökölte.

*
Egy szeptemberi üstén ölelte át elő­

ször a kertben, a tearózsa előtt. Az 
égen felhők és sárkányok úsztak. A le­
vegő csordultig volt illatokkal.

í Gyula ugy hitte. »most érkezett el a 
lélektani pillanathoz, amely két szív 

' randevújánál elengedhetetlen és amikor 
az asszony remegve hozzásimult, diadalt 
és elégtételt érzett. Mint a mérnök, aki­
nek a kísérletei sikerültek. Mint a játé­
kos, aki egyetlen számra tette fel a va­
gyonát, mert tudta, hogy annak ki kell 
jönnie.

Holott augusztus rnásodikán délután 
öt órakor, amikor egyedíll maradtak a 
patikusné szalonjában és a fehér füg­
göny alatt rézsűt sütött rájuk a nap, 
az asszony már várta a vallomást. De 
a tapasztalt férfiak rendszerint túlbe­
csülik kedvesük ellentálló képességét.

Es igy egyúttal a saját férfiúi értékü­
ket is tultaksálják önmaguk előtt.

Az özvegy viszont férfiasságnak hitte 
a fin habozását. »Komoly ember — gon­
dolta — nem lehet meghódítani egy- 
könnyen!« — és a lázas pihegést, amely- 
lyel a csókra felkészült, feltűnés nél­
kül lefokozta a normális minimumra.

*
— Óh! — pirult el az özvegy és le­

sütötte a szempilláit.
Tulajdonképpen nem érte váratlanul 

az ajánlat, mert hisz ezek az eszeve­
szett ölelkezések, a fellázadt, agyonsa­
nyargatott vér mind a Béke után ordí­
tottak és a nagy Pihenőt követelték. 
Vannak láthatatlan parancsok, amiket 
ugy csempésznek a tudatunkba, mint 
egy névtelen levelet amelyek ugy tör­
nek ránk, mint egy felfegyverzett őrült, 
aki rettegésben tartja az akaratunkat 
és átveszi helyette a kommandót.

— Holnap este — suttogta az özvegy, 
nehogy a patikusné, aki folyton körü­
löttük settenkedett karbólszagu moso­
lyával, meghallja — egyedül leszek ott­
hon. A kerti kapu nyitva van. Egyene­
sen jöjjön fel a verandán.

Aztán elbúcsúzott a társaságtól és a 
pálinkafőzőék kíséretében távozott.

— Akár egy leány! — nézett utána 
gyönyörködve Gyula — friss, üde. en­
nivaló!

Valóban: nagyszerű asszony. El tudja 
feledtetni egy harmincötesztendös férfi­
vel az élete során elfogyasztott nőket 
és megőrjíteni, hogy ugy vágyódjon rá, 
mint siheder korában, amikor egy lan­
gyos nyári este először ért női ajkhoz 
a szája.

Mig feleflé ment a lépcsőkön, elhatá­
rozta. hogy gyöngéd és lírai lesz. Me­
sélni fog neki és elébetárja a lelket, a 
melyet pedig ugy őrzött féltékenyen hat 
világrészen át, asszonyoktól, bálátoktól. 
De ez a nő drága, ritka virág, akiért

érdemes szerelmes gesztussal kivágni 
egy filatelista szivet.

Tétován butorkazott a homályos fo­
lyosón. Árnyékok agáinak előtte es va­
lami kegyetlen csönd, mint mikor az 
emberbe erőszakkal szorítják vissza a 
lélegzetet.

Az egyik kulcslyukból világosság szi­
várgott ki. Gyula benyitott. Nagy lila 
lámpaernyő alól omlott bökévékben a 
fény a bútorokra és a kövér színes sző­
nyegekre. A hálószobában volt.

A férfit kellemes izgalom fogta el. 
Meghatottan sétáltatta korul a szemeit. 
A levegőben az asszony pariömje lebe­
gett és ez az illat perzselt' akár vér. 
vagy a hang. Megiordntr ekkor szem­
közt találta magát az ággyal. Az ágyak­
kal. Két széles, barnalukkos tő gvfaágy 
állt egymás mellett, amilyeneket ■ Idéki 
uriházakban látni, megvetettem rózsa­
színű paplanokkal. A jobbszél-ö ágy 
párnáján egy ná'ióing feküdt, Egv tisz­
ta, trissen vasalt, gusztusos térti háló- 
ing, amelynek nmnogrammos testvérei 
bizonyára ott lapulnak szépén cg- se ­
ra rakva a szekrény mélyen.

Gyulának kidagadt uz er a hóm'Tán 
és hirtelen csuklam kezdett.

Persze! hogy erre nem is gondolt! 
Hisz ez a nő özvegy! Öt évig élt eseiitt 
egy másik .'erővel az egész város előtt. 
Reggel telkeitek, este leleküdttk. Bizo- 

I nyara elmen az ingben aludt mellette a 
férje: a megboldogult.

Idegesen ö.sszerándtilt és odasétált az 
ablakhoz. Az atilak kertre nyílt. Nem 

ivóit magas ablak.
A iiálóing ugy feküdt, görbül: háttal 

az ágyon, mintha alvó test lenne benne. 
A lila fény kitöltötte az árkokat és az 
ing íarkasszemet nézett Gyulával.

1 .,\eá -,ii lenn termett a pu­
ha petrezse yem ágyak között. Aztán, 
anélkül, hogy számot adott volna ma­
gának az érzéseiről, andalogva megin­
dult a város felé.

•k
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Szubotica város gazdasági felvirágzása
és a polgárok békéje

G y o rg y e v ic s  D ra g o sz lá v  p o lg á rm e s te r i  p ro g ra m ja
A lkotó m u ;k a  és tak a rék o sság  a  v á ro sh ázán  — Az 

k ö zép ú t po litiká ja  a  k iseb b ség ek k e l szem ben

G
e

Szubotica uj polgármestere, Gyor­
gyevics Dragoszláv fogadta a Bács- 
megyei Napló munkatársát és kifej­
tette, hogyan fogja fel e város pol­
gármesterének kötelességeit, körvo­

nalazta előttünk a várospolitikai te­
endők programját és elmondotta né­
zeteit a nemzeti kisebbségekkel való 
együttműködés kérdéséről is.

Gyorgyevics Dragoszláv expozéja a 
következő:

— Nem inától-holnapig szándékozom 
ezt a tisztséget betölteni és nem azért 
jöttem, hogy csak elnyerjem a polgár- 
mesteri címet, hanem hogy odaadó, 
megfontolt és fáradhatatlan munkássá­
gommal

az évek hosszú során keresztül ma­
radjak ebben a tisztségben.

Nekem imponálnak Szubotica város haj­
dani polgármesterei: néhai Mamuzsics 
Lázó és dr. Biró Károly, kormányza­
tuknak úgy tartósságával, mint alkotá­
saival. Azt mondom, kormányzatuk tar­
tósságával és alkotásaival egyaránt, 
mert ez a két dolog kölcsönösen függ 
egymástól. Nem lehet nagy müveket al­
kotni hosszú uralom nélkül cs hossza 
uralom sem lehetséges nagy alkotások 
nélkül.

Amikor a polgármesterjelölés körül 
a pártban kifejtett agitáció idején bará­
taim hozzám jöttek és kérdezték: Hát 

* semmit sem akar ígérni Szubotica pol­
gárainak és nem fogja előre kifejteni 
közsé^politikai programját? — azt vá­
laszoltam nekik:

Az én programom a munkám. En­
gedjetek és segítsetek dolgozni s 
majd a tettekben fogjátok meglátni 

a programomat.
Ezt imc, ma is megismétlem: előre ígér­
getni és grandiózus terveket készíteni 
éppen azok szoktak, akiknek eszeágá- 
ban sincs dolgozni s akiknek minden ak­
tivitása véget ér megválasztásuk és egy 
tisztségre való jutásuk napján. Termé­
szetem olyan, hogy a munka számom­
ra pszicho-iiziológiai szükséglet és én 
— ha már azt kívánja, hogy magamról 
beszéljek —

munka nélkül úgy érezném magam, 
ahogyan egy született alkoholista 

erezné magát alkohol nélkül.
Ha ennyire kiemelem a munkát, ez 

azért van, mert — és ez senki számára 
se legyen sértés — a munka az, ami a 
leginkább hiányzott a háború után min­
den akár állami, akár községi hivatalból 
(s talán nálunk Szuboticán még inkább, 
mint másutt!) Csak folyjon a munka 
lelkiismeretesen, szakadatlan kontinuitás­
ban, ernyedetleniil és az idő. az érdemes 
és tisztességes embereknek ez a legjobb 
szövetségese, meg fogja hozni az ered­
ményt elkerülhetetlen kényszerűséggel. 
Ha hibák történnek a munka során, ez 
még mindig kiéebb baj. mintha semmi 
sem történik, mert a jószándeku dolgos 
emberekben mindig meglesz a képesség 
és az akarat, hogy hibáikat helyrehoz­
nák.

Bátran merem állítani, hogy
ismerem a szubotica! embereket és 
viszonyokat, mert nem tegnap óta 

vagyok Szuboticán
és mindig olyan posztokon voltam, ahon­
nan széles és messzenyiló horizontom 
lehetett s igy tudom, hogy'

polgártársaink áhítozzak az orga­
nizált és tervszerű munkát a város­
házán, hogy ez égető, sürgető és 

legelső szükségesség számukra.
Elsősorban erre van szükség ebben a 
városban s miután ezt tudom, legelőször 
ezt is fogom adni Szuboticának. Tuda­
tában vagyok annak is_, milyen nehézsé­
gekkel leszek kénytelen megküzdeni, de 
ettől nem félek, mert nálam a nehézsé­
gekkel együtt növekszik az energia is. 
Azzal is tisztában vagyok, milyen hálát­
lansággal kell majd harcolnom, de ez 
sem riaszt vissza, mert soha az életben 
nem támaszkodtam olyanokra, akik kép­
telenek a hálára. . .  De

annak is tudatában vagyok, hogy 
őszinte törekvéseimben Szubotica 
város egész becsületes és jóakarata 
polgárságának támogatására fogok 

találni
s számomra ez a fődolog és ez elegendő.

K özségpolitikai program
Annak, hogy a városházán eddig nem 

cselekedték meg azt és annyit, amit és 
amennyit cselekedni kellett volna, ter­
mészetesen több oka van. A dolgok az 
életben, különösen a szociális és a poli­
tikai életben sokkal komplikáltabbak, 
semmint az átlagemberek gondolják és 
bizonyos szociális-politikai jelenségek­
nek semmiféle szimolista magyarázata 
nem helyes. Sohasem egy, hanem min­
dig több ok hat a politikai események 
folyamára és alakulására. Aki ezekre 
csak egy okot talál, az vagy sarlatán, 
vagy pártfánatikus.

Így van ez a mi városunkkal is. Hogy 
sok munkát nem végeztek el, annak sok 
más mellett az is az oka, hogy nekünk 
eddig nem volt kidolgozott és fix köz­
ségpolitikai programunk. Ezért első gon­
dom lesz, hogy elhárítva és orvosolva 
mindent, ami elhárítható és orvosolható 
minden különleges program nélkül is,

Szubotica minden mértékadó ténye­
zőjének és érdekelt köreinek osz­
tály- és politikai külömbségre való 
tekintet nélküli meghallgatása után 
kidolgozzak egy nagy és részletes 

kommunális programot.
amelyet a város vezetősége az idők fo­
lyamán fokozatosan és a megteremtett 
pénzügyi és más lehetőségekhez képest 
meg fog valósítani. Mégcgyszer mon­
dom, az összes szuboticai érdekelt kö­
rök meghallgatása után, mert ennek a 
programnak nem szabad sem osztály-, 
sem politikai értelemben egyoldalúnak 
lenni, mert meg kell felelnie Szubo­
tica város összes polgárai minden 
gazdasági, szociális, egészségügyi, kul­
turális és más szükségletének. És még 
valami: ez kommunális, azaz községi 
program lesz és ehez képest elsősorban 
a kommunális, községi szükségleteink­
ről kell gondoskodnia.

Ezért úgy vélem, hogy 
közvéleményünknek és közéleti fér­
fialaknak abba kell hagyni a meddő

politikai harcokat
— tisztelet a kivételnek — és az üres po­
lémiákat. amelyek rendszerint kölcsö­
nös személyi támadásokra szorítkoznak, 
hanem komolyan lássanak hozzá egy 
közös kommunális program kiépítésé­
nek munkájához. Mindenkit meg fogok 
hallgatni és mindenkinek okos és prak­
tikus javaslatát el fogom fogadni és 
fel fogom használni ennek a program 
nak kiépítésénél. Ezt nem valami üres 
forma kedvéért teszem, hogy egy de­
mokratikus elvnek eleget tegyek, hanem 
arra az egyszerű, de bevált életigazságra 
való tekintettel, hogy több szem többet 
lát és hogy a legbölcscbbeknek is gyak­
ran sok dologban másokat is meg kell 
hallgatni. Csak szűklátókörű emberek 
gondolhatják, hogy csak az a helyes és 
jó, amit ők maguk vélnek és tudnak. Az 
egész politikai bölcsesség ebben van:

előbb meghallgatni tudni mindenkinek a 
véleményét és azután tudni mindezek 
közt eligazodni és mind közül a legjob­
bakat kiválasztani.

Csap nagy vonalakban adorn az uj 
programot és rámutatok annak szelle­
mére. amikor azt mondom, hogy az uj 
programnak pártatlannak, nem részre­
hajlónak kell lenni. Azt is kijelenthetem 
ezzel kapcsolatban, hogy működésem­
ben és a községi program kidolgozásá­
nál arra fogok törekedni,

hogy ledöntsek minden sorompót és 
megnyissak minden lehetőséget Su- 
botica város minél szabadabb me­
zőgazdasági ipari és kereskedelmi 

fölvirágzása számára.
Tudatában annak a ténynek, hogy mind­
éhez elsősorban tőke szükséges, módot 
fogok keresni arra, hogy külföldről is 
hozzunk tökét, amennyiben nekünk ma­
gunknak nem volna. Államunk már 
stabilizálódott, elnyerte a külföldi pénz­
világ bizalmát és már érezhető a külföl­
di töke tendenciája, hogy felkinálkozzék 
és hasznosan elhelyezkedjék a mi or­
szágunkban. Szubotica kedvező föld­
rajzi helyzete, az a tény. hogy az or­
szág letermé'kenyebb és leghaladottabb 
vidékén fekszik, azután az a körülmény, 
hogy a vasútvonalak csomópontjában, 
valamint az is. hogy két nagy hajózható 
folyó közvetlen közelében van, elő fog­
ják segíteni, hogy minden tekintetben 
rentábilis lesz itt tökét befektetni bár­
miféle vállalatba és én hiszem, hogy mi­
helyt sikerül minderről felvilágosítani a 
külföldet, ezen pedig különös igyekeze­
tét fogok kifejteni konzulátusaink és kö­
vetségeink utján.

a külföldi töke beözönlése sokkal 
erősebb mértékben érezhető lesz 
nálunk, mint bármely más város­

ban.
Ismeretes, hogy a város már kapott egy 
angol kölcsönajánlatot, azután a terve­
zett nagy exportvágóhid iránt a külföl­
di töke érdeklődése napról-napra növek­
szik és már egy francia pénzcsoport 
nagy tésztagyárat is akar nálunk fel­
állít arn.

Elég volt az egyhelyben tipegésből, 
elég volt a szavakkal való játékból a 
gyűléseken, most neki kell feküdni 
munkának és mozgásba kell hozni

a
az

N yugtalanságot kelt A ngliában
a sztrájkoló bányászok haditanácsának  

m egalakulása
kormány minden előkészületet m egtett az erélyes rend­

szabályok foganatosítására
A

Londonból jelentik: A bányász­
szövetség végrehajtóbizottságának 
péntek esti határozata az angol bá­
nyászsztrájk végleges elmérgesedé­
sét és a munkás és polgári osztály 
közötti éles harc kitörését jelenti. A 
végrehajtóbizottság péntek esti ülé­
sén ugyanis

a sztrájkbizottság haditanáccsá 
alakult át azzal a céllal, hogy 
harcot indít a bányász,sztrájk­
nak a végletekig való folytatá­
sa, a bányákban való szükség­
munka abbahagyása és a kül­
földi szén kirakásának és szál­
lításának lehetetlenné tétele ér­

dekében.
Az angol sajtó a bányászszövet­

ség végrehajtóbizottságának határo­
zatával kapcsolatban egyöntetűen 
megállapítja, hogy

a bányászszövetségben a szél­
ső radikális baloldali irányzat 

győzött.
Mindamellett a sajtó mégsem tartja 
valószínűnek, hogy a szivattymnun- 
kások szakszervezete és az általá­
nos szakszervezeti szövetség alkal­
mazkodni fog azokhoz a határoza­

életet, a valóságos életet előre kell moz­
dítani.

A kisebbségekről
— Mi az álláspontja polgármester 

urnák a kisebbségekkel szemben?
— Erre azt felelhetem, hogy Szuboti­

cán az egyetlen reálpolitíka a középút 
politikája. Semmi extréinitás setn az 
eKyil<' sem a b a lró l  és akkor

d l  d í i y  i hamarosan el fog tűnni ez a nagyon 
kényes kérdés is. Ismétlem, sem az 
egyik, sem a másik részről, mert a kö­
zépút politikájához mindkét fél őszinte 
hozzájárulása szükséges.

Enélkül a mindkét részről való hoz­
zájárulás nélkül a másik fél úgy járna, 
mint az egyszeri juhász, aki igy beszélt: 
»Teleségül vehettem volna a császár lá­
nyát, a dolog már félig el is volt intéz­
ve. mert én beleegyeztem, aztán mégis 
minden rosszra fordult, mert a lány nem 
akart!*

A tisztv i' élők fegyelm e
Munka. rend. fegyelem és engedelmes­

ség: ezt mindenáron be kell vezetni a 
városházán — folytatta nyilatkozatát 
a polgármester. Meg fog erősödni a hi- 
vatalrfőnökök hatalma alárendeltjeik fö­
lött. Súlyosabbak lesznek a büntetések 
az engedetlen és dologkerülö tisztviselők 
ellen, fokozottabb felügyeltet alá kerül 
minden tisztviselő és ezt

a felügyeletet az ügyosztályi főnö­
kökön kivül én szemétyeseu fogom 

végezni.
A félelem a legjobb szőlőcsősz — mond­
ja egy szerb közmondás és ha nincs 
közvetlen, tényleges és áblandó főügye­
let. nem is csoda, ha az emberek meg­
botlanak. Ilyen az emberi természet és 
ez a legjobbakra is érvényes. Különös 
súlyt helyezek arra, hogy én magam 
személyesen mindenről meggyőződést 
szerezzek.

Tu .arékos cg a városházán
Nt, egész vonalon és minden kiadási 

területén takarékosságot fogunk bevezet­
ni. Evégből végre fogjuk hajtani a fölös­
leges és alkalmatlan tisztviselők reduk­
cióját is. Elrendeltem, hogy e hó 18-tól 
kezdve délelőtt és délután is legyen 
munka a városlrázán. Ilyen módon föl­
emeljük a munkaidőt és csökkentjük a 
fölöslegessé váló munkaerőt. Mint lát­
ható, ebből háromféle haszon szárma­
zik: megtörténik a tisztviselői kar sze­
lekciója, földolgozzák a restanciákat és 
megtakarítás áll elő a fölösleges tiszt­
viselők távozásával.

Egyelőre ennyit mondhatok. Önök pe­
dig szíveskedjenek elfogulatlanul figye­
lemmel kisérni működésemet és. mint 
már eliőbb is kijelentettem, cselekede­
temben fogják meglátni programomat 
— fejezte be expozéját az nj polgár- 
mester.

tokhoz, amelyeket a haditanáccsá 
átalakult végrehajtóbizottság hozott.

A Westminster Gazette, a liberá­
lis párt szócsöve azt Írja, hogy

a haditanács megalakulása már 
csak annak a végső kétségbe­
esésnek a következménye, a 
mely a sztrájkoló bányászok 

fölött úrrá lett.
A haditanács, a lap szerint, éppúgy 
tudja, mint a végrehajtóbizottság, 
hogy a bányászsztrájk ügye teljesen 
reménytelen.

A Morning Post, a konzervatív 
párt hivatalos lapja megállapítja, 
liogy a bányászszövetség végrehaj­
tóbizottságát eddig is mindenki ha­
ditanácsnak tartotta, hiszen

a végrehajtóbizottság tagjai a 
kommunistákkal karöltve már 
évek óta hadjáratot indítottak 

az angol polgárság ellen.
A Daily Express véleménye sze­

rint a haditanács megalakulása ép­
pen az ellenkező eredményre fog 
vezetni, mint amire a végrehajtó­
bizottság számit.

Az általános szakszervezeti
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VII.szövetség a végletekig menő 
harcot semmiesetre sem helye­

selheti
és a haditanácsot harcában minden 
bizonnyal nem fogja támogatni.

A Daily Mail szerint 
a kormány a helyzet további 
alakulását most már kettőzött 
éberséggel figyeli és minden 
pillanatban kész a legerélye­
sebb rendszabályokat foganato­

sítani.
ha a bányászszövetség haditanácsá­
nak intézkedései Anglia érdekeit ko­
molyan veszélyeztetnék. .

A bányakerületekben a feszült 
hangulat több helyen összeütközése­
ket idézett elő. A Daily Telegraph 
jelentése szerint

az Avon-völgyi bányákat több, 
mint száz sztrájkoló bányász 

megtámadta.
A bányászok és a bánya védelmére 
kivonult rendőrség között összeüt­
közésre került a sor, amelyben

tizenkét rendőr és harmincöt
sztrájkoló, köztük három asz-

szony megsebesültek.
A bányát védő rendőrség létszámát 
kétszeresére emelték.

R o m á n  ó v ó n ő
s z e r b  n a c  c m a -is ta

A  b c e s k c r e k i  p e d a g ó g ia i  a f f é r
A Bácsmegyei Napló október 9-iki és 

13-iki száma közölte, hogy a becskercki 
tanítónők egyesületében kínos feltűnést 
okozott, hogy Bröder Sándorné román 
nemzetiségű tanítónő felszólalt az ellen, 
hogy a becskercki Petar király szobor 
leleplezési ünnepélyén nemzetiségi taní­
tónő jelenjen meg az egyesület nevé­
ben Alckszandar király előtt. Emiatt a 
szerb tanítónők Brödernct ki akarják 
zárni az egyesületből. A tanítónő q cik­
kekre nyilatkozatot küldött be, amely 
szerint nem Bröder Sándornénak. ha­
nem Breder Alekszandartiénak hívják, 
nem román, hanem született szerb cs 
egy szót sem tud románul. Igaz, hogy 
felszólalt a magyar nemzetiségű tanító­
nő deputációzása ellen, de emiatt csak 
egy tanítónő hagyta el a termet. Bre- 
derné kijelenti végül, hogy önként le­
mondott egyesületi tagságáról, azonban 
lemondását az október 13-iki gyűlésen 
egyhangúlag nem fogadták el.

Perújítást kért
a zagrebi pénzhamisítók 

vezére
A zt á ’ i ja , ho ij társai kedvéért 

v á lla l  m'ndent m agira
Zagrcbből jelentik: A zagrebi 

pénzhamisítók és kokaincsempészek 
bűnügyében — mint ismeretes — 
a zagrebi törvényszék a napokban 
hozta meg Ítéletét. Az ügyben most 
érdekes fordulat történt.

A bünügy elsőrendű vádlottja, 
Kralj József, akit pénzhamisításért 
tiz évi [egyházra ítéltek, szombaton 
kihallgatásra jelentkezett az ügyész­
nél és kihallgatása alkalmával kije­
lentette, hogy minden eddigi vallo­
mását visszavonja, egyben pedig a 
per ujrafelvételét kéri. Kralj elmon­
dotta, hogy a tárgyalást megelőzően 
bűntársai rábeszélték, hogy vállal­
jon magára mindent; mert úgysem 
kap nagy büntetést, ö  abban bízva, 
hogy nem mernek rá súlyos bünte­
tést, teljesítette társai kívánságát. 
Most azonban látja, hogy amig ö 
tiz évet kapott, mert mindent magá­
ra vállalt és társai ellen nem vallott 
terhelőén, addig a többiek alig kap­
tak büntetést és ezért egy újabb tár­
gyaláson fel akarja tárni az egész 
bűnügyet, amelynek többi szereplője 
— szerinte — éppen olyan bűnös, 
mint ö.

Az ügyészség még nem döntött 
Kralj kívánsága felől.

C IR K U S Z
Páneurópa jövője

i.
A páneurópai gondolatot, mint isme­

retes, gróf Coudenhove-Kalergi Richard 
vetette fel, aki, mikor rájött arra, hogy
Pánnak és Európának az “ szepárosi-J -  |e|sz6, ák (, kc| ||0(,y kirjc„ck bo- 
lasabol okvetlenül mee kell születni tá- sina,o| merl c||e„kezö esetben meg-
lami nagyszabású dolognak, (-■ na 
másnak nem, hát egy kis világűrnek az 
uttörö számára —) sietve mega.nk'tot- 
ta a Páneurópa Társaság-oi. Az egye­
sület megalakulásáról annak idején a 
következő kommüniké jeienl meg:

— Tizennyolc állam kiküldötteinek 
részvételével megalakult Becsben a Pán­
európa Társaság. Az egyesület felada­
tául tűzte ki, hogy előkészítse az Euró­
pai Egyesiig Államok megteremtését cs 
ezzel egvszersmindenkorra kiküszöbölje 
egy újabb háború lehetőségét. Propa­
gandát kíván az egyesület kifejteni ab­
ban az irányban, hogy az egyes nem­
zetek közt a szeretet legyen a jövőben 
az összekötő kapocs. Meg hell szűnni 

j a terméketlen gyűlölködésnek és ellen- 
j ségeskedésnek. Mindenki, akinek szivén 
i fekszik a világbéke megteremtése, csat­
lakozzék a Páneurópa Társasághoz!

II.
Az európai politikusok egyrészc, akik 

magát a páneurópai gondolatot helyes­
lik, de a Társaságba magasabb szem­
pontokból nem lephettek be, (— ugyan­
is nem »gönnoljá.k Coudenhove-Kalcrgi- 
nek, pont ő legyen világhírű —) legutóbb, 
mint ismeretes, Európai Egyesülés cím­
mel szövetséget létesítettek. Ez a szö- 

I vétség, amely körülbelül ugyanaz hab- 
j bal. mint a fentemlitett társaság, az 
alábbi kommünikében adta hiriil meg­
alakulását:

— Huszonnégy állam küldötteinek 
részvételével megalakult Genfben az 
Európai Egyesülés. Az egyesület felada­
tául tűzte ki. hogy előkészítse az Euró­
pai Egyesült Államok megteremtését és 
ezzel egvszersmindenkorra kiküszöbölje 
egy ujabh háború lehetőségét. Propa­
gandát kíván az egyesület kifejteni ab­
ban az irányban, hogy az egyes nem­
zetek közt a szeretet legyen a jövőben 
az összekötő kapocs. Meg kell szűnni 
a terméketlen gyűlölködésnek és ellen­
ségeskedésnek. Mindenki, akinek szivén 
fekszik a világbéke megteremtése, csat­
lakozzék az Európai Egyesüléshez.

Ili. —
A Páneurópa Társaság elnöksége 

másnap ezt a hirdetést tette közzé a 
lapokban:

— Páneurópa csak eredeti csomago­
lásban. >Kalergi« védjeggyel valódi, 
óvakodjunk az értéktelen utánzatok­
tól!

IV.
Az Európai Egyesülés nem hagyta 

magát és nyílttéri közleménnyel vála­
szolt a hirdetésre:

— Egy magát meg nem nevező, de 
mindazonáltal mindenki által jól ismert 

i egyén, aki obskúrus, de átlátszó céljai­
nak elérése érdekeben valami zugegv- 
letecskét alakítani sem rostéit, mocskos- 
hangú förmedvénvt tett közzé az ujsá-
gokban cs nem atallja ebien gálád in tc  ̂ |10KV belül világosság gvul, ehrie-
szinuacioktol sem visszariadni. Caveant; , .... . .. , .nekultek. A hazbehek utánuk eredtek 

és látták, hogy a sötétben hat férfi me­
nekül. Ugyanakkor éjjel Pavlov Zsiva

consules! Egyesületünket a rágalmak 
nem szennyezhedk be. hanem visszahul­
lanak a rágalmazó fejére. Aki mondja 
az az! Vederemo!

V.
Természetes, hogy a Páneurópa Tár­

saság nem hagyhatta ezt szó nélkül, 
hanem a következőket felelte:

— A piszkos knnkurrencia tehetetlen 
dühében, hogy szégyenletes trükkjéveí 
nem sikerült megtévesztenie az európai 
közvéleményt, amely átlátott a szitán 
és lüi maradt továbbra is cégünkhöz, a 
veszett kutya habzószáju csaholásával 
ront neki társaságunknak. Méltóságun­
kon alulinak tartjuk. hogy az utszéli 

i hangú fogalmazványra egyetlen szóval 
is válaszoljunk. Kutyaugatás nem hal­
latszik a menyországba.

VI.
Az Európai Egyesülés rövid és tömör 

válaszát plakátoszlopokra ragasztana 
ki:

— Fogjátok be a szájatokat, büdö­
sök!

— Fogjátok be ti!
— felelte ugyancsak plakáton a Pán- 
európa Társaság.

Vili.
Az Európai Egyesüléshez tartozó hu­

szonnégy állam kiküldöttei értekezletet 
tartottak, amelyen elhatározták. hogy 
ultimátumot intéznek a Páneurópa fár- 
saságban tömörült tizennyolc államhoz

szakítják velük a diplomáciát összeköt­
tetést.

IX.
A Páneurópa Társaság tagállamai 

egyhangúlag visszautasították az ulti-
mátuinot és elrendelték a mozgósítást. 

X.
Az uj világháború kitört.

— sklz —

Diplomáciaitárgyalás
indult meg a tangeri kérdésről
Nem lesz  külön tan geri k on feren cia

Rómából jelentik: Besnard római fran­
cia követ, aki most érkezett vissza Pa­
risból, Briand és Poincare utasításainak 
megfelelően pénteken hosszasan tár­
gyalt Mussolinivcl az olasz-francia vi­
szonyról és a tangeri kérdésről. A ró­
mai lapok értesülése szerint a tangeri 
kérdésben olyan megállapodás jött lét­
re. amely szerint ezt a kérdést diplomá­
ciai utón rendezik.

Madrid és Páris között a diplomáciai 
jegyzékváltás máris megindult és mi­
helyt a marokkói kérdésben érdekelt két 
legnagyobb állam közt létrejött a meg­
egyezés, akkor Angliát és Olaszorszá­
got is be fogja vonni a francia és spa­
nyol kormány a diplomáciai tárgyalá­
sokba, külön nemzetközi tangeri kon­
ferencia azonban nem lesz.

Naponta egy betörés
Tolvaj cigánybandét fogott el 

a novakanizsa' csendőrs g
Szentáról jelentik: A szentai főszol- 

gabirósághoz Novakanizsáról sorozatos 
betörésekről érkezett jelentés. A hét 
csaknem minden napjára jutott egy-egy 
betörés, a sorozat kedden Csukurov 
Dancsónál kezdődött, ahol a tettesek 
behatoltak az ablakon, elraboltak tizen­
kétezer dinárt és a ruhákkal lelt kél 
szekrényt felrakva az uccán rájuk vá­
rakozó kocsira, áthajtottak a hídon. A 
gazda, aki Sztarakanizsa felöl tért épen 
haza, a hidnál találkozott a kocsival és 
látta, hogy a cigányok szekrényeket szál­
lítanak. Hazaérve, később vette csak 
észre, hogy házából lopták el a tele 
szekrényeket.

Szerdán Szögi János cipész üzletének 
kirakatát betörték és onnan kiszedtek 
néhány pár cipőt, de amikor észrevet-

házának nagykapuján keresztül beug­
rottak. belülről kinyitották és két kocsit 
két pár lóval, valamint ötven birkát el­
hajtottak. Útközben a birkákat elhagy­
ták, mert nyilván attól tartottak, hogy 
ezeket nem lehet áthajtani a hídon. Csü­
törtökön este Rajcsics Zsiva kereskedő 
kapuját feszítették ki. de a kutyaugatás 
hallatára elmenekültek.

A csendőrség pénteken reggel három 
kocsi cigánynépét fogta el, köztük ti­
zenegy férfit, Kojin Gyúró cigányvajdá­
val együtt. Miután nem merült fel két­
ségtelen bizonyíték arra, hogy ez a ci­
gánytársaság követte el a betöréseket 
a csendörség szabadonbocsájtntta őket 
Rögtön pénteken éjszaka azonban u ja b h  

betörés történt, ezúttal a Sulpe-tanyan 
ahonnan nyolcvan pár csirkét vittek el 
A tanya lakói látták, hogy a tettesek 
cigányok voltak. Ezért a csendörség új­
ból letartóztatta a eiganybandát és meg­
indította ellenük az eljárást.

Október végén
nyílik meg az uj Lifka-mozi

Mode n film szín h ázza l lesz  
gazd agabb  Szu b otica

Szubotícán már évek óta a mozi kép­
viseli csaknem kizárólag a művészetet, 
kultúrát és szórakozási lehetőséget, a 
nagyritkán rendezett kevés hangverseny 
és miikedvelőelöadás mellett. Így helyi 
viszonylatban is már régen megnőtt a 
mozi jelentősége és ez érthetővé teszi, 
hogy a közönség fokozottabban érdek­
lődik a most átalakítás alatt álló Lif.ka 
mozi megnyitása iránt.

A modern uj filmszínház építése már 
a befejezéshez közeledik és a teljesen 
újjáalakított Lifkía-mozi inég e hónapban 
rendelkezésére fog állni ismét a közön­
ségnek. Aki a helyszínen szemléli meg 
az átalakítási munkálatok folyását, az 
alig ismeri meg a régi Hungária tánc­
termét. A nagyterem elé művészen ki­
képzett bejárat került, innen nyili.k a 
tágas vestibiil, amelyben a büffc lesz 
elhelyezve, azután következik a páho­
lyok bejárata. Magát a nézőteret meg­
nagyobbították és felemelték, úgyhogy 
a páholyok és az erkélysorok kényel­
mes elhelyezéshez jutottak. Teljesen uj 
lesz a berendezés, modern és kényelmes 
színházi székekkel és ízléses falfestés 
fogja díszíteni a mozit, amely igy kül­
sőségekben teljesen hasonló lesz a nagy 
luxussal berendezett nagyvárosi mozi­
palotákhoz.

Az újjáépített Lifka-moziban még éj­
jel-nappal lázas munka folyik, de ok­
tóber végén már megtartják az ünnepé­
lyes megnyitó-előadást, amelyet a mo­
zi igazgatósága az uj filmszínházhoz 
minden tekJEetben rmTóvJ akar tenni.

L E f e U

Elsimult
a francia radikális 

konfnk’u a
árt

Sarrault belö^ym  n sz te r  le tt  
a p rt e ln ök e

Parisból jelentik: Hosszas tár­
gyalások után a radikális párt kon­
gresszusának résztvevői szombaton 
délután megegyezésre jutottak az 
elnökség kérdésében. Lz által a párt 
kebelén belül fölmerült konfliktus, 
legalább kifelé elintézést nyert.

Sarrault belügyminiszter vállalta a 
párt-elnöki tisztséget és a délutáni 
hivatalos választáson teljes győ­
zelmet aratott. A párt jobb és bal 
szárnyának konfliktusa ezzel meg­
oldásra jutott. Így az esti órákban 
kiadott hivatalos jelentés már azt 
a hirt is megcáfolja, hogy Franklin 
Rouillon kilépett a radikális pártból

Véget ért a válság
U unovics a k irá lyn á l — A kor­

mán-' v isszavon ta  lem on d ását
Beogradból jelenük: Lapzártakor ér- 

I fésültünk, hogy Uzunovics miniszterel­
nök este fél tízkor kihallgatáson jelent 
meg a királynál. A kihallgatás után 
Uzunovics visszatért a miniszterelnök­
ségre, ahol már variak rá a kormány
radikális tagjai.

Uzunovics miniszterelnök a várakozó 
újságírókat megkérte, hogy legyenek 
tiz percig türelemmel, mert fontaos kö­
zölni valója van a minisztertásaival. A 
miniszterelnök hangulaitából arra leltet 
következtetni hogy a válság megoldó­
dott.

I íz perc elteltével Uzunovics lejött a 
vcsztibűíbe, ahol az újságírók előtt ki­
jelentette, hogy

a koaleált pártok cgyniásközötti 
megegyezéséből megállapítható, 
hogy azok az okok, melyek a kor­
mány lemondását okozták, elhárul­
tak cs a kormány visszavonta le­

mondását.
Uzunovics kijelentéséből incgállapitha- 
tó .  hogy az nj kormányban az előbbi 
kormány miniszterei kapnak tárcát.
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— A magyar radikális kiub tiszteígé- 
se az uj polgármesternél. A magyar ra­
dikális klub választmánya
délelölt tisztelgett üyorg • i 
goszlávnál pol gá rmeste ri é 
vezése alkalmából. Az vi 
Futó Béla és Majlátli h 
ték.

— Szubotica város közgyűlése. Szu- 
botica város kiszélesített tanácsa leg­
közelebbi közgyűlését október 25-én, 
hétfőn tartja meg. A közgyűlés tárgy­
sorozatában az 1927. évi költségvetés, 
néhány nyugdíj és kegydij iránti kér­
vény szerepelnek.

— Csak délután iesznok bizottsági 
ülések a szubotlcai városházán. Gyor- 
gyevics Dragoszláv polgármester ren­
deletet adott ki, amely szerint a jövő­
ben a városi tanács üléseit, valamint a 
közigazgatási, egészségügyi, nyugdij- 
íigyi. iskolaszék!' és más bizottsági ülé­
seket csak a délutáni órákban lehet 
megtartani. A polgármester ezzel azt 
akarja elérni, hogy a tanácsnokok és a 
többi hivatalfönökök, akik résztvesznek 
a tanácsüléseken, délelőttönkint min­
dig a közönség rendelkezésére álljanak.

— Kinevezések és áthelyezések a 
sznboticai vasutlgazgatóságnál. A köz­
lekedésügyi miniszter dr. Pavlovics Mi- 
lost, a sznboticai vasutigazgatóság jogi 
osztályának főnökét Szarajevóba he­
lyezte át, helyébe Szuboticára Lilina 
Dusánt helyezte át Beogradból. Briszkv 
József, Reimböck Milán, Lipszki Rude. 
Hónig Vilim sznboticai vasúti tisztvise­
lőket előléptették. Nikoljcs Tamás beo- 
gradi tütöházi inspektort a sznboticai 
fütőházhoz, l ’aragi Lajos és Sztefáno- 
vics Radován vasutigazgatósági tisztvi­
selőket a beogradi vasutigazgatóságiioz 
helyezte át.

szombaton 
Dra- 
kine- 
-■stert 
özöl-

4.. < •*
—- ' BögöiéVícs pénzügyi felügyelő 

Apuimban. .Apatfnöóf “’Toient/k: Bőgője-' 
vies pénzügyi felügyelő Apafiiba érke­
zett, ahol felülvizsgálja a járási adóhi­
vatalit. Apatinból Gúzsáéira megy a 
pénzügyi inspektor.

— A román király leánya amerikai 
milliárdoshoz megy feleségül. Becsből 
jelentik: Párisi jelentések szerint Ilea- 
na, a román királyné leánya egy dús­
gazdag amerikai milliárdoshoz fog nőül 
menni. A készillő házasság hi rét —- 
tőzsdekörölben vgy értékelik, mint a 
lei stabilizálására irányuló kísérle­
tet.

— L’ö'-d.is ez adóról. Dr. Eischer Já- 
kó sz iboticai ügyvéd vasárnap délelőtt 
föifzem y órakor a Lloyd helyiségé­
ben »A ma nálunk érvényes adórend­
szer címen előadást tart. A Lloyd ve­
zetősége felkéri a tagokat, hogy minél 
nagy 1b számban jelenjenek meg az 
előadáson.

—- Visszavonták a topolai főszolgabí­
ró áthelyezését Beogradból jelentik: A 
belügyminisztérium Niko’íes Dusán, to-

— Felmentés nemzetgyalázás vádja 
ától. Noviszadról jelentik: Vukovics Jó- 

-zi l> t 'a ’ ’óldmiives ezévi február 
. -, Nf vénben cikkei Fu.

amelyben az ügyészség nemze’gyaki- 
zást látott, de a szubotlcai törvényszék 
május 17-én felmentette a vádlottat. A 

F'bviitG bíróság helybenhagyta ív 
■ •}'-mitöszék c'vetettc

‘cmmiségi panaszt.
— L'jabb adományok az árvizkárosul-

l ’ L I ' j : < \  ’ I ’ l l l l D / . L V ! I l i m  P H W U V i J  l ' l l ö l n ,  I V -  1 . . .  . , A „
P„!ai (öszokabirót Pancsevóra hc'vcz- j « » » « ,  Szón,bőrből lelentik Az 
te á l .  A bcliisvioinisztérium ezt a rcn- ■ árvízkárosultak Ja,ara mar an 
deleiét szombaton visszavonta és Niko- továc kózcc uszczer, ara u y  
lies nősül tovább is Báeska-Topolán ezer, Pivnica tízezer es Palanka húszon-
marad. Pancscvói (ószokabirónak a bel- »>“ <"' »*>«• °«v
iizymi,riszté, Alekszics Drain,in volt szcsen százhúszezer dinárt adó Sc«»y
belikvmiihsztérinmi titkári nevezte ki. leimen az arv.zkarosultak tavára, azon- 

I kiviil önkéntes adományokból ossze-
— Mussolini nagybeteg? Münchenből 

jelentik: A müncheni Tag jelentése sze­
rűit Sauerbruch müncheni orvostanárt 
táviratilag Pornóba rendelték Mussoli­
nit. kell megvizsgá’nia, aki már hosszabb 
idő óta be egeskedik. Sauerbruch véle­
ményétől függ. vájjon a dúcét megope- 
rálják-c cs szabadságra küldik. vagy 
pedig a miniszterelnök továbbra is hi­
vatalában marad.

— Párisi művészek jönnek Szuboticá­
ra A sznboticai Francia Klub művészeti 
akcióiról közöl részletes tudósítást a 
Revü legújabb száma, a Francia Klub 
vezetőtagjainak fényképével. Ezenkívül 
sok érdekes cikk. színházi, mozi, sport 
és divathírek teszik változatossá és ér­
tékessé a lapot, amely minden újság­
árusnál kapható.

— Szabadlábrahelye/ték a becskereki 
esodadoktort. Becskerekről jelentik: 
Mint a Báesmegyei Napló jelenítette, a 
becskereki vizsgálóbíró pénteken elren­
delte dr. Gócs Endre szabadlábrahelye- 
zését. Maximovics Szvetiszláv dr. ügyész 
felfolyamodása folytán szombaton tár­
gyalta a becskereki törvényszék vád­
tanácsa dr. Gócs szabadlábrahelyezési 
ügyét. A szombati 'tárgyaláson a vád­
tanács jóváhagyta a vizsgálóbíró ren­
deletét és Gócs Éneire dr. szombaton 
délután négy órakor elhagyta a becs­
kereki fogházat. Érdekes dr. Radoszáv 
Istvánnak, Gócs Endre dr. védőjének az 
a nyilatkozata, hogy feljelentést tesz 
dr. Makszimovics Szvetiszláv államügyész 
ellen, mert védencét a törvényes ha­
táridőn túl tartotta kihallgatás nélikül 
vizsgálati fogságban. Gócs Endre dr. 
barátai elhatározták, hogy kiszabadulá­
sa alkalmával virágesővel fogadják, hogy 
így is‘jeléi adják annak, hogy hisznek 
Gócs dr. ártatlanságában.

— A románok kiadtak Magyarország­
nak egy körözött törvényszéki jegyzőt.
Nagyváradról jelentik: A román ható­
ságok szombaton a kurdccsi határállo­
máson átadták a magyar határreudőr- 
ségnek dr. Tabó Ferenc debreceni tör­
vényszéki jegyzőt, akit különböző sza­
bály talanságak miatt köröznek Magyar- 
országon. Tabó a debreceni törvényszék 
vizsgálóbírójához volt beosztva és ami­
kor szabálytalanságai ‘kiderültek, Bihar- 
keresztesnéi Romániába szökött. A nagy­
váradi sziguranca letartóztatta és a ro­
mán kormái'?.- a magyar hatóságok ké­
résére elrendelte kiadatását. Érdekes, 
hogy Tabót saját kérésére nem Bihar- 
piispökinél kísérték át a határon, hogy 
ne találkozzék a biharpöspöki-i batar- 
rendőrség főnökével, akit szökésekor 
hamis sürgönyökkel félrevezetett.

— Véres verekedés a beogradi kor­
zón. Beogradból jelentik: A beogradi 
korzón szombaton délben véres vereke­
dést rgndé'zélt' Stósics Mllutin egyeteihi 
hallgató és K.raszojeVlcs Mladen tiszt­
viselő. Kraszojevics egy hölggyel sétált 
a korzón." Stosics titánok ment és go­
romba szavakkal illette a nőt, mire 
Kraszojevics hátrafordult és hatalma­
san pofonütötte a diákot. Stosics feldü­
hödött, rárohant a tisztviselőre és be­
verte a fejét. A tisztviselőt a kórházba, 
Stosicsot a rendőrségre kisérték és el­
járást indítottak ellene.

— Különvonat a noviszadi lóverseny- 
térre. Noviszadról jelentik: A vasárnapi

i - . i e n 13 óra 15 perckor külön, pkuí a noviszadi pályaudvarról, 
és 17 Óra 30 perckor.- • » ♦

gyűlt három cs fél vagon búza, ame­
lyet a Vörös Kereszt megkerülésével 
egy bizottság fog kiosztani a segélyre 
szorulók között. Ezt a bizottságot va­
sárnap fogják megválasztani Szombor- 
ban.

— DFC-BSK 5:1 (3:0). Biró: Jok- 
sics. Szombaton játszott a prágai csa­
pat a beogradi SK ellen és habár a mér­
kőzést fölényesen nyerte, a játék, ame- 
nyet nyújtott, nem felelt meg a hozzá 
fűzött várakozásnak. A BSK is igen 
gyengén szerepelt, különösen a csatár­
sor, mely tulkombinálásaival tönkretett 
minden akciót. A prágaiak gyenge játé­
ka valószínűleg annak tudható be, hogy 
erőt gyűjtenek vasárnapra a Jugoszlá­
via elleni mérkőzésükre.

— Harc kommunisták és nemzeti szo­
cialisták között Grácban, Grácból jelen­
tik: Pénteken este a nemzeti szocialista 
munkáspárt nyilvános gyűlést hivott 
egybe az iparcsarnokba. Az ülés meg­
nyitása előtt nagyszámú kommunista és 
szociáldemokrata munkás állt a bejára­
tok elé. Nyolc óra tájban súlyos össze­
ütközésre került a sor. A kommunisták 
a terembe akartak hatolni s »Vorwárts! 
Sturm!« kiáltásokkal megostromolták a 
bejáratokat. A nemzeti szocialisták 
gnmmibotokkal és székekkel fordultak 
a támadók ellen. Csakhamar heves ké­
zitusa támadt. A kívül rekedt kommu-« •
nisták beverték az ablakokat, majd ösz- 
szetörték az ajtókat s a grácí minta­
vásár parkjának kerítését lebontva, lé­
cekkel fölfegyverkezve újból megtá­
madták a nemzeti szocialistákat. Köz­
ben erős rendőri különítmény érkezett, 
amely rövid idő alatt szétoszlatta a tá­
madó tömeget. A rendőrség sok embert 
letartóztatott. A sebesültek száma kö­
rülbelül harminc.

— Felszámol az apatini Elza-cipögyár.
Noviszadról jelentik: Az apatini Elza- 
cipögyár részvénytársaság elhatározta 
felszámolását és felszólította hitelezőit, 
hogy törvényes határidőn jelentkezze­
nek.

— Tömörülnek a dohányárusok. No­
viszadról jelentik: A dohányárusok or­
szágos szövetsége, miután a belügymi­
niszter jóváhagyta a szövetség alap­
szabályait, felhívja az összes dohány­
árusokat, hogy haladéktalanul jelentsék 
be a szövetséghez való csatlakozást 
Tagsági igazolványok Éried Miksa do- 
hánytőzsdésnél kaphatók.

— Gyújtogató kisfiú. Noviszadról je­
lentik: Frei Vilmos sóvéi tizenegyéves 
fiú kukoricát pörkölt és vigyázatlanság­
ból lángbaboritotta özvegy Weisz Kata­
rina fészerét, amely teljesen leégett. Az 
eljárás megindult.

_- Szabadlábrahclycztck dr. Gortva 
Jánost. Noviszadról jelentik: Dr. Gort- 
Va János Sztaribecsei földbirtokost, akit 
a novisziadi törvényszék vádtanácsának 
rendeletére egy verekedés miatt vizs­
gálati fogságba helyeztek. szombaton 
délelőtt a vádtanács újabb határozata 
folytán ötvenezer dinár óvadék ellené­
ben szabadlábirahelyeztek.

— Vasárnap akkreditálják Cena bég 
albániai követet. ‘Beogradból jelentik: 
Cena bég, Albánia beogradi követe va- 
sírn; p délelőtt tizenegy órakor ünnepé- 
' ’ cs audiencia keretében nyújtja át őfel- 
t-gének megbízólevelét. Cena bég 

kreditálása nagy jelentőséget nyert ami­
att a kampány miatt, melyet a délszer-
b ik ép v ise lő k  folytattak ellene.

— Megindult a légi forgalom Berlin 
és London kör/ött. Londonból jelentik: 
Szombaton indult el Berlinből az első 
utasszállító repülőgép Londonba és ez­
zel megkezdődött a rendszeres légi for­
galom a két ország között. A repülőgép 
Hamburgon. Brémán és Amsterdamon 
keresztül teszi meg útját.

Dr. Brezovszky Nándor sebész főor­
vos szabadságáról visszaérkezett, ren­
delését Noviszadon újra megkezdte a 
Futaki-utl szanatóriumban.

— Rabindranath Tagore Becsben.
Bécsből jelentik: Rabindranath Tagore 
szombaton érkezett meg Becsbe, ahol a 
pályaudvaron hatalmas tömeg várta, 
ugv hogy alig tudott áthatolni a soka­
ságon. A pályaudvart ellepő embertö­
meg kiváncsi érdeklődéssel vet’e körül 
az ősz költő szálas alakját. Az újság­
írók előtt Togore kijelentette, hogy a 
Kelet és Nyugat kulturális kapcsolatát 
akarja megteremteni. Este előadást tar­
tott »A civilizáció és a fejlődés« címmel.

— Kisiklott a tehervonat egy horvát­
országi állomáson. Zagrebből jelentik: 
A horvátországi Sveta Kiara állomáson 
szombaton reggel kisebb mérvű vasúti 
baleset történt A Zagreb felöl beérkező 
tehervonat még nem haladt át a vál­
tón, amikor a váltóőr véletlenül átcsap­
ta a váltót, ugv hogy a tehervonat több 
kocsija kisiklott és felborult. A baleset 
következtében a beogradi gyors utasai 
csak átszállással folytathatták útjukat.

— Komlójolentés, Noviszadról jelen­
tik: A vajdasági komlótermelök szövet­
ségének jelentése szerint az I. osztályú 
komló ára 9—10.5(10 dinár, közép jó mi­
nőségű 8—9000 dinár és gyengébb mi­
nőségű 0—7500 dinárig. Forgalom:- 
gyenge. Irányzat: lanyha.

— Féltékenységből ölt. Noviszadról 
jelentik: Horváth József, titcli napszá­
mos tnultév augusztus 1-én a kocsmá­
ban féltékenységből megölte Gyenes 
Pált, akit zsebkésével szivenszurt. A 
noviszadi törvényszék Horváthot két és 
félévi fogházra Ítélte. Az ítéletet a fe- 
lcbbviteli bíróság és a semnütőszék 
megerősítette.

— Aki csak repülőgépen tud regényt 
Írni, Joan Sukherland, az ismert regény- 
írónő, egy repülőgépet bérel állandó 
használatra, azzal az indokolással, hogy 
csak akkor tud szépet és maradandót 
alkotni, ha repülőgépen ülve, legalább 
ezer méter magasban írhatja meg mü­
vét. mert csak a magasabb légkörből, 
elmenekülve a földi élet bajától tud ihle­
tet meríteni. Ezzel túltett az összes ed­
digi írókon és legmesszebbre Schillert 
hagyta maga mögött, aki igazán sze­
rény igényű volt. amennyiben állítólag 
csa'k néhány rothadt almára volt szük­
sége, hogy drámát Írhasson. Ezzel szem­
ben Sinclair Lewis, a lures amerikai re­
gényíró már nagyobb igényű, mert ö 
csak egy tengeri hajó irószobájában van 
jó formában a regényíráshoz. Egy má­
sik angol irónő, Shelia Kaye-Smith csak 
akkor tud írni, ha szállodai szobában 
van, mert ha privát lakásában ül, akkor 
minden pillanatban megzavarja az alko­
tásban az, ha egy függöny, vagy egy kép 
nem lóg egyenesen, vagy egy gyűrő­
dés van a szőnyegen. Ilyenkor mindig 
fel kell ugrania és megigazítania ezekd 
a szépséghibákat. A szállodai szobába • 
viszont nyugodtan tud dolgozni, lg? 
azután ha elérik az ihlet percei, mindig 
szállodába megy és ottmarad addig, a 
mig müvét be nem fejezte. De minddczc- 
ket az írókat felülmúlja most Sukher­
land asszony, aki csak repülőgépen tud 
dolgozni. 4

— Egy becskereki lelkész bocsánatot 
kért az egyháztanácstól. Becskerekrő! 
jelentik: A Báesmegyei Napló már meg 
irta, hogy Gutjahr Károly becskereki 
katholikus lelkész és hitoktató hónapok 
kai ezelőtt sértő kifejezést használt a - 
egyháztanáccsal szemben. Annakidején 
küldöttség ment az érsekhez ? kérte 
hogy az egyháztanács számára szere, 
zen elégtételt Gutjahr sértéséért. Az ér 
sekség azonban akkorihan nem vet. ti 
domást az egyháztanács panaszáról, 
napokban Gutjahr levelet intézett a becs 
kereki egyháztanácshoz, melyben bo­
csánatot kér kijelentéséért. A levelet va 
sárnap fogják felolvasni az egyházié, 
nács ülésén és előreláthatólag Gutjah 
levelét elégtételnek veszi az egyházta 
nács.

— Netn helyezik szabadlábra a vrsaci 
pénizhamlsítót. Noviszadról jelentik: 
Dics János, a röviddel ezelőtt vizsgálati 
fogságba helyezett vrsaci pénzhamisító 
Jianda feje kérvényt adott be a novisza­
di vádtanácshoz, amelyben hatvanezer 
dinár készpénzóvadék ellenében szabad 
lábrahelyczését kéri. A vádtanács szóm 
bati ülésén elutasította Dics János ké 
relmét, mert a pénzhamisításra kiszab 
ható büntetés maximuma tiz évi fegv- 
ház.

— Tizenötmillió dollár crtékii bélyey
Newyorkból jelentik: Newyorkban a na 
pókban kezdődik a nemzetközi post - 
bélyeggyüjtemény-verseny. A világ min­
den részéből hires bélyeggyűjtők i - 
lentkeztek a Grand Prix elnyerésé • 
mely mellett rengeteg arany-, ezüst­
bronzérmet osztanak ki jutalmul. A k - 
állított bélyeggviijteményekct tizenöt 
millió dollárra biztosítják.
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— Zagrebi újságírók a spllti törvény­
szék előtt. Zagrebböl jelentik: A zagre- 
bi Novosti, még abban az időben, ami­
kor a sajtóban is nasv harcok folytak 
a neptuni konvenciók miatt, cikket kö­
zölt, amelyben Perovics spliti főispánt 
és Bonetti spliti kereskedőt megtámad­
ta, azt irta róluk, hogy hazaflatlan mó­
don támogatják az olaisz aspirációkat. 
Perovics főispán és Bonetti kereskedő 
rágalmazásért a spliti törvényszéken 
sajtópert indítottak Mandl újságíró el­
len, aki a cikk írójaként szerepelt. A 
spliti törvényszéken szombatra ki is 
tűzték a tárgyalást, amelyen Mandl 
jogi képviselője kifogásolta, hogy a saj­
tópert Splitben tárgyalják le, holott an­
nak letárgyalására egyedül a zagrebi 
törvényszék illetékes. A spliti törvény­
szék azonban magát mondta ki illeté­
kesnek és a főtárgyalást meg is tartot­
ta. A bizonyítási eljárás befejezése után 
a bíróság az újságírót rágalmazásban 
mondotta ki bűnösnek és öthavi fog­
házra, valamint tiz-tizezer dinár kárté­
rítés megfizetésére ítélte.

— Tanitógyülés Sztaribecsejen. Sztari- 
becsejröl jelentik: A sztaribecseji és a 
zsabalji járásban működő tanítók Had­
nagyev Demeter tanfelügyelő elnöklete 
alatt gyűlést tartottak. A gyűlésen Lac- 
kovics Antal sztaribecseji és Jankovics 
Milos zsabalji tanítók mondottak be­
szédet, majd elfogadták a petrovoszelói 
tantestületnek azt a javaslatát, mely sze­
rint kérni fogják a közoktatásügyi mi­
nisztert, hogy a jövőben a tanítók elő­
léptetése hivatalból történjék és az elő­
léptetett tanítók nyomban kapják meg 
nz előléptetéssel járó fizetéskülönböze- 
tet. A gyűlésen elhatározták azt is, hogy 
az állásától felmentett Hadnagyev De­
meter tanfelügyelőnek állásába való 
visszahelyezését kérik a közoktatásügyi 
minisztertől és evégböl küldöttség megy 
Beogradba. Végül megállapodtak ab­
ban, hogy a legközelebbi gyűlést ta­
vasszal Csurogon tartják meg.

— A Francia Klub teadélutánja. A
szuboticai Francia Klub ma, vasárnap 
délután fél ötkor tartja első, tánccal 
egybekötött teadélutánját a Bárány­
szálloda helyiségeiben. A vezetőség a 
klub tagjait és barátait ezúton hívja 
meg.

— Becsej nem fizetheti ki az adóssá­
gát. Sztaribecsejről jelentik: Sztaribe- 
csej képviselőtestülete nemrég elhatá­
rozta, hogy a Magyar Földhitel Intézet­
nél fennálló tartozását kifizeti és e cél­
ból 772.000 dinárt utalt ki az Uprava 
Fondaválioz, hogy az továbbítsa az 
összeget Budapestre. A napokban azon­
ban a pénz, tizennégyezer dinár hiá­
nyával visszaérkezett Sztaribecsejre 
azzal, hogy az Uprava Fondava nem 
teljesítheti az átutalást, mert a kölcsön­
re vonatkozó akták elvesztek.

— Szabadlábrahelyezték Fogl lll.-t.
Budapestről jelentik: A hatóság elleni 
erőszak miatt letartóztatott bogi lll.-t 
pénteken átszállították az ügyészség 
fogházába. A népszerű futballista letar­
tóztatása Újpesten nagy izgalmat kel­
tett és az Újpesti Futball Klub felkérte 
az újpesti kerület képviselőjét, dr. Fá­
bián Bélát, hogy haladéktalanul járjon 
el Fogl III. szabadlábrahelyezése érde­
kében. Fábián képviselő szombaton fel­
kereste Sztrache főügyész'', aki nyom­
ban elreferáltatta magának Fogl ügyét, 
majd azonnal elrendelte a futballista 
szabadlábrahelyezését azzal az indoko­
lással. hogy a büntetés előrelátható cse­
kélysége nem teszi indokolttá az előze­
tes letartóztatást, l ogl 111. szombat dél­
ben már el is hagyta az ügyészség fog­
házát.

Kitették a . . .
. . .  padokat az uccára és meg kell 
állapítani, pont jókor, közeledik a tél 
és kell a tűzre való. Fogadni merek 
hogy karácsonyra a padokból még a 
szög se marad az uccán — mert vagy 
elviszi egy szegény ember és a láb- 
viz-reklámokkal megfőzi a vacsorá­
ját, vagy pedig a tulajdonos teszi el 
téli álomra. Egyelőre Szubotica vi­
lágvárosi ko’.oritot kapott. Most már 
csak apróságokra van szükség, jobb 
világításra, alapos uccaseprésre, csa­
tornázásra és egyéb ilyesmire $ ak­
kor Szuboticát a világvárosok sorá­
ban emlegetnék. A pad mindenesetre 
meg van, hozzá a többi majd jön, idő­
vel __

Azit is megállapítottam, hogy az Alek- 
szandrova ulica két végén elhelyezett 
padok nagyon jól jöttek. Az innenső 
a bérkocsisoknak. Tegnap már ellep­
ték és az egyiken liuszonegyeztek, a 
másikon meg inalmoztak — a közön­
ség pedig irigyen nézte a fiakeroso- 
kat, akiktől minden látszott a pádon, 
csak ép a reklám nem.

A másik oldalon a frauleinek stop­
polták le a padokat és igy tovább, 
szóval minden padnak meg van a ma­
ga speciális publikuma. A Kaszinó 
előtt például szombaton délelőtt egy 
egész család napfürdőzött lidói gyö­
nyörrel. A feleség megkérdezte a fér­
jét, hogy mi is ez tulajdonképen, a 
férj azt felelte: — egzotikum. De mi 
az az egzotikum? — kérdi az asz- 
szony? — izé . . .  hát ez a pad.

De irne egy friss történet: Egy csi­
nos festett ajkú hölgy gyanútlanul le­
ül az egyik padra. Egyedül, hóditón. 
Ül, ül, keresztbetett lábakkal, a korzó 
pedig nevet, mert a reklámpad táb­
láján, ahol a Drága ült, ez állt: Néz­
zék meg legújabb párisi fehérneműi­
met. Szabott árak!

(sz. e.)

— Nyolc orvos pályázott a noviszadl 
városi főorvosi állásra. Noviszadról je­
lentik: A Steies Jován dr. városi tiszti 
főorvos elhalálozása folytán megürese­
dett városi főorvosi állásra a következő 
nyolc pályázat érkézért: dr. Kluka 
György városi tisztiorvos, helyettes fő­
orvos, dr. Cscremov György városi és 
törvényszéki orvos, dr. Popovics Jován 
noviszádi járási orvos, dr. Adamovics 
Péter noviszádi orvos, dr. Szuvajcsies 
Cseda titeli járásorvos, dr. Jovánovics 
György csurogi községi orvos. dr. Mo- 
gin Vásza noviszádi orvos és dr. Szav- 
kovics Ljubomir putincei községi orvos. 
A pályázati határidő pénteken járt le. 

, A beadott kérvényeke: az egészségügyi 
I miniszterhez terjesztik fel.
1 — Katolikus sajtóalapot létesít a becs­
kereki érsekség. Becskerekről jelentik:

tolikus szellemű lapokat támogatnak és 
adnak ki. A körirat felhívta a lelkésze­
ket, hogy 'tartsanak siajtóvasárnapokat 
és vegyék rá a híveket, hogy a sajtót 
támogassák és adományozzanak részé­
re. A sajtó-alapra az érsekség ötezer
dinárt, dr. Kovács István pápai prelátus ^;,n irodalmi, színházi, zenei, képző-
kétezer dinárt adományozott. művészeti és film-aktualitások. A szám

, , , ára 10 dinár, negyedévi előfizetés 100
-Autószcrcncsetlcnsei! a sztaparl dillir Aki a N).„silt döfizcl6i sorába

A I , 1 ' Szoüiborból jelentik: Dr. up nagy kedvezményekben részesül, a
Adzsics Janos es dr. Schmidt Konrad ,-jj. ckrö| ., sz,„„ ,|d ,,iidk„zt.llót. Fö-
szombori ügyvedek penteken réggé au- , .  - .'bizományos: I.iteraria« könyvterjesztő 

vállalat, Szubotica. K; pliató minden 
könyvkereskedésben.

Nagy vasúti szerencsétlenség Bra­
zíliában. Santo Paolóból jelentik: A 
Tőrre- Caban-vasut Anastacio nevű ál­
lomása mellett egy személyvonat kisik­
lott. A vasúti szerencsétlenségnek nyolc 
halottja és hatvanegy sebesültje van. 
A sebesülések többnyire súlyosak. A 
katasztrófa oka valősziniileg hibás vál­
tóállítás.

tón Bresztovácra igyekeztek. A sztapári 
utón azonban az autónak eltört a ten­
gelye és a kocsi felborult. A bentülök 
valamennyien kirepültek az úttestre, dr. 
Adzsics a fején szenvedett súlyosabb 
sérüléseket, azonkívül a balkarja kifi­
camodott, a sofför a fején és kariéin sé­
rült meg, Sdimidtiiek semmi baja sem 
történt. A sebesülteket dr. Tapavica 
Gvörgv arra haladó autója vette fel és 
szállította be Szomborba, ahol orvosi 
segélyben részesítették okét.

— Az üvegcserepek átvágták az ütő­
erét. Alma István harmincöt éves rado- 
nováci napszámosnak szombaton dél­
után egy összetört üveg átvágta az ütő­
erét. Alma egy ötliteres iiveglx'Jl pálin­
kát akart önteni, de az üveg eltört és 
az üvegcserepek átvágták az ütőerét
A mentők beszáJlitották a közkórházba.1

— Férgek pusztítják a sarkkutató ha­
jót. Frirhjof Nansen hires »Fram«-ját, 
mint Hortenból jelentik, a pusztulás ve­
szélye fenyegeti. A hajó, amelyen Nan­
sen sarki útjait megtette, már évek óta 
elhagyatottan áll a Horten kikötőben és 
annyira elszaporodtak a férgek rajta, 
hogy már közel áll a széteséshez. Az 
a bizottság, amely a hajót mint históriai 
emléket meg akarja menteni, a norvég 
belügyminisztérium engedélyével most 
Fredrikstaxiba vontatta a Framot, mert 
remélik, hogy az édesvízben a férgek 
elpusztulnak. Ha azonban a norvég ten­
gerészeti minisztérium nem hajlandó a 
I ramról gondoskodni, úgy végkép átad­
ják ezt az enyészetnek.

— Iglói diákok. A szuboticai Népkör 
műkedvelői október 24-ikén vasárnap 
felelevenítik Farkas Imre örökbecsű 
diáktörténetét, az Iglói diákok-at. A da­
rabot Garay Béla rendezi, a főszerepe­
ket Szedlák Lajos, Sztipics Béla, Ga­
ray Béla, Szkenderovics Bözsi és Nagy 
Pál játszák. Jegyek elővételben a Nép­
kör gondnokánál és az előadás napján 
egész nap a pénztárnál kaphatók.

— Cserniczki Andor ügyének ujrafel- 
vételét kéri. A budapesti ügyvédi ka­
mara fegyelmi választmánya — mint a 
Bácsmegyei Nupló inár jelentette — dr. 
Cserniczki Andor ügyvédet, vol-t szoin- 
bori pénzügyigazgatósági tanácsost az 
ügyvédi gyakorlattól örökre eltiltotta. 
Cserniczki szombaton igazolási kére­
lemmel fordult az ügyvédi kamarához 
és beadványában előadja, hogy a fe­
gyelmi választmány tárgyalásán súlyos 
idegbaja miatt nem jelenhetett meg. 
Hangsúlyozza, hogy az ellene emelt vá­
dak nem felelnek meg a valóságnak, ő 
Sohase vétett az ügyvédi..etika .ellen, 
miért is kéri, hogy az ügyvédi kamara 
helyezze hatályon kívül ítéletét és tűz­
zön ki ügyében újabb tárgyalást. Az 
ügyvédi kamara vák sztrnánya a legkö­
zelebbi napokban dönt a kérelem ügyé­
ben.

— A vihar zavarokat idézett elő az 
angol-amerikai kábelösszeköttetésben. 
Londonból jelentik: Pénteken mágne­
ses vihar száguldottá körül a földet, a 
mely megzavarta a kábelösszeköttetést 
Angliától Észak- és Délamerika felé és 
az európai kontinensre vezető kábelek­
ben is zavarokat idézett elő. A táv­
iratok továbbítása Angliából egy napos 
késedelmet szenvedett.

— A Nyugat októberi száma. Jászai
A becskereki római katholikus érsekség í Mari irodalmi hagyatékának örököse, a 
támogatásával, Kaufmann István szer kit naplójának és levelezésének kindá- 
kesztésében német nyelvű hetilap indult . savai megbízott: Lehel István cikke ve- 
meg. A hetilap megjelenése előtt, mint zeti be a Nyugat október 16-iki szá- 
értesülünk, Rodics Rafael érsek korira-; ntát. Jászai Marit méltatják és róla em- 
tot intézett a bánáti katolikus leiké- lékeznek meg Ignotus, Babies Mihály, 
székhez. A körit a:ban felszólította a lel- Qellérl Oszkár és Török Sophie. A szám 
készeket, hogy a pápai korira: alapjait e<-véb tartalma: Kassák Lajos (Fgv em- 
lassanak oda. hogy .Saraiban is meg. :bór é,cte) ds K„s , ,oldnyi Deisíi (Édes 
teremtsek a sajto-alapot. amelyből ka­ Anna) regényeinek folytatása mellett 

Móric Zsigmond novellája (Vizcsöpp a 
tengerben), Kosáryné R,éz Lola novel­
lája (A csizma) és két fiatalabb novel­
lista, Hajós Miklós és Bársony Dezső 
elbeszélései. A g zdag Figyelő-rovat-

— Papigyülés Sztaribecsén. Sztaribc- 
cséről jelentik: A sztaribecsei római ka­
tolikus esperest kerület papsága gy ,i 
lést tartott Michler Ferenc moli apár- 
plébános elnöklete alatt. A gyűlésen kii- 
lömbözö adminisztrációs kérdésekkel 
foglalkoztak.

— Leesett a tizenhetedik emeletre.
Nevvyorkból jelentik: Tobka khán, volt 
perzsa főkonzul, Newyorkban a Yaialle- 
klub helyiségének a tizenhetedik emele­
tén levő ablakából kizuhant és szörnyet­
halt. A szerencsétlen ember kis bőrtás­
kája után kapott, amely az ablakon ki­
esett, eközben elvesztette egyensúlyát 
és ö maga is a borzalmas mélységbe 
zuhant.

— Borzalmas lincsel és Délkarolittá- 
ban. Londonból jelentik: Délkarolinában 
véres lineselés történt. Négy' négert 
három férfit és egy nőt azzal vádoltak 
meg, hogy egy sztrájk alkalmával meg­
öltek egy rendőrt. Az elsőfokú bíróság 
halálra Ítélte a négereket, de a másod­
fokú bíróság felmentette őket. Amikor 
a felmentettek elhagyták a bíróság épü­
letét, a felizgatott tömeg megtámadta 
őket és az uccán borzalmas módon vég­
zett a szerencsétlenekkel. Valósággal 
széttaposták és összeszaggatták a né­
gereket, akiknek borzalmas megkinoz- 
tatását a rendőrség kénytelen volt te­
hetetlenül végignézni.

Katasztrofális vihar Japánban.
Londonból jelentik: Szikraitávirat je­
lenti Tokióból, hogy Japánban egy nap 
óta pusztító vihar dühöng. Yettcrofu- 
sziget körül tiz japáy hajó elsülyedt, 
illetőleg zátonyra futott. Több mint két­
száz matróz a tengerbe veszett.

A baranyai meneküljek szuboticai 
egyesülete vasárnap délelőtt tiz órakor 
a szokott helyen fontos ügyben taggyű­
lést tart.

— Egy amerikai milliomos eltűnt a 
Majestic fedélzetéről. Parisból jelentik: 
Dawis amerikai milliomos, az amerikai 
cementipar egyik legkiválóbb képvise­
lője, titokzatos módop eltűnt a Majes­
tic fedélzetéről, amely péntek délután 
érkezett Nevvyorkból Cherbourgba. Fá­
dig még nem sikerült megállapítani, 
hogy az amerikai milliomos szerencsét­
lenség áldozata lett-e vagy pedig ön- 
gyilkosságot követett-e el.

— Eljegyzések. Sztipics Teréz és 
Miskolczy János október hó 12-ikén 
tartották eljegyzésüket. (Minden külön 
értesítés helyett).

— Wolf Margitka Noviszad, Engl Fe­
renc Szubotica jegyesek.

— Barkovics Miroszláv dr. orvos 
(Beograd) és Loncsár Xénia (Szuboti­
ca) jegyesek. (Minden külön értesítés 
helyett).

— »A nóta vége«. November hó b-án 
és 7-ikén lesz a szezon első operett- 
előadása a szuboticai Népkor színpadán. 
Ez alkalommal Zerkovitz nagyik • nk 
operettje *A nóta vége« kerül szime. 
Az előadást Szabó Marci a legnag? 1 b 
gonddal ké'-ziti elő. A L'jw.etepek i 
Weisz Irénke, a szuboticaiak legkedve - 
tebb primadonnája, továbbá Piukovich 
Manci, Török Manci. Koncz Dani, K »es- 
már Ferenc és Szabó Mar :i iátszák ••
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— Sztaribecsén se tartották be a va­
sárnapi munkaszünetet. Sztaribecséről 
jelentik: A sztarlbecsei rendőrség eljá­
rást indított több gabonakereskedő el­
len, mert a fennálló rendelet ellenére is 
vasárnap nyitva tartották üzleteiket.

A nagyvilági rózsák című rendőrileg 
csak felnőtteknek engedélyezett film 
kerül hétfőtől szerdáig a Narodni moz­
góban bemutatóra. A világváros bű­
neinek, fertőinek Ilii tükre a film, mely­
nek értékét hatalmasan növelik a né­
met filmművészet reprezentánsainak 
Rcinhold Schünzelnek és Erika Glás- 
nernek kitűnő alakításai. Rcinhold 
Schünzel a tipikus csábitó, Erika Glás- 
ner a tipikus kurtizán alakításában ma­
gukat múlták felül. Mindazt, amit ne­
künk elképzelnünk is nehéz, világváros 
forgataga, táncrevük, toalettkiállitás, 
görlök stb. stb. vonulnak fel előttünk 
e rendkívül elmés és pikáns filmben. 
Erotikus tartalma bűnt korbácsoló és 
teljes valójában tárja elénk az erény 
göröngyös útjait A film megérdemli a 
legmesszebbmenő látogatottságot.

— öngyilkos mosónő. Kovacsevics 
Éva szuboticai mosónő szombaton dél­
után Kiskőrösi-ucca 289. szám alatti la­
kásán zsirszódát ivott. Tettének oka is­
meretlen. A mentők beszállították a 
közkórházba. Állapoa veszélyes.

— Halálos szerencsétlenség egy svájci 
atlétikai versenyen. Lausanneból jelen­
tik: Az atlétikai versenyen H. Staub 
rúdugró 340 cm. magasság átugrása 
után oly szerencsétlenül zuhant le, 
hogy súlyos belső sérüléseket szenved­
ve, pár óra múlva a kórházban meg­
halt.

Dugulás, aranyeres bántalmaik, máj- 
és lépduzzadás, hát- és derékfájás el­
len a terméiszetadta »Ferenc József® 
keserüviz, naponként többször bevéve, 
biztos segítséget nyújt. Tudományos 
megfigyelések beigazolták, hogy a Fe­
renc József viz alhasi megbetegedések 
eseteiben is gyorsan és mindig enyhén 
hat. Kapható gyógyszertárakban, dro­
gériákban és füszerüzletekben.

Meghűlésnél, influenzánál. Idegfájdal­
maknál, reumánál, asztmánál, tiidöbaj-
nál naponta fél pohár természetes »Fe- 
renc József« keserüviz rendes gyo­
mor- és bélmüködést biztosit. Egyete­
mi orvostanárok véleménye szerint a 
Ferenc József viz hatása gyors, kelle­
mes és megbízható. Kapható gyógy­
szertárakban, drogériákban és füszer­
üzletekben.

Takarékoskodhat télen Is a fával, ha 
»Zephir«-kályhát használ lakásában. 
Kapható Barzel vaskereskedésben Subo- 
tica. Telefon 123.

M eg g y ő z  e r r ő l  
b á r k i t  e g y  p o h á r k a  : 
k r a l j e v b r e g i  p e z s g ő  
a v e z e t ő  m á r k a .

A szuboticai Izr. Nöegylet és Nép­
konyha október 23-ikán a Bárány-szál­
lodában Millos Aurél, a hamburgi 
»Tanzbiihne Laban® tagja és Krutsay Er­
zsi, a budapesti Operaház tagjának 
közreműködésével modern balettestélyt 
rendez. A balettestélyt tánc követi Pát- 
kai zenekarával.

— Orvosi hir. Dr. Gál Imre fogorvos 
specialista berlini tanulmányújáról visz- 
szaérkezett és rendeléseit Szomborban 
Kralj Alekszandra ulica (Főucca) 20. 
megkezdte.

Urinök figyelmébe! Szinte lehetetlen 
olcsó árban készülnek angol és francia 
munkák elsőrendű kivitelben. Weinert 
női divatszalonjában. I., Pajc Kujundzi- 
éa 22. 8062

1 9 2 6 . október 17.

E E S E R - f o n a l  , E E S E R - 
m o s o t t , E E S E R -W eb e  . 
S e l y e m s z á l u  ( S e i d e n -  
w ebe) v á s z n a k  f e l ü l m ú l ­
h a t a t l a n  m in ő s é g e  75 

év  ó t a  k ö z i s m e r t .
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K I N T O R N A
Máramarosszigeten sok zsidó fiakke- 

res van. A város főterén egy ilyen zsi­
dó kocsishoz odamegy egy ur, aki cso­
magokkal a kezében siet a vonathoz és 
megkérdi: •

— Mehetünk a pályaudvarra?
Mire a zsidó fiakkeros flegmatikusán 

válaszolja:
— Hogyne mehetnék, ha addig sze­

rez valakit ide helyettem, aki vigyáz a 
lovaimra.

A tanító megkérdi az iskolában Mó­
rickát:

— Mondd meg fiacskám, mennyiben 
jártak el Jákob fiai helytelenül, amikor 
eladták fivérüket, Józsefet?

Móricka azonnal rávágja a választ: 
Azzal, hogy túl olcsón adták el!

Mayer ur a sorsjegyirodában válo- 
| gat a különböző számok közt. 
j — Ezt tessék megvenni — mondja 
neki a sorsjegyárusitó az egyik sors­
jegyre mutatva — ezzel megnyeri az 
ötszázezer dináros főnyereményt!

— És mikor lesz a húzás? — kérdi 
Mayer.

— November 21-ikén! — hangzik a 
válasz.

Mayer ur gondolkodik egy ideig, 
majd borús arccal feleli:

— Sajnos,' akkor nem használhatom 
a sorsjegyet, mert nekem már tizen­
ötödikén szükségem van a pénzre.

S P O R T
Mi lesz vasárnap?
A bajnokság vasárnapi fordulóján 

négy mérkőzés kerül lejátszásra: ebből 
három Szuboticán dől el.

A Bácska-pályán kettős bajnoki mér­
kőzés lesz: fél kettőkor a Szuboticai 
Sport—Verbászi SC játszik, utána pe­
dig az SzMTC—ZsAK küzd meg a pon­
tokért

A Sand-pályán a Szentai AK kerül 
össze a Sand-al, mely, ha kijátsza a 
DFC elleni formáját, 2—3 góllal a maga 
javára döntheti el a mérkőzést.

Szomborban kerül eldöntésre a bajnok­
ság szempontjából legérdekesebb fut­
ballmeccs: a Bácska—Sport. A bajnok­
csapat számára életkérdés, hogy a mér­
kőzést megnyerje, mert ha csak egy 
pontot elveszít, a Sand behozhatatlanul 
elébevág. A mérkőzés kimenetele telje­
sen nyílt, bár a hazai pálya a Sportnak 
htagy előnyt jelent.

A másodosztályban a Ferrum a Pin­
cérekkel játszik. A mérkőzés a Sand- 
pályán kerül eldöntésre.

Uj sportklub alakul Szentén, Szentá- 
ról jelentik: Szentán pénteken uj sport­
egyesület alakult, mely főleg a birko- 
zósporttal kíván foglalkozni. Az egye­
sület tisztikara: elnök: dr. Beleslin 
Bránkó, alelnök: Szlavnics Nikola, tit­
kár: Joslmovics Mata, pőnztárnokok: 
Wiinschl Péter és Keczeli István, ellen­
őrök: Sztojkov Sándor és Novoszel 

I István. A választmány hat tagból áll. 
Az uj klub neve: Radnicski Sport Klub.

Futballcsapat helyett — szakácsnő 
érkezett. Mulatságos sporthistória tör­
tént Szlovenszkóban. A rozsnyói futball 
klub táviratilag meghívta mérkőzésre a 
losonci Szláviét. A válasz hamarosan 
megérkezett a losonci csapattól, mely 
közölte, hogy 700 cschkoronáért haj­
landó Rozsnyón játszani. ,A vendéglátó 
egyesület intézője nyomban visszatáv­
iratozott: »Slávia, Rcstante Lucevcc. A 
700 koronás ajánlatát elfogadva vár­
juk®. Másnap az intézőnek a követke­
ző táviratot kézbesíti a postás: »A va­
sárnap reggeli vonattal érkezem, Lubo- 
vics Róza«. Az intéző felesége gyanút 
fog: »Ki az ° Róza és mit akar velcd?« 
—, kérdi a, férj értől, aki valahogy kiváx-

ja magát. Vasárnap reggel nagy izga- 
lonunal várják a losonci csapatot: he­
lyette megérkezik egy termetes hölgy: 
»Lubovics Róza vagyok — mutatkozik 
be az intézőnél — a hétszáz koronás 
állást elfogadom®. Nagynehezen kide­
rült, hogy Róza a Szlávia vendéglő sza­
kácsnői a és a losonci posta »Szlavia 
Restant® cimii táviratát »Szlávia 
Restaurantnak® kézbesítette. Miuán 
azonban a szakácsnő futballozni nem 
tudott — a mérkőzés egész Rozsnyó 
kacagása közben elmaradt — és Róza 
dühösen visszautazott Losoncra.

Jubiláló futballisták. A vasárnap dél­
után két órakor döntésre kerülő Vrbá- 
szi Sport—Szuboticai Sport bajnoki 
mérkőzésen Cscte István és lllgen Ká­
roly, a Szuboticai Sport régi, kiváló já­
tékosai kótszázadszor játszanak egye­
sületeik színeiben. Mindkét játékos több 
Ízben képviselte válogatott keretben 
Szubotica város színeit. A klubtagok ér­
tékes ajándékait a Sport elnöke, dr. 
Rafajlovics Milos fogja átadni beszéd 
kíséretében a jubiláló játékosoknak a 
mérkőzés előtt

í Közgazdaság
A Narodna Banka kimutatása. Beo- 

gradból jelentik: A Narodna Banka 
szeptember 30-ikán a következő kimu­
tatást adta ki. Aktívák :érckészlet arany­
ban és ezüstben, idegen pénzekben és 
külföldön elhelyezett különböző értékek­
ben 436.1 millió dinár (16 millió dinár­
ral több, mint az előző kimutatásban). 
Értékpapírok: 1542.6 millió (13.4 millió­
val több, mint az előző kimutatásban). 
Különböző számlák: 489.7 millió (71.5 
millióval több, mint az előbbi jelentés­
ben). Az aktivák végösszege: 9077 
millió dinár. Passzíva: aranyban 30 mil­
lió, tartaléktőke 8 millió, bankjegyfor­
galom 5.897.5 millió (178.8 millióval több 
mint az előző jelentésben). Jóváírások 
a különböző állami számlákra 31.9 mil­
lió, különböző girő-számlák 536.3 millió. 
A többi passzívák változatlanok marad­
tak. A passzívák végösszege 9077 mil­
lió dinár.

Gazdasági előadások a Bácskában.
Szomborból jelentik: A bácsvármegyei 
gazdasági egyesület elhatározta, hogy 
a téli hónapok alatt a bácskai községek 
gazdaköreiben népszerű előadásokat fog 
rendezni. Ezeket az előadásokat szerb, 
magyar és német nyelven tartják meg.

T Ő Z S D E
Zürich, okt. 16. Zárlat: Beograd 9.15. 

Paris 14.9125, London 25.11 ötnyolcad. 
Newyork 517 ötnyolcad, Brüsszel 14.575, 
Milánó 21.225, Amszterdam 207, Berlin 
123.20, Becs 73.05, Szófia 3.75, Prága 
15.325, Varsó 58, Budapest 72.50, Buka­
rest 2.775.

Budapesti gabonatőzsde, okt. 16. A 
határidőpiacon a kedvező csikágói és 
liverpooli jelentések nyomán élénkebb 
üzlet fejlődött és az irányzat is megszi­
lárdult. A búza 6000, a rozs 4500 koro­
nával drágult. Hivatalos ármegállapítá­
sok ezer koronákban: Búza októberre 
374. novemberre 378, márciusra 4053—
407.5, zárlat 406.5—407, májusra 410— 
413, zárlat 412-412.5, rozs márciusra 
299—303, zárlat 302—302.5. A készáru­
piacon a forgalom nem emelkedett, az 
irányzat azonban itt is szilárd és a bú­
za és rozs ára’ 2500 koronával emelke­
dett. Hivatalos árfolyamok ezer koro­
nákban: Búza 357.5—377.5, rozs 265— 
270, árpa 215—235, sörárpa 270—320, 
köles 180—190, zab 200—215, tengeri 
252.5—255, repce 570—580, korpa 155—
157.5.

Szentai gabonaárak, okt. 16. A szom­
bati piacon a következő árak szerepel­
tek: Búza 270—272.50 dinár. Takar­
mányárpa 1.30—1.35 dinár. Sörárpa 150 
—15230 dinár. Rozs 160—165 dinár. Kö­

les 120—125 dinár. Zab 122.50—125 di­
nár. Óbab 100—105 dinár. Ujbab 120- 
125 dinár. Ótengeri 140—145 dinár. Uj- 
tengeri csöves 75—80 dinár. Ujtengeii 
morzsolt 100—110 dinár. Tavaszi szál­
lításra ab hajó 120—125 dinár.

Noviszadl terménytőzsde, okt. 16. Bu- 
za 2 vagon bácskai 75—76 kilós 272.50 
dinár, 2 vagon bácskai 27230 dinár, bá­
náti 2 vagon 270 dinár, z;-b 1 vagon 
bácskai 142.50 dinár, tengeri lVs vagon 
bácskai 165 dinár, 20 vagon bácskai Ti­
sza paritás 150 dinár, 3 vagon bácskai 
szárított 150 dinár, 2 vagon szerémi, 
szárított India paritás 146 dinár, 5 va­
gon szerémi uj 111.50—112 dinár, 2 va­
gon bácskai szárított 140 dinár, bab öt 
vagon bácskai fehér 150 dinár. Liszt 2 
Vígon 0-ás G. bácskai 430 dinár. Irány­
zat: szilárd.

R á d ió -műsor
(A város melletti szám a hullámhosszt jelenti)

Hétfőt október 18
Becs (531): 11: Koncert. 16.15: Haaig- 

verseny. 20.05: Koncert.
Zagreb (350): 20.15: Kamarazene. 
London (365): 17.30: Tánczenc. 21:

Hangverseny. 22.45: Zongorahangver­
seny.

Breszlau (418): 16.30: 4<opeert. 21:
Hangverseny.

Róma (426): 17.15: Koncert. 17.45: 
Jazzband. 20.40: Hangverseny.

R á d i ó a m a t e u r ö k !
Meg** kezdek a világhírű
„  W  E  I L  O “

Ira n  u o rm  tto ro k . Á ra  115 d in á r .  

K a p h a t m n d o n  jobb  rá d  ÓQ le ib e n .

Konraíh d. d. Subotica

München (489): 16.30: Koncert. 20: 
Brahm-est

Budapest (560): 17.30: Zongoratrio.
20: Tárogató hangverseny. 22: Tánc­
zene.

Berlin (504): 17: Kamarazene. 22.30:
Tánczene.

K edd, október 18
Berlin (504): 16.30: Koncert.
Becs (531): 11: Koncert. 16.15: Hang­

verseny. 20.05: Koncert. 21: Operaelő­
adás. 23: Jazzband.

Zagreb (350): 20.15: Koncertest
London (365): 16.15: Zenekari hang­

verseny. 18.15: Tánczene. 19: Tánc­
zene. 22: Hangverseny. 23.30: Tánc­
zene.

Breszlau (418): 16.30: Koncert 2035: 
Hangverseny.

Róma (425): 17.15: Jazzband,
München (489): 1230: Koncert 17.05* 

Hangverseny.
Budapest (560): 17.15: Koncert. 19: 

Operaelőadás. 22: Tánczene. .

R é t

K ö s z ö n ő l e v é l
Dr. J. Rahlejev urnák

B eogrnd , K o so v sk a  43
N éhány hónappal eze lő tt én is re n d e l­

tem  az ö n  „Radio B alsam ika" gyógy­
szeréből! amely m eg szab ad íto tt az egész 
testem ben  érezhető , e lv ise lhetetlen  fáj­
dalm aktó l. Rendkívül nagy fájdalm aim  
vo ltak  a lábam ban, kezem ben és a feje­
m en és m ost m ár te ljesen  jói érzem  
m agam . H álás szívvel köszönöm  ö n n e k  
jó ságá t úgy  a m agam , m int szegény 
szenvedő em bertársaim  ncvében> ak iket 
Ö n szintén m eg szab ad íto tt fájdalm uktól. 
A  m indenható  Isten fizessen  m eg ö n n e k  
jó ság áért. Plehan kod Derventa* 192b 
augusz tus 2. — A na Ja b la n o v ic , tan fe l­
ügyelő neje.

A „RADIO BALSAMIKA* gyógyszert 
készíti, forgalomba hozza és postán 
utánvéttel szctkiildi dr. J. M. Rahlejev 
„Radio Balsa mi la  “ laboratóriuma, 
Beograd, Kosovska 43. 95 2

♦
I
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K Ö N Y V E K— «H—
Assisi Szent Ferenc halálának hét- 

századik évfordulója alakalniából a 
»Aíu.?yur Könyvtár* inegiratta a szent­
nek életrajzát, erre a munkáTa az ifjabb 
írói nemzedék egyik legkiválóbb tagját, 
Brisits Frigyes cisztercita tanárt nyer­
ve meg. Az Assisibe induló zarándoklat 
idejére különösen alkalomszerű ez az 
éppoly alapossággal, mint lelkes hévvel 
megirt monográfia. A népszerű vállalat 
most megjelent ui sorozatában van 
Mikszáth Kálmán-nak ^Kísértet Liiblón* 
cimü remek elbeszélése is. amely mos­
tanában, mikor Mikszáth műveinek dro- 
matizálása a közönség érdeklődését fo­
kozott mértékben fordítja e nagy iró 
felé, bizonyára egyike lesz a Magyar 
Könyvtár legkapósabb füzeteinek. A 
régi irodalom egyik ^klasszikus munká­
ját, Gvadányi » Feles kei Nötáruis*-át 
adja sorozat harmadik füzete. Külföldi 
irodalom legkiválóbb termékei közül pe­
dig egy immár világhirro emelkedett 
osztrák írónak, Stefan Zwzg-nek egy 
elbeszélését teszi köze, melynek cime: 
^Huszonegy óra egy aszony életéből.* 
Ezt a munkát nemcsak a montecarlói 
játékbank milicujének kitűnő leírása 
teszi becsessé, hanem az egészen új­
szerű, elejétől végig izgalmasan érdek­
feszi tő mese is. A »Magyar Könyvtár« 
e négy terjedelmesebb müve mint ket­
tős szám jelent meg. Ára számonkint 
60 dinár. Megrendelhető a Minerva 
könyvosztályában.

A K K
3K

Játszották a Noviszad—Vrsac város-
közötti mérkőzésen, 1926 október 3.

Tót — Kulzsinszki
1. c2—c4 c7—c5

fia sötét nem akarja világos lépését 
.utánozni, igen jól ‘húzhatja e7—e5-öt 
Í7—f5-el kapcsolatban.

2. Hbl — c3 Hg8—f6
Most már jobb Hb8—c6 lépéssel vi­

lágos utánzása, mert világis királyhu­
szárját e2-re helyezi és igy előbb jut 
Í2—f4-hez és világos előnybe kerül.

3. g2—g3
4. Ffl—g2
5. d2—d3
6. e2—e4!
7. Hgl—e2
8. 0 —0
9. h2—h3

10. VdlXe2
11. Ve2—dl 
akadályozza f4-et
12. Fel—e3
13. Vdl—d2
14. g3—g4
15. f2—f4
16. Fe3Xf4

A huszár itt állandóan 
jobb lett volna Bí8—e8

Hb8—c6 
g7—g6 

Ff8—g7 
d7—d6 
e7—e5I

Fc8—g4 
Fg4Xe2 
Hc6—d4 
Hí6—h5

0 - 0
Vd8—d7 
Hh5—f6 

e5Xf4
Hf6—e8 
útban van.

17. Ff4 h6! He8—c7
18. Fh6Xg7 Kg8Xg7
19. g4—g5 . Ba8—e8
20. Hc3—dl? Be8—c8
21. H d 1 —e3 f7—f5
22. e4Xf5 g6Xf5
23. Bfl— f2 Vd7—e7
24. He3—fi? Bf8—e8
25. Fg2—f3 Hd4Xf3
26. Bf2Xf3 Ve7—e2
27. Vd2—c3+ Ve2—e5
28. BÍ1XÍ5 Ve5Xc3
29. h2Xc3 Be8—e2!
30. Hfl — g3 Be2—e3!
31. Hg3—c4 Be3—e2!
BXd3 után világis duplázza 

nvát és sötét matthálóba kerül
tor-

32. Bf5—f2 Be2Xf2
33. He4Xf2 Hc7—e6
34. h3—h4 He6—f4
35. Hí 2—c4 Hí4—g6
36. fi4 h5 Hg6—f4
37. dd zző»x bék(j möáyp hrldu
remis.

Legutóbbi rovatunkban közölt 1 lépé­
ses önmatt feladvány megoldása 1.0—0.

A másik egy lépéses feladványnál lát­
ható, hogy sötétnek nincs utolsó hú­
zása, vagyis sötét következik lépni, mi­
re világos könnyen mattot ad.

Az önmatt pontos állása a következő:
Világos: Kel, Vb6, Bal és c4, gy: 12 

és h2 (6).

1 Sötét: Ka4, Va2, Bb4 és b2, Fa3, Hgl, 
gy: b3, f3, h3 (q).

Az egy lépéses matt feladvány állása 
,a következő:

Világos: Ke8, Ve7, Ed7 és e3, Hd5
és f5 (6).

Sötét: Ke5, Fe6, gy: f7 és e4 (4).

Szerkesztői üzenetek
Többeknek. A szombori Hadirokkant 

Egyesület által kibocsátott sorsiegvek 
húzását technikai okokból 1927 február 
25-re halasztották el.

K. M. Dárda. Minden olvasónknak a 
legnagyobb készséggel állunk rendelke­
zésére. 1. Budapesten van iparművészeti 
főiskola és Zagrebban is. Semmi külö­
nös képzettség nem kell hozzá. 2. Win- 
terrv jó grafológus, szíveskedjék le­
vélben hozzá fordulni és ö minden fel­
világosítást megad.

IVízszintes:
1 Egyik Petőfi vers igv kezdődik 
9 Rag

11 Árpád házi királyi név
12 Ige — de főnév is
13 Filmgyár neve
14 Koriclző rövidítés
16 Kívánság szinmimáia
18 Archaistikus
19 A háztulajdnos nem szereti — ez

se őt
21 Favágószerszám
22 Jakab becézőneve
23 Ige
25 Válasz fizetve
27 Pesti villamos vasút rövidítése
29 Bőrbai
30 Ahol az asszonyok legtöbbet tracs-

csolnak
32 Minden futballista teszi
35 Péter Pálkor kezdődik
37 Enélkül nincs élet
39 Dloló szó
40 Egv »m« betűvel a végén német

város
41 Személyes névmás többese
42 Névelő
43 Indulatszó tömeg uiiongás kifejezé­

sére
45 Az a bizonyos kedves kis erdei ál­

lat
47 Tömeg — csőcselék idegen szóval
48 Mértani alak
49 A keresztreitvénvkészitők kedvenc

japán álomférfija 
51 Férfi név
54 Ilven növény a káposzta 
56 A beteg reménysége 
58 Ncmcta propozició

í ia/uuitá

Többeknek. Budapesten Voronoff-féle 
műtétet Lobmaver Géza dr. egyetemi 
tanár végzett.

Sz. E. Beograd. Azok a tulajdonságok, 
amelyeket ön felsorol, kitűnő kvalifiká­
ciót jelentelek a filmszinészi pályára, 
mégsem állapithatiuk meg csak ugv a 
levele alapján, hogy boldogulhat-e vagy 
sem ezen a pályán. Ha ki tudna is jut­
ni Hollvvoodba. a filmszínészek Mek­
káidba. vagy akárcsak Berlinbe is az 
Ufóhoz, vagy Becsbe a Saschához. ak­
kor is kérdéses, hogy adnak-e önnek 
alkalmat képességei bemutatására és ha 
igen. be fog-e válni. Baios innen az Író­
asztal mellől ilven sorsdöntő ügyben ta­
nácsot adni. csak annyit iegvzünk meg, 
hogy ez az a pálya, amelyre arányta­
lanul többen kívánkoznak, mint aliánvan 
alkalmasak.

S. K. Strahoniner. A sorsolás megtar­
tására a lottóigazgatóságtól kell enge­
délyt kérni és ez eltart 4—5 hónapig. 
Nincs is kilátás rá. hogy a sorsolást 
megengedjék, az üzletnek és lakásnak

K e r e s z t s o r o s  r e j t v é n y

60

61
62
65
69

71

72
75
76
79
80 
82

S3

84
86
88
89

1 
2
3
4
5
6
7
8
9

10
14
15 
17 
20

U i

Kereskedelmi rövidítés — súly meg. 
megjelölésnél

Mássalhangzó fonetikusan
Női név becézve
Megy — rokonértelnrii szava 
Szuboticai rőföskereskedő társascég

egyik tulajdonosának neve
Kosztolányi Dezső szerint — az ele­

ven Doézis.
A fajvédők gyűlöletének tárgya 
Tojás idegen nyelven 
Hiú — idegennvelven
Német propozició
A legelső női név
Elhunyt világhírű olasz operaénekes'99no
Menetrendekben előforduló szórövi. 

dités
Kutyát fog
Biharmegvei község
Cigány szó
Cseresznye németül (főnét.)

Függőleges:
Férfi név
A hűség szimbóluma
Becéző női név
Megfordítva erős bar ital 
Szerb számnév 
Dió idegen nyelven 
Malom idegen nyelven
Megszűnt magyar szerzetesrend
Nők gyakran hallják
Felkiáltószó
Ige végződés
Régi görög stilus
Férfi nciv
Helyhatározó szó
Ugyanaz mint viszont dü

értékesítése ilven módon nem lehetsé­
ges.

I. I. Vel.-Torák. A nyugdijak köl­
csönös fizetésére nézve még nincs Ma­
gyarország és Jugoszlávia között egyez­
mény. Az optálási idő nincs nieghosz- 
szabbitva. csupán az optáltak itt tar­
tózkodási ideje.

B. I. Sztaribecse. Kanadába való be­
vándorláshoz nem kell különösebb en­
gedély. munkaalkalom azonban ott is 
nagyon kevés van. A kivándorlást nem 
aiánliuk. A Kvííhauser intézet 3 éves 
tanfolyam után mérnökké képez ki, 
azonban csak érettségivel.

Cs. A. Sztaramoravic3. A hitelező a 
tartozásért csak azt perelheti, aki a tar­
tozást felvette, aki alá van írva. Ha te­
hát a felesége nincs aláírva, azt nem 
lehet beperelni. Ha' a felesége is perel­
ve van. akkor a felesége forduljon iigv- 
védliez. azzal szemben a bank pervesz­
tes lesz.

24 Két egyforma mássalhangzó
26 Szerb propozició
27 Irány
28 J'őzsde réme
29 Kártyajáték
31 Ilyen a Bárány-szálló
33 A kutya igéié
34 Energiaforrás
36 Teitermek
38 Ige melléknévi ige neve 
44 Fáradság szerbül 
46 Ünnep előestéive zsidó nyelven
49 Fényképezőgép márka
50 Ilyen szertartás is van
52 Egv szerzetesrend megalapitóia
53 Csapadék
55 Számnév
57 Ezt a vonalat a háboruból ismerjük
63 Rabbi héberül
64 Izsák — idegen nyelven Írva
65 Rag
66 1 extil — növény
67 Pestmegyei község előneve
68 Föld istennőié
69 Test németül
70 Finom dohányfajta
73 Helvhatározószó
74 Gvümölcsöskert réme
77 Helvhatározószó
81 Az a bizonyos családfő 
83 Ahol . . .  ott üti 
85 Kötőszó
87 Ugyanaz mint viszont 21.

B U  T O R  S Z  Ü K S É G  L E T É T
lcgoesóbban szert zheli te  NO

N a g y  V a r j a s  R ó k u s
J sztalosmestcrnél, Subotica, VI. Vukoviíeva 13
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NYILT-TÉR
----- —

N yilatkozat
A különféle temetkezési-, kiházasitási- és 

szülészeti egyletek legutóbbi hangos botrány- 
pereivel kapcsolatban a lapok és a közönség 
szívesen azonosította ezeket az egyleteket a biz­
tosítási intézménnyel s gyakori volt a ki nem 
fizetett „biztosítási összegekről" való megemlé­
kezés. A nagyközönség tájékoztatására szüksé­
gesnek tartjuk kijei nteni, hogy ezek az egyletek 
a biztosítási intézménnyel semmiféle összefüg­
gésbe nem hozhatók. Azok a komoly elemek, 
akik öreg napjaikról tőkegyűjtéssel, elhalálozá­
sukra özvegyeikről és á váikról gondoskodni 
kivánnak, gyermekeiknek kiházasitási, katonai 
vagy cm  iádalap itási tőkét akarnak, ezt leg­
helyesebben életbi tosit is kötésével érhetik el. 
Intézetünk, mint az SHS. állam egyik legnagyobb, 
tőkeerős és világpiaci összekötietésekkel ren­
delkező intézete, olyan rendkívüli kedvezmé­
nyekkel összekapcsolt életb iztosítási módozato­
kat léptetett életbe, amelyek mindenki számára 
lehetővé teszik, hogy övéiről csekély megeről­
tetéssel életbiztosítás utján gondoskodhassál;. 
Itt nem kell meglepetésektől tartani, keservesen 
összerakott dinárjait senki sem veszíti el, bajba­
jutott embertársaink mellett segítő kézzel azon­
nal ott állunk!

Életbiztosítás ügyében akár levélbeli, akár 
szóbeli információval készségesen szolgálunk.

R ossija-Fonciére
biztosító és viszontbiztosító 

társaság fiókigazgatósága
Subotica

A le k s a n d r o v a  u l ic a  4. 
(Rossija-Fonciére-palota)

Jzvr. br. 935/1926.
< • l

Drazbéna objava.
D olepotpisani sudski izvrsilao, u sm islu §. 102. zak- 

cl. LX. 1881 oviin objavljuje, da ce usled resenja  Kr- 
S reskog  Suda — O k ru ín o g  Suda u Kuli br. 1669/1926 
u kőrist povcrioca fabrike secera  A. D. i dr. zastupa ioc 
po advokatu  dru  Josifu S* kelju iz K ule p ro t’v duznika iz 
Padeja  na javnoj prodaji prodati pokretn ine kője su pnpi- 
sane u plenidbcnom  zapisniku pod G. n br. 5959 1926 od 
30 jula 1926 god. u procenjenoj v rednosti od 12565 d n. 
a kője se sasto je  od p re d m e ta : razne slvari i nam es aj 
za bírt., 1. bűre sa 25 lit. vina, 9 buradi, 1 sa iduk, 1 sic,
1 furuna, 2 m et. iecma, po resenju Vei. K ikindskog Suda 
G. n. br. 5959/1926 odredjena javna prodaja, rad i podmi- 
renja glavnice od 379 din. 75 p. na ovaj od 1. I. 1926 gog. • 
pripadajucib 6 %  kam ata i do sada ustanovljenib  troskova 
u iznosu od 264 din. odrzace s e :  22. ok tob ra  1926 god 
u 3 sa ta  po podne, na licu m esta u Padej u smislu §§. 
107 i 108. zak. cl. LX 1881 po naplati kupop»odajne cene 
u gotovom  a u slucaju nuzde i ispod procenjene vrednosti 
prodati. U koliko su öve pokre tn ine , uzapcene i po drugim  
licima i u koliko óva lica imaju pravo na podm irenje  svo- 
jih trazb ina, odredice se óva javna p v d a ja  u smislu £ 
120 zak. cl. LX. 1881. i u njihovu k ő ris t.

Vei. Kikinda, 1. o k to b ra  1926 god.
Boz dar MiSkov ő

sudski izvrsiíac

192G. október 17.

kSzmü, divatáru és vaskereskedés

meg

Tisztelettel értesítjük a nagy­
érdemű közönséget, hogy az

© s z í  é s  t e j i

szezonra a legjobb és világhírű 
gyárakból nagy tétel áru érke­
zett. Télikabáthoz szövetek, sils- 
kinek, női és férfi ruhakelmék, 
pájak, vállkendők, velorsiffonok, 
krepdesinek, parchetok, vásznak, 
d a m a sz tg a rn itu rá k  és 
nagyon sok más áru.

Tisztelettel kérjük a nagyérdemű közön­
séget, hogy mielőtt

ő s z i  é s  t é l i
szükségletét beszerezné, tekintse meg rak­
tárunkat hol alkalma lesz meggyőződni a 
szolid árainkról és jóminőségü szép árunkról.

E h$ 17 -én, vasárnap kirakataink 
nyitva lesznek, hol megtekinthetik 
a jó minőségű áruinkat és o'csó 

árakat! 2 94

PU’COPNO UDPUÍÉNJE MSLA’ ’I J ’ «

Értesíti tagjait, hogy, folyó hó 17-én d. u. 
három órakor Szudarevips-iil. br. 52. Margit- 
malommál szemben levő vendéglőben

rend iv”ii ? '*Tö-yhlést tart.
A tag urakat ezúton meghívjuk.

T árgysorozat:
1. Elnöki jelentés az eddigi működéséről.
2. Választmányi indítvány az egyesület to­

vábbi fenmaradásáról és esetleges feloszlatása 
ügyében.

3. További fenállás esetén tisztikar és a vá­
lasztmány megválasztása.

4. Indítványok.
Szubotiea, 1926 október 9-én.

9425 V égrehajtóbizot t súg.

É rtesítés

ÁLLATTENYÉSZTŐK!
Az országban már mindenki tudja, hogy 

májmétolykór ellen a legjobb s er a

99 D I S T O L *
amelyet a hazji K/-.STEL d. d. vegyészeti' 

gyógyszerészeti gyár r. t. gyárt.
Őrizkedjék u t á n z a 'o k t ó lh  unis D: d o ’- ól

Csak olyan kapszulát fogadjon el, amelyen a 
„DISTOL" bélyegző látható

A „DIST0L“ ára i:
Kapszula bárányoknak drbj i 3 50 din.

M szarvasmarháknak „ 1 1 50 „
Kapható minden gyógyszertárba í 

Utasítással és felvilágosítással szó j;ál a gyár
ADAGOLÁSI I Á 3 LÁZAT

Bárányok és kecskék:
20 kg -íg  2 bá ránynak va ló  kapszu lá t 2 napra 

3 .

0 tkénles árverés.
Üzlethelyiségek a Rudics-uccában, gyü­

mölcspiacon és a Zrinjski trgen, vendéglő, ci­
pészüzlet. rőfös-, borbély- és papiriizlet /926 
október 27-cn délután I órakor dr. Kunetz Béla 
ügyvédi irodájában önkéntes árverésen eladat­
nak. A megvett üzlethelyiségek 1926. nov. 1-én 
átvehetők. Árverési feltételek megtudhatók dr. 
Kunetz Béla ügyvéd és l'öldes Samu ruhakeres­
kedőnél, Szubotieán. 9066

H-rdehnény
Van szerencsénk Pancevo város és környéke igen 

tisztelt kereskedő urak becses tudomására juttatni, 
hogy Pancevón, Mihajloviéeva ulica 2. szám alatt a 
mai igényeknek megfelelően berendezett

A S R E C A  J ó té k o n y  
K ih á z a s itó  E g y e s ü le t
igazgatósága közli, hogy fo'yó évi október 
hó folyamán a 809., 768., 123., 110., 598., 
533., 801., 104 , 105., 581 számú tag­
sági könyvecskék tulajdonosai részesülnek 
kiházasitási segélyben. Szíveskedjenek az 
igazolványtulajdonosok 20.-tól kezdődően a 
délutáni órákban a hivatalos helyiségben 
jelentkezni.

9493
.1 AX.. o s a g .

s ó - m a l m o t
nyitottunk, ahol minden nekünk átadott rendelést leg 
pontosabban és jutányos áron eszközlünk.

Az igen tiszteit kereskedő urak szives támogatá­
sáért esedezve, maradunk

kiváló tisztelettel

Bachmann Péter és Sohi Mária

Autó
Folyó hó 18-án, délelőtt 9 órakor Novi- 

Vrbason a Kendergyár mellett levő Kiss 
Tibor-féle autógarázsban 2 személyautó, 2 
teherautó és 2 autóbusz nyilvános birói 
árverésen eladásra kerül.

Dr. Székely József ügyvéd
9517 Kula

»»»
tiii
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n  M O 1 / -> E  p r o iz v o d n  d . d ., KARLOV AC 8139

Csődárverés.
A vb. Leichter Mór-féle lakóház Szentán 

és a mellette levő üzlethelyiségek f. évi 
október hó 21. csütörtökön d. e. 9 órakor 
a szentai tkvi hatóságnál végrehajtási ár­
verésen külön-külön eladatnak. Ugyanakkor 
kerül árverésre a Kórház-utcában levő k i­
sebb ház is.

Árverezni szándékozók a feltételeket 
alulírott tömeggondnoknál és a bíróság hiv. 
hirdetőtábláján is megtekinthetik.

Szenta, 1926. október 11.

Dr. Löbl Nándor
töm eggondnok.

2447

651/1926. ügyszám
••
Önkéntes nyilvános árverés

Mandils J. István sombori kir. közjegyző ezen­
nel közhírré teszi, hogy 1926. évi október hó 20-án 
délelőtt 10 órakor irodájában (Kraljevica Djordja ul. 
6. s/ám alatt) nvi'vános szóbeli árverésen a Wohanka 
és Társa utód » R. T. budapesti cég tulajdonát ké­
pező 25 HP lóerős nyersoíajmolor Htitf us Miklós és 
társai krusev’yai lakósok, m.nt késedelmes vevők ká­
rára és veszélyére elada'ik.

Kikiált isi ár 16.000 din ír.
Az árverezők a kikiáltási ár 10 százalékát köte­

lesek készpénzben lefizetni.
A motor Somborban Vojvoda Bojovits körút 

23. szám alatt megtekinthető.
Bővebb információt ad az alulírott kir. közjegyző 

és Dr. Turányi Zügmond ügyvéd Somborban.
Sombor, 1926. október hó 12-én.

Mandits J. István
9561 kir. közjegyző.

B u t o r k i á l l i t á s
v o l t  P a n é l é  r é g i  h e ly s é g é b e n  

(E n g le r  m e l le t t )  28, 
m e g t e k in t h e t ő .  — K é s z í t e t t e :

S z e n t i  é s  V i r á g
m ilb u t o r  é s  é p ü l e t  v á l l a l a t a ,  S u b o t i c a

Á rv erés
Lékó Ernő szállásán levő gazdasági esz­

közök (vető, morzsoló, járgány, ökrök, lovak) 
folyó hó 20-án d. e. 9 órakor a helyszínen 
nyilvánosan eladatnak.

A szállás Bogaras állomástól 3, DoÜne 
állomástól 2 kilométerre fekszik. 

lJÖ29 Dr. Pecarski csődtömeggondnok
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Zsákok, bálák, 
paslccsomagokré- 
s/óre acéllemez 
plombák bármily 
ki/int dombom-, o-

masu felirattal

W E I í Z l U FELD  é s  TÁRSA CÉGNÉL

Első
í ubolic i! E ernyőkészitő  Műhely

n. cg re. de rs szerint 2 óra alatt készít bármilyen 
ernyőt.

A n y a  ' r  n n a g y r a k t á r !
Vidéki niegrer.dcie-eket tucatonként teljesít.

Özv. GERLE. JAKABNÉ SUBOTICA
Bene Sudareviéeva ulica 32.

» ..

Főmoln tá r t  keres
vidéki 4 vagono ; kereskedelm i m alom .
Csakis elsőrangú szakemberek, akiknek a modern 
őrlési eljárásban hosszabb gyakorlatuk van, küld­
jék ajánlataikat koruk, eddigi működésük, fizetési 
igényeik, családi állapotuk pontos megjelölés- 
mellett „T . K .“ jeligére e lap kiad ihivatalá!

Kaucióképes és szakmabeli

ü z l e t v e z e t ő t
keresünk suboticai fiók ‘elepünk részére

, A ’ 9£ A
J  u ? * o s la v c n s k a
T v o r n ic a  R ib n ifr  K o n z c r v a

'••■A4. Ak v á r o s i  k á v é h á z b a n
Suboticán hétfőtől, okt bér 18-tól kezdve az egész 
kávéházi berendezés edényekkel, felszolgáló áll­
ványok, kanáltartók, poharak, viilanyerőre beren­
dezett sörkészülék 2 csappal és vízvezetékkel, mo­
tor, fagy'altgp és jégkészülék 6 tartállyal, jég­
szekrény, vi lanyerőre berendezett kávédará'.ó, 
kávépörkö ő, asztalok, székek, párnázott bútorok 
(várószobáknak alkalmas), egy kettős vas pénz- 
szekrény, I i iárd a-zt ilo < felszereléssel és egyéb 

t.ir-rvak kcfi uek eladásra. 9553

I n t e l l i g e n s  f ő m o l n á r
állást keres, ki már 23 éven at nagy mal­
mokban mint íőmoinár működik, beszél szer­
bül, németül és magyarul, a ma'omtervezés- 
ben és szere esten  teljesen jártas. Csakis 
állandó helyre ref ektál. Ajánlatokat üzem és 
fizetés megjelöld éve! kér a kiadóhivatalba 
9526 „ T ö rek v ő 0 jeligére.

Ki akar érettségizni ?
••
Összevont mayánvizsgát tenni?

Teljes anyagi felelősséggel előkészít a
B A R O S S -G Á R D O S  TANINTÉZET

BUDAPEST, RÁKÓCZI-UT 57/A. ÍNTERNÁTUS.

A p r ó , vörösé

m a r k a s ó t
b árm e ly  á llo m ásra  szá llítv a

a j a n í

V la d a  R a d a n , Z a g re b
KUhanov éíva ulica 14

Telefon 21-85 Táviratcím : Vlarian Zagreb
£

Széna
S z a lm a
S z e c s k a  valamint 
T U z ifa
lego lcsóbban  k a p h a tó

HORVÁTH JÓ Z S F
takarmány kereskedőnél 
Snbotica, Trenkova ul. 

Sánta-szanatóriummal szemben
K ív á n a tra  h á z h o z  A z á lli t

Egy jól me nő
é j j e l i  ü z l e t

azonnal szabad kézből 
eladó.

Érdeklődni a 
tulajdonosnál 

G e r z s e t i t y  J a n o s
N iva P á l nka  23. Bácska

a’TC

B á r s o n y ^ a l a p o < 
uiár 159 dinártól

k a p h a tó k

„PÁ RIS“
S Z E N D I J O L Á N R A

k a la p s z a lo !  já b a n  
S z u b o tic a , P a S ice va -u  Ica  9.

□
Ír*-

Mindennap

10 ÓRAKOR
FRISS MASCHE

ét
SENDVICH

SUDÁR
cukrászda

legmegbízhatóbb
a r c -  é s  k é z á p o l ó

J ó t á l l á s  a  b i z t o s  e r e d m é n y é r t ! ! !

5 A"
R E IT  T É R  O S Z K Á R  u i l i l i n m y a  itr

a

‘ *-O <4

nin’O

KORONA OVÓ0YBZERTÁR 
VÁROSHÁZA 
SUBOTÍCA

B ársonyha'ap  k 
100 d inártól 

F 51 z k a l a  p o k  
75 d inártól

k e z d v e  k a p h a tó k .
M o d e lfk a la p o k  n a g y  

v Á l. is z té k b  •» n

B E E  51 B Ö Z S I
kalup-z.9 o . Ca a Duft »‘ia 2

clrrírCT.

‘^ 7 a l r  P°sla közelé'óen lakások­
kal, üzlethelyiségek a fő­
téren és kocsma lakással. 
Villatelkek Palicson sür­
gősen jutányosán e adók. 
Bővebbet Földes ruhaüzle

JUGOSZLÁV .
S Z E R B  és H O R V A T

NEMZET! ZÁSZLÓK
tiszta gyapjúból, színe nap és víz ellen garantál

75 cm széles 120 cm hosszú Din. 70.—
100 cm széles 150 cm hosszú Din. 100.—
110 cm széles 200 cm hosszú Din. 150.— < 
120 cm széles 250 cm hosszú Din. 200.— * 
150 cm széles 300 cm hosszú Din. 300.—

s z á llí tu n k  bé rm en tve  ox összeg e lő re  va ló  bekü ldésné l vagy
u tá n v é te lle l.

KLEIN i WINKLER SUBOTÍCA, Trumbióeva ul. 22
V iszo n te la d ó k  ké rje n e k  a já n la to t!

M érlegképes k ö n y v e lő
aki a szerb és német nyelvet teljesen 1 írja,
fe lv é te lik  jugoszláv  Ip a rv á lla la th o z
november 1-re Ajánlatok, referenciák, tdd J  
működés, kor, fizető i igény megjelülé-.ovJ 
„Redukált igénvii, nőtlen" jelig'; -iáit a 

kiadi'hiva’al kéretnek. 9611

TJ5rv. v éd .

PATKÁNYIRTŐSZER
Egy doboz ára 15 dinár

M e g re n d e lh e tő  :

Patkáninfjyár (Torontáli Agrárbank RT.) vöL-Secskarek 
Viszonteladók Suboticán:

Herzl Drogéria, Kurtes Milos csem ege- és fűszer- 
kereskedés, Decsi Jenő gyógyszertúr 

Vidéki viszonteladók:
Aria Wolf Soma vegye kercr.kedt s 
Anő (Torontál) Veselinov gyög,szertár 
Bsjmok Balassa Bertalan vegye»kereskedés 
Bcltinci Ebenspanger Je n vegyeskereskeJes 
Baő-Petrovoselo Kolofon K roly gyóg s ertár 
Öantavir Krausz Mór vas- és fűszert ereskedés 
Novisad Popity Milán gyógyszertár

Kosta Zivojnovié, Higiea drogéria 
hkkovo (f-anat) Bárány Lajos gyóeyázertár 
Odzacl (Baőka) Rausch Ede vegyeskereskedés 
Panőevo Drngutin Irasek d ro g é ra  

Fehér drogéri t
Bánffy Gyula gyógvszertár 
Glücksthal Zoltán gyógyszertár 
Jovanovits Vojiszlav gyóg szertár 
Ormos Andor drogéria 

St.-Kaniza Domokos János gyógyszertár 
Stsra-Moravica Facsar Albert ve yeskereskedés 
Topola (Baőka) Bállá Árpád kereskedés 
Veiiki-Bec kerek Kovács drogeri .

Balia Richard drogéria 
Kollarich Gábor gyógyszertár 

Vinkovci Eisenstadter Adó f vég eskereskedés 
VrSac Flórián ü. és Fiai \ , skereskedés
Kapható minden gyógyszertárban és drogériában 

Trt«sokat felelősséggel vállalunk. 1045

Sombor 
Senta

U j  k ö n y v e k :
I
j Jack Lond n: Mikor az Isten kacag D 35’
I
ií
I

h  

11

f* n n í v Z /m  ki a gyorsírást, szerb és német 
V l c p l l O y l l  J) nyelvet teljesen bírja, f- vé Ok, 
Önálló levelező(nó') előnybe i részesül. Továbbá .
Önálló roiiavezető
ayar levelező is, azonna i belépésre keresleti . 
írásbeli ajánlató ' az eddigi működés és referenciák 
megjelölésével Schrao ka hirdetőirodába Novisad

Jevrejska 7 alá küldendők. 944

Budapest 56
Ajánlja elsőrendű, jónevü, ismert gyártmányait:

DIESELMOTOROK légsűrítővel
DIESELMOTOROK légsűrítő nélkül 

STABILGŐZGÉPEK 
FÉLSTABILGÖZGÉPEK 

GŐZKAZÁNOK
Mérsékelt árak. Kedvező fizetési feltételek.
Rövid szállítási határidő. Díjtalan mérnöklátogatás. 

Azonnali részletes felvilágosítással szolgál

Somogyi László old. gépészmérnök 
Subotica

Kralja A ltksandra ulica 15

i

Mario P uccin i: Megváltó bűn 
P. Morand: A gáláns Európa 
H G. W ells: Anna Veronika .
A rtur S ch n itz ler: Álmok éjszakája . D 26’— 
Laurdis Bruun: Van Zanten kaiandja D 26*— 
Biró L a jo s: Az élet arénája . D 52’ —
Conan D oyle: A köd országa . . D 39*—

H t mind a nyolc kiváló irodalmi 
müvet egyszerre rendeli meg, 300  
dinárért és portómentesen szállítjuk. 
Különben egyenkénti rendelésnél 5 
dinár portó küldendő. Pénz mind­
két esetben előre küldendő. Szállítja:

MINERVA D. D. könyvosztálya
SUBOTICA 96oo

D 50*— 
D 40‘-  
D 52’— !

I

!

KészFF •

legjobb és legolcsóbb 9227

Kérjen árjegyzéket

F o r d  a l k a t r é s z e k  
F o r d  j a v í t á s o k

Ha olcsó és megbízható mun­
kát akar, forduljon F o r d  
autorizált ügynökségéhez :

K lein  G éza és Fiai
Subotica

icrz

00
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L E V E L E Z É S

Kérem azon urat. ki ne­
kem a múltkor szívessé­
get tett. focadia hálás kö- 
szönetemet. mié vissza 
nem fizetem. 9574

Két fiúgyermek mellé 
nappalra keresünk jobb 
leányt vagy egyedülálló 
nőt. Cim a kiadóban.

9510 A P R Ó H IR D E T É S E K

lucíbaba. Kis fehér virág 
szive, mintha megfagyott 
volna, pedig perzselő nap- 
csóvák lövelnek a mámo­
rok örvénylő sötétjéből.

9257

Keresünk mezvételre ezv 
nyersolaj motort. 6—10 lő­
erőié. Starakanilzai Első 
Gőztégla és Cserepe vár 
R. T. 9531

Apróhirdetés ©gy ftió 1 dinár, vuitagbetűs és címszó 
kétszeresen számit. Legkisebb apróhirdetés ára 10 din. 

Csak felbélyegzett jeligés leveleket továbbítunk 
Kcrdexóskődésekhes válaaxbályeg melléklendő.

Ford-autó, lókarban levő.
használt, eladó. Hallgató 
Lajos. Staraxnoravica.

_________ 9509

Luxusautót veszek, hasz­
náltat. Lehetőleg iókarban 
levőt. Mogin. Novisad. 
Temerini ut. 9532

15 kocsi lótrágya olcsón 
eladó vagy szalmáért cl 
cserélgető. Érdeklődni a 
kiadóhivatalban. 9174

Ic­Höteveim! Ki óhaít 
velezni Önök közül 
férfiúval. ki tévedésből 
sem tud igazat mondani. 
Természetesen hasonlót 
hasonlóval. én sem vá­
rok igazmondást! »Sánta 
kutva« ielicére a kiadóba 
irtanak. 9572

ce v

.Jövedelmező vállalathoz 
kisebb tökével közremű­

ködő társ kerestetik. Cim 
m eetud ha tó Pallas hirde­
tő irodában. Subotica.

9478

Állást keres Somborban 
gyakorlattal bíró sze­
rény igényű leány bár­
milyen irodában. Cim a 
kiadóban. Somborban.

9467

Mehanikus 27. Tudatom
az érdekelttel. hogy a 
múlt vasárnap e helyen 
leadott ily hirdetés nem 
tőlem való. K. J. S.

9573

Német és angol nyelv­
oktatás csoportokban, ha­
vi 60 dinár tandii. Be­
iratkozni lehet minden­
nap MiloS Obilica (volt 
Bognár) ulica 4. 9013

Ügyes lányokat sapka- 
munkára felvesz Facsar 
sapkaipar Szubotica. Ca­
ra DuSana 4. 95,39

Hentes szakmunkások, ki­
zárólag elsőrendű mun­
kaerők felvétetnek. — 
Ugyanott tanoncokat is 
felveszünk. Vidékiek előny­
ben. Korltec hentesáru 
gyár. Szubotica. 9556

iVÉTEL.i

« -r. -*

eladAs
Más vállalat miatt olcsón 
eladó egv 4 lóerős ma­
gán iáró szalagfűrész mo­
tor és egv bódé. alkalmas 
trafikra is. Favágást is 
vállalok. Zsidó templom 
mellett gyümölcsbódé, 
Szubotica. 9566

Motorkerékpár angol 
gyártmány. használt, el­
adó. Kemikalila. Novi­
sad. Futoski put 27. 9571

Két idomított majom el­
adó. Narodni Bioskop. 
Novivrbas. 9496

Posta közelében modern 
sarokház három nagv la­
kással. felparcellázva, la­
kásonként eladó. Bőveb­
bet Földes ruhaüzJct.

9585

H ajvágá? , o n rlo ’á s, hajm osáss 
d ia n ix t lr ,  h a ji g é<. b a b a ja v it.n  
i s  e sza km á b a  vá g ó  b á r n i i lv r -  
Jttunfci a b*: j ! i '  p y o 'a b b a n , b ’g ’  
g yo rsa b b a n  «?• 'p g p o n ’o abban 
készíti. B á rm i y n  h a m u in k  H el. 
v á lla lo k , vá g o tt bs k ib u  !o ’ h a b it 
Veszek. — V i ló k rő ’ hozat* baba­
ja v  tás t a z o n n a l e lk é s z íte k . 8993

L a g n e r  J á n o s
u:i- és n i fothúsx 

S i ' • . P k'cpvn n . .

MÁZASSÁG
k ZVWWVAAZV̂ AAZWWWVWWX 3
Házasságot legjobb csa­
ládoknál diszkréten el­
intézek Megbízást elfo­
gad »Doktorné« Szubo­
tica. Uicim: Pasiceva 3.

9072

62 éves. özvegy hivatal­
nok. állomásfőnök, isme­
retséget óhajt kötni nősü­
lés céljából egv 40—45 
éves tisztességes gyer­
mektelen özveggyel. ki 
ló  szakácsnő és bozomá- 
íva van. Leveleket Ra- 
íoncza Ferenc állomásfő- 
lök. Vardiste. Bosna. irá- 
lyitani. 9473

X ~  i
FO G LA LK O ZÁ S

lómenetelii üzlethez be­
fektetnék biztosíték elle­
nében 30.000 dinárt ahol 
részt is vehetnék. Cim a 
kiadóban. 9224

Szabóüzletemhez keresek 
társat. Feltételek: inario- 
gosult. ió uriszabó. Szor­
galmas magyarul és szer­
bül beszéiő. Befektetés 
nem kell. Ajánlatok vagy 
személyes megjelenés 
Fohtv József. MJsarska 
ulica broi 4a. I. sprat. 
Beograd. 9483

Munkásnök állandó tiszta 
munkára ió fizetéssel fel­
vétetnek. Ugyanott egv 
fiatal cipészsegéd felvé­
tetik. V.. Gaieva ul. 63.

9605

Kifutóleánvt. ügyest, fel­
tétlen megbízhatót fel­
vesz azonnal Balog Lina 
cég Szubotica. 9609

Józan sofför állást ke­
res november 1-érc. eset- 
lee feleséeével. aki első­
rangú, oerfekt szakácsnő._______________________
Bizonvitvánvokkal ren­
delkezünk. — Beszélünk : Két mészáros- és licntes- 
szerbül. magyarul és né- segéd. fiatal, ügyes, azon-
metiil. Ajánlatokat »Brac- 
ni nar« jeligére a kiadóba 
kérünk. 9472

Órakönvvelést. elhanya­
golt könyvek rendbehozá- 
»sát. körív vleíektetést, mér­
legkészítést elvállal mér­
legképes könyvelő. Tele­
fon 178. 9294

Snche dcutsch-serbische 
Frzieherin zu tneinen 5 
und 10 iábrigen Kindern. 
Antragc nur von tüchti- 
gen und kinderliebenden 
Personen an Dr. Jenő 
Szegő Temerin ♦ erbeten.

9350

Ház. lakómentes. nagv 
telekkel, eladó. 111. Dtili- 
ceva ni. 27. Tűzoltó lakta­
nya mögött. 9503

nali belépésre felvétetik. 
Cim: Schmidt József. Nö­
vi szád, Magvar-ucca 45.

9533

Jólfözö. szerény igényű 
asszony tanvára azonnal 
felvétetik. Cim a kiadó­
ban. 9568

Utazót keresek, ki egész 
Jugoszláviában csak fű­
szereseket látogat, mellék 
cikk elárusitására. Címe­
ket a kiadó továbbit.

9564
Bádogossegéd, ki Önálló­
an tud dolgozni, épület- 
és grammunkat. állandó 
munkára ió fizetéssel fel­
vétetik. Mórbcrgcr Novi- 
sad. Qunduliceva (Cenei) 
16. 9570

' '.■.T / 'f

20-as szivógázmotor csép­
lővel vagy a gépek külön 
is eladók. Soós -Sándor 
gépész, Paéir. 9577

Eladó 4 HP nyersolaj mo­
tor. bővebbet Róka Fe­
rencnél. Bezdan. 9576

Hengerszék. 50 éves. 
Ganz-gyártmánv, szimpla, 
teljesen iókarban. eladó. 

Gőzmalom. Braniin Vrh. 
Barania. 9578

Teieskannákat veszek.
használt, de ió állapotban 
lévőket 8—25 literig. Cint 
Csánvi György. Senta.

9562

Ház, teljesen ni. Postan- 
ska ul. 5. alatt ciladó. 
vagy kiadó és azonnal el­
foglalható. 9565
Eladó mahagóni szalontü­
kör. szalonaszta!. női 
íróasztal, előszobafal tü­
körrel. a bécsi Portois és 
Fix készítményei, továb­
bá egv intersia berakott 
antik láda. 9559

Selyem  b élések
6Ö-— , 6 2 -
74’— , 90*-
125’— din. 

árban.

24 lánc nagvEénvi szán­
tóföld tanyával szabad­
kézből eladó. Kuzrnano- 
vicli Margit. Somborski 
put 1. 9593

Eladók olcsón legszebb 
fekvésű tehermentes ház­
helyek. Scgedinski put, 
Tálassv-kert, — Menhclv 
mellett. 9594

Jól képzett ápolónő állást 
keres. Cim a kiadóban.

9596

Két iómegielenésü leány 
üzletbe, gyermek mellé 
vagy szobalánynak elmen­
ne Ajánlatokat »Árva« 
jeligére kiadóba kér.
Boroshordók hatvan hek- 
tós és kisebbek. iókar­
ban. olcsóért eladók. Bő­
vebbet földes ruhaüzlet.

9584

65 woltos 16 amperes 
egyenáramú dinamó el­
adó. Üzemben megtekint­
hető Vojnics Bélánál. 
Zobnatica. 9069

Mahagóni hálószoba el­
adó. Skotus Viatora ulica 
14. 9538

L egdivatosabb  
ruha-, köpeny-, 

an gol kabát­
os téíikabát- 

szö v etek .

V elour sifonok , 
ruha- é s  kalap­

bársonyok. 

Párisi
ú jdonságok .

Vasárnap ism ét 

k irak atk iá llitá s!

T ek in tse  m eg a 
legújabb divatot.

Férfi öltöny-,
ragián és téli- 
k ab átszövetek  
m inden árban.

Karbid angróban melyen 
leszállított árban kapható.
Ugyanott helybeli ügynö­
kök felvétetnek. Stern 1 
Adolf varrógépraktár. Su­
botica. Jelaéiéeva ul. 4.
__ ________________ 9518
Fiatal jómunkás bognár- R uhaszövet 130 cm. 74 ’— , 82*—, 104* 
segédet felveszek állandó , Kockás gyapjú kazánok 38"— din.
képesség szerint. Bucclla köpeny .tisz ta  gyapjú  m ár 68
Géza bognár, Srbobran.

9537

»' • * ? *

118*—  din.k

din.

Családi házak eladók é, 
kerestetnek. Kétszobás 
kukások. üzletek, irodák, 
nagy pince, garzonszob? 
kiadók, háló, ebédlő és 
uriszoba. perzsaszönve- 
gelú festrnéaivek. könyv­
szekrény. garderob el­
adók. LaiArné. PiaSiéeva 
SkJ. ________ 7607

Ház sürgőkén eladó,i 
azonnal átvehető. Topniő- 
ka ul. 27. 946 >

Női katanszalon Sombor - 
ban a legjobb helyen, be­
vezetett. kitűnő forr al­
mit. családi okok miatt, 
jutányosán azonnal elad-',. 
Cim a kiadóban. o-

Keresünk megvetek e 
használt Fordson-trakb - 
rókát és Ford teherautó - 
kat. Klein Géza és Fiai. 
Subotica. 9570

Szalagfűrészgép Kirchm • 
700 m/m. TüzUaanr'.; ■ 
balta, két karit, 5.2 I) ’ 
villanymotor. kompié .’ 
használtak olcsón eladó 
Ulreich Testvéreknél. Su­
botica. 9544

Keresünk megvételre ec ? 
komlett darálót. 42 cr. 
lost és köveket, sárospa­
takit vagy tót kővel ellát­
va. Cim a kiadóban. 9497

Eladó forgalmas helyei 
füszerüzletnek és ven­
déglőnek alkalmas sa­
rokház. melvben jelen­
leg néküzlet is van. Ér­
deklődni Dévié Jánosnál 
Stara Moravica. 9424

Autóalkatrészek haszné - 
hatók minden gyártmány­
hoz 4000 dinárért 1000 ki­
lónként eladó. Ivan Mesé­
sűn. Novisad. Streiiaéka 
31. 9292

Eladó óbor. Horgoson 105 
hektoliter jóminőségü. 7 
éves ó-bor eladó aa Orsz 

.Hitelbank horgosi fiók­
iánál. Megtekinthető Hor­
goson a bankfiók pincé­
iében. Igazgatóság.

210 és 190 holdas clső- 
•' udii birtokok, szén cdü- 
■ lekkel, gazdag felsz:- 
i’Uéssel. vasút és váro.-- 
hoz _ közel. Slavoniábau 
olcsón 5 évi részkifize­
tésre eladó. Bőmébe .$ 
ügynöksége Baéka-Topr ■ 
la- 9381

Szőlő legiobb karban tar­
tott hat hold termő sző ö 
Kralievbregen. sok ne- 
mes trvürnölcsfával, 1 
szobás verandás urila! - 
ka!, telicsen felszerel' ' 
olcsón eladó. Bömelu s 
ügynöksége Baéka-Torn. 
la. 9370

j ’ök 200 darab köV i’ 
ngaJica. 7—8 hómon, 

k. egyenlők, páronként 
16 kilóig. Átvészelt-! .
egészségesek, betegség.' 
ellen beoltva. Kisebb csa­
patokban is chKlók. R 
kodó állomás: Zden \ 
1 kg. 12 din. agrou i 
Bora Petrovié Moslavir . 
Crnac. Slavonija. 93 t

Automata orchester. 
éves 24.0000 dináros 5" > 
dináért eladó. Bővel,b : 
Nagv Sándor. Backa-Ti -
oola, 9231
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Kendezó és fő s z e re p lő :

HARRY P IE L
Mindvégig idegfe- 
szitő és lebilincselő 
filmujdonság. Haj­
m eresztő m utatvá­
nyok 3000 méter 
mngassngbnn hó- 
boritott hegycsú­

csok tetején.
Mindkét rész egy­

szerre.

le,w: LUXEMBURG GRÓFJA
Baéka-Topolán közvetlen 
a község mellett kilenc 
hold szántó és szőlő vil­
lával. gazdasági éotíle- 
,lekkel .4 bot-pincével és 
jégveremmel eladó. Kü­
lönösen téglagyárnak al­
kalmas. -rtekezhetni To- 
Dolán Tószegi János tu­
lajdonosnál. 9412

Órásiizlet telies berende­
zéssel, bácskai község­
ben. forgalmas utón. el­
költözés miatt eladó. — 
Ugyanott egv fiatal far­
kaskutya eladó. Bővebbet 
Filinovié Jakab órás és 
ékszerésznél. Bezdán.

Beltéren sarokház üzlet­
helyiségekkel (lólmenő 
füszerüzlet) eladó. Ba­
kó Bál Ciril i Method trg 
2 .____  9413

320 hold kitűnő bácskai 
föld elsőrendű épületek­
kel, gazdag leszerelés­
sel bevetve, egv év múl­
va leendő fizetésre ol­
csón eladó egvben vagy 
részletekben. Bömches 
ügynöksége Backa-To-
polán. 9433

Böm-
Backa-

9437

Alcevételre keresek ki­
sebb szőlő vagv szántó­
birtokot urilakkal. 
ebes ügynöksége 
Tooolán.

Két uccai bútorozott szo­
ba konyhával november 
1-re kiadó. Esetleg kony­
ha nélkül külön-külön gar­
zon urakmík is. Trumbi- 
ceva ul. 34. 9519
Bútorozott szobát keresünk 
külön bejáróval egy vagy 
két vámtiszt részére, élel­
mezéssel és telies ellá­

tással. Címeket továbbit 
a kiadóhivatal 9580. szám 
alatt. 9580

Bútorozott szoba belté­
ren ellátással. vagy
konyha használat tál kiadó. 
Cim a kiadóban. 9558

Elköltözés miatt azonnal 
eladó szép midern kom­
plett hálószoba, előszoba 
és konyhabútor. Dr. Hol­
steinné. Novivrbas. Ka­
nális ucca 477. Gross- 
man n-ház. 9582

Kiilönbeiáratu. utcai 2 
ágyas szoba fiatal házas­
párnak. vagy 2 nőnek, 
vagy két férfinek kiadó. 
Stipe Grgica 79. szám. 
_______   9545

Kinek cselédre van szük­
sége. forduljon Ocsav

Mária csclédszerzöhöz. 
Mali-IdioS. 9465
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A legjobb minőségű fából 
szállít 550 dinárért kocsi­
kerekeket bárhová, sne- 
diteur kerekeket 650 di­
nárért. Jó munkáért 
szavatolok. Ifi. Tállasi 
József bognár. Bezdan.

9575

Elveszett Noviszadon egv 
barna foltos vágott farkú 
vadászkutya. Becsületes 
nyomravezető illő juta­
lomban részesül. Gros- 
singer. Novisad, Niegose- 
va ulica 1. II. emelet.

9567

Figyelem 1 Figyelem!
Kérem, ha olcsó és ele­
gáns. divatos férfirühát 
akar. akkor csakis Návai- 
hoz menjen, ahol garan­
cia mellett a legolcsóbb 
fazont nyerheti el. Férfi 
fazon 300 dinártól 400 di­
nárig. Elvállal fordításo­
kat. télikabátokat, javítá­
sokat. vasalást. Egv öl- 
tönvvasalás állandóan 15 
dinár. Gyors és pontos 
kiszolgálás. Návav And­
rás. Frankopanska ul. 23

9587

Két szoba-konvhás lakást 
keresek. Ceska 2. 9595

Utcai szoba előszobával 
belvárosban kiadó. — 
Ugyanott bútorozott szo­
ba. teljesen modern kom­
forttal. kiadó. Eladók to­
vábbá gvünvörü kaktu­
szok és egv női télikabát. 
Cim a kiadóhivatalban.

9596

Gyümölcspiacon. Zriniski
‘rg 11. szép üzlethelyiség, 
betonozott pince, pékség, 
uagv raktár, műhely, au­
tógarázs kiadó. 9598

Két vág',’ három egymás­
ba nviló uagv üres szo­
ba irodának kiadó. — 
Bietscli-liáz. 9599

Bádogból tömegmunkát 
minta vagv raiz szerint 
génekkel olcsón készít 
Bádogáru Pallas-Rcklam. 
Subotica, 9546-

Kétszobás konvhás üres 
lakást bérbe keresek. Fi­
zetés m ^egvezés sze­
rint. Cim a kiadóban.

9604

Elcserélném magyaror­
szági 80 hold prima föl­
demet Szubotica közelé­
ben levő birtokért. Cim a 
kiadóban. 9603

Közvetítő irodámba kere­
sek és elhelyezek: házve­
zetőnőt. nevelönőt. szál­
lodai szcmé,’”’etdt stb. 
Bang Agcntur Szubotica. 
Baíiéeva 3. I. cm. 7608

A P R Ó H IR D E T É S E K
Apröbird«Ua agy ui 1 dinár, vaitafbetü* «■»»*<> 
kétnerMM, a iim it. Legkisebb apróhirdetés ára 10 dia.

Caak talbóJyagMtt jeligés leveleket tavóbbitunk 
Kérde*őeködésekbes vélassbályeg mellékleodó.

Pince kiadó. özv. Joó Ká- 
rolvné. Betrogradska ul. 
13._________________9602
Egv füszerüzlet lakással 
sürgősen kiadó. Cim a 
kiadóban. 960b

Bútorozott uccai szoba egv 
esetleg két személvnek 
kiadó. Save Tekeliie ul. 
61 9501

3—4 szobás komplett la­
kást keresek a beltéren. 
Cim: Rádió Reklám Kralja 
Betra Bark 9. 9460

Hauser Nővérek leszállí­
tott árakon készítenek 
francia ruhát, úgyszintén 
elsőrendű iérfiszabó által 
köpenyeket cs őszikosztü­
möket. Karadziceva ulica 
9. (Báránvköz). 9554

A beltéren városháza kö­
zelében szép nagy tágas 
üzlethelyiség kiadó. Cim 
a kiadóban. 9426

Figyelem! Egy jóméntelü 
éiieli üzlet, konkurreneia 
nélkül, kiadó vagy házzal 
együtt eladó örök áron. 
Bővebbet: Madasz János. 
Novibecsei. 9491

A főtéren egv csinosan 
bútorozott kétágyas szo­
ba. esetleg konvhahasz­
nálattal kiac’ó. Cim: Ci­
ril i Metoda trg br. 5.

9525

L egjob ü  m h o  - < u fe h é i e s  aran y
FO G AK AT

m in d e n k in é l e lesób h an ^  legm esszebbm enő ga ran c ia  m e lle tt
ké sz ítek . T a itó s  fog íö jnéseh . É rzó s te ie n ile ít foghúzás .

Dent. SCHAFFER GÉZA
S u b o tic a  K r . A le k s a n d ro v a  u . 15. V a s ú ti p a rk k a l szem ben. 

Kétem ete es sa ro khá z .
V id ék iek  a z n a p  íe h e iö ie g  k ie .é g iU e tn e k . g

E g y e t le n  o l c s ó  h é t

a z „ E S Z T E R K A “
NŐI KAEAPÜZLETBEN  

A  K O R Z Ó N
Minden hölgy ocsón vásárolhat. Tekintse meg az 

árakat kiraka'aimban! Ne mulassza el 
megtekinteni párisi és bécsi 

le g ú ja b b  modem­
jeim et 1 1-

OJ

500 DRB. 0RA INGYEN
Minden ID O L -K R É M  dobozban van 

egy betű az

szóból. Ha azokat összegyűjti és 
beküldi az üres dobozokkal együtt

juta'm ul kap egy órát

Kérje 

indenhol !

; Ne fogadjon 

el mást !

P ro  J ii-ö s ta s lo  Kemicna
N O V IS A D

D. D.

Keresek különbéi áratu 
garzonszobát azonnalra 
első körben. dineket a 
kiadó továbbit. 9500

Üzletfeloszlatás miatt 
nagy boltlielviséei ke­
vés berendezéssel nov. 
1-ére átadó, d m : Pallas. 
Subotica. 9479

Somborban nőiruhaszalo- 
nornban 2—3 hónapos 
szabászati tanfolvamot 
nvitok. inelv idő alatt a 
növendékek saiáh ruliái- 
kat is megvarrhatják. — 
özv. Dániel Béláné. Mra- 
zovica (Sándor Béla) ul. 
7. 9470

Kiadó Suboticán. forgal­
mas beíveli sarokhelviség 
és két helyiségből álló 
vendéglő lakással. u. o. 
fehérbor eladó. II.. Oslo- 
bodicnia 18. 8918

Kiilönbeláratu udvari szo­
ba két személyre, esetleg 
egv udvari és egv utcai 
szoba konvhahasználattal 

azonnal kiadó. Trumbice- 
va ulica 3. 9490

Elveszett Juhász József 
névre szóló 349. számú 
194/277 határszámu fe­
kete vászonkötéses határ- 
átlépési igazolvány 6 
arcképpel ellátva. A be­
csületes megtaláló hozza 
be a kiadóba, hol jutalom­
ban részesül. 9504

NARODNIBIOGKOP
Pia v a s á r n a p  u to ljá ra

H O O T  G I B S O N
a cow -b oy  király b rillian s s z e ­

repében

Kisértet a farmon
c niü 6 felvoni*o» cow-boy 

attrakcióban. — Miut kisérő:
4 felv. Burleszk Komédia

H étffitU

A nagyvilági rózsák
Reinhold Schümel ezidei első 
filmje. Megrendítő tragédia a 
nagyvárosi élet fertőjéből 7 ielv.

Csak felnőtteknek!

Legolcsóbban vásárol kész 
férfi-, női- és gvermek- 
ruhákat Földes Samu 
uionnan berendezett ruha- 
áruházában. Gvümölcs- 
piac. Rudics utca. Divatos 
férfiöltöny 500 din., férfi 
ragián 600—700. fiú téli- 
kabát 475. lánvkabát 350. 
női ragián 550. gumml kö­
peny 250. szövetgumi 450. 
bőrkabát 850. szőrmebé­
léssel 975. divatnadrág 
225. munkaköpeny 145 és 
öltönv 165. Vidékre után­
véttel, meg nem felelés 
esetén a pénzt visszakül­
döm. — Saiát érdekében 
ügyeljen a cimre. Földes 
Samu ruhaáruháza. Kü­
lön osztály mérték utáni 
rendelésre. 5905

Paplan részletfizetésre 
gyári áron. heti vagv ha­
vi fizetésre. Raktáron 
klott és vatta minden 
mennyiségben. paplanok 
minden színben és minő­
ségbei) 140.— dinártól fel­
jebb. paplan-varrás 55.— 
dinár. Buliovéic Béláné 
Német Margit paplanos. 
Subotica. PaSiéeva 8. — 
Etíénvpiac. Gőzfürdő so­
rán. 9549

Hölgvek figyelmébe! Tu­
domására hozom a t. 
hölgyközönségnek, hogy 
az őszi és téli szezonra, 
rendkívül kcdveziménves 
áron készitek kosztümö­
ket. kabátokat. szövet 
éc estélyi ruhákat. Ga­
rantált elsőrendű kivitel­
ben. Tessék próbarendc- 
lést tenni. Tisztelettel 
Hoffmanné Szabó Annus- 
ka. Tnmbiceva ulica 30.

9441

Néevszobás lakásomat el­
cserélném kettőszobás la­
kással. Peié agentura.

Ruhavásár! Siessünk 
Eislcr Izsóhozi szebbnél- 
szebb nöifelöltő modellek 
érkeztek és olvan olcsón 
árusitia! Mi férfiöltönyt, 
télikabátokat a fiuknak is 
csak ott veszünk! Leg­
jobban csak Eisler Izsónál 
vásárolhat. Barátok tem­
ploma során. 9215

Plisszé és gouvrirozást 
a leguiabb bécsi minták­
kal olcsón és pontosan 
vállal özv. Holliinderné. 
Párhuzamos-ut. Czigler- 
ház. 9157

Kölcsönt hosszú vagv rö­
vid lejáratra.. bekebele­
zés vagv anélkül. olcsó 
kantat mellett kapható. — 
Bömches ügynöksége 

Baéka-Topola. 9380

Ingyenes miibimzőtanfo- 
ham. Tartia a Singer 
varrógén társaság. Min. 
denki. aki vett vagv ven­
ni akar egv eredeti ame­
rikai Singer varrógépet, 
résztvehet ezen ingyenes
mühimzötanfol vámon. _
Kezdete e hó 18. az ipar­
testület termében. Trunt- 
biéeva ulica. 9298

A p o lló  N o v is a l
Október 15., 16., 17. 

N o v ls z á d  
s z e n z á c i ó j a

sctiellenöL’ ra testversh
Kellermann regénye 

7 felvonásban 
Dupla főszerepben-

CONRAD VE1DT
A  f i lm te c h n ik a  legnagyobb  

v ív m á n y a  
R endes h e lv A ra k  !

Német és magvar nvev 
tanítását iskolásgvernie. 
keknél elvállalja Betro­
gradska (István), ul. 30.

10 nao alatt nagyon szép 
lesz. ha a •Pompadour*- 
ba iár arcápolásra. Te­
hát siessen, hogv megsza­
baduljon: szeplő. patta­
nás.. máifolt. alkalmatlan 
halszálak, szemölcs, stb. 
től. Gvóevkenőcs. G.vdgv- 
szaiwan. Gvósy púder.
Fodrászat. Manicur 8430

Prágai zongoratermében 
Vel.-Kikindán mindenkor 
a legelőnyösebben vásá­
rolhat zongorát. Nagv vá­
laszték. 8820

Damburirozás. madeira és 
festés ruhákra. sálak­
ra stb.. fehérnemüvarrás 
és hímzés. pllssirozás 
és guvrirozás olcsón és 
szépen. Aida. Csirkepiac. 
Póics-ház. 8956

Gesztenye, szép. egészsé­
ges. szétküldöm 50 kg. fe­
lül vasúttal legolcsóbb 

árban, utánvétellel is. — 
Diuro Vincianovié. Sla- 
vonska Pozega. 9480
Aki nekem 10 dinárt be­

küld, megkapja a 
51! most megjelent 3. 
■"b sz. levélbélyeg ár- 

Jwj! jegyzékemet és 
hoz a 50 drb kü- 

‘ lönféle bolgár bé­
lyeget. Isidor Steiner bé­
lyegkereskedő Brod n/S.

8600

dinár egy va- 
M y kr° n dunai ho­

mok, vagonba 
rakva, Dunapart, Bogojevo. 
A szállításokat az árvíz 
utón újra megkezdtem. 
Ádám József. 9586

Iparosok sok pénzt meg­
takarítanak. ha lakk. min­
dennemű festék, olaj, ve­
gyészeti anvag. ecsetek, 
láda és minden egyéb 
szükségletüket nagvbani 
árban Franio Forgács 
Zagreb. Marovska 18. de- 
tail-osz;tálvában szerzik 

be. 6986

Olcsó kölcsönöket folyó­
sít a Torzanska Stedioni- 
ca. Torza. 7558

Ne mulassza el az alkal­
mat. Női kézitáskák finom 
bőrből 30 dinártól. Női ha­
risnyák nagy választék­
ban. Selyem nyakkendők 
28 dinártól. Férfi ing. pri­
ma anyagból 75 dinártól. 
Jó minőségű férfi zokni 15 
dinár. Gyermekcipők 30 
dinár. Duplán varrott 
szandál minden számban. 
Vujkovics János (volt 
Kis Bazár) Rudidévá 3.

Varrógépiavitás. Uionnan 
felszerelt és elsőrangú 
sz.akember vezetése mel­
lett levő műhelyünkben 
elvállalunk mindennemű 
varrógépiavitást legiu- 
tánvosabban és 
mellett. Singer 
génraktár. Subotica. H._B 
niac. 6053

jótállás
varró-
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A vaspaktum
I r ta : dr. Seltmann Rezső

A Páneurópa-kongresszussal egy­
idejűleg a vaspaktumnak nevezett gaz­
dasági szerződés az, ami a külföldi saj­
tót nagyban foglalkoztatja. A tárgy lát­
szólag nem olyan vonzó, mint a bécsi 
Páneurópa-kongresszus, de kétségtele­
nül reálisabb s ez adja meg óriási fon­
tosságát. Mig a Páneurópa-eszme a ki­
viteltől messze távolságban áll s a gon­
dolat apostola, Coudenhove-Calergi az 
uj, egységes Európát, melyet ő Pán- 
európának nevez, csupán a ködös tá­
volból láthatta, mint Mózes a Kánaánt 
a Nébó hegyéről.

A csodálatosan szép bibliai allegória 
valóra vált újra szemeink előtt. A leg­
zseniálisabb államalkotó művész ott áll 
az ígéret földjének liatárhegyén és az 
isteni akarat láttatja vele azt: »de te 
oda nem fogsz bemelietni«, hangsúlyoz­
za háromszor is az irás szövege. Az ál­
lamalkotó próféta, aki a jövő alapjait 
rakja le, csak látja a jövőt, de ő ma­
ga. a látnok sohasem jut be az ígéret 
földjére, azért nem, mert ő is. meg akik 
kortársai, vétkeztek.

A mai nemzedék — nolens voleus — 
mind részes a világháború szörnyű vét­
kében: a konzervatív latifundiumtulaj­
donostól és a vagyonát halmozni akaró 
kapitalista vállalkozótól a szocialista 
ideológusig mindenki ott volt s aktiv 
vagy passzív részét kivette a borzal­
makból, azoknak előidézéséből. Hogy 
az események tragikus menete uj gon­
dolatokat, egészségesebb belátást ered­
ményezett, akármilyen kecsegtető is ez 
a jövőre, még nem jelenti azt, hogy a 
kivitel is olyan gyors lesz, mint a meg­
ismétlődött görög tragédia lepergése. A 
Páneurópa-eszme látnokai is csak a 
hegy ormáról láthatják az ígéret föld­
jét, de oda be nem jutnak s ez a nem­
zedék sem fog oda bejutni soha, mert 
éppen úgy bűnözött mint az a generá­
ció, amely háromezer év előtt nem jut­

h a to tt be oda. Páncurópát is csak az 
utódok fogják látni, mert sok mindennek
kell azt még megelőzni.

Elsősorban teljes egyöntetű és ponto­
san kidolgozott leszerelési program, 
másodszor a vámsorompók ledöntése, 
harmadszor pedig a nemzetiségi pro­
bléma megoldása szükséges ahoz 
hogy Páneurópa valóra váljon. Éhez 
pedig ma még csak utón vagyunk a leg­
jobb esetben is, de az ut még igen hosz- 
szu. Bizonyos, hogy a nacionalizmus 
Németországban és Franciaországban, 
Angliában és Belgiumban ma már egy­
re közelebb jut a normális állapotokhoz, 
de gazdasági közeledésről eddig még 
nem volt szó, hanem csupán a legyő­
zőitek és adósok fizetésének behajtásá­
ról. Éppen azért van óriási fontossága 
annak a gazdasági szerződésnek ame­
lyet a francia, német, belga és luxem­
burgi acélipar érdekeltjei a múlt hé­
ten kötöttek egymással Brüsszelben, öt 
esztendőre. Az ilyen gazdasági béke 
mindenesetre nagyobb lépés a Páneuró­
pa utján, mint az esztétikusok és ze­
neművészek kongresszusi játékai, mert 
a nagyipar volt ellenséges képviselői­
nek megegyezése egy közös kartell 
megteremtésében realitás és nem frá­
zis. Azonban ez csupán az érem egyik 
oldala, mert a másik oldalon áll a fo­
gyasztók érdeke. A kérdés tehát, amit 
meg kell vizsgálnunk, az. mennyiben 
előnyös és mik a hátrányai a »vaspak- 
tum < nevű internacionális trösztnek.

A felsorolt négy állam vastermelése 
évi huszonhét és fél, esetleg harminc­
millió tonnának felel meg. Enn\d ter­
melés jut közös vezetés és egységes or­
ganizáció alá s minthogy a többi euró­
pai államok mint Lengyelország, Cseh­
ország, Románia, Olaszország, Magyar- 
ország csatlakozása is idővel remélhe­
tő, ez a termelés még növekedni fog. 
Mindez pedig ugyanakkor, amikor An­
gliában stagnál a vasipari termelés. 
Angliában egyébként a hangulat c te­
kintetben teljesen elutasító. Anglia, 
ahonnan Locarno eszméje ered, nem tá­
mogatja ezt a kontinentális trösztöt, sőt 
a legirányadóbb közgazdasági revü, az 
*Economist« ridegen elutasítja azt, jól­
lehet kiszámították, hogy magát Né­
metországot nem érinti gazdaságilag 
különös mértékben előnyösen ez a vas-

kartell. A számításból az tűnik ki 
ugyanis, hogy mig békeidőben másfél- 
millió tonna volt az évi produkció Né­
metországban, addig a vaspaktum sze­
rint igy az első évben pont egymillió 
tonna lesz ott termelhető, ellenben a 
másik három állam valamennyiében, fő- 
le.g 1 ranciaországban a vastermelés a 
békeidőbelinek kétszeresére fog emel­
kedni! A kitűnő német organizáló ké­
pesség az, amely a francia nagyipart 
s annak főképviselőjét, Loucheurt a 
tiösztbe való belépésre kényszeritete. 
Nagyon valószínű, hogy német organi- 
zátorok és francia mérnökök kölcsönö­
sen egymás hazájában fognak majd 
működni, a hasznavehetőség szerint.

Itt tehát a nagytőke közeledését lát­
juk megvalósulni a békebelinél is na­
gyobb méretekben. Kérdés, hogy a fo­
gyasztók érdekeit mennyiben mozdítja 
elő a tőke internacionáléja. Az angol 
vélemény igen érdekesen válaszol erre 
a kérdésre. Eszerint Anglia és Amerika 
kívül állván a paktumon, nem verse­
nyezhet vele a kontinentális vasterme­
lés, azonkívül pedig — mint minden 
tröszt — ez is drágító hatású lesz, mely 
a fogyasztókat fogja érzékenyen súj­
tani és károsítani s az exportot megne­
hezíti.

Erre viszont a következőket lehet 
megállapítani az objektív bírálónak:1 
Igaz ugyan, hogy az Egyesült Államok 
a törsztellenes törvény miatt nem Is 
léphet be, ha akarna se, a kontinentális
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Ok ketten
Irta : B aedeker

A süket zenésznél nem volt boldo­
gabb ember a teplitzi fürdőn, hogy 
rátalált a nagy költőre, akit bálvá­
nyozott, amióta először olvasott tőle 
verset. Bettinával is a Goetlie-kul- 
tusz kapcsolta öt össze, — épp a 
Kenust Dn das Land? halhatatlan 
dalát zenésitette. mikor a költőbe 
szerelmes poétikus lány bemutatko­
zott neki. A rajongó fiatal hölgy 
csak fokozta aj, érdeklődést, amely- 
lyel ez ismerkedésre vágyott, s 
amint a költőfejedelemnek szobor­
szerben impozáns alakja a Clary her­
ceg gyönyörű parkjában fölbukkant, 
Beethoven lelkesen kereste a társa­
ságát napról-napra. Ez együttlét a 
költőre kevésbbé volt vonzó, mert az 
érintkezés az aligvalamithalló mű­
vésszel nem tehetett épp kényelmes, 
— Goethe mégis őszintén örült, hogy 
a Biela völgyében is találkozhatott 
egy hozzá méltó előkelő szellemmel. 
Ottidőzésének rövid tartama alatt 
nem egyszer gondolta el: mily jó 
volna, ha Beethoven is Weimárban 
lakna! Valóban, a Karl August ud­
varának csak a Sinfnnia pastorale 
klasszikus szerzője hiányzott, hogy 
a múzsáknak igazi otthona légven... 
Be a nagy zeneköltőt Bécshez, a
zenevároshoz kötötte a sorsa, az i értesültem, annyira kétségbeestem,
osztrák és magyar főúri világ mecé­
nássá ga és minden érzelmi vágya, — 
a weimári udvari költőnek s a bécsi 
mágnások saját külön muzsikusának 
meg kellett elégedniök azzal az öt­
hat nappal, amelyet együtt tölthet­
tek.

A költő ideje már letelt, másnap 
utaznia kellett, s a két nagy férfiú 
julius 21-én (1812) utolsó sétáját
tetté a Kurpark-ban.

Beethoven közlékenyebb volt, mint 
valaha.

— Gondolkoztam azon, amiről teg­
nap beszéltünk, — igy szólt, — s be­
látom, hogy megint fején találta a 
szöget.

Goethe. — Megint?
Beethoven. — Igen. Azt hiszem, 

ön az az ember, aki azt mindig fe­
jén találja.

Goethe. — Mondtam már egyszer, 
hogy rosszabb vagyok a hi rémnél. 
Bizony, gyarló ember vagyok, és 
néha melléje kalapálok.

Beethoven. — hz én dolgomban 
ezt nem tette. Teljesen igaza volt, 
amikor figyelmeztetett, hogy házas­
ság céliából csak polgárlányra sza­
bad a szememet emelnem.

Goethe. — Ezentúl csak ilyenekre 
fog nézni?

trösztbe, azonban ez semmiképp sem 
változtat a dolgon, éppúgy, mint távol­
maradása. Ugyanis a statisztika sze­
rint az Egyesült Államok vastermelésé­
vel, amely sokkal nagyobb, mint az 
egész kontinentális vastermelés, kilenc­
venöt százaléka ott marad és ott lesz 
elhasználva Amerikában. Az az észre­
vétel, hogy a tröszt árdrágító hatású, 
majdnem teljesen bizonyos, az eddigi 
tapasztalatok szerint, de viszont a ter­
melés fokozása a munkaalkalmat és igy 
a fogyasztást is növeli, amely körül­
mény viszont az árak csökkenését idézi 
majd elő.

Ha már mostan mindezeket az érve­
ket és magát a tényt tekintjük, akkor 
meg kell állapítanunk, hogy a háború 
óta először lehetett egy fedél alá hozni 
idegen érdekcsoportot a vaspaktumban, 
amely már ezért is úttörő gazdasági té­
ren. A rögtöni következmények a vá­
mok eliminálódásában fognak jelent­
kezni ami magában véve óriási jelen­
tőségű és a békének legfőbb előmozdí­
tója. így tehát a vaspaktumot ridegen 
elutasítani, mint az »Economist« teszi, 
nem lehet, bármily érthető is az a spe­
ciális angol nézőpontból. Ahogyan azon­
ban szótlanul elmenni nem lehet emellett 
a nagyjelentőségű közgazdasági ese­
mény mellett, éppúgy nincsen értelme 
annak az egyoldalú feldicsöitésnck. 
amely a gazdasági szükségszerűség ri­
deg, de fontos tényeit is az idealizmus 
szemüvegén át akarja szemlélni.

Beethoven. 
tem. De hát

-  Ha még el nem Kés-
negyvenkétesztendős 

vagyok, s már annyit csalódtam, hogy 
önnek is elegendő volna, aki már 
hatvanon túl van.

Goethe. — A?, ember mindig csa­
lódik, amig szeret, s majdannyit csa­
lódik, amennyit szeret.

Beethoven. — Ezt ön mondja, aki 
oly szerencsés volt mindig a szere­
lemben?

Goethe. — Szerencse a szerelem­
ben nem mindig szerencse. Sok 
nyugtalansággal jár az!

Beethoven. — Még se annyival, 
mint a boldogtalan szerelem, amiben 
szinte specialista vagyok... Arisz­
tokrata hölgyet csak egyet szeret­
tem (Giulietta Giucciardi grófnőt), 
aki viszontszeretett ugyan, de liüsé- 
gi fogadalmát megszegte s férjhez 
ment —

Goethe. — Egy grófhoz.
Beethoven. — Úgy van. De hon­

nan tudja?
Goethe. — Nem tudtam, de biztos 

voltam benne. Gleich und gleich ge- 
scllt sieh gerne.

Beethoven. — Könnyű önnek szen­
tenciákat mondani a filozófiájával. 
Én bizony, mikor ez elhatározásáról

liogv öngyilkoságot kíséreltem meg, 
— éhen akartam halni.

Goethe. — Mily jó, hogy e balga­
ság nem sikerült önnek!

Beethoven. — Ki tudja? Azóta 
nem egyszer gondoltam el, hogy 
jobb lett volna mindaddig koplalnom, 
amig csak a doktorok a beállott ha­
lált nem konstatálják. De közben — 
épp javában éheztem — hozta hírül 
egy barátom, hogy contessa Giu­
lietta lélekben Ilii maradt hozzám, 
csak a leányságát áldozta föl egy 
»standesgemass« házasságnak az ol­
tárán, s engem mindenesetre jobban 
szeret, mint az urát.

Goethe. — Az a kérdés, mennyire 
szerette azt a szegény urat?

Beethoven. — Azt hiszem, jófor­
mán semmit. . .  Mégis — ilyen hiú 
az ember, még ha muzsikus is! — 
e lűr hallatára rohantam a Roter 
Igel-be, dupla porciókat ettem, s ön­
magámnak a nagy boszuságára élet­
ben maradtam, de a szivem grófnő­
jével többé sohase találkoztam.

Goethe. — Azóta persze elfelej­
tette?

Beethoven.
nem kapcsolta össze az életet... 

Ö se engem. Az ily Mindenesetre különös, hogy inig má-
szerelmet s az ilyen leányt nem te­
het könnyen felejteni. Azt hiszi, az 
az ebéd jó volt? Óh, még sokáig tar­

tott, amig ez érzelem fölött úrrá le­
hettem . . .  Most már persze nem kí­
vánok meghalni, de élni se valami 
nagyon.. .  Az én csalódásom azért 
volt szerfölött nagy, mert üiuliettá- 
ban nemcsak feleséget és szerelmet 
kerestem, de családot is. Első sorban 
családot, s ha erre szert lehetne ten­
ni feleség és szerelem nélkül, talán 
nem is bánnám, — megszerezném.

Goethe. — Szerelem nélkül köny- 
nyen juthat ön hozzá. A legtöbb csa­
lád igy jön létre. Feleség nélkül ter­
mészetesen nehezebben megy a do­
log.

Beethoven. — Köszönöm szépen! 
Ha a feleségemet nem szeretném, 
akkor gyűlölném. S micsoda család 
lenne ebből?

Goethe. — Isten mentsen!
Beethoven. — Nekem család a 

mindenem, a legmelegebb óhajom. 
Hány szerzeményemben szólal meg 
fájdalmasan ez a vágy!

Goethe. — Igazán? Én oly kevéssé 
értek a zenéhez.

Beethoven. — Kár. De mivelhogy 
mindenhez máshoz ért, nem kell önt 
nagyon sajnálni. . .  ön mosolyog e 
családvágyamon, — de mit csinál­
jak? Ebben a kérdésben bourgeois 
vagyok.

Goethe. — Ne restellje! Ez is jo­
gosult vagy legalább megbocsájt- 
ható állapot, s ha a művészek oly 
mértékben tudnának polgárok mód­
jára gondolkozni, mbit amennyire a 
polgároknak kellene művészi érzék­
kel fölruházva lenni, akkor boldo­
gabbak volnának a művészek, s re­
mélhetőleg nem lenének boldogtala­
nabbak a polgári osztály emberei. 
Nos, mi történt a szép grófkisasz- 
szony után?

Beethoven. — Azóta is tetszett 
nekem nem egy előkelő dáma, — 
hiszen ők oly szépek, szeretetremél­
tók, illatosak, müveitek, s rendesen 
szeretik a zenét. De egyikükért se 
kívántam meghalni. Mindannyinál 
jobban kötött le Teresa Malfatti, aki 
nem született mágnásfatniliából, de 
igen finom szépség volt, karcsú, mint 
egy grófnő, s a muzsikának, főleg 
az enyémnek, lelkes rajongója. Há­
rom évig szerettem őt, ő se volt kö­
zömbös irántam, s a házasásgunkból 
még se lett semmi. Hozzám nem 
szoktak feleségül iönni a leányok . . .

Goethe. — Különös ember ön! 
Szinte különc! Azért szeret, hogy 
házasod ion, s azért akar házasodni, 
hogy szerethessen!

Beethoven. — Es rnuss auch sol- 
che Küuze gébén, amint az ön halha­
tatlan Faustja mondja . . .  Reméltem 
nem találja nevetségesnek, hogy 
azért óhajtok házasodni, hogy csa­
ládom legyen.

Goethe. — Ezt mások is teszik . . .  
Nos, Teresa-ból, reméllem, könyeb- 
ben gyógyult ki, mint Giuliettából.

Beethoven. — Egész tavaly nyá­
rig búsultam utána. Ekkor találkoz­
tam itt Teplitzbcn — s e  fürdő az­
óta lelt oly drága nekem — egy ki­
válóan szép teremtéssel —

Goethe. — Mágnáshölgy? Polgár­
lány?

Beethoven. — Se egyik, se másik. 
Nemes kisasszony. Amalia von Sey- 
bold. Az arisztokrata nők minden 
erényével s a polgáriak összes jó tu- 
lapdonságaival. Az idén is leginkább 
azért telepedtem itt meg, hogy talál­
kozzak vele.

Goethe. — A hölgy itt van?
Beethoven. — Még nem érkezett 

meg. De szerencsére itt van ön, ked­
ves Goethe, s igy kevésbbé türelmet­
lenül várok a jövetelére. Hogy el­
jön-e, nem tudom, — hogy viszont­
szeret, abban félig-meddig biztos va­
gyok. Mégis, mivel már annyiszor 
csalódtam, attól felek, hogy nem tesz 
belőlünk egy-pár.

Goethe. — Csak ő fog veszteni.
Beethoven. — Úgy érzem, én töb­

bet.
Goethe. — Szerencse, hogy az 

ember sose tudja meg, mit vesztett, 
vagy nyert azáltal, hogy valakivel

sok azokat a nőket nem veszik cl, 
akik nem szeretik őket. ön azokat 
nem kapja feleségül, akik viszont­
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szeretik. Mondja, nem bátortalan ön 
egy kicsit?

Beethoven. — Hogy’ kérdezhet 
ilyet? Akit megszeretek, azt bát­
ran meg is kérem. Éppen csak, hogy 
el nem rablom. Mozart állítólag 
megszöktette az imádott Constance- 
át. Talán nekem is igy kellett volna 
tennem? Ehhez természetesen a má­
sik fél beleegyezése is szükséges, s 
én attól tartok, hogy aminő pech-em 
van —

Goethe. — Ha fél, akkor ne resz­
kírozza. Mindenesetre a legjobbat 
kívánom, s ugy-e, majd hírül adja, 
hogy a lány mit felel önnek?

Beethoven. — Ha igen-t mond, 
megírom.

Goethe. — Ha megint kosarat, kap, 
csak anak tulajdonítsa, hogy házas­
ság tekintetében kissé arisztokra­
tikus hajlandóságai vannak. A Kins- 
kyek, Lichnowskyak, Esterházyak, 
Apponyiak, Pálffyak, Rasumowsky- 
ak, Waldsteinok és Lovkowitzok el- 
kényesztették önt. Látja, én, aki 
szintén jó körökben fordulok meg, 
sokkal demokratikusabb vagyok. Mit 
nevet?

Beethoven. — Azon. hogy demo­
kratának tartja magát. Avagy tré­
fálni méltóztatik?

Goethe. — Hogy mennyire nem, 
bizonyítja a házasásgom.

Beethoven. — A házasság mitse 
bizonyít. S az,öné nagyon is mor- 
ganatikus jellegű. Hogy én is ilyet 
kössek, ahhoz nem vagyok elég elő­
kelő. Azt csak fejedelmeknek és 
Goethének szabad . . .  Egyébaránt, 
aki együtt lát bennünket, rögtön tud­
hatja, hogy kettőnk közül ki a nagy- 
ur és ki a szerény művész.

Goethe. — Van valami abban, amit 
mond. Mert nézze, kedves Mester, 
csak néhány napja időzök itt, s 
mennyien emelik meg előttem a ka­
lapjukat. Már megint nevet!

Beethoven. — Csak mosolygok. E 
jó emberek és naiv fürdővendégek 
nem a németek legdicsőbb költőjé­
nek köszönnek, hanem az ön nagy 
bámulójának, a szegény muzsikus­
nak, aki itt törzsvendég, s akit Tep- 
litzben minden gyerek ismer.

A költő elkedvetlenedett s az ar­
cára felhő borult. Boszantotta, hogy 
a tömeg hódolatában csalódott, még 
jobban, hogy e csalódását elárulta, 
s leginkább, mert a művész oly kí­
méletlenül világosította föl. Ha az ő 
fürdőjében, Ilmenauban, sétál vele 
Beethoven s a magáéinak tulajdonít­
ja a kalapemeléseket, ő nem vette 
volna el tőle ezt az ártatlan illúziót. 
S magában gondolta:

— Én az apám fia vagyok, az úri­
emberé, a patríciusé, s ő is az apjáé, 
a részeg muzsikusé.

A kedvetlensége csak akkor eny­
hült, mikor a császár kocsija tűnt 
föl a látóhatáron. Ferenc császár és 
Mária Lujza hajtottak végig az utón, 
ahol a két nagy ember sétált. — 
most már nem karöltve, mert ahogy 
a hintót a költő észrevette, gyorsan 
kikapta karját a társáéból, az ut szé­
lére ugrott, mereven megállóit s eb­
ben a tartásban várta be az ural­
kodópárt, amely előtt alázatosan és 
mélyen meghajolt. A muzsikus a 
helyén maradt, hanyagul nyúlt a ka­
lapjához, s fejcsóválva igy szólt:

— Csodálom önt, nagy Goethe, 
hogy ennyire megalázkodik önnél 
nem különb emberek előtt. Excellen- 
ciád semmiképpen se szorul ily be- 
hódolásra.

Goethe. — Mért hiv engem excel- 
lenciásnak?

Beethoven. — Hiszen ez a hivata­
lával járó cim... De én nem azért szó­
lítottam igy, hanem mert e percben 
éreztem meg, hogy mily űr tátong 
közöttünk. . .  S ez fáj nekem, nem 
magamért, hanem önért, aki nem­
csak fölöttem áll, de azok fölött is, 
akiknek hizeleg. A császárok kine­
vezhetnek bennünket titkos tanácso­
sokká, sőt a lcgegyügyübb embere­
ket is kitüntethetik ily címmel, s 
cifránál-cifrább rendjeleket akaszt­
hatnak a nyakukba, de nem nevez­
hetnek ki senkit Goethe-vé, — s még 
csak Beethovenné se. Úgy illene, 
hogy ők köszöntsenek bennüket s

mi fogadjuk az üdvözlésüket kegyes 
leereszkedéssel. Ök azért uralkod­
nak, mert az apjuk is trónon ült, s 
mi azért uralkodunk a szavak és 
hangok birodalmában, mert a tehet­
ségünk helyezte fejünkre a koronát.

Goethe percről-percre merevebb 
s feszesebb lett, — az ember azt hit­
te volna, hogy egy rosszkedvű ki­
rály beszél, amikor megszólalt:

— Én pedig azt hiszem, kedves 
Beethoven hogy meg kell adni a 
császárnak, ami a császáré. S ön, 
bocsásson meg nekem az őszintesé­
gemért, kissé udvariasabb is lehetett 
volna.

Beethoven. — Ha én Goethe len­
nék. nem hajtanám meg a fejem 
senki fia előtt.

Goethe. — Én pedig, ha Beethoven 
volnék, tisztelettel köszönteném az 
uralkodót, akit fejedelmemmé tett a 
történet és a tradíció.

Beethoven. — Ebben a kérdésben 
aligha fogjuk megérteni egymást, 
Mester.

Goethe. — Mert ön nem hallgat az 
okos szóra, kedves Beethoven.

Emlékezzünk régiekről
Polit Mihály a nemzetiségi kultúráról

ii.
Polit Mihálynak a magyar kep- 

viselőház 1907. évi április 4-ikén 
mondott beszédéből a következők­
ben fejezzük be az »aktualitások« 
idézését:

Védi a hazái 
a sikkasztó  jeg yző

Elborzad az ember, ha arra gondol: 
nilyen hatalmuk van a községi jegy­
eknek a határszélen. Emlékeszem rá, 
íogy 1876-ban, a szerb-török háború 
dején, mikor _az a nagy hajsza volt a 
izerbek ellen, kitaláltak mindenféle ösz- 
izeesküvést, mindenféle konspirációkat, 
uniben nagy szerepet játszottak a köz­
iégi jegyzők. így volt a Határőrvidé­
ken, volt egy falusi jegyző, neve volt 
Szabadkai, volt izraelita, aki megrna- 
gyarositotta a nevét. Mikor Miletics- , 
nek végtárgyalása volt Budapesten, én 
voltam a védője. Ez a falusi jegyző úgy 
beszélt a végtárgyaláson, mint egy mi­
niszter, aki hivatva van Magyarorszá­
got megvédeni az Omladinával tjs min­
denféle konspirációval szemben. Én azt 
mondtam a bíráknak, tessék meghall­
gatni, ez a falusi jegyző úgy viselke­
dik, mintha valami miniszter volna. Ez 
a falusi jegyző egy jámbor falusi nép­
tanítóról azt mondta, hogy résztvett a 
konspirációban. Mikor pedig azután 
fogházba helyezték, melyben két hóna­
pig volt minden vizsgálat nélkül, azután 
felhurcolták Budaipestre. ahol szintén 
nem lett kihallgatva.

Én véletlenül megtudtam, hogy mit' 
csinálnak ezzel az emberrel. Interpel­
láltam a volt igazságügyminisztert, Per­
ceit, és a szélsőbal azt mondotta, hogy 
ez nem járja, hogy ez szégyen Magyar- 
országra, hogy itt ilyen eljárás folyik. 
A miniszter elrendelte a vizsgálatot és 
két hét múlva az az ember szabad lett. 
Az a szegény tanító sírt, amikor kijött, 
családja azonban egészen tönkre ment, 
pár év múlva ö is meghalt. És mi tör­
tént azzal a falusi jegyzővel, aki vele 
igy bánt? Kitűnt, hogy sikkasztott és a 
bíróság elitélte pár évi fegyházra.

Ilyenféle emberek grasszálnak ná­
lunk. Ez volna a magyar kultúra? Ez 
volna a kultúra Magyarországon? Nem 
t. Ház, ez nem kultúra, ez barbarizmus. 
Ilyennek civilizált államban nem sza­
bad megtörténni.

A régi M agyarországon  
a szerbségnek „nemzeti"  
in tézm ényei voltak

Magyarország ma is -a keleti álla­
mok jellegével bir, mert benne a romá­
noknak is van nemzetegyházi autonó­
miájuk, a szerbeknek van nemzetegy­
házi kongresszusuk, van szerb nemzeti 
kongresszusi választmányuk, vannak 
szerb nemzeti egyházi alapok és ala­
pítványok. Ha valaki ma a szerb uem-

Beethoven. — És ön nem becsüli 
eléggé a saját művészetét és az 
enyémet.

A két művész beszélgetése a leg­
nyájasabb hangon s a kölcsönös ro- 
konszenv jegyében folyt le mindad­
dig, mig csak az udvari hintó meg­
jelenése azt más mederbe nem te­
relte. A német géniusz e két kitűnő­
sége ez incidens előtt a fürdőközön­
ségnek két kivételes elme és konge- 
niális szellem ölelkezésének a szép 
látványát nyújtotta. Ettől kezdve a 
társalgásuk vontatott lett. Goethe 
süketebbnek találta a zeneszerzőt, 
mint azelőtt, ez pedig kevésbbé meg­
tisztelőnek érezte a költővel való 
együttlétet, mint eddig. Amint 
Goethe-nek szállásához, a Goldenes 
Schiff-hcz értek, búcsút vettek egy­
mástól.

A költő azt mondta magában:
— Muzsikálni azt tud. De micsoda 

faragatlan tuskó!
A muzsikus pedig kedvetlenül mo­

rogta :
— A versei nagyszerűek. De mi­

csoda szervilis fráter!

zeti alapokat és alapítványokat perli, az 
köteles a törvények értelmében ezen 
kifejezéseket használni, mert különben 
a 'bíró nem hozhat Ítéletet, nem lévén 
megnevezve az alperes, ha pedig a biró 
hibás ítéletet hoz, az nem lesz végre­
hajtható.

A hazaszeretet legjobb  
nevelője — a szabadság

Én nem értem, hogy valami bűn len­
ne abban, hogy valaki ebben az ország­
ban saját nemzetiségének, saját fajának 
történetét tudja. Hát ez bűn volna? 
Nem. Mert épen azáltal neveltetnek a 
nem magyarajknak a hazaszeretetre, 
ha itt, ebben az országban minden faj­
nak szabad mozgás biztosittatik, akkor 
nem lesz ellenséges indulat a  közös ha­
zánk iránt.

M eg szabad ünnepelni 
a nem zeti szen tet

Nekünk van egy külön szerb egyházi 
ünnepünk. Ez összeköttetésben van a 
szerbek történelmével, mert az szerb; 
az oroszoknál, Romániában és a bol­
gároknál az nincs. Szent Száva, a volt 
szerb király fia, aki elhagyta királyi 
palotáját és szerzetes lett. iskolát ala­
pított Horvátországban, Dalmáciában s 
mindenfelé s ma is, január 27-én, Ma­
gyarországon, Horvátországban, Dal­
máciában, Szerbiában, Macedóniában 
mindenütt megünneplik Szent Száva 
emlékét, még Budapesten is a püspök 
egész asszisztenciával, az istentisztelet 
liturgiájával ünnepli ennek a szentnek 
emlékét. Ezt úgy magyarázni, hogy ez 
nem felekezeti ünnep, hanem bizonyos 
politikai háttérrel bir, nem lehet. Bosz­
niában és Hercegovinában maga a püs­
pök vesz részt a szerb felekezeti, na- 
cionális ünnepen, sőt részt vesznek azon 
a hivatalos közegek is. Hogy fog eljár­
ni a t. közoktatásügyi miniszter ur?

P  ibicsevic* követi A pponyit, 
de a noviszádi szerbek nem 
követik  az ú jvidéki m agya­
rokat

A kultúra nemcsak a népiskolák utján 
mozdítható elő, hanem kell, hogy egyéb 
tereken is előmozdittassék. A színészet 
is kulturális jelleggel bir, a színészetet 
is támogatni kell. És mondhatom, a kü­
lönböző népfajok Magyarországon sok­
kal józanabbak. Példát mondok: Újvi­
déken a közgyűlés elé került a kérdés, 
ott van magyar színtársulat a magyar 
kultúra fejlesztésére. De van szerb szí­
nészet is. A magyarok es szerbek úgy 
találták, hogy a város szubvenciót ad­
jon a magyar színháznak, de egyúttal 
adjon aránylag a szerb színháznak is. 
Azonban voltak soviniszták, akik a vá­
rosi közgyűlés határozatát mcgfeleh- 
beztek, mondván, hogy a szerb színé­
szet segélyezése a magyar kultúra ér­

deke ellen van, tehát nem szabad segó 
lyezni. És mit tett a minisztériumi 
Megsemmisítette a törvényhatóság |la’ 
tározatát.

M agyarország mindig reg.
pek tá iia  a nemzetiségeket

Magyarország történeti fejlődése azt 
bizonyítja, hogy a magyar állam min. 
denkor respektálta a felekezeteket, min. 
denkor respektálta a külön fajokat’.

Á llam polgárokkal szemben 
nincs nem zeti szuver ntás!

Elismerem a nemzeti szuverénitást a 
külfölddel szemben, elismerem bizonyos 
fokig az uralkodóval szemben, de az 
állam saját honpolgáraival szemben 
nemzeti szuverénitásról beszélni, ennek 
nincs értelme. Ne traktáljon a minisz. 
tér ur bennünket azon kifejezéssel 
hogy ebben az államban a magyar az 
ur!

Ú ti E mlékek

2. Búcsúz ás
A nagy, fedett pályaudvar csak­

nem üres. Már mindenki beszállt, ki- 
sérő alig van, mert kin szakad az 
eső, aki kijött is, igyekszik vissza, 
kocsit keriteni, mielőtt befut a Sim' 
plon-expressz. — Késő is van 
már, fél nyolc, az emberek is 
igyekeznek a vacsorájukhoz. Itt-ott 
futva érkezik egy-két elkésett utas. 
Boldogan nevetve, vagy még utólag 
is bosszankodva, idegesen és 
lihegve ugranak föl, elhelyezik a 
podgyászukat, sóhajtanak, leülnek. 
Megkönnyebülve törölik a homloku­
kat, vagy rágyújtanak egy cigaret­
tára, a nők a puderozót és a rúzst 
veszik elő.

Mindegyiknek van egy mozdula­
ta: az elhelyezettségnek, a meg?, 
könnyebbülésnek valamely gesztusa, 
amely azt látszik mondani: Most 
már biztos, hogy nem késtem le, 
hogy van helyem, a bucsuzásokon is 
átestem: ez jó.

Ezer apró izgalom megoldódik. 
Mindenki lezárt egy fejezetet, de 
még nem kezdte meg az újat. Ez az 
abszolút pihenés, ez a két-három 
perc, amíg áll a vonat egy városban, 
ahol a dolgunkat egyelőre elvégez­
tük, amelytől búcsút vettünk és a 
melyben már semmit se csinálunk; 
cigarettázunk, puderezkediink, na­
gyokat lélekzünk, várunk. (Azaz, 
hogy nem is várunk, mert hiszen az 
már nem pihenés, ellenkezőleg, egyi­
ke a legidegölőbb foglalkozásoknak.)

Pihenünk. Addig tart ez, mig a 
vonat megindul. Első lökésével ki­
nyílik a lelkünk, az uj tervek, uj gon­
dok, az életnek — bármilyen jelen­
téktelen, mégis csak foglalkoztató 
és törődésre kényszerítő — uj állo­
másai felé.

Csaknem mindannyian, utasok, 
ebben a kellemes lelkiállapotban va­
gyunk. Alig ketten-hárman vannak, 
akik még nem végezték el a bucsu- 
zás szomorú szertartását.

— Ne felejtsd el a kulcsokat! — 
kiált egy kövérkés néni egy esőkö­
penyes fiatalember után.

— Nem, nem, át fogom adni Fáni 
néninek — integet vissza az esőkö­
penyes és eltűnik, a rosszul világí­
tott pályaudvar homályában.

— Vigyázz magadra szivem, az 
erszényedet el ne veszítsd. És irj, 
amint megérkezel!

— Igen, édes man,a igen, de menj 
már, nem fogsz kocsit kapni.

— Megyek kis lányom, Isten áld­
jon meg! írj!

— Igen, igen, kézit csókolom! ,
A mama elmegy, a vérszegény 

fiatal lány integet a zsebkendőjével, 
mig csak látja.

Az én kocsim előtt még mindig 
búcsúzik egy ifjú pár. Nem tudom 
melyik utazik, mert már itt álltak 
akkor is, mikor jöttem, a podgya- 
szukat nem láttam.

Nagyon fiatalok, szépek és na­
gyon szerelmesek. Fiatal házasok­
nak gondolom őket, akik először
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válnak el hosszabb időre. Vagy je­
gyesek, akik más városban laknak 
és csak ritkán látogathatják egy­
mást.

Úgy csókolóznak, mintha örökre 
bucsuznának. Minél tovább nézem 
őket, annál biztosabban látom, hogy 
milyen nagyon fiatalok. Dehogy is 
házasok ezek! Talán még nem is je­
gyesek.

Erre mutat az is, hogy a lány né­
ha ijedten körülnéz, mintha attól tar­
tana, hogy valaki meglátja. Valaki, 
aki otthon elmesélheti, hogy ö ki- 
kisérte a fiat a vonathoz. Mert most 
már biztosan tudom, hogy a fiú uta­
zik. Hogyan is gondolhattam mást? 
Hiszen ha a lány utazna, akkor bizo­
nyosan kikisérte volna még valaki, 
mint azt a másik kislányt, akitől alig 
tudott megválni a mamája cs akinek

Egy apostol halálára
A múlt héten eltemettek Bécsben egy 

férfit — talán mindössze 35 éves volt — 
aki élete utolsó éveiben az örök ifjúsá­
got és az örök életet prédikálta. Meg­
halt tüdővészben, mint aki ellenkezőjét 
teszi annak, amit prédikál. Friedrich 
Woerndlenek hívták halottunkat és Za- 
rahustra tanait terjesztette Bécsben. A 
bécsi mazdazdánok apostolukat tisz­
telték Frigyesben és úgy vettek lélek- 
zetet, ahogy ő dirigálta.

Az apostolt szerencsém volt szemé­
lyesen ismerni. Három éve már, hogy 
egy hideg téli estén egy ismerősöm jött 
hozzám és nagy titokzatosan a követ­
kezőket mondotta:

— Egészen el vagyok képedve! Va­
laki elvitt a mazdazdánok közé, akik 
a Karmelita-téren egy lakásban gyüle­
keznek. Kétszer meg kell nyomni a 
csengőt és beengedik az embert. Egy 
hölgy nyitott ajtót, rövid hajjal és oly 
fiatalnak látszott, hogy majdnem meg­
csíptem az arcát. Megkérdezte, hogy 
mit gondolok: hány éves? »Tizennyolc«. 
Hát erre elkezd kacagni, azt mondja, 
hogy negyvenöt múlt. A szobában fel­
tűnt egy fiatalember fotográfiája. »Ki 
ez a fiatalember?® érdeklődtem. Har­
sány kacagás tört ki a jelenvoltakból. . .  
»Ez az ifjú ember — mondták — kerek 
hetvenkilenc éves és a püspökünk.® 
Most már nem kérdezősködtem tovább, 
hanem beálltam közéjük és tornásztam 
és daloltam velük. Menjen el ön is — 
parancsolta rám az ismerősöm — és 
meggyőződik, hogy csodával határos 
dolgok vannak a Karmelita-téren...

Másnap — még ma is emlékszem — 
péntek este volt és veszettül hideg, be­
csöngettem a megadott lakásba. A hölgy, 
aki korát megszégyenítő fürgeséggel 
ajtót tárt, tényleg nem látszott többnek, 
mint negyvenötévesnek. Testvérek kö­
zött meg volt negyvenöt és hiába 
tett bukfencet, engem nem lehetett 
csapni. A szobában kellemes meleg
busz-harminc különböző nemű egyén
volt, akik körben párnákon térdeltek a 
parketten. A kör közepén egy három
ága gyertyatartóban gyertyák 
tak. A körben, hívei körében 
Woerndler ur, az apostol és 
szüntelen beszélt.

Amikor elhallgatott, akkor 
és vele énekelt az egész kör. A kedvenc 
nótájuk szövege ez volt:

a e i o u.
Ezt kellett énekelni és pedig úgy, 

hogy közben az ember nem vesz lélek- 
zetett. Még más zsoltárok is szerepel­
tek a műsoron, majdd ritmikus torna- 
gyakorlatok következtek, mazdaznán 
felfogásban. ^Mindenki nyújtsa ég felé 
a karját®, rendelkezett az apostol, aki 
fehér tennisz-nadrágot és tcnnisz-cipöt 
viselt. Erre az egész társaság magasba 
nyújtotta a karját és a csukló körül 
forgatta a kezét. Forgassuk a kezün­
ket, amig azt fogjuk érezni, hogy a ke­
zünk olyan könnyű, mint a vatta. Ugye­
bár már mindenki keze vattává válto­
zott?® Fordult a híveihez, akiknek ke­
zei úgy röpködtek a magasban, mint a 
galambok. »Ez gyorsítja a vérkeringést 
— magyarázta Woerndle ur — miként 
a tüdőgimnasztika is. Maid rendelkezett, 
hogy mindenki mutatóujjával az orratö- 
vél dörzsölje, miáltal a gondolkozás in­
tenzivebbé válik. Egy más utasítás pe­
dig arra hívta fel a mazdazdánokat,

ve­
ire- 
és

lobog-
térdelt

beszélt,

énekelt

Írnia kell, amint megérkezik.
Az én párocskám mind szenvedé­

lyesebben tapad egymáshoz. Sze­
génykék, érzik, hogy már alig pár 
pillanatuk van, az is csak mert késik 
a vonat. Nem nézelődik már a lány 
— igaz, hogy üres, kihalt a perron.

Egymásra borulnak, el se engedik 
egymást. A kalauz végig csukja az 
ajtókat, ők nem is látják. Ez a bo­
lond fiú még lemarad. Fütyül a vo­
nat. Kinyitom az ajtót, hadd ugorjon 
fel. Indulunk. Indulunk! Nem látja? 
Kiáltani akarok, de a kiáltás meg­
akad a torkomon. A fin felnéz, a vo­
nat lassan megindul. A fiú belekarol 
a lányba és lassan, összebújva meg­
indulnak a kijárat felé.

Csak búcsúzni jöttek a vonathoz. 
Nem utazni.

Lucia

hogy szemeiket körbe forgassák. Aki 
szigorúan alkalmazkodik a mazdazdán 
tanokhoz, (mazdaznán annyit jelent, 
hogy a tudományok tudománya) azé az 
örökiíjuság. Teheránban 475 éves tnaz- 
daznánok sem ritkák. Hosszabb elő­
adást tartott arról, hogy a legyeknek 
milyen fontos szerepük van a természet­
ben. A legyek akadályozzák meg a 
földrengést. A hívek esküdtek Woerndle 
urra, aki költő is volt és Zarathustra 
ciruen lapot adott ki.

Mielőtt Zarathusrához csatlakozott 
volna, a bőrdíszmű szakmát művelte A 
véletlen összhozta a mazdaznán szekta 
püspökével Ottman Ha'nisch prófétával, 
akit a mazdaznánok Jézus Krisztussal 
és Mohameddel egy sorba helyeznek. 
A próféta megbízásából terjesztette Wo- 
trndle ur Bécsben a mazdaznán-tan esz­
méit. Apostolsága mellett egy kis cuk­
rászdát rendezett be, ahol szintén limo­
nádét mért. A cukrászda nemsokára be­
csukott és utóbb teljesen csak a mozga­
lomnak élt. Előírta a mazdazdánok élet­
rendjét és tanácsokat osztogatott, mely 
tanácsok az ember életét a végletekig 
nyújtják. »Díe Jahreszeit und unser 
Rcchtschtag*. cimü cikkében (lásd: Za­
rathustra. Monatsschrift für Verwaltung 
Rccht, Verfassung, Wiederauíbau und 
Lebcnserneuerung. Wien, 1924. Október 
első füzet 14. oldal) figyelmükbe ajánlja 
hogy nagyon egészséges selyem fehér­
neműben járni. A gyapjú-anyagból ké­
szült fehérnemű izgatja a bőrt. azok az 
emberek, akik ezt hordják, mohó-étvá- 
gyuak és izgulékonyak és ha az ideg­
izgalom a szexuális idegekre hat, akkor 
ideggyengeség és az emlékezőtehetség 
gyengülése áll elő. A mester szerint szil­
va gyógyítja az idegbetegséget. Ezzel 
szemben egy félliter alud.cj muskátdió- 
val szép arcszint csinál.. Szépitöszer- 
nek a nyers uborka leve különösen al­
kalmas, viszont akik azt érzik, hogy 
szerelem terén el-elhalkulnak, igyanak 
aludtejct. Burgonya hajával együtt sze­
letekbe vágva és olajban kisütve és ba­
nán sóval, a szerveket erősifi. Akik telt, 
fiatalos arcot akarnak és morális tem- 
paremantummal (?) rendelkeznek, ne 
egyenek kenyeret. Kávé, vagy tea cu­
korral szívbajt, vesebajt és hasonló 
tosszakat, sőt halált is okoz. A húsevők 
egyenek sok rizst — ezzel szemben a . 
szerelem nyáron kerülendő. A sütemény 
vagy vajas kenyér kávéval a nők mel­
lét apasztja, a férfiakat viszont ideg­
beteggé teszi.

Ezekre és hasonló bölcsességekre ta­
nította a híveit az apostol, akiknek pe­
dig cukrászdája volt és mégis azt han­
goztatta, hogy a fagylalt is ártalmas. 
Ezekkel az eszmékkel óhajtotta az em­
beriséget az örökiíjuság forrásához ve­
zetni. (Hab’ Sonne im Hcrren und al- 
les ist gut — mondta a próféta). Amig 
a múlt héten tüdőbajban meghalt, úgy 
látjuk nem ivott friss forrás vizet, ami 
a tüdőbajt, amint ez magától H’nisch 
prófétától tudom, gyógyítja. Meghalt 35 
éves korában, szóval jóval innen a 475 
éven. Egy tennisz nadrág és egy pár 
tennisz cipő maradt árván. Maga a bé­
csi mazdazdán mozgalom nem. A ha­
lott apostol örökébe ugyanis az özvegy 
lépett: Ungara Klára asszony, aki foly­
tatja a lélckzési gyakorlatot és dörzsöl- 
teti a mutató ujjal a hívek orratővéi.

Beszéltem a mazdazdánok egyedül

jogosított szépitőszereinek árusitónőjé- 
vcl. En nem tudtam elképzelni, hogy az 
apostol természetes halállal halt meg, 
azt hittem, hogy végül is kibújt belőle 
az egykori bőrdiszmunkás és valami 
konfliktusa támadt az élettel és öngyil­
kosságot követett cl.

— Nem, erről nincs szó. Már régeb­
ben betegeskedett a tüdejével és meg-

A na
(Éjféli m editáció az elhagyott fürdőhelyen)

Nem, én nem tudok napirendre térni 
fölötte — nem tudok ásítani és azt mon­
dani: na jó, ez is megvan, gyerünk to­
vább — mit lehetne még kitalálni?

Nem, nem tudok... Ez túlságosan 
megrázó és hihetetlen és csodálatos do­
log ... itt sétálok az elhagyott falucska 
uccáin, ahonnan nyaralókkal együtt a 
a kultúra utolsó foszlánya is elköltözött, 
ahová vasút se jár már, csak szekér, a 
hová nem lehet telefonálni s az utolsó 
posta is húsz kilométernyire megakad 
— itt sétálok és a fülemben még bong 
és zeng az éjféli harangszó, hiszen há­
rom perc se múlt el, mióta elhangzott. 
Az éjféli harangszó, igen — de nem ám 
a falu tornyáé, azt észre se vettem.

.4 londoni Westminster templom ha- 
rangjátékát hallottam, három perccel ez­
előtt, pontban éjfélkor. Odafent, az eme­
letes kis uriház terraszán, ahol megkért 
egy barátom, várjam meg az éjfélt, mert 
Londonra fordította a felvevő készülék 
hullámhossz-korongját.

Nem, ez nem olyan egyszerű dolog, 
ezzel a rádióval. Nem tudok napirendre 
térni felette. Borzongva sejtem, itt nem 
a technika fejlődésének és finomodásá­
nak egy ügyes kis fordulatáról van szó, 
nemcsak arról, hogy az emberi kénye­
lem, a közlekedés gyorsasága nyert 
újabb tért és időt, amit hozzácsap majd 
a többihez. A rádió történetében az a 
nevezetes dolog, hogy tulajdonképen 
előbb volt meg a technikum, maga a ké­
szülék, mintsem a megértéséhez szük­
séges tudományos elmélet. Es még ma 
is az a helyzet, hogy ugylátszik, a ter­
mészet láthatatlan és titkos, de világot 
alkotó és világot fentarjó erőjátékának 
megértéséhez több világosságot fog
adni ez az ördögi, vagy isteni kis szer- sósán megismétlődő változások ezek is 
kezet, mint amennyi ahhoz kellett, hogy — de honnan veszik ezt a szabályt? 
megcsinálódjon. így volt ez különben a Hová igazodnak, honnan veszik az
sötét kamarával is — azt is előbb ismer­
ték, mint az emberi ncrn törvényeit.

Annyi bizonyos, hogy erről a fé- kednek valaminek, azonkívül, hogy a
tnekből és kristályokból összeeszkábált 
kis szerkezetről megint csak kiderült, 
hogy valami megfoghatatlan és kísérte­
ties módon sokkal több köze vau, leg­
alább is analógiák révén, az eleven élet­
hez, mintsem álmodni lehetett volna. 
Múltkoriban irtani valamit arról, hogy 
az emberi idegrendszer zárt áramkör­
nek tekinthető, amelynek meghatározott 
hullámhosza van s éppenugy kelthet és 
felvehet indukált áramokat, mint bár­
melyik készülék. Egy a cikkem hatása 
alatt kísérletező lelkes fiatalember ke­
resett fel, aki évek óta szerkeszti és ta­
nulmányozza a rádiókészülékeket. El­
vitt a műhelyébe és ott a tulajdon fülem­
mel hallottam megszólalni az egyik ké­
szüléket, fejhallgató és hangszóró nélkül, 
egy a fülideg közelében elhelyezed, 
egyszerű drótszálon keresztül. Azóta 
komoly és megbízható tanulmányokat 

is kaptam a rovarok rádiós-szerveiről, 
amiket most fedeztek fel, a hullámelmé­
let útmutatása nypmán s amik egy csa­
pásra érthetővé leznek, eddig érthetet­
len közlekedéseket, ebben az > alacsony- 
rendű® világában az életnek.

Megállók a patakparton, vaksötét kö­
rülöttem. Agyamban gondolatcsirák, 
gyenge, vibráló moccanások viliódznak, 
félig szó, félig érzés, félig hang — mint­
ha apró kapcsoló-szerkezetet forgatna 
valaki odabent s próbálgatná felfogni a 
végtelen térből érkező százmillió féle 
hullámverést. A térből — s talán az idő­
ből is? Hiszen az idő talán nem is más, 
mint távoli tér, ahonnan nem egyszer­
re, hanem egymásután érkezik a moz­
g á s ... A gondolat, ami Szókratész s 
Arisztoteles léikéből indult útnak, ott

halt. — Világosított fel — Lujza asz- 
szony, a mazdazdán szépségápolónő. 
Es az apostol özvegye által sütött maz­
dazdán kenyeret és eukalypthus olajat 
akart nekem eladni.

— Szépen köszönöm — most nem ké­
rek: gyászolok. Es a nappal a szivem­
ben távoztam. . .

Eos

rezeg még valahol az űrben s vissza is 
térhet, mint az üstökös...

Igen, — de mit jelent c feszengő, rep- 
desö, megszületni akaró gondolat?

Leülök, tapogatózva, a fűbe, a sötét 
nedvességbe.

Valami van. Igen, valami van — s 
van még valami, ami ettől a valamitől 
valamiben, valami lényeges dologban 
különbözik.

Élet. __
Elő test és élettelen anyag.
Van valami egy határozott vonás, 

amiben ez a két dolog döntően és át- 
hidalhatatlanul eltér; -— csak nem tud­
ni, hogyan. Nem összetétel dolga ez az 
eltérés — az már bizonyos — az elek­
tronok és atomok, sőt molekulák építő­
kockái ugyanazok mindkét létformánál, 
akkor is, mikor széthullanak. Es mégis, 
egy bizonyos csoportja a látszólag egy­
rendszerű molekulahalmozoknak már a 
halmozódás bizonyos alacsony fokán 
egészen másképen kezd viselkedni, mint 
a többi. Mig a környező, mérhetetlenül 
nagyobb anyaghalmaz minden változá­
sát, mozgását és alakulását, külső, úgy­
nevezett fizikai törvények és erők ha­
tározzák meg, maradék nélkül és sza­
bályszerűen — ez a csoport egyszerre 
csak belső, szintén szabályszerű, de a 
fizikai világtól sok tekintetben függet­
len mozgás és alakulás — jelenségeket 
kezd el produkálni.

És éppen ezek azok, amiket úgy hí­
vunk: életjelenségek. Eddig még nem 
találtak rá magyarázatot, mi történik 
ilyenkor ebben a molekulahalmazban. 
Annyi, ismétlem, bizonyos, hogy szintén 
szabályszerű, mert egyformán és fajla-

irányt, minek engedelmeskednek tclie- 
í heteden mivoltukban? Mert engedelmes-

<ai törvénynek — határozottan és 
felismerhetően engedelmeskednek még 
valaminek, ami lényegében hasonlít a 
fizikai törvényekhez, de irányban leg­
többször ellentétes azokkal, mindeneset­
re önálló. A sejt éppenugy gravitál és 
melegszik és összehuzódik és tágul és 
vegyileg reagál, mint az élettelen 
anyag — de azonkívül (és ez a fontos) 
még egyebet is miivel, látszólag önál­
lóan, egyéni törvény szerint, 

önállóan? Egyéni törvény szerint? 
Lássuk csak.
Az élettelen anyag változásait álta­

lános, majdnem azt mondhatnám köz­
ponti erők irányítják. Óriási hő és fény 
cs mágneses források kisugárzó erejé­
hez igazodnak, mint a világgépezet apró 
kerekei, amiket néhány tencgly hajt. 
Igadozik ezekhez az élő anyag is, de 
ezeken kívül . . .

Ezeken kivid még valamihez, épp oly 
szabályszerűen . . .

Így tehát az élőknek vau ezeken kívül 
még egy tengelye még egy központja, 
külön?

Borzongok. Egy tréfás ötlet jut eszem­
be odalent, a rádió készülék előtt be­
széltül.k róla. Rádió-órákat kellene csi­
nálni, mondta a barátom, amikben nem 
kell külön óraszerkezet, csak egy feir 
vevökesziilék. Es a föld valamelyik pont­
ián egy nagy leadó-óra volna és ez haj­
taná egvformán a világ összes óráját, 
talon e> tornyokban és mellényzsebek­
ben.

Milyen különösen hat rám most ez az 
ötlet!

így hát — lehetséges, hogy erről vol­
na szó?
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Ez volna hát az Elet — nem több — 
nem kevesebb?

Egy Nagy Leadó van valahol — az 
Elet központja. Es amit mi Életnek ne­
vezünk, nem más, mint bizonyos anya­
goknak az a képessége, az a véletlen be­
állítottsága, hullámhosszra megegyezése 
a molekula-kombinációknak, aminélfogva 
fel tudja venni a Nagy Leadó változá­
sait, reagál rájuk és azok szerint visel­
kedik.

— Igen — a Nagy Leadó!
istenről irtain nemrég és a tudomány

viszonyáról őhozzá—hogya-Tudomány, 
éppen mert kételkedik benne, hamarabb 1 
megtalálja, mint a vakhit — nem tudj:; 
sehol, tehát mindenütt keresi.

Nem ezt sejtette meg az emberrel egy-

idős Istenlegenda — ezt a valamit, akit 
Valakinek — ezt a Valakit, akit Élet 
Forrásának nevez?

lia igy van — máris megsziilethetik 
az uj kozmológia.

— Egy ponton differenciáltabb, meg- 
különbözöttebb a réginél. Az uj mítosz 
kénytelen lesz ugyanis kettéválasztani 
az eddig egységes kormányzat alatt el­
képzelt világot — két istent ismerne 
meg: külön egyet, egy nem élőt, az 
Élettelen Lét közepén — s egyet külön, 
Elök Istenét, aki, mint megmondatott, 
hasonló mindenhez, ami él!

T E R E - F E R E
A növények szeme. Jagadis Chandra, I amennyiben a hangsúlyt hol az első, hol 

a hindu tudós, ki a növényvilág ideg- az utolsóelőtti szótagra helyezte.
rendszerével és lélektanával foglalko­
zik, ismét nevezetes fölfedezést tett, lejtése ia mai angol nyelvben vitásak, 
mely élénken foglalkoztatja a tudomá- Ennélfogva a királyhü angolok okosan
nyos világot. Kísérleteivel, melyekről 
részletesen beszámol egy angol tudo­
mányos folyóiratban, voltakép csak 
megerősítette a tudomány régebbi föl­
tevését, hogy a növényeknek szeme 
van, érzékelik a fényt, szóval látnak.

Jagadis kísérletei rendkívül érdeke­
sek. Sok vesződség, próbálgatás után

láttam és sohasem fogok látni, Damasz I ternyire jutottam — írja — elég messze 
városa Capri, szigete. Fudzsl-Jama, la- s — fölöttem vagy ötszáz méternyire —
hiti, a Hold...

André Rouveyre igy gondolkozik:
egy repülőgépet pillantok meg, melyre 
ütegjeink lövöldöznek. Úgy keringek

— Én már túl vagyok azon a koron, hogy elvágjam visszavezető útját, köz- 
hogy frigyet kössek. Nem tartozom azok ben pedig igyekszem olyan magasra 
közé, akik valamely vidék iránt azért jutni, mint ő. Ez vagy hat-nyolc per­
érdeklődnek, mert a lelkűk lázas, vagy cig tart. Mikor fölérek hozzá, közele- 
kétségbeesett. Szeretem Barbizont és dem, ütegjeink pedig lőnek rá. Harminc 
azért tartózkodom ott, mert levegője méternyi távolságból én is tüzelek, a 
egészséges és falusiasait élhetek. A tér- német puskával felel. Gépfegyveremet 
mészettől csak azt várom, hogy egész- háromszor töltöm meg. Pár golyó után 
séget adjon számomra, biztosítsa, hogy az ellenség hanyat-homlok menekül s le- 
foglalkozhassam a telkemmel és azzal, felé száll. Én egy méterrel se tágítok.
ami érdekel. Nem vagyok turista. 

Barry válasza:
A viadal tiz percig tart. Ezer méter 
magasságban végződik. Az »Albatrosz.<,

— A táj egyéniségünk kivetítése. Ez- a német repülőgép, melyet már szitává 
ért ragaszkodunk annyira gyermekko- lőttem, egyszerre lángra lobban, óriási 
rnuk vidékéhez, mely gyermekkori ér- tüz veszi körü)> kavarogva hull alá 
zékenységünknek mintegy csapadéka. Tragikus vo]ti szörnyü. Huszonöt má-
Ezt a vidéket vetítem ki én minden táj- S0(jperc múltán (miiven hosszúnak lát- 
ra melyen áthaladok ,  tálán csak any- sz0(t ez) a gép (0sí8,8kvc lczl|]]a„L 
„y.ban ha na^a Monbozf) tájak, ameny- Au,őba , |á
nyiben fölidézik g'jrinekkoroin benyo- , , * • 1, v , de az odarohanok mar minden tárgyát,masait. Ennélfogva magamban hordo- L  Ar,lomrn„ ,wí o„nn(nl. .
zok minden tájat s kényemre-kedvem-

_ , , . . . . . .  re kivetítem a völgyekre, hegyekre, ten-E szavak helyes hangsulyozasa es ki- gerekre>

fegyvert, érdemrendet elloptak. A Két 
holttest rettenetes állapotban volt: mez­
telenek voltak és véreztek. A kísérő fe­
jébe fúródott a golyó, a pilóta annyira 
megcsonkult, hogy nem is vizsgálták 
meg.

Életrajzírója megjegyzi, hogy Garros

Garros légi párviadala. Roland Gar- 
ros-nak, a francia hadi-repülőnek, aki 
a hadi-repülés egyik megteremtője, most

Az angolok úgy gombolják a mellé- jrt^k meg életrajzát. Ebben az életrajz- miután fényképeken is látta a puszti- 
nyüket és úgy beszélnek, mint a trón-1 5an közzéteszik egyik levelét, melyben | tast. szemrehányást tett magának, hogy 

a pilóta elmeséli, hogy 1915 április el-

és gyakorlatiasan úgy döntöttek, hogy 
a walesi herceg tegyen az irányadó.

örökösiik.
*

segédkezett a hadi-repülés mcgteretnté-
sején mint viaskodott egy német repii- sében s igy kiáltott fel:

A szahara halai. A Szahara egyik lővel s mint terítette te a levegőben, iz-
sikerült neki egy készüléket szerkesz- oázisában nemrégen egy kutatóraj járt | galmas párviadal után. 
teni, melyet ő superretinának nevez, ez- s nem k>s meglepetésére fölfedezte, 
által láthatóvá tette azokat a fénysuga- földalatti mocsárban halak

— Miután a vonalainktól tiz kilomé-1 csoda rotidaság!. . .

— Sohase hittem volna, hogy az avia­
tikát ilyenre használják majd . . .  Mi-

rakat, vasy elektromos hullámokat, I Hal?k a ho'noWenser kellős
melyeket a tudomány ..láthatatlan | k^epen, a sivatag belsejében, ahol
fény« néven ismer.

A láthatatlan fénynek ugyanazok a
tulajdonságai, mint a természetes fény-

vörös kofaion belülemberemlékezet óta nem találtak vizi 
állatokat.

Hogy kerültek oda? Ezzel a kérdés-1Milyen az élet a lepoglavai börtönben? — Parkettás, vil-
nek,J pusztán nem fénysugarakból an J sel foglalkozik a tudomány minthogy I lány lámpás magánfülkék — Fegyencek élete, munkája és

sok vitára ad alkalmat. Ezek a halak 
nem ásatag halak, hanem maiak, eleve­
nek. Egyelőre megmagyarázhatatlan, mint 
jutottak oda a sivó homok egy mocsa­
rába. a klasszikus szárazság pusztá­
jába.

hanem igen rövid elektromos hullámok­
ból. Létezésének, tulajdonságainak be­
bizonyítása azáltal vált tehetővé, hogy 
e hullámokat bizonyos testek elnyelik 
és bizonyosak kisugározzák.

Jagadis kísérletezései során beigazo­
lódott, hogy a láthatatlan fény átlátszó­
vá tesz egy vastag könyvet, teljesen át- , .
hatol a szénen stb stb 1,02 hasonllt* a mas,k fa t̂a ,smeretes az

. ... , ' , ‘ r- , „ európai akváriumokból, a harmadik faj-. .............  ,A titokzatos lathatatlan fény. mely a ln7,irra emlékeztet de egész testét pedl}í tűzvészről es tömeges fegyenc-
indu tudós nélkül ismeretlen lett vol- {jnJni bontják ' " I szökésekről szóló hírek járták be a la-

szórakozása — Vajdasági gonosztevők Lepogiaván
Kt. utóbbi időkben sokszor volt szó

a lepoglavai fegyházról. Nagy szenzáció
volt, mikor az ország legnagyobb fegy-

. , , , , .  . . . .  x , házának igazgatóját, óx.Saban JózsefetA halak hatom fájtához tartósnak: M letart.ztattsk f . ;lzM, vádoUílk, hogy
ySJlk fa,la.a milliókkal károsította meg a kincstárt

hivatalos ténykedése közben. Legutóbb

hindu
na, melyet az emberek épugy nem ér­
zékelnek, mint az állatok, szerinte egye­
dül a növényvilágszámára van. Minden 
növény általa lát.

Ez a növények tulajdonképeni szeme.
*

Az angol kiejtés zsinórmértéke. Egy 
nyelv hangtani szabályait, a helyes ki­
ejtést gyakran cgy-egy kitünően beszé­
lő, jeles színész személyébe rögzítik. 
Hiába írják le a tudományos könyvek, 
hogy mikép ejtendő ki, hangsúlyozandó 
egy-egy szó, a gyakorlati példa sokkal 
világitóbb. Annak idején Kuinznak, a 
Burgtheater művészének szavalatait vet­
ték fel gramofon-lemezekre, hogy a né­
met iskolás fiuk belőle tanulják meg 
nyelvük hangtani törvényeit.

Az angolok is törvényhozót keresnek, 
ük is sokat bibelödnek gazdag nyelvük 
hangtani törvényeivel, a kiejtés sajátos­
ságaival, melyeket sohasem sikerül vég­
legesíteniük. Az oxfordi egyetem elha­
tározta. hogy rendet teremt ebben az 
ügyben, mert lehetetlen, hogy a kiejtés 
minden nemzedékkel változzék, a dia­
kok, yagy a tanárok szeszélye szerint.

De ki tegyen ebben a pörben a biró?
Egyszerűen és angolosan oldottak 

meg a kérdést. A walesi herceg tudva­
levőleg már törvényhozója a divatnak, 
ö az arbiter elcguníarum. minden angol 
igyekszik öt utánozni az öltözködés­
ben. Úgy tetszik, hogy az ö kiejtését is 
szabálynak fogadják el a jövőben, mert 
legutóbbi oxfordi beszédét nemcsak ab­
ból a szempontból figyelték, hogy mi­
lyen eszméket közöl velük. hanem a 
hangtani különlegességét Vs följegyez­
ték a jelenlevő tudósok s nyilván nem­
sokára törvénykönyvbe Is iktatják.

Észrevették például, hogy az often 
szóban a herceg kiejti a t-ét, meglepte 
hallgatóit azzal is, hogy a direktion he­
lyett dájreksziont ejtett, pu-ztán a la­
boratory hangsúlyozásában ingadozott,

pokiat. Elhatároztuk tehát néhányan,

, . ,, . .... . . . . .  nyos felo áhítattá es borzadallyal etn-a kérdés meg rejtélyesebbe válik. Egye- , J ,
lőre föltevésekhez folyamodnak. Föl­
teszik, hogy a halak petéit vándorló 
vizi madarak hozták ide, melyek a siva­
tag oázisára leszálltak, hogy igyanak. 
Csakhogy ez a magyarázat sem kielé­
gítő. mert az itt lelhető két halfajta az 
iváskor magával hordozza petétit s a 
peték csaku gy kelhetnek ki. Másrészt 
a Szahara halai ellentétben a nagy mély­
ségben élő halakkal, mind éles látással 
rendelkeznek.

A tudósok még nem találták meg a 
kérdés nyitját.

Szerelmesek lehetünk-e egy tájba? Ma
minden európai kisgyerek gyönyörköd­
ni tud egy szép naplementében, a ten­
gerben, a természetben. Azt hisszük, 
hogy ez természetes*. Pedig nem az. 
Az ősember nyilván meg se látta a ma­
ga körül virágzó tenyészetet. semmi 
esztétikai öröme se telt benne, legfö- 
lebb gyakorlati. Erre vall az is, hogy 
a mai ősnépek, az afrikai négerek szin­
tén nem élvezik a tájak szépségét és 
mikor az európaiak figyelmeztetik rá 
őket, csodálkoznak. Bennünk is később 
ébredt a mai természetszeretet, fökép 
a tizennyolcadik és tizenkilencedik szá­
zad rajongó versei és leírásai nyomán, 
melyek ezt az érzést megalapozták.

Jellemző, hogy most egy francia na­
pilap több Íróhoz, tudóshoz azzal a kér­
déssel fordult, vájjon szerelmesek le- 
hetiink-e egy tájba, szerethetjük-e a 
természetet Ilii szerelemmel?

A válaszok sem érdektelenek. Le- 
grand Chabrier ezt írja:

— Nem, én nem kötöm le magamat 
egy tájnak... Ezer és egy táj pasája 
akarok lenni ezer és három táj Don Jü­
anja. Kedvenc tájaim: Páris. amint pas- 
syi ablakomból rátekintek, Versailles, 
meg azok a tájak, melyeket sohasem

legetett rosszhvrü helyet.
Ahol megszámlálják 
a látogatókat

Zagrebtól mintegy nyolcvan kilomé­
terre északnyugatra fekszik Lepoglava, 
a Varasdin-Golubovac helyiérdekű vas­
út mentén, Horvátország legszebb ré­
szében, a Zagorjeben. A sváicra. vagy

kolostor volt. Mikor II. József feloszlatta 
a szerzetesrendeket, az épületet elkoboz­
ták. 1854-ben lett belőle fegyház. Itt, a 
hol az ellenőrzés nem oly szigorú, he­
lyezik el a két évnél kevesebb büntetés­
re ítélteket, valamint azokat a nagyobb 
gonosztevőket is, akik elsöizben kerül­
tek börtönbe. Csak a két évnél súlyo­
sabban elitélteket és aki visszaeső bű­
nös, akik már másodízben kerültek ösz- 

szeiitközésbe a büntető törvényekkel, 
helyezik el a második épületbe, mely vi­
szont teljesen modern — 1914-ben épült
— s ahonnan alig van szökés. Ezt az 
épületet, melynek minden részét és tel­
jes berendezését a fogház lakói építet­
ték, tekintjük meg először.

Nőknek tilos a bemenet
Nyolcágú csillagformáju, háromeme­

letes, vörösre festett egyetlen óriási épü-
Stájerország.ra emlékeztető középhegy- ! ez> körülvéve három méteres vörös 
ség dús zöld legelőkkel, középkori, rész-1 kőfallal. Az épület közepén üvegkupola, 
ben még ép főúri várak, kicsi, de szép mar szigorúbb az ellenőrzés. Három 
tiszta falvak jellemzik ezt az enyhe ro- vaskapun keresztül három őrmester, há- 
mantikáju vidéket. Egy keskeny völgy romszor számot meg bennünket, amíg 
torkolatánál hirtelen elibénk tűnik a hir- w- udvarba érünk. Társaságunk hölgy- 
liedt hely: Lepoglava. Az első benyomás tagjaitól el kellett válnunk, mert a szi-
falu, módosítva néhány tipikus kicstári 
épülettel. Megmagyarázzák, hogy ez a 
tulajdonképeni Lepoglava község, a má­
sik, a hires, az odébb van, ott a kis er- 
dőcskc környékén. Nemsokára ott va­

gont szabályok szerint, melyek alól az 
igazgató sem képez kivételt, nőszemély­
nek ebbe az épületbe lépni nem szabad. 
Rögtön meglepetés ér bennünket. A kö­
rülbelül tiz méter szélességben az egész

gyünk. Óriási, régi épületcsoport, kő- épületet körülvevő udvar egyetlen pa- 
riilvéve magas fallal. olyannal, ami- j Z(lr virágoskert. Pompás pázsit, ritka- 
lyent nagyobb uradalmak épületei körül f(‘itájn rózsák és más virágok furcsa 
látunk. Az épület felett kis. csinos to -1 ellentétben állnak az épület ridegségé- 
rony dominál. Megállunk a kapunál. vek kertben két-három fegyenc fog- 
Lilagalléros, őrmesterrangu, oldalíegy- - lalatoskodik, az egyik már tizenhét éve 
veres ember fogad. Megmondjuk, hogy ,iem lépte át a hármas kaput. Már be 
az igazgató meghívására jöttünk. Sza- akarunk lépni az épületbe, amikor újabb 
lutál és kinyitja a vasrácsos kaput. csodát látunk: elénk toppan egy kis, alig 
Megszámol bennünket hányán vagyunk ’léhány hónapos óz. a vörös ház lakói- 
s aztán beírja, egy könyvbe. Ez a szám- ll;,k kedvence. az egyetlen élőlény a
lálás egyébként megismétlődik minden 
ajtónál. Széles kőlépcsőn felérünk az

kerítésen belül. amelynek életmódja 
nincs alávetve a vasszigoru szabályok­

é in  emeletre, egy tágas régimódi fes- Ilak- Egy szabadságos« fegyenc fogta 
tésii boltíves szobába, az igazgatói iro- j el nemrég az erdőben s odaaiándékoz- 
dába. fíohacsek Miksa, az uj igazgatóiéi a vörös épületben lakó társainak, 
fogad bennünket. Rögtön* magyarázni Most ott ugrál a kertben, a fegyencek
kezd.

Kolostorból fegyház
A fegyház két részből áll: a régi és 

az uj épületből. A régi épület, ott ahol 
most vagyunk, valamikor Pálos-rendi

kezéből eszi a fiivet. Könny csillog a ti- 
zenketevi fegyházlakó szemeiben, mikor 
kilejezi aggodalmait, hogy az őz nem 
lesz talán ily barátságos, ha majd meg 
mi s akkor kénytelenek lesznek vissza­
adni a szabadságnak, a vörös kőfalon
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túli szabadságnak ezt az egyetlen hír­
nökét.

A z üvegtorony szeme
Újabb két ajtón, két őrmesteren és 

két számláláson keresztül bejutunk ma­
gába az épületbe. Első benyomásra min­
denhez inkább hasonlít, mint emberek 
lakhelyéhez. Gyártelepre, gépházra 
gondol először az ember. Abszolút szi- 
metria mindenütt, minden vas és beton. 
Vaslépcsökön a palota központjába ve­
zetnek először. Az üvegkupola alatt vas 
szerkezeten egy hajó parancsnoki híd­
főhöz hasonló köralaku torony van, a 
melyen fegyveres ör áll. Erői a poszt­
ról belátni az egész épület minden eme­
letét, minden lépcsőjét, minden ajtajút, 
minden folyosóját. Ez a nyolcágú csillag 
központja, ahonnan egy ember sakkban 
tarthatja az egész épületet, sokszáz la­
kójával. Az ablakok, a villanylámpák 
úgy vannak elhelyezve, hogy a világos­
ság mindenkit hátulról ér, elbújni tehát 
lehetetlen. Az őrszem mindent lát, ami 
az épületben történik s ha bajba jut, 
megnyom egy .villanycsengőt, mely az 
őrszobába vezet, ahonnan néhány pil­
lanat alatt otterem a fegyveres ké­
szültség, hogy minden zavart csírájá­
ban elfojtson..

Mi zden modern a cellákban
A második és harmadik emeleten

vannak a fegyencck fülkéi. Egymás
mellett a folyóson sorakoznak a szür­
kére festett egyszerű faajtók. Nncs ott 
lakat, semmiféle komplikált zár. Mint 
a fürdő kabinoknál, egyszerűek az aj­
tók. egy kulccsal fel lehet nyitni az 
épület összes ajtaif s még sem lehet 
kiszökni, mert belül teljesen sima az aj­
tó nem is látni hol van a zár. Meglep a 

szobák »pazar« berendezése. Tükörsi- 
rna parkett minden szobában, amelyek 
teljesen egyformák, három méter hosz- 
szuak, két méter szélesek és három mé­
ter magasak. Vasrugany matrácos ágy, 
tiszta fehérnemiiek, asztal, szék, mosdó­
tál, kis szekrényke és egy legmoder­
nebb rendszerű higiénikus angol klozett 
a berendezés. A bútorok mind a falhoz 
vannak erősítve, hogy tulrabiátus lakók­
nak ne legyen alkalmuk a bútorokban 
meg magukban kárt csinálni . Minden 
fülkében kis vasrácsos dupla ablak van, 
melyből ellátni a szép zöld hegyekbe. 
Minden cellában példás rend és tiszta­
ság. Csak itt-ott látni lakója egyénisé­
gének egy kis nyomát. Az egyik színes 
papírból kis díszítést készített polcára, 
a másik nyitva felejtett egy legártatla­
nabb tartalmit modern szépirodalmi
könyvet.

„Mode Parisienne,,
Az első emeleten és a földszinten van­

nak a műhelyek. Nagy, világos termek, 
amelyekben még a vasrácsos ablak se 
emlékeztet börtönre. Itt töltik idejük 
legnagyobb részét a rabok. Van itt 
szabómiihely, ahol épen most készítenek 
a hadsereg részére nagyobb szállítmány 
ruhát, a cipészmiihel y magáncégek ren­
delésére készít szandáltól kezdve a 
legdivatosabb pezsgöszinii ^tegyedeipőig 
minden szakmába vágó dolgot. Itt ütik 
rá a cipőkre a > Mode Parisieniw« bé­
lyegzői is, hogy a jámbor vevő azt higy- 
je, hogy egyenesen Eranciaországból 
importálták. Itt van az asztalos műhely 
is. Leginkább állami hivatalok számlá­
jára készít bútorokat, de vannak magán 
megrendelései is az asztalos műhelynek 
s néhány épp elkészüli luxus bútorda­
rab alig sejteti, hogy Lepoglaván ké­
szült. Van itt még kosárfonó, kárpitos 
és kefekötö műhely is. Mindannyiban 
rabok dolgoznak egy-egy »világi« üzem­
vezető parancsnoksága alatt. A foglyo­
kat képességeik és sutját kedvük szerint 
osztják el a műhelyekben, ahol teljes 
és alapos képzettséget nyernek. Ennek 
a munkának egyébkként hasznát vehe­
tik a kiszabadulás után, mert a börtön 
igazgatósága egyúttal iparhatóság is, 
minden fegyencnek kiállít a mesterségé­
re vonatkozó igazolványt, úgy hogy a 
szabadságot visszanyerve. minden fo­
golynak lehetővé válik a megélhetése. 
Már sok íegyenc ezeknek a műhelyek­
nek köszönheti hogy ni életet kezdhe­
tett, sok itt tanult meg igazán dolgozni. 
sokan még évek múlva is hálaadó leve­

leket szoktak írni a börtön igazgatósá­
gának.

A  sötétzárka
A pincehelyiségekben vannak a »pa- 

lota« mellékhelyiségei: a fürdők, mosdó 
helyiségek, borbélyszoha, tussok — és 
a büntető cellák . Ilyenekre is van szük­
ség. Itt van néhány sötét zárka, valósá­
gos korornsötétség van bennök és a ke- 
ményfekvéses zárkák, melyekben az 
úgy egy beton lapból áll, melyet a rab 
csak egyetlen szál takaróval tehet pu­
hábbá. Itt látni tnég egy büntető eszközt: 
a bilincset, kilenc és tizenkét kilogram 
nehéz vasláncot, amellyel a rabok lábát 
kötik össze. A sötét zárka és a kemény 
ágy fegyelmi vétségekért jár ki és ak­
kor, ha erről >az ítélet intézkedik. A bi­
lincs kizárólag fegyelmi büntető eszköz, 
melyet csak a legritkább esetekben — 
szökési kísérlet, életveszélyes fenyege­
tés esetén — alkalmaznak.

Templom és könyvtár
Templom, vagy inkább kápolna is van 

az épületben, még pedig kettő: katoli­
kus és görög keleti, mindlkettő az épü­
let legfelsőbb emeletén van. Az ablakok 
rácsozatát mozaikképek takarják el, a 
falakon szentképek, a sima mozaikpadló 
a szép faragásu oltár és szószék, művé­
szi alkotások. Csak pad nincs a kápol­
nákban, a rabok állva hallgatják végig 
az istentiszteletet. Könyvtár is van a ká­
polnák mellett. Néhány száz, jó kötésű 
könyv, nem klasszikus, nem is ponyva, 
liánéin leginkább könnyű tartalmú, nem 
túl nevelő elbeszélések, útleírások, szak- 
könyvek. Örvendetes jelként az igaz­
gató elmondja, bogy a könyvtár forgal­
ma évröl-évre nagyobb s van olyan 
rab is, aki már végigolvasta az egész 
könyvtárt.

Jó fiuk é t  ro sz fiuk
itt van az irattár is, a vörös épület 

lakóinak anyakönyve, vagy katasztere.
Minden fogolynak van egy dossziéja, 
mely azt a számot viseli, melyet a rab 
visel ruháján. A dosszié felöleli a fe- 
gyenc életére, bűnére és büntetésére
vonatkozó adatokat. Találunk itt né- gyógyszertárban és drogériában. H i nem kapná forduljon az S. H. S. ki-

rab. Csujanszki Lázár negyvenhárom f r ’'yság teruletere jogosított képviselethez : N A D A D R O G É R I A
éves pivnicai földmives, aki 1920 ápri­
lis 30-án Veprováeon leszúrta Amend 
Adám gazdit és elrabolta három lovát.
Halálraítéltek, mert már négyszer volt 
börtönben, de ismét megkegyelmeztek 
neki s most huszévi börtönbüntetését 
tölti Lepoglaván. Amint az iratból ki­
tűnik, a fogházban sem viselkedik jól.
A felügyelő azt Írja róla a könyvben, 
hogy veszekedő (természetű, gondatlan 
és nem sziveseu dolgozik. Itt van az 
1666. számit rab. Leszják Alajos ci­
gány. Már tizennyolc éve ül Lepogla­
ván. Négy-öt országúti gyilkosságot 
követett el Szlavóniában. Nem is gya­
nakodtak rá, egyszer azonban egy 
csendőr tettenénte egy kis lopáson, be- 

i kisérte, talán nem is bánt vele túl ud­
variasan, mire Lesják dühében, anélkül, 
hogy kérdezték volna beismert mindent 
Halálraítéltek, de megkegyelmeztek 
neki élelfogytiglanra. Ha jól viselke­
dett volna, talán már künn járna is­
mét, a dosszié azonban róla is el­
mondja, hogy erőszakos és lusta. Az 
1794. szánni rab Stokin Milán sztani- 
sicsi földmives, már ötször volt el­
itélve. Mostani büntetéséből tizennyolc 
évet töltött már le, az ítélet pedig ugy 
szól: életfogytiglan, ö  a legrabiátusahb 
fegyeneek egyike. Büntetését Mitrovicán 
kezdte meg. ott azonban összeesküvést 
szított, meg akarta gyilkolni a fogház- 
igazgatót és egy felügyelőt. Itt Le­
poglaván is állandóan sötétzárka és bi­
lincsbüntetéseket kap. A legkényesebb 
fegyeneek egyike, azonban szintén Sto­
kin. Dossziéja tele van írva különböző, 

részben iteljesitett, részben visszauta­
sított kérésekkel. Az utóbbi három hó­
jegyeztette be: engedélyt kért, hogy 
megtakaritoitt pénzéből paradicsomot és 

szőlőt vétethessen magának, aztán 
kegyelmi kérvényt nyújtót be, rövidesen 
azonbatn ismét hilincsbüntctésit ka­
pott s most annak elengedését kéri, bá­
rom napra rá kihallgatást kér az igaz­
gatónál a következő indokolással: »a 
jövötn miatt«. Ismét pár nap múlva azt 
a kívánságát terjeszti elő, hogy ö le­
gyen a menázsi osztogató a csoportjá­
ban, majd hogy egész csésze főzclé-

E lé g  v o l t  a  s z e n v e d é s b ő l !
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megpuhitja a tyúkszemet és bőrkeményedéseket annyira, hogy azok könnyű 
szerrel, kés vagy beretva nélkül eltávolithatók.

A legégetőbb, legmakacsabb lábfájások, fagyások elmúlnak a Szent 
Rókus-lábsó használata által.

Meg lehet On győződve, hogy a Szent Rókus-lábsó a lábat tökélete­
sen újjá alakítja, úgy, hogy a szűk cipő, sőt az uj cipő is épen olyan ké­
nyelmes lesz, mintha évekig hordta volna. Megszabadítja önt a láb külön­
böző zavaraitól, annyit járkálhat, amennyit akar, gyalogolhat, vagy állhat 
egy helyben órákig a fáradtság vagy fájdalom legcsekélyebb érzése nélkül.

Egy nagy csomag Szent Rókus-lábsó ára 16 dinár. Kapható minden
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két kapjon. Aztán engedélyt kér, hogy 
vasárnap délután egy órát napfürdőz- 
hcssen és igy tovább . . .

Wra igei-tisztek, buddhisták, 
'.azarénu ok

A legnyugodtabb börtönlakók az orosz 
hadsereg idekerült tagjai, itt van hét 
Wrangel tiszt. Serbin Nikola és Ribcaj 
Ejodor, akik Oszijek környékén kettős 
rablógyilkosságot köveitek el s ezért 
életfogytiglani fegyházbüntetést szen­
vednek. ők a szabóinühely legszorgal­
masabb növendékei. Szintén nyugodt 
természetű, de valamivel lustább a 
buddhista fegyenc, a két év előtt sze- 
rclernféltésből meggyilkolt beograái 
buddhista pap gyilkosa. Néhány politi­
kai fogoly is van itt, a macedóniai bol­
gár bandák néhány »az államvédelmi 
törvény alapján elitéit tagja. Egy bol­
gár pap is van köztük, aki — a sors 
iróniája — a bolgár megszállás idején a 
nisi f egy háznak volt — lelkésze .

Van itt négy nazarénus is, akiket a 
hadbíróság ítélt négy-négy évre, mert 
nem akartak fegyvert fogni. Van két 
vajdasági is közöttük, testvérek: fvacs- 
kovies Száva és Lázár kupnszinai pa­
rasztfiuk. Rendkívül jól viselkednek. 
Egyikük már kérvényt is nyújtott be 
kegyelemért, megígérve, hogy rögtön 
puskát fog. ha kiszabadul a többi bá­
rom azonban megmarad nazarénttsnak, 
a négy év letelte után valószínűleg ismét 
visszakerülnek . . .

Kórhoz, sko a, z^ne, mozi
A fegyház másik része, a néhai ko­

lostor, korántsem emlékeztet annyira 
szomorú rendeltetésére, mint az első. In­
kább valami nagyobb ipartelephez, gaz­
dasághoz hasonlít. Az épület tágas ud­
varán egy gyárkétnény dominál, lit 
vaunak a gőzkazánok, melyek hajtó­
erővel látják el a villanytelpet, a vízve­
zetéket, a műhelyeket, a mosodát. Itt 
van a zagrebi Pcnkala-gyár fióktelepe, 
melyben több mint száz rab munkálko­

Ezen készítmény, mely 
külföldön régen és ki­
tünően beválf, különle­
ges sóessenciákból áll, 
melyet meleg lábvizben 
feloldunk. Ezáltal egy 
oxigénnel telített vizet 
nyerünk, mely csodála­
tosan jótékony hatást 
gyakorol a fáradt és 
fájós lábakra, megszün­
teti a fájdalmakat, me­
lyeket a cipő szorítása 
okoz, meggyógyítja a 
láb püffedtségét és égő 
érzéseit.

Elegendő, ha egy 
csekély mennyiséget eb­
ből a lábsóból belete­
szünk egy lavór meleg­
vízbe és áztatjuk a fá­
jós lábat 10— 15 percig. 
Ezen idő múlva a láb 
dagadtsága, zuzódása, 
a kinzó égető érzések 
egy csapásra megszűn­
nek és többé újra el 
nem kezdődnek.

Hosszabb á z t a t á s

dik. Ezen épület lakói szabadon járnak- 
kelnek. nem laknak cellában, liánéin 
mint kaszárnyákban, tágas, világos 
hálótermekben. Az idekerült fegyeneek 
büntetésük egyharmadrészét az épület­
ben töltik, a másik harmadot mint úgy­
nevezett szabadságosok az intézet 
mezőgazdasági birtokain, ahol már szu­
rony és puska nélkül ügyel rájuk az 
őrszemélyzet s ha a kétharmadbüntetés 
ideje alatt jól viselkedtek, akkor a har­
madik harmadot elengedik nekik. Ebben 
az épületben van a teljesen modern és 
jó orvosok vezetése alatt álló rabkórház 
és a konyha is.

Nagyterem is van ebben az épület­
ben. Itt tartják az iskolaelőadásokat a 
tanulás itt kötelező s minden analfabé­
tának itt meg muszáj tanulni Írni és 
olvasni. A tanítói állás jelenleg ürese­
désben van, valaki Heogradban meg­
feledkezett az állás betöltéséről. A ne­
velő munka azonban ennek dacára sent 
szünetel. Egy Zsaburl nevű megbotlott 
zongorajátékos végzi önként a tanítói 
munkát. Ennek a Zsaberlnek köszön­
heti egyébként a fegvbáz összes műél­
vezeteit. ö  szolgáltatja a zenét a vasár­
napi miséhez egy orgonán, melyet szin­
tén egy fogoly épített: egy Erhartics 
nevű pénzhamisító orgonakészitö, aki 
háromévi raboskodása idején alkotta 
meg magának azt a maradandó édes- 
hangtt emléket. Zsabcrl zongoramester 
diringense egyébként a fegyeneek 

énekkarának is, amely a vasárnapi mi­
séken és a vasárnapi délutáni szórakoz­
tató előadásokon lép fel. Éppen most 
készül ugyancsak ez a Zsagerl bemu­
tatni egy kis cgyfelvondsos vígjátékot 
is. melyben szintén csak fegyeneek 
lépnek fel. Csak a nőszerepek betöltése 
körül van baj, mert nőnek ebbe az épü­
letbe lépni jilos. Mozielőadások is van­
nak havonként egyszer-kétszer a nagy­
teremben s ez a szórakozás, bár nem 
mutatnak be detektivfllmekeí, legna­
gyobb kedvtelése a börtön lakóinak. A 
moziláz egyébként annyira erőt vett az

»
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egész rabtársaságon, hogy az igazgató 
hosszú habozás után végre abba is bele­
egyezett, hogy a vörös épület katholikus 
kápolnájában is rendeznek egyszer ha­
vonként mozi előadást. Ez aztán a vö­
rös épületben a legnagyobb attrakció és 
az egyetlen alkalom, hogy a rabok nő­
képeket lássanak.

A kinek kedves volt a börtön
Lepoglaván az élet egy gondosan ve­

zetett háztartás pontosságával folyik. Az 
igazgató bucsuzásul elmesél még egy

A gramofon
Iría: Diószeghy Tibor

I.
— Indulhatunk? — kérdezte a nagy­

herceg.
— Igen, fenség — válaszoltam. 
Nikolajevics Iván, a néhai cár kedvenc

unokaöccse feltette kalapját, begombol­
ta keztyüjét, azután hóna alá vette a 
grammofont és előzékenyen rámutatott 
az ajtóra:

— Parancsolj!
Az expedíció, amely mindössze ket­

tőnkből állt és az utóbbi időben lábra- 
kapott szokással ellentétben nem az 
északi sarkot akarta felfedezni, utrakclt. 
Nem mentünk messzire. A második ut­
cában, rézsut átellenben a Lorentz-cuk- 
rászdával, hintette bájait szerte az a 
müintézet, amelyet a párisi argot »az 
irgalom hegyé«-nek keresztelt el. ame­
lyet a pesti jassznyelv »zaci« néven be­
céz és amelyet a pedáns berliniek, ha 
mégugy le vannak is égve — (pedig, 
mint egy afgán közmondás állítja: a 
nyomor a humor anyja) — akkor sem 
hívnak másképpen, mint prózai egysze­
rűséggel »Leihhaus«-nak. A zálogház­
ban egy hölgy fogadott bennünket, a 
szemébe csippentett nagyitó-csö elárul­
ta, hogy bccsüsi minőségben. Átvette 
a grammofont, felhúzta, belenézett, meg­
kopogtatta és végül tagadhatatlan szak­
értelemmel kijelentette, hogy nem ad 
rá semmit.

— Ördög bújjon ebbe a népfelkelőbe! 
— káromkodott csöndesen Nikolajevics 
Iván.

Népfölkelő alatt ötvenedik életévüket 
még be nem töltött, de negyvennél idő­
sebb egyéneket értett, tekintet nélkül 
nemükre. A nagyherceg, mint a szent­
pétervári gárdaezred egykori parancs­
noka, szerette magát katonásan kife­
jezni.

Mit tehettünk egyebet, Nikolajevics 
Iván a grammofont újból elhelyezte a 
hóna alatt és kivonultunk a márvány- 
keblii hölgy hajlékából. A kapuban azt 
inditványoztapi, hogy hagyjuk abba a 
kilátástalan küzdelmet a végzettel szem­
ben, de a nagyherceg hajthatatlan ma­
radt.

— Ha már egyszer megígértem ne­
ked — mondta önérzetesen — hogy a 
föld alól is elöikeritem azt a pénzt, amire 
szükséged van, akkor. . .

Nem fejezte be a mondatot, hanem 
a grammofon tölcsérével beleszart a le­
vegőbe. Ez németre lefordítva azt je­
lentette, hogy a pénzt, amire szükségem 
van, a föld alól is elő fogja teremteni. 
Hogy miért jelentette azt? Nem tudom, 
de abban a pillanatban nem is tartot­
tam túlságosan fontosnak. Más gond 
gyötört: C ig i...

Gigi természetesen táncosnő volt és 
imádtam. Ez főként abban nyilvánult 
meg. hogy állandóan le óhajtottam szúr­
ni a konyhakéssel^ néha pedig, válto­
zatosság kedvéért, megfenyegettem, 
hogy agyonütöm. Már harmadik éve 
ment igy; minden héten legalább egy­
szer szakítottunk, ilyenkor elhatároz­
tam, hogy agyonlövöm és aztán magam­
mal végzek.

A nagyherceg nem tudta, hogy minek 
kell a pénz, amit kértem tőle: meg 
akartam venni a revolvert. Talán akkor 
sem hitte volna el. hogy mire készülök, 
ha megmondom neki. Kedves, jó fin 
volt ez a Nikolajevics Iván, hogy cipelte 
itt mellettem az ormótlan m asinát... 
És biztatott, folyton biztatott, pedig egy­
re rosszabbodak kilátásaink a készülék 
értékesítésére vonatkozólag. Egyik zá­
logos a másik után tagadta meg a ré­
szünkről ajánlott üzleti tranzakció lebo­
nyolítását és a Hirschfeld-féle rablóbar­
lang cégtulajdonosa meg is mondta kö­
reiken, hogy miért:

— A grammofonnak és a frakknak na­
gyon lement most az értéke. A múlt 
héten nyolc-nyolcezer darabot dobtak 
mindegyikből a piacra.

Kissé kábultan fogadtam ezt a felvi­
lágosítást, amely meglepő junktimot ál­
lított fel egy par excellence ruházati 
cikk és egy kimondott hangszer között.

érdekes története: egy hírhedt Isztria! 
haramiavezér, életfogytiglani (egyhá­
zat kapott. Már ötven éves volt, ami­
kor huszonnyolc évi raboskodás után 
megkegyelmeztek neki. Kért, könyör- 
gött, engedjék tovább ottlakni, annyira 
beleszokott a börtönélctbe. Kérését nem 
lehetett teljesíteni: tiltja a törvény. Ki­
nyitották tehá előtte a hármas rácsos­
kaput, a három őrmester kezet nyújtott 
neki először életében. Hazatért Isztriá­
ba, szülőfalujába. Harmadnap meg­
halt. Megölte a honvágy . . .

figyelmeztettem bosszúsan.
—- Szó sincs róla — felelte 

vezzenok a háziak.
A nagyherceg a Kaiserin Augusta- 

strasse sarkán lakott egy villában és a 
szoba, amit havi negyven márkáért al- 
bérelt, ennek fejében a kertre nyilt, ahol 
a muzsikaszóra rögtön felbukkant egy- 
pár egyszerűbben öltözö.tt hölgy, sza­
kácsnőtől lefelé. Nekik tetszett a rikol- 
tozó szaxofon, a banjo tompa pattogása, 
a kificamított szinkopás néger-ritmus, 
az egész blues-lues. Táncra perdültek 
és bohallatszott vihogásuk az ablakon.

Boldogan lélcgzettem föl. amikor a tü 
a lemez szélére ért. Nikolajevics Iván 
azonban vérfagyasztó nyugalommal fel- 
kurblizta megint a fene vad at és rákez­
dett az utálatos táncslágerre másod­
szor is.

Ezen a délután negyvenhétszer hall­
gattam a Valenciát végig.

Már a harmadik repriznél figyelmez­
tettem Ivánt.

— Fenség, a háziurad ki fog rúgni.
— Nem lehet — felelte derűsen — en­

gem a lakáshivatal helyezett be ide.
Mindamellett a huszonnyolcadik ismét­

lés után kopogtatott egy libéfiás urasá­
gi inas az ajtón és udvariasan átadta 
gazdája üzenetét: legyünk olyan szíve­
sek és hagyjuk abba a grammofonozást.

Nikolajevics Iván rámnézett, azután 
sajnálkozva fordult a komornyikhoz:

— Mondja meg Chastanet urnák, hogy 
teljesen lehetetlen, amit kíván. A vendé­
gem bolondja a zenének. M iskülönben 
szívesen megtenném.

Az inas távozott.
Amint egyedül maradtunk, rátámadtam 

a nagyhercegre:
— Meg vagy őrülve? És mit akarsz 

tőlem? Kikérem magamnak, fenség, 
az ostoba­

ságba!
El aikartam állítani a grammofont, de 

a nagyherceg megfogta a kezemet.
— Hagyd!
És rejtélyesen mosolygott, sokkal, de 

sokkal talányosabban, mint például a 
szfinksz a budapesti operaház főbejára­
ta előtt.

I Amikor a hangszer harmincnegyed- 
hadd él- szer— azonban éppoly változatlan erély.

Iyel — elcsikorogta a Valencia középső 
tételét, az előbbi inas újból megjelent.

— Chastenat ur — közölte — haj­
landó lenne illő áron megvásárolni 
granjmofont.

Nikolajevics Iván méltóságteljesen ki­
egyenesedett, villámlott a szeme és dör­
gő hangon válaszolta:

— A grammofon nem eladó.
— Igenis — szólt az inas és sarkon- 

fordult.
ö t perc múlva visszatért.
— Azt kérdezteti Chastanet ur, hogy 

száz márkáért sem eladó?
A zálogházban harmincért is otthagy­

tuk volna boldogan. Nikolajevics Iván 
ennek ellenére megmaradt előbbi szava 
miellett:

— Nem!
A háziurat nagyon gyötörhette az im­

már harminckilencedszer hallott dal­
lam. Kevéssel utóbb leüzente, hogy kész 
áldozatot hozni százötven márka ere­
jéig is.

A nagyherceg erre már nem tudott 
válaszolni, csak a fejével intett tagadó- 
lag.

Három perc múlva a kétszázat is visz- 
szautasitotta, ezt már némi habozás 
után, de annál ridegebben.

Egy igazi római illetőségű jellem volt.
— Kétszázötvenet sem fogadsz el? — 

kérdeztem tőle, mert bizonyosra vettem, 
hogy a háztulajdonos, ha kétszázig el­
ment. fel fog ajánlani ennyit is.

— De igen — felelte Nikolajevics Iván 
— abból már futja a frakkra.

Izgatottan vártuk, hogy mikor jő már 
pihegve a hírnök, azonban még ötször 
le kellett játszani a lemezt, ainig az aj­
tó újból feltárult.

A komornyik ezúttal megállt a küszö­
bön és bejelentette a váratlan látogatót:

— Chastanet ur!
A nagyherceg felugrott helyéről:
— Tessék!
Az allku rövid volt; a fenség három­

száz márkát kért s a háziúr szó nélkül 
kifizette.

Londonország
Feljegyzések az első londoni impressziókról

A nagyherceg azonban kitűnő közgaz­
dasági érzékkel másként fogta fel a dol­
got és vidáman íelnyeritett:

— Olcsóbb lett a frakk? Veszek egyet!
Belátom, hogy egy orosz főnemesnek

elsőrendű életszülkséglet a frakk, külö­
nösen akkor, ha — mint Nikolajevics 
Iván — filmstatisztaként keresi meg a 
mindennapi tormásvirslit, ami azidőtájt 
kizárólagos joggal nevezhette magát 
ebédünknek: de enyhén szólva fantasz­
tikus ostobaságnak látszott egy eleven 
frakkról álmodozni, atniikor az ember 
még a legszükségesebb betevő revolvert 
is kénytelen nélkülözni.

— Holnap okvetlenül veszek magam­
nak egy frakkot — ismételte Iván.

— Miből, fenség?
— Szerzünk pénzt — felelte csodála­

tos könnyedséggel a nagyherceg — elő­
teremtünk, keresünk, felhajszolunk. Ké- HoRV engem is belekeverj 
riink valakitől kölcsön.

Csak a szememmel kérdeztem, hogy 
kitől. Habozás nélkül clkomorodott. Épp­
úgy tudta, mint én. hogy ebben a négy 
és félmillió lakosú világvárosban egyet­
len olyan lakos sincs, aki hajlandó lenne 
nekünk akár csak egyetlen pfenniget is 
hitelezni. De csakhamar ismét felderült 
az ábrázata és a grammofon tölcsérével 
újból beledöfött a levegőbe, ami ezúttal 
körülbelül annyit jelentett, hogy búsul­
jon a ló, tekintve, hogy elég nagy a 
feje.

— Megboldogult ősöm, Nagy Péter 
hasonló helyzetben biztosan nem esett 
volna kétségbe és én nem lennék méltó 
ivadéka, ha nem találnék ki hamarosan 
valamit — jelentette ki végül.

Már ismertem azt a szokását, hogy 
ha bajban van, mindjárt Nagy Péterre 
hivatkozik. Az egész Romanov-család- 
ból csak vele tartotta a rokonságot, a töb­
bi cárokat egyszerűen fumigálta. Nagy 
Péter példája azonban mindig fellelke- 
sitette, visszaadta az önbizalmát, meg­
acélozta izmait, felcsigázta képzelö-ere- 
jét: elég volt rágondolnia cs máris fel­
frissült testileg-lelkilcg, mintha hideg 
fürdőt vett volna. A dereka kiegyenese­
dett, a szeme csillogott... tudtam mind­
járt, hogy valami nagyszabású ötlettel 
fog meglepni.

Hirtelen megállt, letette a grammofont 
a földre és megszólalt:

— Annyi pénzed sincs, amennyiért egy 
lemezt vehetünk?

Megrémültem.
— Csak nem akarod, fenség. hogy 

házról-házra járjunk, mint udvari zené­
szek ?

A nagyherceg megnyugtatott, hogy 
eszeágában sincs kintornásnak felcsapni.

— Hát? — kérdeztem.
— Bizd csak rám. Van kilencven pfen­

niged?
Átadtam neki egy márkát. Az utolsó 

mohikánt, ö  viszor. átadta nekem a 
grammofont, hogy tartsam egy percre, 
amíg bemegy az üzletbe a lemezt meg­
vásárolni.

Amikor a boltból kijött, igy szólt:
— Most pedig gverünk haza!
— Megvetted a lemezt?
— Meg. A »Valenciá«-t. Jazzband-re.
A művészetek iközül valamennyivel

szoros baráti viszont tartok fenn, kivéve 
a zenét. Nem mondom, a hegedűt, vagy 
a zongorát még el tudom viselni vala­
hogy, de a gramrnofontól, mint olyantól, 
már szívből mfaorodom. Ezt az undort 
csak egyetlenegy körülmény fokozhat­
ja, az, ha a grammofon a Valenciát ad­
ja elő. Ami pedig a jazzband közremű­
ködését illeti... ez az inzultusoknak 
olyan halmozása, hogy már bosszankod­
ni sem tudok rajta.

Mindezt közöltem Nikolajevics Iván­
nal. aki helyeslőén bólongatott:

— Magam is igy vagyok vele. Min­
den jóizlésü embernek ez a véleménye. 
Szó sincs róla, teljesen igazad van.

Ez azonban nem akadályozta meg ab­
ban, hogy amint lakására értünk, fel 
ne nyissa rögtön a grammofon födelét 
és rá ne gyújtson a Valenciára.

— Legalább az ablakot csukd be —

Valamikor — immár ködbevesző if­
júságom idején úgy tanultuk az iskolá­
ban, hogy »London a világ legnagyobb 
és legnépesebb városa.* * Azóta New- 
york túltett rajta, de azért a jámbor 
idegen még mindig némi szivdobogó vá­
rakozással száll ki a vonatból, ha Lon­
donba érkezik — mert hiába, nem tu­
dunk soha teljesen szabadulni gyerek­
korunk hagyományainak babonáiul. 
Nem sok idő kell azonban hozzá, hogy 
az idegen előtt halomra dőljenek mind­
azok a babonák, amelyeket a külföld 
Angliáról elterjesztett és ezek közt az 
első a fenti szószerinti idézet földrajz- 
könyveinkből. London kétségen kivül 
»nagy város«, sőt a »világ legnagyobb 
második városa« és mégse »nagyváros« 
abban az értelemben, ahogy ezt a mére­
teit és tradícióit tekintve, elvárná a kül­
földi. »Lotidonország« bizonyára na­
gyon különösen hangzik és túlságosan 
emlékezteit a népmesék stílusára, de 
mégis legjobban illik rá ezekre a vég­
telen méretekre és ennek a városnak a 
különleges mivoltára. Ország biz ez, 
még pedig nem kis ország, van benne 
nagyváros és falu, paloták és viskók, 
kertek, erdők, rétek váltakoznak a sze­
meink előtt. Már a megérkezés London­
ba ellentétes hatásokat vált ki az ide­
genből: az autók begördülnek a fedett 
pályaudvarra, úgyszólván a vonat mellé 
a vasúti kocsiból majdnem egyenesen a 
taxiba lép az etneber, hát ez elég nagy­
városi, sőt világvárosi tempó, bár a 
pályaudvaron uralkodó abszolút csend
azt a benyomást kelti, mintha nem is•
volna benne forgalom. Az autó azután 
el is indul a város fele és az utas (kü­
lönösen ha Éva lánya) elörehajolva, ki­
meresztett szemükkel, visszafojtott lé- 
lekzettel vár valami soha nem látott, 
elképzelhetetlen, megnevezhetetlen, mert 
még ismeretlen csodás meglepetést. Ó 
ártatlan ifjúságunk babonái! A forga­
lom?! Hát van forgalom, van, van, de 
ennél különb forgalom van Parisban. A 
házak?! A leírásokból unalomig ismert 
vörös téglatömbök. még csak nem is 
kaszárnyák, 3—4 emeletesnél nem ma­
gasabbak, ezért ugyan kár volt ilyen

a

messzire jönni. Az üzletek??... és 
szegény csalódott, illúzióitól megfosz­

tott idegen már azon töröd a fejed, ho­
gyan teltetnéd az angol kormányt és 
ügynökeit anyagilag felelőssé, amiért 
hamis reklámmal idecsábitott és még 
egy világraszóló csodát se nyújtott ne­
ked az érkezésedtől számított tiz per­
cen belül, amikor egyszerre megdör­
zsölöd a szemed és nyitva felejted a 
szádat! Mi az?, eltévedt a sofför? kife­
lé vitt valami üdülőtelepre? Hisz erdő 
közepén vagyunk, százados tölgyek és 
bükkfák közt, óriási tisztások terülnek 
cl náddal szegélyezett folyó partján, a 
fiiben piknikezö családok hoverésznek, 
gyerekek labdáznak, amott birkák lege­
lésznek békésén a gyepen, sőt elvétve 
az utakon is tarka tömeg nyüzsög, ez 
csak nem lehet London, »a világ legna­
gyobb városa?« Pedig bizony az, még 
csak nem is az egyik külvárosa, hanem 
a Hyde Park, egyik oldalról a legelőkelőbb 
városrész, a kiváltságok May fairjének 
a tőszomszédságában, másik felől a 
szorgalmas, igyekvő kispolgárok végte­
len uccasorainak nyüzsgő, zajos, tüle­
kedő élete közvetlen közelében. Autók
száguldanak rajta keresztül-kasul, ka-j 
púin kivül a nagyváros élete rohan elő­
re, de maga a park mégis szűzen és érin­
tetlenül maradt meg annak, aminek szán­
ták: csendes, tiszta levegőjű üdülőhely­
nek, ahol a gyep nem tabu, hanem puha 
szőnyeg és ahol az idegent arról ismer­
ni meg, hogy a kavicsos utón jár. Egy 
ottfelejtett darab őstermészet. Park. a 
hová a nyárspolgár »kirándul«, hogy a 
fűben hányát fekve bámulja az eget, a 
hol a holnapi elkerülhetetlen »mutton- 
chop« ma még négylábon legelész, ahol 
nincs elegáns publikum, kocsikorzó, de 
sőt még »kioszk« sem, csupán csak egy 
szegényes teaház valahol az egyik sar­
kában és azt is bezárják esti 10 órakor! 
Nem, nem, és százszor nem. ez a Lon­
don nem világváros!

*
Lassanként le is kell tennünk arról, 

hogy Londont evvel a közhellyé vált 
mértékkel mérjük. Hát nem világváros, 
hanem talán ennél is több: nemzeti fő-
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város. Az egyetlen főváros, amely nem­
zeti akar és tud maradni. Nem lehet vi­
lágvárosnak nevezni, mert teljesen hij- 
ján van annak a kozmopolita jellegnek, 
amelyet a többi európai főváros oly 
görcsösen akar megszerezni és fejlesz­
teni. Idegen turista is alig van benne. A 
Londonba érkező idegen többnyire üz­
letet jön lebonyolítani, főleg a Cityben 
fordul meg, az ő részére tehát nem kell 
uccai életet teremteni, szórakozó helye­
ket létesíteni, nagy reklámmal színházat 
játszani, kirakatot feltűnővé rendezni. 
Az angol maga pedig irtózik a lármás 
kifelé való szerepléstől, nyilvánosság­
tól. Otthonülő, temperamentum nélküli 
puritán. És keresztül tudja vinni azt, 
hegy a fővárosa olyan maradjon, ami­
lyennek ő akarja: egyszerű, rendes, 
szürke, unalmas, de angol városnak. Az 
idegen vagy elfogadja úgy, ahogy van, 
vagy otthon marad, de az idegen forga­
lom emelésére nem történik itt semmi, 
Kávéház sincs egész Londonban annyi, 
mint például Pesten egy-egy uccában. 
De a kávéház itt teljesen felesleges is, 
teát a tea-romban iszik az angol, whisky 
szódát a bárban állva, újságot a klubban 
vagy az étkezés előtt olvas és üzleti 
ügyeit, csodálatosképen az irodájában 
intézi el. Itt elképzelhettetlen lenne, 
hogy három vödör leander és négy ke­
rek vasasztal segítségével kávéházi 
»terraszt« varázsoljon a járdára egy 
merész vállalkozó, mert itt az uccát ki-

zárólag a forgalom lebonyolítására hasz­
nálják.

1 ermészetes, hogy ez a szürke ki­
mértség a » világvárosi* jelleg rovására 
megy. Nem is érdekes itt az ucoai kép. 
nem tarka, nincs benne semmi, ami a 
figyelmet magára vonná, lekötné. Nin­
csenek uccai árusokí kivéve a rikkan 
csókát) uccai zenészek, sőt, boldog Au 
glia! még uccai koldusok sem. Valahogy 
még a forgalom is csendesebb, mint 
máshol: túlságos jól van megszervezvi 
ahhoz, hogy impozáns legyen, hiányzi! 
a »rumli«. Az ucca közepén ott áll a 
gyerekképü rendőr és kedélyesen inte 
get hol erre, hol arra. Szóba is lehet r 
rendőrrel állni, mindég egyforma barát 
ságos, mosolyogva felel, a harmincad'!', 
kérdésre csak úgy, mint az elsőre.

A közlekedés javarésze autóbuszon 
vagy a földalattin bonyolódik le. A föld 
alattinál egyszerűbb a tájékozódás, csal 
öt-hat vonal közt lehet választani, iga/ 
hogy átszkállásnál három-négy emelet 
nyíre vannak a vonatok egymástól. D< 
lift viszi az embert oda, vagy a ravasz 
önműködően gördülő lépcsők.

Mos veszem azonban észre, hogy ed 
dig főleg azt részleteztem, mi nincs 
Londonban. Nem baj: legalább nem ér­
het az a vád, hogy a »Lome to England* 
propaganda szolgálatában állok. Pedig 
ami van Londonban, az sem kevés s a/ 
sem érdektelen.

Strasser Leona

letört és kétségbeesett egziszitenciákat, 
akiknek még lakásuk sem volt. Csak ül­
tek a Rotonában egy csésze kávé mel­
lett záróráig és várták üveges szemmel 
mig betéved valaki magyar ösmerős, a 
d kiváltotta őket és hazavitte könyörü- 
etből a lakására, hogy ne az uccán 

kelljen hálnia.
Az aj generáció!
A nap 24 óráját a kávéházban tölti! 

tréberkednek, lármáznak, nagy haj 
lövesztenek és úgy élnek máról-holnap 
ia apró kölcsönökből. Ezt a műtétet fii-

ég íz  amerikai és angol turistákon hajt­
ják végre. A naiv amerikai eljön Há­
lásba egy kis egzotikumot látni, beül a 
votondba és álmélkodik a borzas hajú, 
•iszkosgalléru, zsibogó siserehadon. Az 

alábbi undorító jelenetet pedig a saját 
két szememmel láttam.

BABETTETNEM  ENGEDTÉK B t  
__ SZ A L O N B A "

A  M AG YAR FESTŐK ÉH EZN EK ÉS N YO M O RO G N AK P Á R IS  
B A N  — H O G Y FEST A  „BOHÉMÉLET" A V A L Ó S Á G B A N ?
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Meg kell már végre Írni egyszer ezt 
is: hogy milyen verejtékes és nyomo­
rúságos a magyar festő élete Párisban.

Magyar karriérekrő! sokat hallottam 
és olvastam. Hogy a tehetséges fiatal­
embernek csak útiköltség probléma az 
egész. A karrier az itt á'z UccánhéVör, 
épp hogy le kell hajolni érte. A piktor, 
akinek ujjaiban az élet ezer színe vib­
rál, panyókára csapja a cifra szűrét, 
füle mellé az ecsetjét és mire a Szajna 
partjára ér, már licitálnak is a képeire.

Igen, licitálnak. A még megmaradt 
holmija felett a kifizetetlen házbér fe­
jében.

Párisban mindig több van ötezer fes­
tővel, mint amennyit, egyáltalán elbír 
ez a nagyétvágyú metropolis. Évente 
befut négy-öt ember. A többi pusztulás­
ra van ítélve. Ez a kegyetlen sz»enten-

minimális érzéke van a szép iránt, de 
még ennél is minimálisabb hozzáértéssel 
rendelkezik a festmény iránt. Az úgy­
nevezett »miiértő« milliomos, vagy kis­
polgár Van 'Dougent és Fouzsitát vásá-t 
rol, nehogy — isten ments* elmaradt 
♦jón a kortól -'és-a-divattól,, amely most
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cia irgalmatlanul érvényesül. A Mont­
parnasse padlásszobaiban éheznek — 
és most,. hogy beköszöntött az őszi hi­
deg — fáznak a fiatal festők, akik még 
a napi betevő falatra szükséges pénzt 
is képtelenek megkeresni az ecsetjük­
kel, azon egyszerű ókból, hogy nem 
veszi meg senki a képeiket. Miért? £/ő- 
ször is mert nagy a ftonkurrencia. A 
sok névtelen, nyomorgó festő szinte ne­
vetségesen olcsó — ha nem lenne pro­
fán, úgy is mondhatnám, hogy — ön­
költségi áron kínálják a képeit. De még 
igy se akad vevő. Rosszak talán a fest­
ményük? Nem, sőt van köztük néhány 
meglepően talentumos, eredeti és zse­
niális munka. Mi oka tehát?

Párisban nem elegáns dolog névte­
len, nem divatos festőtől képet kiakasz­
tani a falra. Aztán a publikumnak — a 
mely könnyelmű pillanataiban képvé­
telre adja a fejét — rendszerint nagyon

ezt a ket festőt kapta fel. A bágyadt, 
finomkodó Van Dougen százezreket ke­
res egy portrén, mig Fouzsita, az eleu- 
rópaisodott japán, akinek speeialistása, 
hogy csak fehér és fekete szilieket hasz­
nálja képein, vagyont kér tussrajzaiért.

Párisban sok jómódú polgári család 
él, akik megengedhetik maguknak azt a 
luxust, hogy olajnyomat helyett egy 
»crcdetit* akasszanak a falra. De ezek­
nek az embereknek az ízlése szigorúan 
családi, szolid és józan. A festő tehát, 
ha eladni akar, kénytelen alkalmazkod­
ni a vevő gusztusához és pipacsokat 
kell pingálnia a mezőben, bárányokat 
gyermekkel és az agyoncsépclt ucca- 
részlctckct, a Notrc Damevel, a Szajná­
val és a holddal a város fölött. Semmi 
eredetieskedés. vagy egyéni iz, külön­
ben a kuncsaft meggondolja magát és 
elmegy a pénzéért a fényképészhez, a 
mely olcsóbb és élethübb. A fiatal fran­
ciák is nyomorognak, pedig őket előny­
ben részesítik mindenütt. A magyar ko­
lónia elszórtan él, a Montmartreon és 
a Montparnasson. Tulajdonképpen nem 
is kolónia, mert ezek az emberek nem 
Ösmerik az összetartást, szétszórtan, 
apró csoportokban portyáznak a külön­
böző kis kávéházakban.

Rnhémélet?
Nagyon siralmas. Én láttam itt olyan

X_- " • * » *
Az ifjú titán, alti az amerikaiakkal 

szembe ült, kirántotta a ceruzáját és 
fiirtelén feliivöltőtt:

— Ejnye be csinos profilja van!
Az amerikai misz elpirult, a papa ke­

bele dagadt és a »müvész« lihegve en-

A >beérkezett« magyar festő, akinek 
már jól megy, nem áll többé szóba a 
régi cimborákkal. Általában itt láttam 
még eddig a legvéresebb kegyetlenség­
gel érvényesülni a »csuk nekem sike­
rüljön, te megdögölhetsz* elvét, a hul­
lákon át való törtetést az, anyagi és 
társadalmi pozícióért. Soha ennyi ko­
misz rossz embert egy rakáson, akiknek 

dig a jót, a szépet, az emberfelettit 
diene — a maguk életével — példának 
ni a többieknek. A törtető azonban 

íem néz soha hátrafelé és a hónapos- 
zoba, száraz kenyér éc a kifizetetlen
Jósságok a múlté lesznek.
A legnagyobb esemény: a Szalon kl­

ói tása. Hogy készülnek rá lázas szőr- 
alommal a kis montmartrei »müter- 

uek« mélyén! Egy kedves, öregedő 
estő pajtásom mesélte nekem el igy, 
zárul szóra:
— Tudod, azok az utolsó simítások! 
a még itt a nő arcát korrigálni, oda a 

zerne sarkába valami kifejezőt, igy! A 
nodellemmel megbeszéljük, hogy mit is 
sínálunk majd a pénzzel? »Igen« — 

mondja Rabette — először is egy másik 
műtermet veszünk ki és veszünk egy 
gyorsforralót is, hogy teát főzhessek né- 

telen e te. Na és az én bundám?
Kérlek, a tavalyi még egészen megjárja, 
legfeljebb egy kis prémet teszünk a nya­
kára, meg a bélést kireparáltatoin«. így 
Babette. Mi a cimborákkal pedig felrak­
juk a kis tolókocsira a nagy vásznakat,•
^életünk 1őmüveit« és nyargalunk vele 
a kiállítási bizottsághoz. Mert előbb le­
vizsgáztatnak minden képet és ha a ko­
pasz, szakállas direktor elfogadja, csak 
akkor juthat be a szalonba. Tavaly is 
igy volt. Ült az öreg a karosszékben és 
mi elébe raktuk a vásznakat és udvarol­
tunk neki tűzzel, ahogy csak tőlünk fu­
totta. Rámkerült a sor. Nézi a vén sala- 
bakter, gusztálja, aztán igy szól:

— Micsoda modern affektálás ez? Mi­
csoda vakmerő kubizmus! Ezt nem en­
gedem át!

És nem is engedte. Az én szegény kis 
Babettem aktjára azt mondta, hogy 
kubizmus! A Dürer nem lehetett konzer­
vatívabb, mint én, de ennek a vén bo­
londnak mégis modern voltam! Én mo­
dern! Ilyen szégyen.

Meghatottan néztem őszülő szakállas 
fejét.

gedelmet kért a családtól, hogy az an -1 
gyali profilt megörökíthesse az utókor i 
számára. (Biztos a Louvreba fog ke­
rülni!) A családfő áthívta a mestert a 
szomszéd asztaltól, rendelt neki egy 
teát rummal, a képet megváltotta öt­
ven frankkal és egyben tisztázta az ifjú 
számláját is.

Hogy az ipse bemondta a tegnapi és 
a tegnapelőtti feketéket is, az rendben 
van. De az, édes ekkor a legnagyobb 
szemtelenséggel igy szólt:

— Pardon, megengedi, hogy bemutas­
sam a barátaimat?

És ezzel már oda is ültetett két lé­
zengő és éhező levelczőlapárust, mint 
kollégákat.

Az amerikai fizet és hogy mit gon­
dol a magyarokról, az az ő dolga.

Az ilyen »potyázó« egzisztenciák, a 
kik a párisi magyar festők presztízsét 
kompromittálják, azonban festeni se 
tudnak. Az igazi festő szerény, otthon­
ülő és dolgos. Künnt, Paris határában 
él láthatatlanul, munkás szegénységben 
és csak a tárlatok hírére üti fel a fejét, 
amikor ő is megpróbálkozik.

— És aztán? — érdeklődtem.
— Semmi — szitt egy nagyot a pipá­

jából — szépen hazavittem a képet. Ba­
bette nem kapott uj prémet a télikabát­
jára és nem vettünk teafőzőt sem. És 
mivel a vászon nagyon kellett — a 
szomszéd füszeresné megrendelést adott 
egy csendéletre! — a képet szépen le­
sikáltam és a Rabette aktja fölé kövér 
rákokat festettem, her ingeket, almát és 
a közepére egy szép sárga tököt, amely­
ből csurog a lé . . .

Tamás István
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A francia nyelvtanitónő
(Ah, Madame! Monsieur, Monsieur! 
kötni az autóbusz tetején, mely a lánc­
hídon robog, az Andrássy-uton, a fák 
közeli gallyai között. Októberi délelőtt, 
tíz óra. Itt a tetöülésen, mely hajdún 
párisi sajátosság volt, de azóta csak 
nálunk található, azt képzelhetjük, hogy 
a régi Párisban vagyunk. A nyelv tani -
tónő egy órájára siet. Hamvasszürke megdicsértek értük. JJtóvégre, ámbár, 
haj, kék üzem. Ez a tereíere franciául maga nagyszerűen Iialad«. So-
folyik, a szöveg fordításnak tekinthető.)

— Egy portrét szeretnék önről csi­
nálni.

— De remélem nem fotográfiát. Mert 
még mindig roppant hiú vagyok.

— Mióta él itt minálunk?
— 1892. óta.
— Mi volt az érzése, mikor megér­

kezett?
— Előbb nagyon féltem, aztán na­

gyon csodálkoztam.
— Hogyhogy?
— Kerestem a vadcigányokat és nem 

találtam. Ezt ön már természetesen 
nem érti. Én 1871-ben születtem, kis­
lánykoromban folyton a chant de re- 
vancheket énekeltem: A dixhuit ans je 
sortai d’uns église . . .  Az apám, mi­
kor elváltunk lelkemre kötötte, hogy 
nagyon vigyázzak, itt Vadcigányok 
járnak szabadon, akik ellopják az uta­
sok csomagját. Egyedül utaztam. Mi­
után áthaladtunk a magyar határon, 
kezembe vettem csomagomat és sziv- 
dobogva tekintgettem ki a vonatabla­
kon. Egy novemberi este, hat órakor 
szálltam ki a Keleti Pályaudvaron. El- 
ámultam. Köröttem villanylámpák ég­
tek, hordárok futkostak, a Kerepesi- 
uton — akkor még az volt — villa­
mosok csilingeltek, az útirányt jelző 
táblákkal, amilyeneket Párisban nem 
láttam. A lakásokban mindenütt vil­
lany, úgy vettem észre, hogy akkor itt 
több villany volt, mint nálunk és min­
denütt, még a szegényebb helyeken is 
fürdőszoba, fürdőszoba. A vadcigányok 
pedig sehol.

— Hová szállt?
— Egy főúri család várt.
— Mi volt a második meglepetése?
— A pörkölt, a vacsoránál.
— Meg tudta enni?
— Meg, nagyon felett, de első éj­

szaka nem bírtam aludni, folyton vizet 
kellett innom. Emlékszem azon az éj­
szakán megittam vagy másfél liter vi­
zet.

— És mi volt a harmadik meglepe­
tés?

— Mikor másnap kimentein aa uccá- 
ra, mindenki utánam fordult s a hátam 
mögött suttogtak valamit. Ezt suttog­
ták: »Nézd, ez egy párisi lány«.

— Hogy vettek észre?
— A ruhámról, a cipőmről, a kala­

pomról. Mert akkoriban itt a nők — 
bocsásson meg — rettenetesen öltöztek 
még, a legtöbb eugos cipőt viselt. Az­
óta tultettek a rue de la Paix-n. De 
szép idők voltak akkor. Bőség a vidé­
ken, lludiapest pedig épült, mindenütt 
állványok, kalapácsok csengettek, a 
József-köruton csupa kerítés, beépítet­
len telkek, melyeken akkor emelkedtek 
a paloták. Hogyne szeretném ezt a vá­
rost, hiszen még gyermekcipőben lát­
tam s vele együtt növekedtem.

— Honvágyat nem érzett?
— Egy pillanatra sem. mert itt fon­

tosabb voltam, mint otthon, a tenyerü­
kön hordoztak. Ha pedig hazautaztam 
és visszajöttem, mindig megdobbant a 
szivein, valahányszor megpillantottam 
a Gellérthegyet a kis fellegvárával. 
Egyszer a ligetben cimbalomszót hal­
lottam. Egy vak ember ült a fák alatt 
és a két vattás bottal verte a cimbal­
mot. Ekkor hirtelen valami borzongás 
futott át: »én ezt az országot szere­
tem^ Később férjhez mentem, négy 
gyerekem született.

— Hogy hatott önre a magyar nyelv?
— Mindjárt megragadott, mert úgy 

rémlett, hogy férfias, nem finomodó.
— Mik voltak az első szavak, me­

lyeket megtanult?.

— Amikor idejöttem, kevesen beszél­
tek és rosszul, kivéve a főúri családo- 

Mint íiatal lány, természetesen a kát.
Még az én diákkoromban is olyan

Igen és nem.
Melyiket használta először?

»nem«-et.
— Hogy kezdett magyarul tanulni? 
— Soha nyelvtant nem vettem a ke­

zembe, de elszánt csevegő voltam s 
nem törődtem aztzal, hogy mosolyogi- 
nak rajtam. Egy-egy szó megbüvölt. 
Egyszer ezt hallottam: utóvégre. Rop­
pant tetszett. Aztán Deák Ferenc egyik 
levelében ezt olvastam: ámbár. El vol­
tam tőle ragadtatva. Ezeket pedig de- 
rüre-borura használtam. Ismerőseim

hasé felejtem el, milyen büszkeség *<’1- | Kvönvörücn gagyPgnak. Sajnos azon- 
tött el, mikor egyik tanítványomhoz ban> néha az lsko|iban elrontják a ki- 
igy szóltam: »iilj le!« Mz átszállónál cjtésüket. Általában főhibájuk az, hogy
odafordul az ellenőrhöz s ezt mondja, 
oly megindító magyarsággal, hogy 
könnyek tódulnak a szetnebe: »Nem tu­
dom, ha itt kell átszállni . . .« Átszál­
ltaik a másik autóbuszra s ott igy be­
szélgetünk):

— A háború alatt ne' i volt semmi 
kellemetlensége?

— Az Erzsébct-téren sétáltam egyik 
tanítványommal s valaki meghallván, 
hogy franciául beszélünk, megfenyege­
tett az öklével. Egyébként soha sem­
mi. Az aszódi fogolytáborból egymás­
után hozták ki honfitársaimat nyelvta­
nitoknak.

— Mi ez a könyv a kezében?
— Renan. Mindennap olvasom 

kedvenc íróm. A magyarok közül
száth. De Jókainak nincs olyan regé­
nye, melyet el ne olvastam volna.

— Milyen magyar könyvet olvasott 
először?

— Rákosi Viktor: »Elnémult haran­
goké Azt is szótár nélkül, az egyik 
szó megértette a másikat.

— Hát mi hogy beszélünk franciául?

Ö a 
Mik-
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Csirkászok — mondta a magányos 
fűzfa a faiskola katedráján a béka-tó 
partján. Szeretetböl mondta csirkászok 
és a buksi fák ilyenkor már nagyban 
füleltek és igen jók voltak mind. Ez a 
fűzfa mesélt:

Egy kopár sziklahegytöl nem messzire 
állt két hatalmas gyönyörű gyümölcs­
fa. Mind a kettő szakadozott a sok szép 
gyümölcs alatt, amint mint ezer és ezer 
mosolygás csillogott a nap aranyszine.

Am a két fa csöppet sem szerette egy­
mást, mind a kettő arra törekedett, hogy 
elszívja gyökerével a másiktól a nedve­
ket és minden kis szellőt ürügyül hasz­
nált fel, hogy verjék egymás ágait, mert 
nagyon közel voltak egymáshoz. A lom­
bok ugyanis minden esztendőben meg­
szaporodtak, mint a kis csikók és mind 
közelebb terpeszkedtek egymáshoz, úgy 
hogy a szélső ágak már egészen össze­
keveredtek egymással. Ezt egyik fa sem 
nézte jó szemmel és örökös volt az ap­
ró csetepaté közöttük. Még jó szeren­
cse volt, hogy a gyökerek fogták féken 
a fákat és a komoly törzs nem engedte 
cibálni magát a szeszélyes ágaktól, a 
kik olyan harciasak voltak, mint az — 
ellenzéki pártok.

Ezért ha össze is kaptak a szomszéd 
ágak, mint a civakodó kornámasszonyok 
egymást mégsem tudták derékon rop­
pantam. Így éltek és virultak jó egész­
ségben, egymás szomszédságában örö­
kösen zsörtölődve.

A nap egyformán sütött rájuk. A kis 
gyümölcsök gondtalanul és vidáman 
éltek tehát és szüntelen mosolyogtak 
egymásra a lombokon keresztül. A két 
fa szigorúan megtiltotta a gyümölcsök­
nek a barátságot, de hát annál édeseb­
ben tehetett egymásra kukucskálni.

Történt, hogy egy pajkos reggeli szelr 
lő egyszer nagyon közel hozott egy­
máshoz két gyümölcskét és azok titok­
ban beszélgetni kezdtek egymással. 
Kérdi ekkor az egyik:

— Miért haragszik szüleid miránk? 
Mert ti almafa vagytok — feleli az.

— Jó! Az én szüleim meg azért tirá- 
tok, inert ti körtefa vagytok. Mondd.

föltünést keltett egy francia könyv a 
villamoson, mint ma egy kínai könyv.

1 )e azóta legalább megszázszoro- 
zódott a franciául beszélők és olvasók 
száma. A magyaroknak határozott te­
hetsege van ehhez a nyelvhez, sokkal 
jobban beszélik, mint az angolok, né­
metek vagy olaszok.

— A nők vagy a férfiak?
A férfiak komolyabb tanítványok. 
És a gyermekek?
Azok között valóságos csodák 

akadnak, kik két-három hónap alatt

nyi't e betűt használnak. »Zsé mái a la 
tét.« Ez rettenetes.

— Hova megy most?
— Egy rnunkástanitványomhoz. Mii- 

asztalos. Egy év alatt annyira megta­
nult, hogy Rousseau Contra social-ját 
olvassuk.

— Mennyit dolgozik naponta?
Nyolc-tiz • órám van, szóval reg­

geltől estig.
(A ligetnél leszóltunk és ö siet a mii- 

asztaloshoz órát adni. Minden nyelv 
olyan, mint egy óceán, végtelen, kiis­
merhetetlen, külön flórával és faunával. 
Akik nem hallgatják közelről a tenger 
zúgását, azok igy házhoz szállítva, be- 
palackolva élvezik. Madame viszi hoz­
zájuk, minden nap, fáradhatatlanul. 
Különben szeret dolgozni, akkor érzi 
magát jól, ha két óra közt nincs szabad 
ideje. Szorgalmas és mindig vidám, 
igazi francia, csupa értelem és gúny, de 
részvét és önguny is. A gloireból, mely­
ből otthon náluk annyi van, a nagy fény­
forrásból, hadd essék most az ö alakjá­
ra is ez a kis fénysugár.)

Kosztolányi Dezső
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Szédics Körte, mi a különbség kettőnk 
közt?

— Szüléin azt mondja, hogy almafa 
és a körtefa az két különböző fajta.

— Hát ezért muszáj haragudni — 
kérdi csodálkozva az Alma.

— Csak akkor, ha szomszédok, mert 
ha messze vanank, akkor nincs értelme.

— És közelről mért van értelme? — 
mond?

— Mert akkor örökké félnek, hogy 
az alma körte izii és a körte alma izii 
lesz.

— És ez baj lenne?
— Hát persze — feleli az okosabb kör­

te — minden gyümölcs büszke arra. 
hogy fajtiszta.

— Te körte — szólt egy kis hallgatás 
után altnácska — én szeretnélek téged 
megkóstolni. . .

— Én meg téged — sóhajtott a körte, 
aki nagyon megkívánta a szép piros al- 
mácskát.

—- Harapjunk egymásba — indítvá­
nyozta Alma.

— Jó.
Aztán elkezdtek himbálózni és 

szeresük összekoppantak szépen,
ban a pillanatban mindd a ketten a föld­
re pottyantak. Épen arra ballagott egy 
pásztorfiu. aki meglátván a lehullot két 
szép érett gyümölcsöt, felvette és be­
tette a tarisznyájába.

Alma és körte összegurultak a tarisz­
nyában, csókolták és szerették egymást 
és nem törődtek az egész világgal.

Egyszerre azonban váratlanul nagy 
zivatar támadt, iszonyú dörgés és vil­
lámlás reszkettette a levegőt. A pásztor 
bemenekült egy sziklabarlangba, hogy 
védve tegyen a zivatartól.

Alig lépett be a sziik barlangnyiláson 
iszonyú villanás és reccsenés dermesz­
tette meg. Ijedtében behunyta a szemét 
és mire újra kinyitotta, ott látta maga 
előtt derékban ketté válva mind a két 
gyönyörű fát, ami még pár perccel ez­
előtt teli volt édes terméssel.

Agaik összetörtén borultak egymás­
ra, mint megbékélt ellenségek. Talán 
súgtak is egymásnak valami békítő sza-

vakat, de az most már mindegy volt. 
Ahogyan a nap egyformán éltette,

úgy a villám egyformán agyonsujtotta 
őket.

Heinye-eiuye — sopánkodott a 
pásztor lám-e, a nap hány esztendő­
kig építgette föl koronára ezeket a fá­
u l és jön a zivatar, beüt a villám ésLA
veze.

Ekkor eszébe jutott a két gyümölcs, 
amit a fa alól felvett és egyszerre gusz­
tusa támadt rájuk. Elővette a tarisznyá­
ból őket és egykettőre bekebelezte az 
édes kürtét és almát.

A körtének és az almának ez már 
nem fájt ekkor, mert ők már a magban 
éltek és a magot a pásztor nem ette 
meg. Eldobta .

Az eső port mosott be a barlang nyi­
lasán és a magok szépen megöltek a 
puha talajban egymás inc. ett. Azután 
álmosak tettek és elszenderedtek.

Meddig aludtak, azt nem tudom, de 
egy napon csak kidugja ám a fejét az 
alma a sárpaplan alól.

— Hé körte, ébredj már — szólt — 
mert hallotta, hogy az még mindig ál­
mosan szuszog a paplan alatt. Erre a 
körte is kitakarózott és egy nagyot 
nyújtózkodott, amitől mindjárt nagyobb 
is tett ökelme egy picurkát.

Egyedül voltak a nagy sötét barlang­
ban a két csöpp kis élet és nagyon fél­
tek. Világosság alig szűrődött hozzájuk 
a nyílásból és ott gubbasztottak remeg­
ve a sötétségben és a kis alma mindig 
csacsoogtt, hogy bátrabb legyen.

— Fázom, mondta egy napon és sá­
padtan gubbaszkodott a kis körte mel­
lett.

— Én is fázom — felelte a körte bor- 
zongva.

— Bizony jól esnék egy kis melegség.
— Meg egy kis világosság — piheg- 

te a kis almácska lankadtam
Pár nap múlott igy el, a kis altnácska 

alig halhatóan pihegte:
— Meghalok, érzem . . .  fázom.
— Bátorság — biztatta a körte, pe­

dig ő is alig élt már, olyan erőtlen és 
sápadt volt.

Ebben a percben lépett a pásztorfiu 
be a barlang száján. Azonnal megpillan­
totta a két gyenge kis palántát és fel­
kiáltott:

— Nini, az alma és a körte!
Azzal óvatosan kiemelte őket, úgyhogy 

megsein érezték és kivitte a barlangból.
A pásztor oda vitte a két elpusztult 

,fa helyére és ott elültette a két kis gye­
reket. Megitatta őket a kulacsából és 
dolgára ment.

A két kis árva pedig szépen élni és 
vidámodni kezdett. A nap sietett zöldre 
csókolni a levélkéiket és úgy táplálta 
őket, mint madár a fiaikat.

Lábacskáikkal is jól megkapaszkod­
tak a földbe és úgy szívták a nedvét, 
mint anyatejet.

Egy hosszú téli álom után egy gyö­
nyörű veröfényes napon arra ébredt a 
két fácska, hogy teli voltak szórva ró­
zsaszín és hófehér virággal.

Gyönyörűek voltak, mint a menyasz- 
szonyok és a méhek regegltöl estig röp­
ködtek egyik iáról a másikra mézet 
lopni.

Egy nyárvégi napon egyszer csak a. 
ra jött a pásztor fim Nem egyedül vol 
Egy szép lányka jött mellette és át­
ölelve tartották egymást.

Az almafa és a körtefa nem szóltak 
semmit, csak egymásra kacsintottak.

Most ott álltak a fa alatt és mindegyi­
kük letépett egy-egy gyümölcsöt. A fiú 
egy almát és a lány körtét.

— Jé, milyen remek ez a körte — 
mondta á lány — olyan piros és arany­
színű, mint egy alma!

— Micsoda finom alma — szólt most 
a fiú beleharapva — olyan édes és illa­
tos, mint egy császárkörte!

Amikor elmentek, az almafa elkacag­
ta magát:

— Hallottad? Nekem körte izem van.
— Nekem meg alma izem, nevetett a 

körte is.
A kis almaíácska elkomolyodott, hall­

gatott egy darabig, azután mondta:
—- Akkor hát nem vagyunk most már 

fajtiszták?
— Rokonok vagyunk — mondta a kör­

tefa melegen —- s ágaival megcirogatta 
az almafát.

Ahnaia úgy nyújtotta ágait körte fe­
lé, mint egy barát.
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Elvégeztetett!
Irta : Kom iáth j A ladár

Egészen a hajó farához mcnit és bele­
bámult a tintafekete vízbe. Az eget fel­
hők borították, fülledt és megrekedt 
volt az éjszaka, csak néha hasított bele 
a sötétségbe egy-egy távoli villám fé­
nye.

— Most megtehetném — villant át az 
agyán. Maga is elcsodálkozott, hogy 
nem borzad meg. Már régóta játszott 
a halál gondolatával, de eddig vala­
hogy mindig érezte az egésznek a ko­
molytalanságát. Félig hangosan kimond­
ta a szót: »Halál!« A visszihangtalan 
csend nem kavarodott fel benne s elé­
gedett nyugalma úgy körülcsobogta, 
mint a viz a haját. Zavarba jött s kissé 
megdöbbent.

— Hát tényleg itt volna a perc? — 
kérdezte magától tétován. Elmosolyo­
dott. Azokra gondolt, akikkel öt perc­
cel előbb még beszélgetett. Mennyire 
csodálkoznának! Szellemes anekdotákat 
mesélt nekik, de valami ideszólitotta a 
sötót hullámok fölé. A villanylámpák 
ragyogtak a hajó szalónjában, élet, me­
leg és kacagás vette körül. Margit cso­
daszép volt, ibolyaszinü szemeivel és 
vérpiros ajkaival. Könnyű ruhája alatt 
tüzelt lángoló márványból épített teste. 
Még most is érezte térdeinek gyöngéd 
szorítását s kezének forróságát.

Felsóhajtott és végigsimitotta a hom­
lokát.

— Ha most belevetem magamat — 
fűzte tovább a gondolatokat — vége lesz 
mindennek. Nem leszek én, nem lesz 
Margit, semmi sem lesz. De vájjon nem 
mindegy-e? Tegyük fel: tiz, busz, har­
minc, negyven, ötven évig élek még. Es 
aztán? Meghalok és olyan lesz, mintha 
sohasem éltein volna. Furcsa ez az élet! 
Olyan, mintha egy nagy barlangban jár­
nánk, ahol eleinte ezer és ezer ut nyi- 

, lik, de valahogy akármerre is megyünk, 
végül mindannyian ugyanarra az egy 
szűkülő és sötétedő folyosóra jutunk.

Felnézett a vigasztalan égre s lené­
zett a vigasztalan folyóra. Előbbi nyu­
galma eltűnt. Az volt az érzése, hogy 
ez a kettős feketeség összeszorul s őt 
összepréscli. Zihálva lélekzett. a szive 
dobogott s homlokáról verejték gyön­
gyözött. Mintha messziről kacagást hal­
lott volna, összerezzent s dühös félel­
met érzett, mint az állat, amelyik csap­
dába esett és sejti, hogy nincs mene­
külés. Hátrább lépett a korláttól! De 
lelkében égő bizonysággal tudta, hogy 
nincs segítség. Most meg fogja tenni. 
Valami szánalmat és sajnálatot érzett 
önmaga iránt. A torka kiszáradt, a sze­
me sarkából csillagok pattantak a csil- 
lagtalan éjbe, sírni szeretett volna.

Valami kábulat ragadta meg, a sötét­
ség elsötétült előtte s egyszerre rette­
netes hidegségre eszmélt. A folyó hab­
jai sodorták.

— No, most megtörtént — volt az első 
gondolata. Az első pillanatokban sem 
félelmet, sem megbánást nem érzett. De 
lassanként tudatára jött, mit tett. A viz 
hidegsége magához éritette. Valami ki­
mondhatatlan rettenet serkentette életre 
minden energiáját. Felorditott. Vadul 
tiltakozott a halál ellen.

— Hé, emberek — üvöltött fel újra — 
segítsetek, ne hagyjatok elpusztulni. — 
Semmi válasz. Hirtelen ráeszmélt, hogy 
egyedül van a sötét és ellenséges elem­
mel. Olyan borzalmasan egyedül, mint­
ha a világból minden élet kihalt volna. 
Ez mindennél rettenetesebb volt! Az őrü­
let környékezte.

A ruhái átnedvesedtek s ólomsullyal 
vonták a mély felé. irtózatos, eszeve­
szett rémület szele ragadta meg. Ordí­
tott és úszott és zihált és csapkodott, 
mig a hajó: az élet, a menekülés, az 
egyetlen élő pont ebben a sivár és mor­
gó vizsivatagban. mind távolabb és tá­
volabb ragyogott a szén fekete éjszaká­
ban.

Majd hirtelen eicsöndesedett s logiku­
san próbált gondolkozni. "Okosan kell 
viselkednem, különben kimerülök és el­
pusztulok#.

Hanyatt feküdt és úgy igyekezett a 
viz színén tartani magát. Szemei égve 
dagadtak ki üregeikből a sötét bolt felé. 
Erezte, amint a hideg viz dacára a ve­
rejték elönti a homlokát. Hirtelen a viz 
alá merült, csapott egyet a karjával s új­

ra a felszínre jutott. így ,nent ez egy 
párszor s érezte, hogy egyre fáradtabb 
lesz. Fogalma sem volt, t, ióta lehet a 
vízben. Iinatöeredékek jub tak az, eszé­
be, majd hirtelen dühös ett s károm­
kodva csikorgatta a fogaik »Nem, azért 
sem — mormogta zavarosai és sirt és 
tudta, hogy most már minden hiába. — 
A cipők — villant meg zavarosan előtte 
— azok húznak, azokat kell levetni.« 
Próbálta kifüzni ökot. Ne n sikerült. 
*Nem megy — állapította meg szinte 
cinikusan. — Hiába, ketten vagyunk — 
forogtak tovább gondolatai — én, meg 
a viz! Ezt az ügyet kettőnknek kell el­
intézni, senki másnak.#

Mind fáradtabb és fáradtabb lett. Né­
ha még végigborzongott be me a tilta­
kozás, de ez csak olyan vo i, mint mi­
kor vihar után alig rezditi n eg a szellő 
az erdő fáit. öntudata kihagyott. Úgy 
működött, mint a reklámtábl, k hol el- 
alvó, hol kigyuló villanylámp i. Valami 
bizonytalan 'türelmetlensége t érzett, 
hogyha már el kell pusztulni, miért nem 
jön hamarább a halál.

Elalélt. Valaki nagy ólor ígömbökct 
kötött a lábaira s húzta, vonta a mély 
felé. Mintha emeletes ágy lágy selyem­
párnái közt zuhanna. Éppen Margit 
mellé! Meztelen és milyen teher, mi­
lyen forró, milyen puha! Egy ,zer, csak 
egyetlenegyszer volt ez, de többet ért

O R V O S I  D O L G O K— BHI—.
Ipari betegségek — A munkásság védelme
Nl ipari betegségek vizsgálói — neves I jai — hiányoznak.

orvosok, higiénikusok, tanárok — még 
vagy tiz esztendővel ezelőtt is Jrzon az 
állásponton voltak, hogy a több ermelés 
és a munkásság egészségi állapota kizá­
rólagosan a gyárak, munkaheh *k, mű­
helyek tökéletes higiénikus herei lezésén 
múlik. Tüzetes vizsgálatok eredményez­
ték, hogy ma már állami tői 'ények, 
rendeletek védik a munkástömege' egész­
ségét.

Valóban: a mai modern gyárak egész­
ségügyi berendezése is mindé; képpen 
tökéletesnek mondható. A tágas munka­
termeket portalanitják, szellős, na :y ab­
lakokkal, mozsdókkal, fürdőkkel mssok- 
kaR öltözőkkel, tornahelyiségekl' 1 lát­
ják el. Es mindez a többtermclé? irt és 
a munkásság egészségének itiegör; éséért 
történik.

Ennél a pontnál azután megá' ott a 
a tudomány. Mindenki azt hitte, hogy 
most már nincs tovább! Ujabbai, sőt 
mondhatni legislcgujabban a szociálhi- 
giénikusok egy lépéssel tovább nu 'ész- 
kedtek: azt észlelték, hogy a hipernn dern 
egészségügyi berendezkedések n, elleti 
csak alig javul valamit az ipari-bei gsé- 
gek statisztikája Megállapítást i vert, 
hogy a produktív munkát végző fizikai 
munkások testi és lelki üdvéhez mái té­
nyezők is kellenek, nem elégséges: a por­
talanítás, az ideális világítás és a zel- 
lőztctés.

A modern szociális felfogás szí rint 
ezeken kívül még a következőkre can 
szükség:

/. Jó fizetés.
2. Higiénikus, egészséges lakás.
3. Kalóriadtis. jó táplálkozás. t
4. Nyolc órai munkaidő.
5. Egészséges testalkat.
6. Felvilágosító, tanító iskolázás.
7. Alkohol-tilalom.
Ezek a kellékek, — hozzá még a hi­

giénikusan berendezett műhelyek i i- 
pen az agrárországokban hiányoznék. 
Az ipari államokban többé-kevésbbé 1 '- 
tartják e pontokat, azonban nálunk a 
rossz fizetéstől kezdve valamennyi poi t- 
nál hiányokat észlelhetünk. A primitív I •- 
rendezkedések hozzák azután magukk.1 
hogy a munkásság tuberkulózis-statiszt - 
kája feltűnően rossz.

A mi vidékünkön a munkásság közi t 
fellépő tuberkulózist a primitív műnk. - 
helyek, az egészségtelen, nedves tömeg 
lakások, a rossz táplálkozás és a tudat 
lanság okozza. Es mindenek felett áll ter 
mészetesen a fő ok: a rossz fizetés. It 
tehát csütörtököt mond az orvosok leg 
szebb igyekezete is. Hiába igyekeznek ;• 
bctegsegélvző orvosok a tuberkulózis el­
leni védekezés gépezetét működésbe hoz­
ni, ha a gép legfőbb alkatrészei, csavar­

mindennél. Azok a csókok! Milyen nagy ! 
kortyokban nyelte! Minden fájt a gyö­
nyörtől, a száve kihagyott, a gyomrát 
és mellét valami nagyon, nagyon fe­
szítette, alig tudott lélckzetet venni. 
De mégis milyen gyönyör és boldog­
ság volt! . . . Azért talán már elég is 
lenne, hiszen ez kibírhatatlan, ebbe 
bele kell halni. Jó is hogy jön az édes­
anyja! Szegény! Az apátlaki virágos 
temetőből kelt ki, hogy megnézze a 
fiát. Nini! Tréfásan fenyegeti csontos, 
öreg ujjaival. »Ej, ej, haszontalan gye­
rek, nem szabad az ágyban annyi ideig 
lustálkodni#. De mikor ez oly nagy­
szerű és a nyugodt beverés mindennél 
édesebb! No, jó, jó! Azért mégis ret­
tenetes. Azért még sem kellene oly tö­
ménytelen mennyiségű párnát az ar­
cába dobálni, hiszen már alig kap 
le . . .  ve . . .göt . . .

* ■■ »'■—■ ———* ■ —■ «• ■ — M II ■ ■ »
A folyó vízzel teli, eltorzult testet 

vetett fel. Megüvegesedett szemek üres 
tekintete meredt a komor égbolt felé. 
Valaki, aki már nem ő volt, akadozva 
kalapálta az utolsó gondolatot, egy el- 
szállott vihar búcsúzó villámát.

— Elvégeztetett! — dörögte, sivitot- 
ta és mégis suttogta egy bang a leve­
gőben s a test mint a kő zuhant alá a 
piszkos hullámokban.

A Vajdaságban a tuberkulózis váloga­
tás nélkül szedi áldozatait a különböző 
szakmák mu ’kásái közül. A szvboticai 
betegsegélyzö főorvosától nyert statisz­
tikai adatok;;.' megáílapitottuK, hogy a 
tüdövészes , .ingbe u’geuések kimutatásá­
nál egyik. é hei. .: lakatosok, asztalosok 
és a szabó!, a mft'-ikban pedig a hiva­
talnokok, s obafestök, n, omdáízok ve­
zetnek a lís a élén

A nmnká - >;<?. beteg? cg jyzője ember­
feletti mun iával küzd a különböző ip.ri 
betegségek és r;. E'h u ban a tuberku-

letesnek rtt vezni
A tüdőbetegség kezdeti stádium­

ban féltéi c'i gyógyítható. Félmunkát 
végzünk z/O'.han. ka megelégszünk a 
betegek o’ áso'-, orvosságon., vagy kivé­
telesen sz naiónumi kezelésével. Ennél 
tovább ke mciitü: bepillantást kell nyer­
ni a betej. otthonába, kikutatni a fertőző 
fészket és meggátolni a 1 etegség tovább­
terjedését

Erre a célra elkerülhetetlennek látszik 
a betegse :élvzö keretek Között a tüdöbe- 
teg-gondc zók íelállítása.

A mag mk részétől nagyjából igy kép­
zel jiik el a dolgot:

Kerületükén* egy-egy jól fizetett, is­
kolázott intelligens gondozónőt kell ki­
küldeni, tündén bejelentett tiidöcstics- 
htirtilos beteg lakására. A tüdöbeteggon- 
dozó sza mélyzcte vizsgálja felül a lakás­
viszonya kát, tanítsa ki a környezetet és 
lássa el a beteget a felesleges, idejét­
múlt or osságok helyett tápláló éleltni- 
szerekk I. Ezzel az egyszerű — és kül­
földön ’ svált — módszerrel lehetővé ten­
nénk a kezdeti betegségek légióinak fel­
kutatás it. megtudnánk akadályozni a haj 
továbbterjedését és ezáltal a jövőben 
számot' evő pénzkiadástól is tehermentesí­
tenénk a betegsegélyzö pénztárt.

A gv idozószemélyzctnek ezenkívül kö­
telessé e volna ■ eloszlatni a pénztári bete­
gek ni grögzött bizalmatlanságát a be­
tegség. Ivzö orvosa, gyógyszerei és ke­
zelése. ve’ szemben. Ezek a gondozónők 
tauitai’ák ki a betegeket a higiénikus 
Ictmc Ira. felvilágosítanák a családtago­

kat a icteg.ség ragálvosságáról és a vc- 
dekez? s módozatairól. Ezzel az egyszerű 
és r.C’ i is olvan sok kiadással járó eljá­
rássá néhány év leforgása alatt felére 
leheti ? redukálni a tüdőbetegségben 
szenvrdő munkások, tagok számát. Ha 
figve etilbe vesszük, hogy a tüdőbaj hosz- 
szadr iirtas kezelést igénylő, néha évekig 
tartó munkaképtelenséggel járó beteg­
ség. .önnyen elképzel etjük hogy milyen 
hatalmas összegű megtakarítással járna 
niinöiz. Hangsúlyozzuk: nem elég azt

mondani a betegnek, hogy táplálkozzék 
jól, hanem meg kell vizsgálni azt is, 
hogy van-e mit ennie? Hiába oltjuk a 
beteget, hiába tömjük orvosságokkal, ha 
nedves, nyirkos, penészes tömeglakás­
ban kénytelen, jobb hiányában, feküdni.

Keresse a betegsegélyzö gondozója az 
összeköttetést a lakáshivatallal és vigye 
keresztül, hogy a felszabadult lakásokba 
elsősorban a megfertőzött tömeglakók 
kapjanak megfelelő uj hajlékot.

Azt mondanom se kell, hogy a tör­
vényhozóknak kellene gondoskodni arról, 
hogy a húsz munkásnál többet foglalkoz­
tató gyárosokat egészséges munkáslaká­
sok építésére szorítsák.

A tüdőbajosok részére való központi 
rendelést a magunk részéről kizárólag az 
esti órákban (öttől-hétig) képzeljük el 
és ezzel elkerülhetjük azt, hogy a reggel 
vizsgált, »normális« hőmérsékletű >>szl- 
muláiis# egészségesnek nyilvánittassék.

Az ipari betegségek megszámlálhatat­
lan kiilöníéleségeit nem sorolhatjuk fel 
itt a napilap szűk keretei között, ezúttal 
még csak a gyakrabban előforduló ipari 
mérgezésekről akarunk rövidesen meg­
emlékezni.

Az ipari mérgezések közül az első he­
lyet az ólommérgezés illeti meg. Az ár­
tatlannak látszó ólomnak rendkívül ki­
terjedt ipari alkalmazása van, jóllehet a 
tiszta ólmon kívül mérgező a szervezet­
re az ecetsavas-ólom. az ólomkarbonat 
és szulfát (ólomfehér). Az ólom elenyé­
sző kis adagokban, észrevétlenül kerül a 
szervezetbe. A fertőzésnek három ka­
puja van: 1. a száj: 2. a légzőszervek 
nyálkahártyája: 3. az egészséges bőr­
fel üíet.

Ólommérgezés veszélyének elsősorban 
az ólombányászok vannak kitéve, azután 
mindjárt a nyomdászok, fazekasok, bá­
dogosok, kalaposok, szövetfestők, fes­
téktörők és szobafestők következnek. A 
krónikus ólon-.mérgczés im-kazs dugulás­
sal, toM lyire éj; 1 jelentkező gyomor- 
és i.' .sgörcsökke! kezdődik. Súlyosabb 
cserekben a látható foghus szabad szélen 
piszkos palaszürke szegély mutatkozik, 
majd a végtagokban fellépő »reimás« 
fájd. Imákról panaszkodnak s. .betegek. A 
legsúlyosabb ólommérgezésben a faze- 
kas-müíikások szenvadnek, akiknél 
gyakran az alkarokra szorili. azó iáegbé- 
mdásokal látunk. A kezek behaj'.itva »lóg-

lózis ellen ózonban e hatalma; szerve- ' .iak«, mintha a csuklóban cl volnának 
zetet a le; jcó> akt atral se lehet, tök?- j rörve. Néha ólommal dolgozó asszonyok

gyermekein fejlődési rendellenességeket 
lehet konstatálni.

Védekezés: tisztaság, gyakori fürdik, 
a kezek étkezések előtti alapos mesasa, 
alkoholmentes diéta.

A higany, vagy kéne iömérge zés, az 
ólommérgezéshez nagyjából ln^anló tü­
netekkel jár. Á kéneső mérgezés veszé­
lyének főként kalaposok, aranyozók, tü­
körkész,ítők és kénesős műszereket ké­
szítő munkások vannak kitéve. A bete­
gek arca sovány, beesett, fakó a járásuk 
bizonytalan. A gyomor és bélpznaszok- 
hoz csakhamar fejfájás, szédülés, szív­
dobogás, reszketős csatlakozik. A mun­
kások intelligenciája idővel csökkent, a 
fogak időelőtt meglazulnak, kihullanak.

Védekezés: a műhelyek erélyes szellő­
zéséből. kézmosásból, gyakori fürdők­
ből áll.

/trcdwndrgí’zdsí’/v’ idült alakjait csak a 
legritkább esetben látjuk, arzénnel ké­
szült zöld festékkel foglalkozók, miivi- 
rágkészitők, fcstéktöröknél mig a fosz­
formérgezés gyufagyári munkásoknál 
fordul elő, gyakran súlyos formában.

A mérgezések közül még a különböző 
gázmérgezések érdemelnek említést, de 
már a felsoroltakból is láthatjuk, hogy 
mennyi veszély fenyegeti a munkásság 
egészségét, milyen sok alattomos kór 
tör a munkások élete ellen.

Az ipari betegségek megelőzésének 
hathatós módja volna a:< is. ha az egész 
ország területén betegsegélyzö orvosok 
bírálnák cl a serdülő ifjak pályaválasztá­
sakor. hogy ki milyen mesterségre, mun­
kára alkalmas. Szigorú ellenőrzés alá 
kellene venni a tizennégy éven aluli 
gyermekek ipari alkalmazását.' valamint 
azt, hogy tizennyolc éven aluliakat ne 
lehessen éjszakai munkára felhasználni 
es a nappali munkaidő sohase lépje’ át 
a napi nyolc órát. Épp igy a női mun­
kások felvételénél kötelezővé kellene ten­
ni a. orvosi vizsgálatot. H )gy erre szük­
ség volna. bizonyítja a dohánygyári mun­
kásunk beteg statisztikája amely szerint 
egészséges, ép tizikutnu tnunkásnok so-
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base betegednek meg a dohánygyárak- I szereti a jó bort, a sok jó bort. Két iá -! A palotában becsukták az ablakot. A 
ban, ellenben gyenge, vérszegény, kéz- nya van neki — és a mama immár bar-| gramofon zenéje pianissimóba halkul, 
dődő csucshuruttal felvett munkásnők madszor menyasszony. Meghívott a í Visszanézek a parkba. A kis cselédlány 
állapota hamarosan rosszabbodott, sőt lakziba. Karácsonyra lesz — de kijelen-
végzetessé vált a dohánypor állandó be- J tette, hogy nem fogok ráismerni.

— És miért Tekla néni?
— Mát — és közelebb hajolt — levá-

szivása folytán.
Az ipari megbetegedések körül — és

ezt különösen alá kell húznunk — jelen-1 gatom a hajam pubira, úgy biz a ’ pu- 
tös szerep jut az alkoholnak. Hogy csak bisra, naccsága leszek én is. nem áru- 
egy példát említsünk: az amerikai »szá- lók.
raz« törvény az ipari megbetegedések 
számát, rövid két év leforgása alatt több 
mint ötven százalékkal csökkentette.

t Dr. Műnk Arthur

Leleplezem Szuhoticáf!
Nem leh et szaxofon n al vereb et  

fogn i
Nagy merészség, nagyon nagy me-1 tezik le a parkra.

részség Szuboticán éjfélkor életet ke-
resni, mert hiába keres ott az ember, ülő szőke katonának..
fibol nincs. Ö szegény városom, be jám­
bor vagy, be csöndes vagy, de üres ( Kény.
vagy, épen ezért sem Pacsérnak, de 
még csak Vernsicsnak sem kell pirul­
nia. Közöttük igazán semmi különbség 
nincs, a két jazz-bandot igazán nem le­
het oly nagy különbségnek tekinteni, 
habár a pesti jazz-band azzal a min­
denesetre nemes és megbecsülendő 
szándékkal jött le Szuboticára, hogy 
ebből a lompos, lomba, parasztvárosból 
: várost«, nagy várost vagy csak — 
mondjuk — nagyobbacska várost csi­
náljon, de hiába, uraim, mondjanak le, 
itt nem lehet dobbal verebet fogni, még 
szaxofonnal sem. Pedig Szuboticán je­
lenleg, az épülő színházat és az örökké 
üres városi könyvtárt kivéve, a jazz-
nanu az egyedüli kulturttnyciő. Nyi> 
g/’A Keleten, Páris, Szuboticán, de már 
unalmas kezd lenni, mint minden és iia 
már majd könyökünkön trillázik ki a 
Valencia és charleston, — olyan jó lesz 
megint szomorú, cigányzenét hallgatni 
— mint régen, mikor még meleg volt az 
ember szive.

Bodrics Miska vonójában szunnyad­
nak a dalok.

Szubotica. Fájón szivenszur a 
csönd és a szétterjeszkedő, szétfogó 
unalom. Nem vagyok babonás, de di- 
rekt jól esne egy pár fehérlepedős ki­
sértet, vagy seprüwyélen lovagoló bo­
szorkány, mert egy fess önkéntest és 
egy még fesse'-b fr-aiiieöit, akik indisz­
kréten összekapaszkodva mászkálnak 
ebben a fogékony, százszázalékos né­
maságban, még sem számíthatom kí­
sértetnek. A Tri sesira felé haladnak, 
senkit sem vesznek tudomásul. a járó­
kelőket sem, — igaz, hogy a senki is 
és a járókelő is én vagyok, de még is 
kellene respektálni fiatalságomat és a 
csókokat négy fal és négyszemközt is 
elintézhetnék.

Az az illúzióm ebben a néptelen vá­
rosban. hogy ők az első emberpár.
Adóm és Éva. Csak a Paradicsom hi­
ányzik — az is nekem.

*
A Beograd-szálló kapujában édesen 

alszik a cipőpucoló. Fütyül ? ’azz-band- 
ra. tőle ugyan lármázhat. Fejtre huzza 
a kabátját és álmodik. Egy embert ta­
lálok az uccán. ez is alszik. Aludj csak 
városom, én már régen megmondtam, 
hogy itt csak a temetők szépek. Tele 
vannak -  szerelmes párokkal és félő 
hogy maholnap nem marad bennük hely I seséd.

a halottaknak.

Szubot'ca éjszakai életének azonban 
vannak érdekes típusai. Első sorban a 
virágárus asszony, a Tekla néni. Min­
denütt ott van, vörös, széles ábrázata 
kivirit a szegfűk és a késői rózsák kö­
zül és olyan, mint egy bíborba mártott 
napraforgó. Mosolyog, odaáll az asz­
talhoz és ellenállhatatlan naivsággal 
busz dinárt kér egy szál szegfűért. Iga­
zán kell tőle venni, nem lehet elutasítani, 
— mert úgyse megy el. Mindenkit a ke­
resztnevén szólít, a hölgyeket pedig 
egyszerűen »letubarózsámozza.« Éjjel 
egykor még a Bárányban volt virággal, 
négy órakor a Rudicseva-uccai kiskocs- Ebből a nem teljes és főként
mában borral. Két deci spriccer volt az I sztárokból készült listából kiviláglik, | napvilágot s végül 

Mást ő volt az ur. Tekla né’ hogy mozisztarrá való előléptetésnek al- 1385-ben szült tett.

— Mi az ura? —
— Böllér.
Tekla néni elköszön és a szuboticai 

éjszakából eltűnik a virág és Tekla né­
ni vigasztaló, vörös arca.

ne
A park titokzatosan terpeszkedik a 

város szivében. A hervadó fák sejtelme­
sen összeölelkeznek a tiszta égbolt sze- 
lidsége alatt, A sairki palotában nyitva 
van egy ablak és forró muzsika permc-

Siini — súgja a leány a mellette

Az az — feleli elöremeredve a le­

Fgy darabig hallgatnak. Észre vesz­
nek és arébb húzódnak egymástól. A 
bejáratnál megállók. Az ablakon kiszű­
rődő sárgafényt felissza a sötétség. Vi­
gasztalómul szomorú minden és úgy ér­
zem, csak egy jajszó kell, hogy kicsor­
duljon a csillagok kék szeméből a me­
leg könny.

F I L M
A7/& voltak a mozistarok ezelőtt? — Hány évesek akarnak 

lenni a m ozicsilygok?
A »Leipziger Neuerte Nachrichten« 

hosszas kutatás után leleplezi a legis­
mertebb mozisztarok múltját. A furcsa 
lista így fest:

Luciano Albertiul — tornatanár.
Fern Andra — kabaré-énekesnő.
Alfred Abel — szobrász
Max Adalbert — biztosító ügynök
Kari Bechersachs — katonatiszt
Kari Boesc — mérnök.
Kiirt Bois — orvostanhallgató.
Arsén Cserépi — autókereskedő.
Paul Davidson — éjjeli őr.
Xenia Desni — festőnö.
Ev i Éva — cigareítagyári munkásnö.'
Olaf Fjord — betegápcló.
Donglas Fairbanks — ügyvédi unok.
Dr. Johannes Outer — földbirtokos.
D. W. Griffith — újságíró.
Max Glass — művészettörténet: tanár.
Ottó Gebiihr — utazó.
H. K. Heiland — jókéi.
Lilian Hawey — táncosnő.
Thek Harbou — festőnő.
Emil Jannings — matróz.
Erich’ Kaiser-Titz — kőműves.
Hatold Lloyd — kabaréénekes.
Viggo Larsen — 'katonatiszt.
Leopold Lcdebour — biró.
Fritz Lang — festő.
Paul Leni — festő.
Max Landa — kereskedő.
Mia May — énekesnő.
Joe May — kereskedő.
Helga Molander — nőgyógyász.
Erna Moréna — betegápcló.
Acil Miile — katonatiszt
May Murray — táncosnő.
Paul Morgan — kabaré-szinész.
Rudolf Meinert — banktisztviselő.
Mans Miercndorf — könyvkereskedő-

Manfred Noa — festő.
Ásta Nielsen — karénekesnö.
Ossi Oswalda — táncosnő.
Richard Oswaldd — banktisztviselő. 
Harry Pici — katonatiszt.
Albert Paulig — tanító.
Herbert Paulmüllcr — szobrász.
Lya de Putti — táncosnő.
Rolf Randolf — katonatiszt 
Artur Robinson — orvos.
Erich Stroheim — katonatiszt.
Gloria Swansson — festőnő.
Reinliold Scbiinzel — utazó.
Gunnar Tolnaes — orvos.
Willi Wolf — fogorvos.
Paul Wegener — ügyvéd.
Friedrich Zclnich — biró.

német

nég ott ül lovagjával a pádon össze- 
sebzett szívvel, szerelmesen, megbabo- 
ázva a muzsikától, forróra tágult pu-

i illákkal.
*

A kávéház nagy üvegablaka olyan, 
mint egy ólomtábla. Bent fény, kint a 
k L éjszaka. Jolié Siissy Wuiclverg az 
egyedüli vigasztaló jelenség, a kávé- 
li zban fölállított négy szál deszkának 
a.", attrakciója. Táncosnő, öreg —■ és 
ciillag. A szuboticai Nacional-kabaré 
g? öngyc. Álmosak szemei és a klasszi­
kus tánc, amelyet lejt, még álmosabb.

\  pincértől megtudtam, bogy a tán­
cosnőt civilben Varga Juliskáim' hiv- 
já) — a francia hercegnő nevét csak 
a iker kedvéért vette fel.

í. .gyeden nő különben, ki nem a lábá­
ra. hanem a nevére büszke. Franciául 
kén a feketekávét t tánc és a tányéro­
zás- után.

Jolié, Süssy, Juliska leül a sarokba és 
látó n hogy épen úgy unja és gyűlöli a 
világot, mint én.

H :j Jul' ka, Juliska, jobb lett volna a 
Tisza-parton maradni, pántlikában a li­
bák mellett, mint klasszikusan táncolni 
néliáiy, sovány öreg urnák!

Szegedi Emil

kaima minden kereseti pálya — csak 
meg 1 dl próbálni!

Úgy r.jsa-k érdekesek egy németor­
szági íilmalmanach adatai melyek a 
legnépv zerübb tnozicsillagol. életkorára 
vonatki znak. Jellemző, begy a könyv­
ben Ítél' orcát primadonnák alig öt szá­
zaléka mellett áll a .születési évszám 
és ezek a számok is meglehetős pro- 
b’ernaíil nsak, na meggondoljuk, hogy 
hölgyei ’öl van szó és in gy az. adatok 
a saját bemondásukon alapszanak. Fern 
Aridra is  Lueic Dcrainc 12 évesek. Ka­
tiié Dór.,eh közeledik a 3t hoz, Évi Éva 
meg az idén 26 lesz, Kiviie Haach és 
Margarc he Sam;e? pedig nemrég múl­
tak 30 évesek. Lya Mara már tul van 
a 29-en, Mia May pedig, i szerencsétlen 
végű Ev i May anyja, a ;t állítja, hogy 
42 éves. Hella Moja tizi nnyolcnak érzi 
magát, v dóban azonban dmiilt 30, Erna 
Moréna -ledig hat évvé! fiatalabb nála. 
Mac Mur-ay a napokban lépett 40. élet­
évébe, P( la Negri pedig 29 akar lenni.

Lotte Geumann már a harmincasok­
hoz szám t — állítása szerint csak né­
hány hét óta, Ásta Nie sen pedig saját 
bevallása szerint 43 év< s. Ossy Oswal­
da 29 év, vándorol a siralomvölgyben. 
L.ee Par.v kerek negyedszázadot tölt 
már a föl, ön, Hcnny Portén pedig azt 
mondja, hogy 38 éves, Lya de Putti vá­
lasza: alig miilt'-’n 26 é Tcs. Hanna Ralph 
közel van i 39-hez, Danii Servacs 33-as, 
ugyanannyi Hanni 'Verse is, Hildc. Wör- 
ner pedig 31 éves.

Most né ziik a féri csillagokat. Itt is 
óvatossági aí kell tudomásul venni az 
adatokat, H r a moziltősök az almanach 
adatai alpj. rí, vlamive’ őszintébbnek lát­
szanak. Itt 'an például Kari Bechersachs 
1886-ban született. A sis Jacliie Coogan 
most lesz tizenkettő. Nemsokára meg­
írhatja gye mekkori milekiratait. Ernst 
Hofman.i 1 -90-ben köszöntött be szülei 
házába. Jan tings a legszebb féríikornak 
örvend: 41 éves, az > kortársa, Frich 
Kaiser-h itz. Bruno K istner 35 éves, Ru­
dolf Klein -  Rogge Jannings korosztá­
lyába ta rto z iF ü g é n  Klopfer egy év­
vel fiatalabb Harry Licdtke épp a na­
pokban lesz 18 éves — állítólag.

Paul Morgan pont október 1-én két­
szer buszévei. Job,'limes Riemann ne­
gyedévvel idtsebb. Scbiinzel télévvel fia­
talabb H a i- ' Lied; .énéi, Gunnar Tol- 
nacs 43 és b köze t mozog. Hermann 
Valentin még tiz hónapot vár, inig 54 
éves lesz, Co mad /cicit 36 éve látja a 

Friedrich Zelnih

A film — mint tanú. A napokban ér­
dekes tárgyalás folyt le a müncheni tÖN 
vényszéken, ahol egy mozdonyvezetőt 
vontak felelősségre gondatlanságból oko­
zott emberölés elmén. A vonat vezetőjét 
már a bíróság két évi börtönre ítélte 
mert vonata egy kis fiút halálra gázolt’ 
A védő nem nyugodott bele az Ítéletbe 
és egy ottani íilmvállalatot megbízott 
hogy a szerencsétlenség előzményét és 
annak megtörténtét a mozdonyvezető 
vallomása után filmre vigye. A moz­
donyvezető ugyanis azzal védekezett 
hogy a fekvő kis fiút egy fa árnyéká­
nak nézte. A film elkészült — hivatalos 
közegek segítségével és ellenőrzésével, 
az elgázoltat egy ugyanolyan nagyságú 
próbababa pótolta. A felebbviteli tár­
gyaláson a film segítségével bebizonyi- 
toítnak vették a vonatvezető ártatlansá­
gát és felmentő ítéletet hoztak. A szem­
forgatók a film hatását eddig csak rab- 
lóbravurok publikálásában és terjeszté­
sében látták. Most ezeknek is meg kell 
gondolniok, hogy a társadalom bálával 
tartozik egy ártatlan ember megmen­
téséért. A film nemcsak börtönbe jut. 
tat, hanem imc, ki is szabadit embere­
ket.

*
Operettek előtérben. Az Universal Pic­

tures Corporation rövid idővel ezelőtt 
megszerezte Ncdbal »Lengyevér« ciniii 
operettjének filmesitési jogát. A kompo­
nista késznek nyilatkozott a zenekisére- 
tet is összeállítani és az opejett zenéjét 
megfelelően átalakítani. A követésre mél­
tó példát Hollywoodban nagy örömmel 
fogadták. A film ellenségeinek kezéből 
erős fegyver esett ki: a zene stilszerüt- 
lcnsége mindenütt.
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Lammle eladja az Universal Tic tűrést. 
A londoni »Variety« közlése szerint egy 
londoni társaság 11 millió dolláros aján­
latot tett Lámmlének az Universal Co. 
vételára fejében. Mim hírlik, Lammle 14 
millió dollárért hajlandó lenne megválni 
a világ egyik legnagyobb filmvállalatá­
tól és igy nem fog meglepetésként hatni 
b.a az Universal Angol kézbe kerül — 
mindenesetre csak látszólag. Az ango­
lok mögött az F. B. 0. Pictures new* 
yorki társaság áll, amelynek produkció­
ja oly fényesen sikerük, hogy az Uni­
versal P. C. átvételét ilyen áron is jó 
üzletnek tartja.

Európai látogatás. Tom Mix, Douglas 
Fairbanks stb. után most Harold Lloyd 
készül Európába. — Ugylátszik vigasz­
talásra szorul Európa. — Leghíresebb 
filmszínészei Amerikában filmeznek, vi­
szont, hogy ezek nélkül ne maradjunk, 
az amerikaiak jönnek — ünnepeltetni 
magukat.

Házassági szenzáció Hollywoodban. 
Hollywoodnak uj szenzációja van. Az 
első Rudolf Valentino halála óta. Ezután 
nem oly szomorú. Mae Murray a világ­
hírű star sokak őszinte bánatára férj­
hez ment. A szerencsés férj David Pi- 
vatii orosz herceg. König Mizzit (Mae 
Murray családi neve) ezentúl Divani 
hercegnőnek titulálják.

A must
Egy aikoholisla dala

Valami kádból kiöntenek
valami barna lét, valami
gyanúst —
S ezt agy hívják, hogy: must.
A mustban sokszor szölömag 
és mindenféle más aszik.
He azért némelyek az egy pohár 
mustot fölviszik húszig.
S a mustról a rossz nyelv bár 
sok vadat kohol:
csak isszák, isszák, mondván: 
hisz nines benne alkohol!
Hát ami igaz, az igaz:
(iikoliol, az nincs is benne sok!
He ez még a mnstivásra nem valami

[súlyos ok!
Mert inkább lenne benne alkohol, 
akár száz százalék, 
mint az a sok-sok gyaníts, barna 
mindenféle ázulék. . .

—Lyó.



Szinházi_kistükör
Maktub, vagy a végzet —

Egy spanyol dráma
A szerelemben nagy szerepet játsza­

nak a véletlen körűimén vek: amennyi­
ben szerencsésen, — vagy mondjuk sze­
rencsétlenül — szövődnek, a legtisztes­
ségesebb nő is elbukhat. Akkor nem is 
ö a hibás, hanem a végzet, a maktub, az 
arabok végzete, mely megnyugtatja a 
lelkiismeretet azzal a vigasztalással, 
hogy minden előre meg vau írva a sors 
könyvében.

Körülbelül ez a könnyed bölcselet 
árad ki A Donaudy kis vígjátékéból. Az 
agglegényt megkéri barátja. Maurice, 
hogy legénylakását engedje át egy éj­
szakára, amit az agglegény teljesít is. 
ö  addig a körbe megy vacsorázni. Itt 
táviratot kap barátjától, aki arra kéri 
őt. értesítse a találkán megjelent höl­
gyet, hogy automobil-baleset érte, nem 
jelenhet meg a légyotton. Az aggle­
gény visszatér lakásába, de ott egy nö 
helyett kettőt talál. Elképedése döbbe­
netté válik, mikor megtudja, hogy a 
nők egyike Maurice felesége, aki rájött
férje turpiságára s itt akarta őt tetten 
érni.

Mit csinálhat? A szerető elmegy, vi­
szont a barátjának felesége még ott 
marad kicsit, mert későn van. szakad 
az eső. Az agglegény zavarban van, 
meghatja a tisztességes asszony szen­
vedése. Inasát kocsiért küldi, de az nem 
rr'’"v kocsiért, vacsorát készít s miután 
már elállt az cső. a fürdőszobában meg­
engedi a zuhanyt, hogy az egyre vidá­
mabban csevegő pár azt higy.ie, hogy 
mé" mindig zuhog a zápor. Ezekhez a 
kerítő körülményekhez Hozzájárul még 
valami. Maurice fölszólítja telefonon a 
lakást, meg akarja nyugtatni szerető­
jét és sajnálkozását akarja kifejezni, 
hogy nem jöhetett a találkára. A tele­
fonhoz azonban tulajdon felesége megy, 
akinek hangját nem ismeri föl.

Erre az asszony ott marad és — 
bosszút áll.

*
Rendkívül megrázó, élénk színekkel 

festett realisztikus spanyol drámát mu­
tattak be Madridban, melynek szerzője
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F. Sanchez és cimc: Los miiértos, a ha­
lottak.

Kicsodák azok a halottak?
A halotta-k, —• mondda ennek a drá­

mának a főszereplője. — a jellemnélküli 
emberek, a gyöngék, a gyámoltalanok, 
az értelmetlenek. Köröttük örvénylik az 
élet. de nem törődik velük: a többiek, 
az élők, cselekszenek, akár iól, akár 
rosszul, ők határozzák meg a minden­
napos élet eseményeit, történéseit.

O magta, a dráma főhőse. Alessandro 
szintén a halottak közé tartozik. Van 
felesége, van gyermeke, de az ivásnak 
adta magát, elviselhetetlen iszákos. Fe­
lesége. Amelia és fiia lenézi öt. Mihelyt 
e"” kis pénzre tesz szert, a korcsmába 
fut. elmulatja.

Felesége, miután egyedül marad és 
nagy nyomorúságba kerül, nem tud más 
megoldást, mint hogy egy gazdag ba­
rát után nézzen. Ez a barát nem millio­
mos, de azért ellátja öt Is, gyermekét 
is. Alessandro olykor-olykor betoppan 
a házba, akkor kínos és siralmas jele­
netek játszódnak le. Egy napon egy pár 
cipőt hoz a fiának, de a gyermek, aki 
a minap sokkal szebb cipőt kapott a 
házibaráttól, a kisfiúk öszintcsségével 
félretoija az ajándékot, mire az apa bu­
sán elballag, könnyek hullnak az ivás- 
tól szederjes arcára.

Egyre mélyebbre és mélyebbre ziil- 
lik. Egy estén valami mulatóban talál­
kozik Ameliával és szeretőiével, kik va­
csorázni jönnek oda. Az első pillanat­
ban nekik akar ugrani, de visszatartják, 
a mulató tulajdonosa rendőröket hozat, 
akik a botrány miatt maidüem bekisé-
rik. Kicsit összeverik a szerencsétlent,
aztán elmennek a rendőrök, ö pedig ke- és nincs senki, aki házat akarna vasa-
zet nyújt a háziba rútnak, igy szólván:

— Fogjunk kezet, lösz én is olyan 
vagyok, mint te. Mindiaketten hullák 
vagyunk.

De más alkalommal. hogy vissza­
megy a házába, nem csak ö részeg, ha­
nem a háziharát is. Ekkor észreveszi, 
hogy ez a házibarát még nála is hitvá­
nyabb, a fiát is le akarja itatni, szóval 
ártalmas és nem halott, hanem élő, 
vagyis képes rossz cselekedetekre is. 
Erre kirántja kését, megöli a házibará­
tot.

Ennek a realisztikus drámának nagy 
sikere volt Spanyolországban.

M ié r t  n i n c s
in g a t la n f o r g a lo m  ?
A vajdasági városok ingatlanainak

©gyharmadn gazdát cti? 1* az utolsó 
hat évben.

Az utolsó hónapokban, annak ellené­
re, hogy az ingatlanok értéke mélyen 
az aranyparitás alá siilycdt, az ingat­
lanforgalom úgyszólván teljesen meg­
szűnt. Vonatkozik ez a megállapítás kü­
lönösen a városi ingatlanokra, a házak­
ra és telkekre. Eöldet még imitt-amott 
csak vesznek, de városi házra már alig 
akad vevő.

Felkerestük az egyik legnagyobb 
adásvételi iroda tulajdonosát, hogy 
megkérdezzük: mi az oka az ingatlan­
forgalom ilyen feltűnő hanyatlásának? 
Az ügynöki iroda tulajdonosa, akinek 
hosszú évtizedek óta van ingatlanfor-
galmi irodája az egyik nagy vajdasági hónapja zárult le. A dinar szilárdsága
városban, a következő kérdéssel foga­
dott:

— Házat akar eladni?
— Nem. Csak felvilágosítást kérek

szakmabeli ügyekről.
— Látja, kérem, már megadtam ön- keresete után vetettek ki. de áme­

nek a feleletet, amikor azt kérdeztem ! Iveket a kincstár akkor elmulasztott 
öntől, hogy házat akar-e eladni. Mert beszedni. Mindenkinek pénzre volt 
ma mindenki házat akar eladni. Har- j szüksége, hogy üzemét fentarthassa, az
mincnégy év óta foglalkozom ingatla- emberek igyekeztek mindent pénzzé 
nők közvetítésével és ezalatt még soha tenni, igy a házukat is, hogy fentart- 
ennyi eladó ház nem volt könyveimben hassák üzemüket és kifizethessék az 
előjegyezve. Mindenki szabadulni akar ' adót. Ma már ott tartunk, bogy a. ház 
a háztól, mintha földrengést sejtene I f/ békepuritáson alul van és még sincs

rolni. Ebben a hónapban egy nyomorult 
kis viskón kiviil még egyetlen házat 
sem adtam el, pedig százhuszonliét el­
adó ház van nálam előjegyezve.

— Mi az oka ennek a nagy pangás­
nak?

— Ez természetes. Az utolsó Hat év­
ben a vajdasági városok házainak egy 
harmada gazdát cserélt. Mindenki, aki 
házat akart és tudott venni, már saját 
házában lakik. Ma már senki sem kivan
liázat venni. A vajdasági városok in-. , ,  .. , , , r,
gatlanforgalmában az utolsó hat évben ! na‘ többet nem fizetnek a betétekre, c 
három nagy hossz volt. Az első hosszt i hát erre nem sok kilátás van. 
a magyar impérium tisztviselőinek el- gy. d.

25. oldal.
távozása és az ország többi részeiből 
ide költözött, illetőleg idehelyezett tiszt­
viselők megérkezése okozta. Szonibor- 
hól 1919 és 1920-ban száznégy olyan 
tisztviselő költözött át Magyarország­
ba, akinek a városban háza volt és aki 
eltávoztakor házát eladta. Ezekre a há­
zakra meg is voltak a vevők, részben az 
ide költözött szláv tisztviselőkben, rész­
ben a háború és a konjunktúra alatt 
meggazdagodottakban, akik addig nem 
tudtak alkalmas házat találni, mert épí­
teni nem akartak. Az építésnél ugyanis 
már a békeidőkben is sokkal jobb üz­
let volt a házvétel. A második hosszt 
a dinár rohamos esése okozta. A dinár 
romlásával fokozatosan emelkedett a 
házak értéke dinárokban, de még a 
külföldi valuták értékében is,

— A harmadik hossz — mondta az 
ingatlanforgalmi ügyek tudora — pár

magával hozta a közgazdasági élet pan­
gását. Az emberek elvesztették, amit a 
konjunktúrában kerestek és a dekon­
junktúrában kellett kifizetni azokat a te­
temes adókat is. amelyeket a jó évek

vevő.
— Egy dolog segíthetne még valame­

lyest: ha a. lakástörvényt nem újítanák 
meg. Ez esetben ugyanis a spekuláció 
vetné rá magát a házakra a jelenlegi 
olcsó árak mellett, mert, ha a lakbért 
a tulajdonos és a lakó kölcsönös meg­
egyezéssel önmaguk állapítanák meg, 
akkor jó tőkebefektetés lenne a ház, 
különösen most, amikor a bankok S%-

520 kaf. held
I A »I

a hozzátartozó gazdasági épületekkel és 
takarmánnyal (széna, szalma és kuko­
ricaszar) Panőevo környékén, közel a 
vasúihoz és a Dunához, olcsón és

előnyös feltételekkel

szab ad  kézből eladó.
Ugyanott eladó több 50—100 holdas 5 

parcella is.
Közelebbi felvilágosítást ad

Srpska Banka d. d. P ancevo

Árjegyzék
limaira ingyen!

Szőlőoltványok
2 —3 é ve s  g y ö k e re s  o ltv á n y o k , e g y  éves 
a m e r ka i g y ö k e re s  é j  s í r ta  va d v e s s z ő k  
m in d e n  fa jb a n  v a la m in t  n e m e s íte tt 2 —3 
é v e s  g y ü m ö lc s fá k  m e g re r de  h e tü k

t ÉVA?? LÁSZLÓ
tn in ta s z ö lö  és s z ő lő o ltv ó n y  te le p e

P E TR 0V A R A D IN  (M a iu r )  P o s ta í ió k  17 
(L e ra k a t a v a s ú ti r a k tá r ra l szem ben)

00CM

K ereskedősegéd
tapasztalt, idősebb, elsőrendű munkaerő, aki na­
gyobb városokban tevékenykedett a z o n n a lr a  
f e l v é t e t i k .  Feltételek: mentesség további k 
tonakötelezettség alól, szerb, magyar ós német 
nyelvismeret. S a v a  N I S e v ié  háztartási-cikkek 
kereskedése N o  v  i S a d  , Kra’j Petra uliea 10.

N oviszadi ren táb ilis  vá lla lat üzletköréneka
kiterjesztéséhez

1 0 0 .0 0 0  d in á r r a l  
t á r s a t  k e r e s

Ajánlatok Rentábilis" jeligére a noviszadi
kiadóba küldendők

95 4

99V E N E C I N "
kéntartalmai gy igy viz irodalma :

Or. E. Mainet Paris: A n e h é z  g y o m o r  é s  
b é lb a jo k , e k s e e m á  , h r p e s z  é s  női 
b a jo k  kezelése a párisi, Galpetrier, >t. Louis,

SL Lázár kórházakban.
„Über Venicin" Alig. Poliklinik, Wien, Med. 

Wochenschrift 1926. No. 15. Dr. Oscar Hiibler:
A  r e u m a  k e z e l é s e .

„V e n e c iit"  m inden  g . ó g \s z e r iá rb a  1 és d ro g é riá b a n  ka p h a tó , 
az. erre v o n a tk o z ó  iro d a lo m  d íjm e n te se n  k a p h a tó  -r

a z 8 I IS  t ó i t  ra k a tn a ! : &o*. -
C k. d. Za reb, R ickoga u . 7/a i

E L A D 0
GC

jfy a p ju fo n o d h  és szövődé
t e l j e s  f e l s z e r e l é s s e l

Érdeklődéseket S ch m o l.a  hirdetó’ircda  
N ovi-ad Jevrejska uliea 7 továbbit.

lérli és fői cipőit rahlárun
M é rté k  u tán  a legd iva tosah  c ip  > a n g o l és fra n c ia  d iva tla p  

hZ‘* r in l.  Ja v itá so k  o lcsón és ízlésesen

'Altmann cipcitizletében Subotica, Vllsonova ül. 16. Fazekas-ház-

i puL? \’p , ' ' *$■

H ogy n

JU N I

M j ovó: ó v d  óságomba szükségem van
azo mali belépésre

egy gépészkovácsra
Inassal rendelkezők előnyben. Ajánlatokat

MKOLA NIKOLITS, VELIKI-BEÖKEREK
P etro g rad sk a  1. 9446

Minden háziasszonynak tudni kell, hogy teljesen 
megbízható orth. kóser “fC'Z

CSAK

PFEIFFERNÉL
« legjobb felvágottak, mindennap friss vágású 
marha- és borjúhús, libaaprólék és libahús, _ 
sült és nyers libamáj n.'myon < lesen kapható.g

VEZETŐ

SOFFÖRTANFOLYAM
a lap itta to tt N 0V I5A D 0N  

az egész V ajdaság  és Szerém ség  te rü le tére .
A tan fo lyam  fo g la lk o z ik  m e ző g a xd u sÁ g l é» a u tó m o to r o k k a l. 
M inden . 8 -ik  éh te vé t b e tö ltö tt égvén m egszerezheti a so ffó r -  
v iz s g á t ,  ha szemé vesen vagy le vé lile g  fe lke re s i az Első Vaj- 
d a-.ág i b o ffő r isk o lá t . Engedélyezve az ip a r-  es ke reskede lem ­

ügy i m in isz te r á lta l.

NOVISiD, ! Alekswndra uliea 7 (az udvarban)5  Jc

A U TO M O B IL

••w

E R 1(4

zöld sósborszesz bármely más gyártm ány­
nál jobb és hatásosabb, erről könnyen  

£ m eggyőződhet, ha fuszerkereskedőjétől kér 
egv  ingyen  próba üvcjrccskét utasítással*

í hói nem kopható, kérje levélileg
J U N I P E R  4,12

laboratórium Subotica, S lrossn iajerova 11.
Fü'zcrkcresLrdőkné1 jót b vezetett jutalékos ügynökök njan.kozznnsk

A k á v é  a k k o r  j ó ,  
h a  fr iss!

N aponta  n é g y f é le  fr is s  pór- 
k b ltk á v é  k a p h a tó , — V id ék re  
s íé t k ü  d és  1 4 k g -tó l k e z d v e

SUGÁR MANÓ
c é g , S u b o tica .

Röföslkl?t-berendezés és 
W erth e iin -cn ssa  sürgősen

eladó 9499
Ignác Engler i Sinovi 

Su’iotica, Főiér
V ••



1926 október 17.26 oldal.

I

Mechanikai 
, ja v ító m ű h e ly

Automobilok, szántó - 
psk, ino'O;Ciónuko - • «

s tn b iln io to  ok ja v ító  sa

Nyerges, fényező, 
bognár és kováé

m ű h e ly e k
Garantált s ecial autó

ru ^ ó  g y á r tá s
Autógarazslrozás, 

mosóhely 94 n

Autógarázs MOGIK
Noviszád, T em erinska u. 4')

Cipészüzietem
áthelye rtemKaradjordj * 
tér 5 sz. alá, a volt Bébó 
cipésrüzlet helyiségébe.
Az összes rak táron  levő 
á ru t mélyen leszállított 
árban  árusítom  és m e g ­
r e n d e lé s e k e t  nagyon 
o lc só  áron v á lla lo k .
K Arem  a nh. ve vő - és re n d e lő - 
közönség  sz ive s  pá rt ogás. t .

Ugyanitt két berendezés.
iivegálvánnyal e’adó.
St II r X Ó cipészm ester.

>»>-««■■ v̂wavni

Iskola táskák, 
legújabb íajla  
női rldikülök  
legolcsóbb bevá­
sárlási forrása

SchlagerHenrik
b ő r ö n d ö i é s  s p e c iá lis  bőráru  

s z a k ü n e t e
Subotica, Aleksandrova 1.

(’. e’b̂ ch-lvi )

I

Tessék  
csak a 
legjobb

z ő lő o ltv á n y  és  
yümölcsfaoltvány

ü lte tv é n y e k e t v á sá ro ln i
m é r sé k e lt  áron .

K é rje n  d íjm en tes  á r je g y z é k e t ! 5

M. D jord jev ic;
iozár- sző'őoltványtelepe 

N 0  V i S A D
P osta fiók 133. (B ácska)

(b  ra ka t: K isa cka  u l. 10 b.)

s

rPI F Vj ía -
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FIZIKAI 
TERAPEUTIK 

AMBULATORU
B E O G R A D  

Obilicev venae br 1

Egész nap nyitva !
Gyóvyit mindennemű

REUMÁT ISIAS1
Női izzadmányokat 
és gyulladásokat

Ideges znegbetegedésekc
Vérszegénységet és gyermel - 
rachitiszt. Diatermával, B?ci • 
rendszerű napsugarakkal, solux 
ultralux, elektrornassageval, v 
lamint a modern fiziká is tora 
pia minden más módszerévé

O rvosok :
Dr. A u g u st  K u h ar-D u 'len  
Dr. F r id er ik a  K u h ar-D u r;*-’

842

Az eső és h
beállta előtt javíttassa »

h ó c ip ő jé t
Mirovics Kosztárnál

Subotica, Bárány-köz,
ahol cipők mérték sze­
rint bécsi és párisi divat­
lap után k é s z ü l n e k .

re
E L G N Y omdát
AODERNÜ! FELSZERELVE, 
LEGOLCSÓBBAN SZÁLLÍT 5

L e o p o ld
S á m u e l

előnyomda berende­
zési gyára 

4852 Senta j,
FŐ ? /  >óA»r,

■: '  • 's :  •

p a r  k e 11 á k
eredeti gyári áion

Sombor
Kn zeviepva u .

WMG

V ojvodina egyi'< legnagyobb  
m ű sz a k i c é lé n á l  veze tő ­

állásban levő

fő t is z tv is e lő
fi im onda lan á llásá tv  Jtoz- 
ta tn i óhajtja , • zért u g y an ­
ezen szakban ü z le tv e z e tő i, 
e se tleg  fő  könyvelői á l lá s i  
v á lla  n a . — Megkeresés*: k
K ardos h ird e tő  v n lla la th o z  
N ö v i  s a d ,  Viisonov trg  7

intézendők
9\3

A
s z e r e n c s é s  n a !

k aphat tőlem  teljesen in­
gyen egy 'kelengyét 5 0 0 0  
d inár értékben , am elye. 
szabad  választása sze int 
bárhol vásárolhat. K üldjön 
be cím em re 4 d inár vá­
laszbélyeget. — Sem m ifé e 
több  kiadása nem lesz 

O lvasható  címet kérek
FU C H S ER N Ő , Y R SA C  

Postafiók 41.

£
S z i ie s -  é s

sz ő r m e -m u n k á k
a egs ebi, k iv ite lb e n  ós 1< g- 

o c ióbban

7 -ULYEVICS szűcsnél 
ujotfea, Sokolska ul.'ca 15
a y v á la s z té k  n d n d e n n e n ü  

sző rm ék b en
8686

B á r

BÁCSMEGYEI NAPLÓ

R E J T V É N Y
S3

A mu.lt vasárnapi számban közölt rejtvény helyes 
megfejtése:

H ’d á b o n “»•
Helyesen megfejtették 18-an. Könyvjutalmat nyer­

tek: 1. Binder Margit Féke ié, 2. Hoffmann Erzsébet 
Noviszád, Kralja Aleksandra 16. 3. Kirsclmer Magda 
Sombor, Rókus u. 8.

K E R E SZ T SO R O S R E JT V É N Y
nr

A múlt vasárnapi számban közölt rejtvény helyes 
megfejtése:

Vízszintes: 1. Pá. 3. Író, 5. Dal, 7. Ka, 9. Sabin, 11. 
Dan, 14. Ima, 15. Arany, 17. Tíz, 18. No. 19. Aranyom, 
22. De, 23. Ari, 24. Abigél. 26. Nép, 27. Láb. 28. Ede,
29. Akik, 30. Eke, 31. Al. 32. At. 33. Ló, 34. Ap, 35. Kör, 
37. Lak. 39. Ada, 41. Ad. 43. Eb, 44. Ara. 46. Bél, 48. 
Ráma, 49. Arte. 50. Ba, 51. Go, 52. Báva, 54. Acea, 56. 
Oti, 57. Zon, 58. Os, 59. Só. 61. Isa, 63. íny, 65. Dér, 
67. Lé, 68. Ab, 70. Oh, 71. Et. 72. Alá, 74. Dara, 76. Asz, 
79. Aér, 81. Aha, 84. Arco. 86. Eta, 87. Szeretlek Juli 
88. Iav, 89. Alább, 91. Úti, 92. Kra, 93. Karaj, 94. G, s, 
95. Orr, 96. Gép 97. D. S.

Függőleges: 1. Patak. 2. Abigél. 3. In, 4. Ódon, 5. 
Dadc, 6. Lm'7. Karifka; 8. Anikó'. ’fűt' EzÜ, Í2. Nab, 13. 
Una, 14. íme, 16 Rak. 20. Alt. 21. Ybl, 25. Rak, 29. Apa,
30. Ena„ 36. Rab, 38. Adamovicsc, 40. Debreczen, 42. 
Darabos, 43. Elegáns, 45. Rá, 47. Et, 53. At, 55. Éo, 58. 
Old, 60. Óda, 61. Íratás, 62. Alá, 63. Ita 64. Yacard, 66. 
Edéig, 69. Hát. 70. Ore, 73. Lovas, 75. Rab, 76. Azúr, 77. 
Set, 78. Zri, 80. Élt, 81. Ajk, 82. Búr, 83. Alag, 85. Ria 
90. Bo, 93 k. p.

ü z l e t  á t h e l y e z é s
15 év óta fennálló hentes üzletemet a városi 
zenede épületből 1926 november hő l-*:n át- 
heiyeze a kiskápo nával szem ben ’evő  
KuGxy m észáros v ö t  Ir-lv n c iréb e , ahol ezen- 

’u! marha- és borjúhús is kapható lesz. 
KArem a é közönség és t. vevőim további
szives pártfogását K váló tis;telett 1

' d  s  J ó z s e f  hentes
SnboH e*. 1

C i n  ő S ő a s ’ u s s í  á s

Az összes raktáromon !• ' sajá» k Szitményű
C  I  P  Ő  5 IW E  T

Minden e.fogadh tó n o n  e l á r u s í t o m
R  Ó

u b o n c  a, Z nj

4F1
/>

r 2 b m. í

le g o lc s ó b b  n a p i á ra k o n

iorb élyok fi yelm ébe

Valódi becsi m in tá jú  m a z- 
sziv f o r  t{ ó  S Z<> V t

550 dinárért CS4‘4
S ÖLLÖSf JÓ SÉF

a s z ta o s n á  I aphn t 
Subotica, P. L u jundziceva

ulica 2 < 9 7

rjC53 tíi

„ B R IS T O L " ;
ISIÉ 1 I 3 B t t

HÍMZÉS-SPECIALISTA i
S u b o tica , A l k s a n d re v a  1 

(L I t a  - ’i á  )
V

i

Készít: g'phimzcst (tnmboriro- 
z á s ),k é z i-  és g yö n g vh im zé se ke t, 
a m e rika i re n d sze rű  I jp lis s é i,  
g o u v rc i,  gépa;< u , g o m b  behú­
zás i, c n d lis e r*  és rn a d c ire - }

Ilim  ést.
9314.

j k t e t y a a  h y s i m ie l

Pénzt ta rarit mer, ha 
jó á ut vásárol, mert 

a jó áru örö .fis! 
S p h in x  I-a ko  « é s  ön  Öt

c  D É i Y
u tazó , j i*sci ’ •> u p i r k s * a  aU, 
k e f t á r u k  s z ilá i:  és ládö 1 »k
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Olcsó vászon-y.isái
F ilia la  S . KRAMWER
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Mod r ’ női- és férficipők 
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j Cipészek figyelmébe!
f e l s ő r é s z

k é s z í t é s  í r  i i , e n f é l e
J7O i xzr int líigocsóbban 

• t ” m o d ern eb b  kivitelben
R ó k a  I s t v ú n  7344

•i’ ö fe  s . '.r tb /k é s z ítő , S u b o tica ,
Z r  n j 1 i t rg  16. (az u va rban )
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I té z m ü á r u
ü z l e t e m e t
n o v . 1 -é n  f ő t é r ,  C o n e n -h á z
Engler Ignác fiai mostani helyiségébe

h e l y e z e m  á t
s újonnan berendezem. A hurcolkodás 
előtt a mostani raktáramon levő összes 
őszi külföldi újdonságokat feltűnő olcsó 

áron elárusítom.

MAMUZSICS ANTAL
V árosi Z enede épület. 9107

Dr. Farkié
gyógyintézet, B E O G R A D B A N

K e z e l:
I d e g b e te g s é g e k e tt  n eu rasztén ia , h isztéria , ep ilep szia , nem i 

s if i l is ,  bénu lá so k , is iasz, stb.
S e b é s z e t i-o r to p é d  m e g b e te g e d é s e k e t ; h á tg e rin cg ö rb ü lé se ke t, 
iz ü le t i és c s o n ttu b e rk u ló z u s t, cso n tsé rü lé se k , te s ti h ib á k  s tb ., 

a z o n k ív ü l reum a, s k ró fli,  e lh íz  s, vérszegénység. 
V lz g y ó g y in té z e t l k e z e lé s e k « , (h id ro te rá p ia ) v illa m o ssá g g a l 
(4 fü lk é s  fü rd ő ), m esterséges n a p fü rd ő  (kva rc ), szénsavas fü rd ő , 
e re d e ti p ő s ty é n i iszap , m e d ikó -m e ch a n ika , o rtopéd-keze lés , 

m asszázs.

Vizsgálat és kezelés Röntgen-sugarakkal. 
KLINIKAI LABORATÓRIUM

Ab in t é z e t  o r v o s a i :  D r. K le in  H. id e g b a jo k n a k , D r . C. Hajon 
sebészeti o r to p  d o rvo s

A z in té z e t  n y i t v a :  reggel 7 -tő l 12-ig, vasárnap  és ünnepnap  
csak d é le lő tt.

Á ra k :  k ü lö n  szoba 150, 2-3 ágyas szoba 120 d in á r n a p o n k in t.
F e lv ilá g o s ítá sa id  s z o lg á l  a z  in té z e t  B eo g ra d b a n , K nex Mi. 
h a l lo v a  v e n a e  28, a  K a ü m eg d a n n n l szem b en . T e le fo n  5-89

Olaszmaroni
c itr o m , sz e n tjá n o sk e n y é r , fü g e ,
d a to ly a  és m in d e n n e m ű  d é lig y ü m ö lc s  a leg ­
o lcsó b b  n a p iá ro n , v isz o n te la d ó k n a k  és k e re s k e d ő k ­

n e k  a já n l WEISZ JÓZSEF
d é l i g y  ii m  ö l c s n a g y  k é r  e s k e d ö  
S U B O T IC A , S o k o l s k a  u l i c a  2

aAm

Si' JR

L egnem esebb, kiválóan zam atos, íajszőló'kből 
vevó'k hordóiba szü re te lhe tő  1OÍIO h e k t o ­
l i t e r ,  h ú s z  c u k o r f o k o s  h o m o k i

CO»o

NINCS TÖBBE KOPASZ FEJ!

I PPÍtnn>l3 uz e ZYe Öen b ix to s , s z a b a d a lm a z o tt  LGUIIUIKII k é sz ítm é n y  a fe jb ő r  g y ó g y ítá s á ra  
é s  e rő s í té s é re ,  a m e ly  le g tö b b  e s e tb e n  o k o z ó ja  a 

h a jh u llá sn a k .I PPÍtnnJlI m e g sz ü n te ti  a b a jk o rp á t  a le g rö -  L.GUIIUIKII v íd e b b  idő a la t t ,  m e g a k a d á ly o z z a  
a h a jh u llá s t, meglevő kopaszságnál uj hajnövést 

léé : elő.I Pnilnnül ’̂s a d a g o k b a n  55  d in á ro s , n a g y  t-GbllUIIÚI a d a g o k b a n  9 5  d in á ro s  á ro n  kerü l 
fo rg a lo m b a . S zé tk ü ld és  u tá n v é tte lI PPÍtnnnl kozmetikai laboratorium(Wien) .. 

L C U IL U Iiűl föierakat Zagreb Sajmiste56 s
— — — — — —  I .....i................. . „ . i i . .......................  '■

Bármikor és bárhol tetszése szerint szórakoz­
hat, táncolhat a legkitűnőbb angol „Jazz band“ 
m uzsikája m ellett, ba valódi

Columbia
tánclemezeket

vesz. Minden tá n c u jd o n sá g : Valencia, Barcelona, 
Parlez vous Francais, Picador, Zirkusprin- 
zessln stb . stb . kapható  a jobb szaküzletekben. — 
K érjen lem ezjegyzéket a fő lc rn k a ttó l:

S. Ad. Engl, Subotica
Gramofon nagy választékban 360 dinártól kezdve!

M

r-oo

Ü S T
leg ju tányosabb árban

T izezezer darab  fanyelű I-a C I K ö  K S F F  5{ Ö 
Scitz-féle 4 szitás, alig  használt Sí <> í i - F  I L T E R

H IR S C H L
P o t i s k i  S v e t i  N ik o la .  T e l e lo n s z á m  3

ÚZLETÁTHELYEZÉS!
Ü zletem et a városháza alól UOV. 1 - é n  áthelyezem

K r . A le k s a n d r a  u l .  13 s z . a lá
(vo!t M oravia hely iségébe), am elyet m odernül

b i i f f é ,  f ű s z e r  é s  c s e m e g e
részére  berendezek  és uj áruval felszerelek 

K érem  a n. é. közönség  további szives p á rtfo g ásá t

M artin S c liik 2o>

A T ,»1Ü 1,G Y K Ö Z Ü N SÉ G  F IG Y E L M É B E
Fővárosi m in tá ra  u jo n an  á ta la k íto tt  ü z le tem b en  

az. ő s z i  és t é l i  k ö p e n y e k ,  r u h á k ,  b lú z o k ,  
h u n d á k  stb . á ru s ítá sa  m egkezdődö tt.

K érem  a t. hö lgyközönsóge t, hogy  szü k ség le té t 
fedezze ná lam , hol a leg u to lsó  d iv a tu jd o n sá g o k a t 
a legolcsóbb á ra k o n  k a p ja , a m it a következő  n é h á n y  
a d a t  igazol:

7 e / í  köpeny, himal ja  és ve- 
főárból, végig bélelve

600 —800 din. 
Ugyanez szörm ézve

1000—1200 din. 
Téliké peny,legfinomabb tükör- 
posztóból, szörmézve

1350—1600 din. 
Selyem-pliis kabátok tiszta se­
lyem m el bélelve 1800 dinártól
KU ö n le g e s s é g e k  sz ö r m e b u n d á k b a n  é s  g y e r ­
m ek k ab át ok b an  ! H osszú  sző rm cb u n d á k  már 
2500 d in á r é r t , sea l-b u n d á k  a leg fin o m a b b  
m in ő ség b en  6000 d in é ié r t  k a p h a tó k
____ -  H E G Y I  F Ü L Ö P

NŐI FELÖLTŐK ÁRUHÁZA
S U B O T IC A , K r . A le k s a n d r a  u l í e a  7.
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B Ú T O R S Z Ö V E T E K

brokát, damaszt, plüssök, matracgrádli, 
rolettagrádli, afrik, lószőr, rugók, szegek 

és kárpitoskellékek legolcsóbban

I. OMERZO i DRUG
Zagreb, Petrinjska ul. 3., az udvarban
NAGYBAN. Telefon 21—83 KICSINYBEN

•xr—co

A .  M  I  IC
p rím a

K ENDERZSA

O d z a c i

KAUCiWM ASZFALT «DMPOZiCtCVM e&bQTV SXAOTAIAN
8ŐRFE0ÉLLtME2

ERŐS 

TARTÓS 
VIHARTÁL LÓ

OAM ffjiN (IMNÍVU <MÍ70TÍ KBtUÍMHT K&AOJ0W Ul 
tYÁRTJAiSEMJtÍM. ,

ta m a f s ritráht vavinRHimrMBA

II- is

ra §

1341

G y ártm án y a i:
Aszfalt és kátránylemez, 
Aszfalt szigetelőlemez, 
„GROZIT“ bőrfedéllemez. 
Kőszén-kátrány, facement,

karbolineum, fedettási kő- 
szénkátrányszurok, Bitu­
men, aszfalt, szurok, más- 
tix stb.

( i t n

Vuka K aradzica  6 
T elefon 27-20

K ép vise letek  / 
és 1

lerak atok

B e o g r a d V uka K aradzica 6 
Sürgönyeim ; G rozit

N ovisadon: Greinitz D. D. Novisad 
Som borban : Bertalan Goldfahn Sombor 
Osijeken: Zeljko Kastl Osijek Zupanijska 41» 
Zagrebban : Jünker Berthold, Petrinjska 3 t -

Din. 298
— 395 
_  500
— 650
— 720

— 980

N  A  E  y
á r u s ítá s  n ő i té ü k a b á to k b a n  
ren d k ív ü l o lc só  g y á r i  á ra k b a  n

Gyapjukabát 
Sport — —
Finom sport — 
Eskimovelour 
Prima divatos 
Fazonos velour, 

plüssel — —
Selyem selskin plüss 1400 
Kabát leánykáknak 150 
dinártól felfelé, u. m. sok 
más kész ruha minőséget 
a l e g j o b b  minőségben 
szétküldi a nagyáruház:
R. STERMECKI
CELJE,27. sz.01ovenJja
R endelést 500 d in á ro n  fe lü l bé r. 
m ent ve k ü ld ü n k . ír jo n  m in d já r t 
a nagysze rű  1000 Ábrás á r je g y ­
z é k é rt. K e re ske d ő kn e k  e n g ro  
á ra k . — K é p v ise lő ke t fe lvesz .

K rteáitem  a n. ú. k ö z ö n sé g e t, 
hogy

c íp ó s r  ü z le te m e t
M ano jlov iéova  u lica , P le tikos ié  
pa 'o tába  he lyez tem  á t, aho l 

m é r té k  után  
a lego lcsóbban és a legú jabb  
m ode llek  u tán  v á lla lo k  rende lés t

T Ó T H  ANTAL
cip^T zm efttcr 7048 

C onsvm -tükÖ r e la d ó

CZIGLER KÁICS és TÁRSA BÚTORGYÁRÁBÓL KIMARADT I

U T O R O A
m inden elfogadható áron kiárusítom

E í á i c s  D e z s ő  S u b o t i c a A  b a r á t o k
t e m p lo m a  m e l l e t t

.4
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I
1. ■A ar A rtwís

SUPERTW IST" kitűnő

eredményeket mutatott a

G O O D Y E A R  g u m iv á
Ismeretes az a tény, hogy minden cérna vagy spárga minél sűrűbben van fonva, 

minden centiméter hossznál több anyagot tartalmaz és ez okból sokkal ruganyosabb és 
erősebb.

A G ood year gyár külőmböző laboratóriumokban és műhelyekben löbb évi kísér­
letezés után megtalálta az igazi rendszert, mellyel a cérna vagy spárga helyes fonását el­
érhetjük azon vászon előállítására, meliyel a G o o d y ea r  gumi lesz kidolgozva.

Ez a módszer a G ood year patentje, mely révén csak ezen gyárnak az egyedüli 
joga a világon, amelyiknek a gumi feldolgozásánál a „ S u p c r tw is t‘*-ot lehet használni.

Vegyen tehát autója részére csak G o o d y ea r  gumit, mert a „ S u p e r tw ís t46 
biztositja önnek a kitartó hosszú utak kényelmes és zavartalan megtevését.

Vezérképviselet az SHS királyság egész területére :

wW ■
M ilosa V slikog 23 .

9471

Beograd
T elefon  3 5 —4 3 .

Képviselet a Bánát és a Bácska részére:

W eig a n d  & Co, S u b o tic a  P a je  K u ju n d íié a  u l ie a  4, 
P e ta r  T a lié , N ov isad  U sp en sk a  5. 

„ P r o g r e sÍÉ V rSac A le k sa n d r o v a  29.
„ S tr o p 4 O sijek , D e s e t ié e v a  27.
J u liu s  D au n , V e lik i  B e é k e r e k  

F ran z P e is c h l, R u m a

T á r s u l
k e r e s e k
önálló horvát-uémet

le v e le z ő t
elsőrangú bevezetett 
ügynökségemhez. Tőke 
és személyes közremű­
ködés megkivántatik. 
Ajánlatokat: „Biztos
jövő" jeligén a lap ki- 
adóhivatala továbbit.

■
§

V e g y e  ö n  i s  i g é n y b e  s a j á t  é r d e k é b e n
c é g ü n k  s a j á t  g y ü j t d f o r g a lm á t !

W IE N —S U B O T I C A ------------------------T R SE ST —S U B O T IC A
Bécsi képviselet: S. Taubminn & Co. Wien, II., Taborstrasse 9. 
Trieszti képviselet: „Adria ica" Speditiona A. G. Trieste

Gyors és pontos elvámolás, saját koc ik,
költözködés saját patent butorkocsikban. 99
n e m z e tk ö z i sz á llítm á n y o z á s  S U B  O T IC  A, C ara D uSuna u lie a  1.
T e le f o n  375 . T á v ir a t c ím  : S la v i a s p e d

Rakodás minden héten egyszer. 
Szállítási idő 6—8 nap.

S la v ia ’
K W

5992
F a lk e n s te ín  S á n d o r
s z íjg y á r tó , nye rges  és b ö rö n d ö s
S u b o t ic a , C ara L azara  u h  13.
" !

Szafonáí helyezés
£
É rtes ítem  a m. t. hölgy­

k ö zö n ség e t, hogy női és 
gyerrn ükruha szalonom at, 
valam int géphim ző-, a ssu r­
es p lissze-in tézetem et

1926. nov. 1-től Paja Ku- 
jundziéeva ul. 11. (Molzer-
ház) h e ly ez te ti á t. 9489 

T iszte le tte l F a c s a r n é

-Q
Ö> A s z e r e n c s é s  

f é r f i !
k ap h a t tőlem  te ljesen  in­
gyen egy kelengyét 5 0 0 0  
d inar é rtékben , am elyet 
szabad  választása szerint 
bárho l vásáro lhat. K üldjön 
be cím em re 4 d inár vá­
laszbélyeget. — Sem m iféle 
más k iadása  nem lesz.

O lvasható  cim et kérek . 
FU C H S E R N Ő , V R SA C  

Postafiók  41.

V i l l a m o s  v i l á g í t á s  s z e r e l é s e
A V illanygyár szerelési osztálya (Kostina ulica 1.) végez m indennemű szerelést 
gyorsan, olcsón és szakszerűen. Saját érdekében forduljon közvetlen hozzánk

T e le f o n s z á m u n k  5 0 8 .
A villanygyár városi üzletében (Kostina uiica 1.) luszterek, vasalók, villamos 
kályhák és minden más villamos anyag legolcsóbb árban, bő választékban. 
Nagy árammegtakaritást ér el, ha lakása és üzlete világításához szükséges 

égőket nálunk veszi.

S u b o t i e a i  V i l l a m o s  V a s ú t  é s  V i l á g í t á s i  R . T . 
v ilá g ítá s i é s  t iz em o sz tá ly a  — K ostin a  u lie a  1.

30 dinártól kezdve 100 méterenként.
5/a íám ibél: száraz torokból 1 dinártól kezdve darabonként, 
eredeti jubbelet 20 méteres kötegenként 5 dinártól kezdve, 

sózott lóbelet 3 dinártól kezdve méterenként ajánl a

M io .ö tt é p ítő  I s  té l i  t f l i e lő  
a n ya g a it beszerezné, fo rd u ljo n

bizalom m al

í l l g e n n  K á r o ly
c é g h e z ,

S o k o lsk a  (G om bkötő) u lie a  10.
ahol a le g o k s ó b b  érő n  v á s á ­
ro lh a t I-a  m eaze*, boncain! 

o r tla n d  c e m e n te t , c e m e n t-é a  
erara lt la p o k a t , fa s z e n e t ,

p o r o « sz e n e  , b é c s  g á z g y á r i  
k o k sz o t , k o v á c s s z e n e t

I-a bükk és g y erty á n  
h asáb fát fölvágva is.
Minden rendelést házhoz 

szállítunk

IKtATUlSIUbT
nyújt elsőrendű bank, 
föúdro lánconkint 5000 
dinárig,évi kamat 12 %.in

Felvilágosítás: 5
«

szállító cégnél Subotica 
Aleksandrova ul. 9.

S u b o t ic a  — T e l e l ő n  2 2 9




